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EN DESAGRAVIO DE LOS EXECRABLES IMPROPERIOS
CONTRA LOS BVENOS HIJOS DE NABARRA,
DEFENSORES DE LA INDEPENDENCIA DE SV PATRIA
Y DE LA LEGITIMIDAD DE SVS REYES,

QVE SVCVMBIERON EN ISABA, NOAIN Y AMAYVR
Y PADECIERON EN LAS PRISIONES DE ATIENZA,
SIMANCAS E IRVNA.

A . LOS : HEROES : CORONAS
A: LOS: MARTIRES : PALMAS
A:TODOS:LOS:. QVE: DESDE
JVLIO : DE : MDXIl : A - JVLIO
DE : MDXXIl : DEMOSTRARON
SV : LEALTAD : HEROISMO : Y
PERSEVERANCIA : AMPARANDO
A : NABARRA

SACRO :RECVERDO: INMORTAL

EN IRVNA. A LOS XXIV DIAS DEL MES DE NOVIEMBRE

DEL ANO DE XPO. MCMXXIl. CVARTO CENTENARIO DE LA
MVERTE DEL MARISCAL D. PEDRO DE NABARRA.
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T PRESENTACION

Al expatriarse ¢l conde de Le-
rinvensulo porlas tronpas reales
Jeo Don Juan vy Dofa Catalina
(ano 1507), Horo cuando pasaba el
hro « «No  lloro—-dijo-por mis
Caciendas confiscadas, sino por la
pordicion de este Rerno, que lo han
e poseer 3 mandar manos extranas.s

Deciia el Sr. Cianovas del Castillo, y 1o recogio mi dis-
curso del Congreso de los Diputadss, dia 22 de Julio de
1893 contra ¢l Sr. Gamazo, en defensa de nuestro régi-
men cconomico-administrativo: «Con razon, o sin ¢lla,
hay que estar con su patria, como sc esti con ¢l padre y
con la madre.» Sentencia lapidaria, expresion de la con-
ciencia universal, que a todas los patrias del universo
comprende, y de la que nadie, aduciendo razones valede-
ras exoneraria a Nabarra, so pena de afirmar que Nabarra
es un agregado morginico, sin alma ni vida, especie de
ruta polvorienta de la historia, a donde los conquistado-
res podrian cchar, sin delito, sus rapinadoras tropas.

Si; cada hombre tiene la obligacion de amar a su pa-
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tria, de gastar por ¢lia la hacienda y de perder, por ella,
la vida. Pero la patria no es solo la tierra ¢n que se cl-
mientan las moradas, 1os terrunos de que se levantan las
coscchas, ¢l ciimuls de tesoros nativos explotables, el te-
rritorio material individualizado por un nombre propio.

Es, por encima, un mundo concertado de ideas y sen-
timicntos. Asi, no merecen unicamente el dictado de trai-
dores los que, kejos de defender a su patria mvadida ayu-
dan a los invasores en tiempos de cuerra, sino los  que,
en tiempos de paz, a mansalva, procuran destruir [as
escncias patrioticas, denigrindolas y escarneciendolas.
A este proposito, sc despiertan en mi memoria, ciertas
admirables palabras del gran Donoso, a nosotros los Bas-
kos, cabalmente dirigidas: «;Habitantes naciticos y felices
de las provincias exentas! plegue al cielo que v apren-
dais una ciencia de nosotros sabida y de vosotros ignora-
da! la ciencia de destruir, no solo vuestras instituciones,
sino hasta vuestros recuerdos, insultando asi torpemente
las cenizas de vuestros mayores.»

Si viviese en nuestros dias ¢l marqués de Valdegamas,
no escribiria de ¢s¢ modo. La que cra entonces ignorada
ciencia de insultar torpemente a los antepasados, cuenta
entre nosotros maldicientes doctores, que se adiestran en
las severas disciplinas historicas, denostando a los mais
egregios y leales caballeros de Nabarra, (enaltecidos por
sus propios enemigos), con los micuos epitetos de «frai-
dores, viles y merecedores del patibulo.» ;Ficil manera de
ganarse el codiciado titulo de verdugo honorario y de
arrojar una paletada de cieno sobre los escudos resplan-
decientes de los Jassos y de los Bélaz de Medrano!

Lo declaro; la irreverencia me produjo insuperable
pena. No me imaginaba que el ocaso del patriotismo na-
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barro entencebreciese tanto las almas. Tenia cuenta coa la
frialdad, con ¢l desvio, con la indiferencia, frutos insipi-
dos de la ignorancia suping, no enmendados en cllas por
la viveza del sentimiento nabarra, como acontece en nues-
tras humildes csferas sociales. ! ero que llegase la toleran-
cia, rectifico la palabra, las tragaderas, al punto de aplau-
dir la nauseabunda injusticia, supera a mi pesimismo. En
mi entusiasmo por la grandeza moral de nn patria, hu-
biese querido verla limpia de las manchas que echaron
sobre Espana los afrancesados del rey Jose y sobre Fran-
cia los franceses secuaces del Rey de Inglaterra que en-
cendieron la hogucera de Sta. Juana de Arco. jAleuna

culpa habris comectido, idolatrada Nabarra mia, cuando -

Dios te aflige con semejante deshonor!

Pero la herida comienza a suavizarse con gotas de bil-
samo, frescas como ¢l rocio del -ciclo. Esla juventud
quicn las derrama, anhelosa de redimir sus pensamientos
y sus sentimientos, tenidos de colores forasteros. Quiere
que el nombre de nabarro cese de ser mera etiqueta geo-
grifica de una especie nacional extinguida, expuesta a la
curiosidad de los eruditos en ¢l Museo de las naciones
muertas. El calor de la juventud va fundiendo poco a po-
co, ¢l hielo del irredentismo moral ¢ mtelectual de Naba-
rra y sc apresta a responder briosamente a la angustiosa
pregunta que articulé hace muchisimos anos: «;Muerta o
dormida?s

De ¢sa Juventud es parte escogida Miguel de Orreaga.
Otros sc¢ adelantaron, y presentaron ya al publico el
autor de Amayur: «;Pobre muchacho, enfermizo ejem-
plar de esa juventud envenenada por la ignorancia na-
cionalistal», No atino con el linaje de proporcion que
guarde la miseria fisiologica con la indole de las cuestio-
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nes esta temporada debatidas. Pero si estoy cierto de una
cosa: que achacar defectos fisicos arguye pésima crianza
y ruin corazon Escribiolo Cervantes: «no s¢e ha de ana-

dir afliccion al athigido . Ciertamente, Micuel de Orrea-
ga, no es ¢l Hércules Farnesio; mas la expresion de sus
0j0s, la viveza de sus movimientos, ¢l vigor de su volun-
tad, su resistencia maravillosa para los trabajos intelec-
tuales, ¢l curso ordmariamente apacible de su salud, no
son signos, tampoco, de decaimiento vital. Ultra de csto,
Miguel de Orreaga ¢s muy joven (apenas cucnta diez y
nueve anos', y ¢s natural que sobreviva a los que, mucho
mas viejos, parceen descontar su fin prematuro.

Migucl de Orreaga sintio ha tiempo, la vocacion de
la historia. Tin vocacion fuerte, no hay profesion perfec-
ta. Enamoranle los libros vicjos, las ediciones selectas,
los autores que la frivolidad arrincona, las noticias cu-
rinsas, levnoradas o poco difundidas, los documentos ori-
ginales ¢ néditos. Las bibliotecas mas lobregas se le
antojan, camaras luminosas, ¢l negro pnlvillo acre de
las estanterias y de las carpetas, fragante polen floral.
Estos antecedentes deponen que su concepto de la histo-
ria tira mds bien a escribirla erudita que no artisticamen-
te. Los defectos que una critica scevera, desentendiéndo-
se, de la juvenil edad del autor, senalaria, son de los que
s¢ curan con los anos y la leccion de los esclarecidos
modelos. Alabindole justamente diré que busca la ver-
dad, detesta la inexactitud y menosprecia ¢l sofisma, obe-
deciendo a los imperativos de su ingenio castizamente
sincero, leal y candoroso.

Amayur es obra que no se ajusta a las aspiraciones
de Miguel de Orreaga. Hubicra éste preferido inaugurar
su carrera cscribiendo un libro en que la investigacion




personal sobrepujase a la ajena. No ¢s que aguella falte
alli, pero campea en razon mversaa la apetecida. Vulga
rizar 0 popularizar noticias, explicar y resumir textos
hallados y publicados por otros, ¢s ¢l cmpeno supremo
del libro. El ultraje inferido a Nabarra por los muladies
contemporinceos le dio el cartel v le demarco ¢l terreno
del combate. Obedecio el autor a la consigna que le dic-
to su patriotismo agraviado. Mas aun debdjo del apre-
mio del asunto y del tiempo, demuestra con la seleccion
exquisita de los materiales madurez temprancera de juicio,
sentido critico y sana y copiosa crudicton.

Yo me le imagino en alguno de csos momentos de
perplejidad que la juventud expertmenta, porque la fuer-
za de sus contrapuestas aficiones momentineamente se
cquilibran. Simbolicamente expresareé ¢l caso, represén-
tindole por dos caminns que arrancan del nusmo punto
y enseguida comienzan a divergir a lo infinito; ¢s ¢l uno
la dspera cuesta arriba del collado de Amayur; conduce
a un monton de piedras ruimosas sobre la cumbre soli-
taria. Alli hay un letrero que dice: « Persecucion, desam-
paros; el otro camino ¢s ancho, trillado, suave, obstruido
de gente que se atropella y maltrata por llegar pronto;
al extremo se ensancha ¢l enorme recipiente donde vier-
ten sus embriagantes licores los nunca exhaustos grifos
de la politica, llamada nacional, espanola. Nuestro buen
Miguel de Orreaga, toma resueltamente por la aspereza.
«No ves —le preguntan—, ¢l letrero? no ves lo que alli
te aguarda?» Miguel contesta: «Veo un resplandor iau-
dito que me atrac; soy la mariposa de esa luz. Alli fulgu-
ra estupendo heroismo que han admirado los siglos; dos-
cientos caballeros nabarros, resistiéndose contra un ¢jér=-
cito del que son parte los inmortales tercios de Gonzalo
de Cordoba, ios vencedores de Cerignola y Gariglianon».
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La vocacion historica de Miguel de Orreaga se re-
dondea con ¢l amor a la patria. Curioso encadenamiento
de las coses de este mundo. La abortada v escandalosa
difamacion de los héroes de Amayur, nos vale el pre-
cioso libro de este nombre, ¢ir ¢l que 1os buenos naba-
rros podrin saborear reunidas muchas noticias anterior-
mente dispersas, que dicen relacion a una pagina glorio-
sa, mas c¢n cierto modo, cast del todo olvidada, de la
historia patria. Ha sido preciso, para que salga a luz,
que quien @ priori desdenaba el estudio de la historia, y
sc jacta dc¢ haberla ionorado hasta hace poco, jactancia
que bicn pudicra ser nona manifestacion de neurotica
soberbia, encaminada a provocar comparaciones centre la
plena ignorancia de ayer, y la plena ciencia de hoy, con
libros prestados y durante breves meses adquirida, em-
presa que solo son capaces de llevarla al cabo hombres
de extraordinario talento, de aristotélica comprension,
—quod erat demostrandum;—ha sido preciso—sigo di-
ciendo, —que quien nunca investigd la historia de Naba-
rra, n conocia ¢l nombre de sus historiadores, ni la cali-
dad de sus opiniones, ni habia dado muestra nunca de
que le importase una higa rectificar errores, aportar nue-
vos documentos, cnsanchar ¢l campo de la investigacion,
lo cual l¢ hubiéramns agradcecido todos, se enterase por
arte de cencantamiento, de que hace anos y hace siglos
corren por esos mundos, obras repletas de falsificacio-
nes y adulteraciones, opuestas al espanolismo militante
que le¢ trae cuenta ostentar. ;Por qué esta variacion? ;Por
qué csta improvisada vocacion historica? Puramente
porque cicrtas famosas ligas de Cataluiia y Bizkaya—
aqui tocamos con ¢i dedo ¢l arte de encantamiento arri-
ba aludido,—le ensenaron que cl espanolismo  industrial,
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(no el verdadero espanolismo, el amor puro y abnegado
a Espana, digno de todo respeto y de ferviente aplauso),
es ¢l mis ubérrimo de los grifos espanoles; el recurso
mis ciicaz para rchacer fortunas politicas arruinadas;
que pulsindole, tocindole y mampulindole opportune et

importune, sc conquistan las benevolencias augustas, y
los favores ministertales y se usufructiian los medios
cocrcitivos y las maniobras corruptoras de los Gobier-
nos, desde las esposas de la Guardia Civil, a las pistolas
Star dc¢ la policia secreta, pasando por las dddivas, pro-
mesas y amenazas que repercuten en las urnas electora-
les. Asi la vocacion historica ha degencerado en herra-
micnta de la ambicion personal y el aspirante a historia-
dor quedidose en hmpiatinteros de Llorente: politicastro
engreido, doble Maroto de los carlistas y de Nabarra.

Si ¢sos accesos y excesos de espanolismo no fuesen
sintomas diagnosticantes de ambicion y de rencor politi-
cos, dvidos de orillar ebsticulos y lucrarse socorros de
los poderosos, serian absolutamente incomprensibles las
acusaciones de anti-espanolismo, separatismo y naciona-
lismo (sinonimia establecida por trapaceros de pocos es-
cripulos), fundindolas sobre juicios, opiniones y narra-
ciones historicas, hartas ya de contar anos de vida. Co-
mo scria absolutamente inexplicable el caso de que los
libros modernos de vulgarizacion historica nabarra atrai-
gan sobre las cabezas de sus modestos y fieles autores,
los 1racundos anatemas que no se fulminan contra las
fuentes de cllos, labradas por personas que ya no estor-
ban ni suscitan envidias. |

Omito mis muchas prucbas en obsequio a la natural
brevedad de este prélogo, excepto la siguiente, tomada
a un ilustre jurisconsulto nabarro, D. Amalio de Mari-
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chalar, marqués de Montesa, cuyo relato de la conquista
y razones contra la legitimidad de la Bula excomulgato-
ria, aunque no limpios de inexactitudes y errores, han
servido de modelo ¢ inspiracion a bastantes escritores
modernos. Nadie¢ negard, despucs de leer ms citas, que
la dureza del marqués con ¢l rey D. Fernando, acaso no
ha sido superada,

Dice ¢l marqués hablando de la conquista:  «Hacia (¢l
rey Fernando) se le escribiese (al conde de Lerin) en 23
de Julio (1309) siguiente, aludiendo a pactos y conferen-
cias anteriores: ~que ya sabia haberse antes concertado
»ques el condestable habia de trabajar ¢n tomar por furto
salguna cosa buena de Navarra si pudiese, y despues de
»tomada, que su Alteza mandase desde agora para en vi-
snicndo dicho caso, que se la ayudasen a defender..... que
»agora parccia como que queria entender en lo de Nava-
srra, no por via de mana ni de furto, sino por via de Tuer-
»za, de romper sbicrtamente la guerra, sin tomar prime-
»ro nada por furto ni por trato; y que para ¢sto nunca su
»Alteza did licencia ni facultad; porque cuando de esta
»manera se hubiere de facer, su Alteza declarari el tiem-
»poO ¢n que se haya de tacer, y dard para ¢llo tal orden
»que se faga con la autoridad y seguridad que c¢n tal ca-
»S0 S¢ requiere; y que agora estando avisados y preveni-
»dos en Navarra de lo qu: el condestable quiere facer, y
»teniendo avisados y proveidos los lugares y las fortale-
»zas, no podria facer cosa que aprovechase, sino yendo a
»cllo poderosamente; y ésto no se ha de facer agora, y no
»lo faciendo de esta manera en lugar de aprovechar podria
»ser recibir alguna vergilienza; y por esto dice su Alteza,
»que por agora disimule el Condestable, para que después
»pueda entenderse en ¢l negocio, de la manera que con




AN

s Alteza quedo concertado, y que no faga cosa de otra
smanceri, ¢ que si pudicre tomar alguna buena cosa por
wtrato o por furto, que la tome, y que los de su Alteza se
vla aruden a defender después de tomada.» (Historia de
la Legislaciin & Fucros de Navarra, Vizeaya, Guiptzeoa
y Alava, p. 100, 101.)

Mediante Ios conscjos al Conde de Lerin para la me-
jor recuperacion de sus Estados, ¢l Rey D. Fernando dies-
tramente se¢ preparaba la manera de mtervenir en los
asuntos interiores de Nabarra, ¢l pretexto de plantear, si
le convenia, un casus belli, ocasion de mayores empre-
sas, personalimente fructiferas. Serd incurrir en temeridad
notar desde ahora, por lo menos, la fria y larga premedi-
tacion del Falsario, muy anterior al conciliibulo de Pisa,
al Cisma, al tratado dc¢ Blois, a las Bulas y a las demads
excusas utilizadas despuces, ¢l ano 15127 Los medios csta-
ban e¢n e¢mbrion; en estudio; sujetos a cambio, hasta que
¢l astuto aragones estimase que habia logrado la autori-
dad y seguridad para ¢jecutar los designios cmpollados.

Discurriendo sobre la conquista, escribe ¢l marqués:
«lo cierto es, que la conquista de Navarra ocupd muy se-
riamente a Don Fernando, st no antes, al menos después
de morir Dona Isabel, cuya justicia no habria consentido
este atentado politico. El Catolico se valio primero de su
agente el Conde de Lerin, recomendindole se apoderase
por furto o trato (traicion) de lo que pudicse en Navarra,
comprometiéndosc a defenderle, y dando para ello orde-
nes terminantes. Acogio lucgo desembozadamente su cau-
sa diciendo al monarca navarro, que no podria menos de
sostener al conde en sus rebeldes pretensiones, como si
los.reyes no tuviesen facultades para castigar y reprimir
a un stibdito revoltoso y criminal, jefe de las facciones
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enemigas de su trono. No dando resultado este medio,
tomo el pretesto del paso de sus tropas por Navarra para
invadir la Francia, invasion que permanecio en proyecto,
desde ¢l momento que se apoderd de aquella, y como si
por Aragon, Cataluna y Guipiizcoa no tuviese una fronte-
ra propia inmensa por donde poder hacerlo. y como si Ia
neutralidad de un reino debiese nunca considerarse como
casus belli para uno de los contrincantes: Supuso, de
acuerdo con ¢l Papa, estrechisima alianza entre los reyes
de Francia y Navarra, en ¢l momento mismo que estos
tenian gravisimas quejas del frances, protector decidido
del conde de Fox, por sus pretensiones a los estados ex-
tranjeros de Dona Catalina y en que era mminente una
gucrra. Finalmente, interpreto a su favor una bula en
que a nadie se nombraba, expedida e¢n términos gencera-
les, suponiendo que en ellos estaba incluido ¢l rey Luis
Xl y la doble suposicion de la alianza con ¢l navarro.
Todo, pues, convence, de que el rey D. Fernando adqui-
rio la corona de Navarra por derecho de conquista, por
derecho del mus fuer!v, y ayudado cficacisimamente por
la faccion beaumontesa.» (Ibid, p. 110). Respecto a la Bu-
la, recojo las siguientes  declaraciones de Montesa: «En
este caso, la falsificacion de la data se¢ ha hecho ¢n Espa-
na, por torpisima mano, que ya que se puso a falsificar
el duodécimo de la Encarnacion, pudo haber falsificado
el décimo del Pontificado; sustituyendo nono.» (Id. p. 106)
—«Deducese, pues, de este dato irrecusable, la falsifica-
cion de la fecha de la Bula presentada... Puede también
aducirse en contra de la aufenticidad..... Pero toda duda
desaparece y queda demostrada la falsificacion dc la fe-
cha de la bula....» (Id. p. 107).—«.....a pesar de que en
cuanto a fingir bulas, no aparece muy escrupuloso ¢l rey
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D. Fernando. si se tiene al menos en cuenta la de dispensa
de su primer matrimonio.> (1d. p. 103".— «...n08tros ne-
gamos que la bula sea del 19 (errata, es 18) de febrero
del ano 1312, y por consccuencia gue sea preexistente a
la invasion de Navarra. Creemos haberse expedido en
icual dia y mes del ano 1513 v que la decena del afin de
la Encarnacion ha sido falsificada, o en Espana ¢n un ca-
s0, 0 ¢n Roma en otro.....» (Id. p. 109).

Esto escribia y publicaba en Madrid el ano 1368 ¢l
seiior Marqués de Montesa, reputado  jurisconsulto, cele-
brado historiador de la legislacion espanola, conspicuo
personaje politico, «in que le saltaran a la cara los dogos
del unitarismo espanol. No era, todavia, entonces el espa-
nolismo plataforma politica donde los acrébatas pirue-
tean por comerse los requesonces de Sancho Panza. Ni
nadic tampoco cestablecia conexion orgidnica entre los
juicios de la moral sobre los sucesns historicos y la ine-
luctable profesion de opimiones separatistas, que pueden
SCr, y N0 ser consecuencias logicas, ora proximas, ora re-
motas, de tales juicios. Y a nadie, mis que al marqués
mismo hubiese maravillado unz imputacion de c¢sa estofa
puesto que €l ¢s de los que reprucban ¢l modo, no su efec-
to: « Acabamos de examinar—dice,—Ila anexion de Navarra

bajo el aspecto moral, y mirada asi, la reprobamos; pero
si se considera politicamente, debemos aprobarla. La
unidad de la monarquia exigia ¢sa anexions (Id., p. 110).
Yo tampoco la vituperaria de haberse constituido la uni-
dad supcrior por el sistema confederal de Estados sobe-
ranos. Mas la aprobacion secundaria de Montesa, aun
estimindola aceptale, no ¢s de las que ofenden ni al
mds exaltado nabarrismo, porque deja mcolumes los de-
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rechhos de la conciencia, hollados por los serviles mu-
ladic~.

Las dotes que los preceptistas piden al mstonador
ideal en orden a su capacidad critica o cientifica, filoso-
fica y artistica, scn muchas; nunca las reune todas el his-
toriador real. Contando ¢l nimero de las que le adornan,
sc le senala puesto, mads alto o més bajo, ¢n la escala ho-
norifica de los historiadores. No vale la pena el asunto
de que me pare a investigar cudles  de esas dotes le cu-
picron en suerte al ditamader de la famibia de San Fran-
cisco de Xat criminare pronto, diciendo: ninguna.
Su concepto de la istoria ¢s ¢l de un pleito en que se
manticne clerta tesis; la cual ¢s esta y no la otry, cabal-
mente, porque aqucélla parte y no ésta, ¢s quicn acudio
al bufete. Aqui ¢l cliente del pleito, ¢s ¢l difumador mis-
mo: tiabaja pro domo sua. Por tratarse de una dote muy
excelsa, que suple la carencia de muchas, puntualizaré
que le felta ¢l don altamente simpdtico de romper cl
circulo, estrechisimo siempre, de la propia personalidad,
y derramarse cfusivamente fucera de clla, tornindose ca-
paz de juzgar equitativamente, las personas y los hechos
adversarios: ¢s decir, la dote de penetrar en el yo ajeno,
de objetivarse, como dirian los alemanes; ¢n suma, le
falta la intcligencia suficiente pera dejar de dar vueltas
a lanoria de las ideas, de las pasiones y de los apetitos
subjetivos. jAy de las inteligencias que no se ensanchan
con los latidos gencrosos del corazén!, condenadas a pro-
ducir obras muertas, a las que en vano el veneno ardien-

te del odio pretenderd infundir el dulce calor de la vida!

Con un ejemplo me daré a entender mcejor. Edgar
Quinet era republicano de la extrema izquierda, enemigo
acérrimo de la monarquia y de la religion catolica. Es-

Icr.
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critor eminente, intehigencia obcecada pero vasta, cora-
zon tierno de poceta. Ademis de otros libros publico
«La Revolution». Narrando la cjecucion de Luis XV,
personificacion de todas las c¢osas que detestaba ¢l his-
toriador, Quincet escribe palabras de respeto, de piedad
y de admiracion, no superadas por ningun realista cato-
lico: Oid algunas: «Mientras la nacion entera se desen-
cadenaba en torno de la circel del Temple, solo un hom-
bre¢ permanccia tranquilo, extrano, al parecer, a la tor-
menta: ¢l prisionero. Ninguna otra senal le marciba tan-
to como rey, cuando su impasibilidad soberana ¢n me-
dio de los ultrajes, porque hasta el nombre le habian
arrebatado. Le llamaban Luis Capet, cual si con c¢llo se
aboliese ¢l recuerdo de los antepasados..... Ninguna con-
testacion barbara, n1 la misma de Jacques Roux: «Esfoy
aqui para conduciros al patibulos le hizo perder su
manscdumbre, hijo de la piedad sincera.—Un poco antes
del alba, hacia las seis, el rey oyo misa y comulgo.—San-
terre le aguijoneaba. Luis XVI entro otra vez mds en la
torrecilla donde solia buscar y encontrar paz y resigna-
cion. Salio armado contra la muerte y dijo: «Vamos».—
Atraveso Paris en ¢l fondo de un coche cerrado, fijos los
0jos en las oraciones de los agomzantes y los Salmos.—
Cuando llego al pie del cadalso, no habia ain terminado
la lectura. La acabo tranquilamente, sin darse prisa; cerro
el libro, bajo dcl coche y se entregd al verdugo: Este se
aprestaba a maniatarle; debajo de Luis Capet se ireuid el
rey y se indigno. Pretendio resistir; pero a un gesto de su
confesor, cedid el rey: quedo el cristiano.--«Perdono a mis
enemigos». Todos los tambores de Santerre no pudieron
ahogar esas palabras, ni impedirlas llegar a la mds remo-
ta posteridad. Solo Luis XVI hablé de perdon desde lo
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alto de aquel patibulo, a donde los demis sentenciados
habizn de llevar pensamientos de venganza y  desespe-
racion, PPor ¢lln parece sceuir reinando sobre los que
le sevuirdn en la muerte con las pasionces y los furores
de la tierra. SoOla ¢l parcce deslizado, solo €l poscer ¢l
ciclo, mientras los demis, debajo de la cuchilla, se dispu-
tan los girones de los partidos desgarrados» (La Revo-
[ution, b, XII, «Fin de la Monarquia» .

Fstas sentidas razones, son antitesis de los ponzono-
sos improperios dirigidos a los desgraciados monarcas
D. Juan y D.* Catalina, ¢l Mariscal D. Pedro, a los com-
batientes de Noain, a los defensores de Amayur, a los
que perdicron Ta vida y la hacienda en defensa de su Pa-
tria_ y de sus reyes legitimos, consagrados, todos ¢llos,
por los santos olcos de la adversidad, al respeto, piedad
y admiracion de los caballeros. En torno del cadalso
dondce fu¢ decapitado Luis XVI, solian regodearse las
«calceteras de la guillotina. , insultando a las victimas.

Los pocos anos de Miguel de Orreaga y la compleji-
dad dcl episodio por ¢l historiado, si habia de tratarlo
exponiendo los numeresos antecedentes que le produje-
ron, parcce condenaban al autor de Amayur, a un incvi-
table fracaso. Ayuddronle a dominar las dificultades, las
temprancramente maduras aptitiudes de su ingenio y la
posesion de firmes ideas dircectrices, capaces de disolver
las apariencias y Ilegar a la csencia de las cosas. Cuiles
sean csas 1deas, voy a decirlo brevemente.

Miguel de Orreaga sabe que Nabarra fué nacion per-
fecta, tanto, o mds scnalada por sus divisas propias: raza,
lengua, costumbres, leyes, territorio, utcﬁnln cual-
quiera otra nacién del mundo. Nabarra fué pueblo, na-
cion, patria y estado, después de haber sido horda y tri-
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tribu ¢n los tiempos primitivos. Asistele pleno y absoluto
¢l derecho a 1a vida nacional que le han arrebatado. Sabe
que Nabarra no es parte de un todo homogénco hispi-
nico  originario, cuya cohesion perdida por causas 1igno-
radas, vuelve, luego, a reconstituirse con un movimiento
reintegrative, comparable al de los hijos que retornan a
la casa paterna. Esta idea de la umdad origiaria espa-
nola, ¢s una idea falsisima, inspiradora de cierta filosofia
de la historia, en la cval hoy no cree ninguna persona
verdaderamente culta. Ya desde la época prehistoricy
existieron en Espana diferencias étnicas profundas y cen-
tros de cultura muy distintos, stendo de notar que la
zona baska, ademids de los caracteres que en propiedad
le pertenecen, conserva rastros de influencias netamente
europeas, en tanto que ¢l centro y ¢l mediodia de la pe-
ninsula giraron mis amenudo dentro del circuto_étnico-
cultural africano. :Sobre el estado actual de estas intrin-
cadas cuestiones, puede leerse con fruto el importante
trabajo de¢l Sr. Bosch y Gimpera «Ensayo de una recons-
truccion de la Etnologia de la peninsula ibérica», Boletin
de la Biblioteca Menéndez y Pelayo, ano IV, 1922, niime-
ros 1, 2, 3. Ex evidente que desde los ticmpos miis re-
motos, visibles a nucstra vista, Espana ha carecido de
verdadera unidad.

El criterio historico de Miguel de Orreaga estd anima-
do por ¢l espiritu nacional nabarro, cual lo estd ¢l de los
historiadores cextranos, por ¢l de sus naciones respecti-
vas. Llegariamos a resultados monstruosos, si la historia
de Espana estuviesce escrita, p. e]. con criterio francés y
la de Inglaterra con criterio alemin. La jornada del 2 de
Mayo no la ven con los mismos ojos, los historiadores
espanoles y los franceses, aun reputindolos por igual-
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mente veraces. Cualquiera diria que lo que es licito y
corriente a todo pueblo del mundo, le esti vedado al na-
barro. Propidgase ahora la insolente pretension de que
escribamos nuestra historia con criterio castellano o ara-
gonés. No, no, y mil veces no. Esa antipatriética labor
les corresponde derechamente a los muladies. Nosotros -
seguiremos las hucllas de nuestro excelso y comin Maes-
tro, ¢l PP. Moret. -
Migucl de Orreaga sabe que en la época de la con-
quista (anos 1512-1522) o existia en Nabarra el espano-
lismo, tal y como ahora lo sienten los adversarios y los
secuaces de dicho sentimiento, especialmente los que le
piden sombra beneficiosa a concupiscencias de indole
politica, cconomica y social. Si acasn, existiria en Casti-
lla, y aun ahi, esporidicamente, sin ¢l pleno concepto
unitario de ahora. El nombre de Espana, en la generali-
dad de los casos, mera expresion geogrifica, implicaba
cierta solidaridad imperfecta de convivencia contenida
dentro de hitos determinados, cuyo respeto pronto se
imponia a quienes los traspasaban.,

El Macstro Menéndez Pelayo estima manifestacion
del ardoroso patriotismo del pocta diramdtico (siglo XVII)
Alvaro Cubillo, ¢l siguiente pasaje, de su comedia El
Conde de Saldana:

ABEN YUSSEF.—También los moros de Espana
Somos, Bernardo, espanoles.
BERNARDO.— Africanos sois, que en ¢lla
Vuestro imperio dilatasteis.
ABEN YUSSEF.—Y vosotros no bajasteis
De la Scitia a poscella?
Aliento, espiritu y manos
Nos influye un cielo a todos:
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Que tuvicron nuis los godos
Que ticuen les africanos?
BiRNARDOL - Ganarla al romans arnes
Nuestras valientes espadas
An:N Yusser.—Y nosotros a lanzadas
Os la quitamos despues (1

El patriotismo espanol de los personajes, st realmen-
te le habia, se fundaba solo sobre la poscsion material y
violenta del territorio,

El espanolismo que denominaré afectivo, es moderno
en Nabarra, Los beaumonteses que laboraban por el rey
Fernando, no le abrigaban en su pecho. Buscaban rey que
a cllos les atendiese y favoreciese, rey suyo, de su pandi-
lla, color y faccion, porque estimaban que D. Juan vy
D.# Catalina eran monarcas demasiado devotos del bando
agramontés. Pero los beanumonteses cuidaron de mante-
ner tiesas las barreras legales que sup;trab;m los naba-
rros de los espanoles, barreras que siglos despiés derri-
baron los liberales, espaiolistas y unitarios desde su ori-
gen. El espanolismo juridico (1igualdad de derechos y de-
beres de todos los habitantes del territorio espanol, suje-
tos a-una Constitucion uniforme), le implanté con sus ba-
yonetas ¢l liberalismo. El espanolismo afectivo, tltima fa-
se de una evolucién sentimental, sembréle a manos llenas
la guerra de la Independencia, crecio debajo del sol rojo
de las guerras civiles, cultivironle los partidos, nacidos
al otro lado del Ebro, naturalmente espanolistas, que se
difundieron y multiplicaron en el pais nabarro, y le pres-
to extraordinaria lozania, ¢l abono fecundizante de los in-
tereses creados. Pero suponer que ese sentimiento ala

(1) Estudios sobre el Teatro de Lope de Vega, t. 111, p. 174"
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moderna, vivificaba las acciones de los hombres contem-
porincos de la conquista, ¢s cometer un bdarbaro anacro-
nismo. Por de pronto, carecia de ¢l, el principal actor del
drama, esposo de Germana de Foix, vy no le conocian,
tampoco, los primeros historiadores y pancgiristas del le-
trocinio, a quieies no se les ocurrio fundar la exculpacion
sobre razones de espanolismo afectivo, sino sobre razo-
nes politicas de securidad y potencia, pertinentes a la co-
rona espanola.

Miguel de Orreaga sabe que 1os héroes y los patriotas
de Amayur son la repeticion de otros patriotas y de otros
héroes a quiencs ¢l muladismo no se¢ atreve aun a escar-
necer, escurriendoase del parricidio por la linea curva de
la incoherencia intelectual. Silos fundadores de la nacio-
nalidad nabarra, los montaneses que alzaron ¢l primer
rey, los valientes soldados que cifieron la frente de su Pa-
tria con mmarcesibles laureles ganados ¢n cien campos
de batalla tendidos desde los riscos de erc esvalles a los

—d¢l Peloponesn; si los que  defendieron durante a:perrr-
mos siglos la inteoridad del territorio contra las embesti-
das ambicinsas de¢ romanos, godos, sarracenos, francos,
asturianos, leoneses, castellanos y aragoneses, merecen
admiracion, alabanza, respeto y monumentos que perpe-
tuen y enaltezcan su memoria; por que no los han de me-
recer los defensores del territorio, de la patria, de la mo-
narquia legitima y del honor, que rifieron los postrimeros
combates en la hora infausta de las defecciones y de las
traiciones, cuando ya no podia confortarles la esperanza,
como a los fundadores de la nacionalidad, nila fuerza,
como a los artifices y mantenedores de su apogeo? en esa
hora helada de la ruina inevitable, que es la hora santa de
la lcaltad, de la abnegacion, del sacrificio? Por qué el
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odio suelta sus vivoras contra 10s caballeros de la hora
santa? Sin duda, dejada aparte, la probable carencia de la
«catecoria de lo 1deal» de que adolecen ciertas inteligen-
cias, ¢s porque los corazones de los injuriadores nocontie-
nen un atomo de amor verdadero a Nabarra, y experimen-
tan igual menosprecio a su historia compicta que a la par-
te ptiblicamente menospreciada. El falso pudor ird quitin-
dose velos al compis de los requerimientos del interes.

Miguel de Orreaga sabe que cl reino de Nabarra era
entonces chico en territorio, pobre de recursos pecunia-
rios, débil de fuerza militar, enclavado entre dos pode-
rosas monarquias encmigas. Sabe que sus ultimos reyes
D. Juan y D.* Catalina, poscian estados importantes si-
tos aliende del Pirineo, muy vulnerables para la pujanza
francesa, como lo c¢ra para la espanola, la Nabarra de
aquende. Los reyes veian constantemente trabada la li-
bertad de sus movimientos; ¢l cquilibrio a que podian
aspirar en su politica, de continuo influida por la pre-
sion enorme del norte o del sur, era inestable, cuya rup-
tura, en cada caso, traia consigo aparejado riesgo de
muerte. A los reyes les faltaron la industria, ¢l tino, la
cautela, la sagacidad, la mana y las mafas, bien ribetea-
das de impenetrable disimulo, que las circunstanciasy
los tiempos pedian; les faltaron, ademis, la fuerzay la
suerte o fortuna, sin cuya cooperacion, fracasan los me-
jor concertados planes. La geografia mandaba sobre los
reyes, determinando su conducta. De ella dimanan los
titubeos, las contradicciones, las mudanzas, la inconsis-
tencia, faciles de achacar a su politica. Pero ¢l que no
tiene cuenta con la causa, y vitupera los cfectos, se hace
reo de juicios falsos e inicuos y acredita su insubsanable
incapacidad para escribir de historia.
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Al rico tesoro de ideas directrices anade Micuel de
Orreaga la mesura, hija de ia plicida modestia. Otros,
con ¢l primer libelo que escriben, se imaginan renovar
la historia y desahuciar a los historiadores anteriores.
Nuestro autor s¢ complace en continuar la tradicion his-
torica nabarra, a cuya formacion contribuyeron, unidos
por el vinculo dc¢ la verdad, los historiadores nabarros,
auxiliados de no pocos cxtranjeros y de algunos espa-
Ej"glﬁ. Moviéndosc dcmqﬂ: tan bien trazado cauce,
_Miguul de Orreaga no se puede descarriar.

La materia de Amayur—desenvuelta en un estilo lano
que la emocion levanta a la elocuencia apologética y la
indignacion al sarcasmo y la mvectiva, segun los casos,
—cautivara la atencion, de los lectores por su rica varie-
dad: de¢ una negociacion diplomitica, pasamos al exa-
men de un documento; del relampagueo de los com-
bates, a la tristeza de los calabozos; del entusiasmo por
la virtud perscouida, a la execracion del crimen victorio-
so. El drama, la ¢popeya, la elegia, se ceden una a otra,
su palabra sublime.....

A Miguel de Orreaga se le ha ocurrido una idea ge-
nial. Formar ¢l libro de oro de los ltimos amparadores
de Nabarra, engarzando los testimonios laudatorios de
los escritores nabarros mads esclarecidos y aun los de
algunos extranos. Asi disuena estridentemente la excep-
cibn ominosa, ignominiosa, oprobiosa, SOLITARIA,
hasta hoy en nuestra Patria. Recuerdo la comparacion
hermosisima de Tamayo: «¢s como st s¢ abriese repen-
tinamente ¢l azul de los cielos y detras de él aparcciesen
tinicblas y horrores infernales».

En algunos timpanos de iglesias, solian los mazone-
ros de la Edad Media representar la Santisima Trinidad,
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la Virgen Santisima, las falanges angélicas, los Patriarcas,
Santos y Doctores de la Iglesia, formando sublime grupo
mistico. Por debajo de las nubes, en -un rinconcito, mi-
rando envidioso al cielo, un diablo, que a pesar de sus
cuernos, de sus unas, de su rabo, de las llamas que le
~ rodean, por la doble expresion de fracasado y despecha-
do, impresa en el rostro, incita a la risa. Es el diablo de
las pequenas diabluras, el pobre diablo.
Querido Miguel de Orreaga, es V. un gran artista.

Artfuro Campion.

Irunia, 17 de Enero de 1923. . - 2o
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« Aquellas piedras (las que se con-
»servan en el emplazamiento del casti-
»llo) rociadas con la sangre de los ulti-
»mos mdrtires de la patria vasconica;
smutiladas, agrietadas, deshechas bru-
»talmente por la fuerza, asociada a la

straicion, representan el monumento fu-
.. »nerario del derecho, de la monarquia y
="\ g»de la nacionalidad navarras: y si ain
.. Y7 -7 »quedaran fibras nobles en nuestros co-

»razones, alli deberiamos ir en patriodti-
»ca peregrinacion para dar temple al
samenguado espiritu con el recuerdo de
»pasadas hazafias y para regar con ld-
»grimas aquellas hiedras que, mds com-
spasivas que los hombres, tienden su
smanto sobre las sagradas ruinas.»

JUAN ITURRALDE Y SUIT.
(«El castillo de Maya»)
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RAZON DE LA PRESENTE OBRA

En la region septentrional de Nabarra y dentro del
poético valle de Baztin, existe antiguisima villa, cuyo
nombre repercute en el corazon cuantas veces le pronun-
ciamos los nabarros amantes de la Patria y de su historia.
Tal es Amayur o Maya, administrativa pero no geogri-
ficamente, separada del mencionado valle cuyas lengua y
costumbres son también las usuales en aquel simpitico
lLI_L’le'.

[nmediata al pueblo, y dominando la pintoresca vega,
se yergue una colina cubierta de fresco verdor, a cuya
cumare conduce directo un camino, prolongacion de la
calle tinica de Maya. Sobre agquel monticulo, en drea re-
ducida, algo menor de doscientos metros cuadrados, cual
celoso vigia, sc¢ levantaba hace ya cuatrocientos aros, una
sencilla fortaleza, n1 mas m menos robusta que otras mu-
chas de Nabarra, demolidas por la sana de cierto coronel
que secundaba las ordenes de un receloso gobernante,
dueiio por entonces de la voluntad de sus Reyes.

Aquella fortaleza, cuyo nombre coincidio con el del
pucblecito que a sus pics se tendia y bajo sus rmros se
amparaba «no creemos pudiera compararse — dice D. Juan
Iturralde —ni por los primores de su construccion, ni por
su historia, a otras de nuestro antiguo Reino, pero si sus
origencs y su vida fucron tal vez humildes, sus postrime-
rias ¢ inmortalizaron; su nombre quedd grabado, con
trazos dc patriotico y doloroso carino, ¢n los corazones
verdaderamente nabarros y su tristisima pero gloriosa
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suerte le conquistd un lugar preeminente en ¢l aurco libro
de nuestra Historna-.

Nada mas veridico: ¢n Maya termino la secular inde-
pendcencia del Reino nabarro. Pertrechados, con la lealtad
por coraza, la justicia por norma, ¢l derecho por guia, y la
honra y ¢l valor por obligaciones ineludibles, doscientos
nabarros leales, entre cuyos apellidos deslumbran, con
esplendores de gloria admirable y admirada, los suntos,
venerandos y nobles de Yatsu y de Medrano, derrocharon
alli abnegacion y heroismo, defendiendo por ultima vez
¢l pendon glorioso de las cadenas y tlores de lis, enarbo-
lado ¢n la torre del castille, La ensena bendita de los Car-
los, Teobaldos y Sanchos, la bandera de las libertades del
antiguo Reino, nacido a la sombra del Covadonga naba-
rro que se astenta en la bravia sierra de Aralar, quedo
sepultada bajo las ruinas de aquel baluarte, cuando los
muros de éste, deshechns en mil pedazos, rodaron por las
vertientes de la colina de Amayur a impulsos de los ca-
nones y piquetas del enemigo, con los cuales, a falta de
bravura, s¢ impuso ¢l birbaro dominio.

Para perpetuar y enaltecer la memoria de aquellos no-
bilisimos gucrreros de nuestra Patria, quisicron sus ad-
miradores erigir un monumento, ¢n ¢l solar mismo del
castillo que, con singular valentia y en lucha desigual de-
fendieron, asombrando a sus enemigos. La idea es ya un
hecho, y ¢l obelisco de marmol blanco, descuella erguido
sobre la pintoresca colina, y se destaca vigoroso entre el
verde fondo de la vegetacion que le cerca, indicando a los
turistas, a los vascos, al mundo entero, aquel sitio, de la
mayor veneracion digno, ya que fué testigo de tan admi-
rables proezas, y paraje donde se evoca el recuerdo de las
virtudes civicas de firmes e ilustres hijos de nuestro suclo.
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Hay tod.avia gaienes iznoran ¢l significado del monu-
mento, los cuales, al acercarse a Maya, mterrogian ¢l por-
qué de su ereccion; otros oycron las calummas de cierto
enemigo de Nabarra, y, gutad s por ellas, dudan los me-
nos, Muy pocos, st los guerreros de Amayur fueron pa-
trintas dignos de alabanza o traidoces Gue solo mereeen
vituperio. Para unos y para otros, para todos los nabarros
amantes de conocer su limpia Historia, son e¢stas- cuarti-
llas, destinadas a vulgarizar una gesta ¢loriosa de los
anales de nuestro pueblo; a vindicar la fama de aquelios
varones hidalgos, defensores de sus propias independen-
cia y libertad, a extinguir Ia rabiosa y destemplada voce-
cilla del rencgado que pretende babear sobre La corona de
aquellos nuirtires, los cuales, ante Dios, ante ia Patria y
ante sus Reyes legitimos, supieron cumplir [os juramentos
prestados, cual cumple a los mas intachables y perlectos
cabaileros,

Har¢ notar desde ahora que, sicind )y la defensa del
castillo d¢ Amayur, un hecho mseparablemente higado a
otros del mismo caricter, un ¢pisndio culminante, ¢so si,
de la lucha, durante once anos sostenida en pro de la in-
dependencia de Nabarra, considerar esta pégina de nues-
tra Historia sin atender a las precedentes y siguientes que
la completan, equivale a despojarla de su cardcter, a muti-
larla sin finalidad prictica. Por ¢sa razon, en el monumen-
to ¢rigido, no se honra solamente a 19s héroes de Amayur,
sino también a todos los defensores de la libertad de
nuestro pais en esns anns de tristisimo recuerdn: v aunque
yo describa eon mayor extension que otros, ¢l suceso que
acabo de mencionar, en cuanto me sea posible, narraré
tambieén las hazanas que llevaron a cabo todos agucellos
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hijos del antiguo Reino pirendico, en ¢l mas alto grado
esclarccidos.

Hace mucho tiempo que ansia mi corazon redactar y
dar a luz esta labor historica, homenaje pobre, como mio,
al valor y al heroismo, a la lealtad v al honor de aquellos
guerreros, y justa y debida vindicacion de honras y pres-
tigios que, sicndo inmaculados, se ha pretendido estéril-
mente manctllar, sin fundamento m razon algunos. An-
siando, cada dia con mayor viveza, llevar a la practica cs-
te deseo, publigué un eompendioso trabajo sobre dicho
tema, ¢n una culta revista navarra; pero aquella labor, re-
dactada ¢n circunstancias anormales y premiosas, tenia
necesariamente que adolecer de algunas deficiencias, las
cuales nn la permitian responder cumplidamente a su ob-
jeto. Sin desanimarme por cllo, y a trueque de realizar
esta obra que juzgo beneficiosa para mi Patria, no he re-
parado e¢n sacrificios, trabajos y desvelos, ni he temido
arrostrar las iras de personas que, no pudiendo sacar a
flote sus calumnias y falscdades, rehusan empunar la espa-
da dcl caballero y toman en sus manos el asqueante fuelle
del soplon. Resultante de mi trabajo, es el librito que en
las manos tienes, amable lector. Sus pdginas carecen de
mérito literario; mds estin inspiradas ¢n ¢l amor a Na-
barra y a la verdad; yo espero que si las lees con atencion,
despertarin en tu pecho simpatia y afecto muy hondos
hacia los guerreros que generosamente dieron su existen-
cia por la libertad y ¢l honor de su pueblo, y que resta-
naron la sangre de sus heridas con laensena de su nacion,
entre los escombros del dltimo baluarte nabarro.

Gocen cllos de 1a Eterna Gloria...;
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Fuentes histdricas

No intento presentar un hibro de gran aparato cienti-
fico: tan solo aspiro a condensar y vulganizar dentro del
[imite posible, el resultado de mis imvestigaciones en va-
rios archivos y de mis lecturas de historiadores diversos,
acerca de la extincion de la Monarquia nabarra propia,
legitima, y de la desaparicion de este Reino, del catilogo
de las nacionces hibres ¢ imdependientes.

Al desarrollar e¢ste trabajo, como insintio en lineas
precedentes, me propongo vindicar ¢l buen nombre, hon=-
ra y fama de ilustres antepasados, guerreros patriotas,
a los que vanamente se ha intentado escarnecer con dis-
frazados sofismas, con girones de la Historia de Nabarra,
interpretados absurdamente.

En realidad de verdad la empresa que me he propues-
to, resulta sencillisima, tan sencilla como arrancar la ca-
reta al desvergonzado que la utilizase para msultar en la
calle a nuestra madre. La cuestion (si a cuestion llega) ja-
mds ha constituido ni puede actualmente constituir un
problcma historico, antes bien, juzgada y fallada hace ya
muchos anos, por cuantos en ella pusieron su mirada, no
ha perdido ni un adarme de la evidencia que todos uni-
nimes han reconocido en ella. Todos, menos uno: uno
que desconoce los fundamentos y procedimientos de la
ciencia historica, un advencedizo en estas tareas, que con-
fiesa ser novato en asuntos historicos, un profano que,
corroborando una vez mas la fraternidad existente entre
la osadia y la ignorancia, demuestra su eptitud, y que
discrepando de la masa general de los historiadores na-
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cionales y extranjeros, no razona ni discurre con logica,
no presenta ni ¢l mads leve indicio que origine vacilacion,
ni una opinian adversa a nuestras afirmaciones, nt un do-
cumento sobre el cual pueda discutirse, ni aun la mis tri-
vial o remota sospecha de verosimilitud, con 1y cual ha
logrado hacer (si cabe) mis patentes, el indiscutible he-
roismo, la lealtad evidenciada, la perfecta nobleza de los
intachables caballeros que en Amayur defendieron ¢l al-
ma de¢ Nabarra, porque la mmdependencia de los pueblos
es st alma, Ia prenda mas preciada, acreedora a nuestra
vida con todos los sacrificios y martirios que aguella nos
exija. ;

El cardcter de vulgarizacion que imprimn a este libro,
no me exime de declarar agui las tuentes historicas del
mismo, que la Historia sin pruebas ya no es  Historia, si-
no cuentos fantisticos. (a) Exigen asimismo, tal mancera
de proceder, las modernas corrientes de esta ciencia; la
reclama por fin, la indole misma de este trabajo, pues ha-
biéndome de cenir en ¢l a consignar unicamente las citas

(3) Entre las personas dotadas de alenn conocimiento en la
ciencia historica, es mon:da corrieare la parsaision de que la
historia debe escribirse vy comentarse sobre 1a base de datos
comprobados a laluz de la critica, no con s:atilezas o asertos
gratuitos, susceptibles de equivoca interpretacion, no con la
mirada fija en una consecuencia o deduccion previanente traza-
da, perseguida de antemano, un parti pris, o desechando toda
preansa que conduzea a una solucion a fversa (como hacen cier-
tos desaprensivos); los historiadores de esta especie, no son ta-
les historiadores; son por el contrario, los enemigos de la cien-
cia historica, una rémora, un molesto obstdacul» en las investi-
gaciones, unos adversarina del estudio.

Los lamentables ejemplos que han dado inexpertos debutantes
sin preparacion, incapacitados para estos estulins que deman-
dan macha se -enidad, impotentes para estas labores, cezains
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imprescindibles, necesito dar una hista completa v orde-
nada de g fuentes que me han servido para redactar ci-
da una de las partes de n obra.

Estas v no otras son las causas del presente prelimi-
nar, en el cual clasificare los materiales justiticativos que
exhibo en dos agrupaciones. En la primera aparecen las
cronicas y documentacion coetidneas a los acontecimien-
tos que narramos; y en la segunda, las obras historicas re-
dactadas por personas distantes de 1os mismos hechos; y
cada agrupacion de las dos citadas, a su vez, s¢ subdivird
en tantos subgrupos, cuantos extja ¢l plan rigurosamente
logico que me he trazado desde que tome la pluma.

Documentos y cronicas

Los historiadores Boissonnade y Cros, al publicar sus

-

libros, redujeron muchisimo el antes dilatado campo de
la investigacion en los archivos de Nabarra y del Extran-

por las oscuras gafas de la pasion y del amor propio, caen den-
tro de la desautorizacion que conira cllos lanza un hermosimo
libro: Introducztion aux etudes historiques por V. Langlois v C.
Seignobns, Profesores a.nbis de la sorbona. Paris, 1905, 3 me
ediction: «no pueden inspirar confianza, padecen la enfermedad
»del error, son incompatibles con la erudicidon, impedidos para
»la depuracion de textos, confunden los hechos reales conlo
sque es pura invencion; les cuesta trabajo ser escrupulosos y
svveridicos, domizar su imaginacion; son nifos..... estos tales ha-
»rdan malos trabajos de erudicion histdrica..... Las personas que
»buscan tan solo deslumbrar, producir sensacion, deben hones.
»tamente dedicarse a otras tareas; en la erudiciéon histdrica re-
scogeran contrariedades mas o menos pronto.«
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jero. Sin embargo, todavia se puede {laborar con exito,
pues aquellos no conocieron algunos documentos que
permanccen inc¢ditos, y no publicaron datos de otros co-
nocidos, porque no tocaban dircctamente al objeto de sus
respectivas labores.

Caminando por las huellas de los mvestigadores cita-
dos, y orientindome por las noticias que sumimstran, he
realizado varios ¢studios en Ins archivos con ¢l fin de es-
clarecer algunos puntos y adquirir mis detalles acerca de
otras cuestiones intercsantes. Voy a indicar con brevedad
¢l resultado de mis busquedas e investigaciones.

En ¢l archivo gencral del Remno, ayudado cficazmente
por su Jefe D. Jesiis Etayo, he transcrito de sus origina-
les, varias cartas de los defensores de Amayur (1); alguna
de ellas era rigurosamente ineédita, las demis habian sido
publicadas en francés por ¢l R. . Cros, S. J. He visitado
tambicn ¢l archivo municipal de Tudela de Nabarra (2) y
he tenido  la suerte de hallar ¢n ¢l, unas cuantas piczas
ineéditas que encierran datos muy estimables acerca de los
sucesos de 1521; casi todas veran la luz en los apéndices
de este libro.

Mi labor en ¢l Archivo Genceral de Simancas, (3) ha
sido muy variada: he podido hallar varios documentos
ineditos del Duque de Nijera, Conde de Miranda, Char-
les de Gongora, Juan Rena, Marqués de Falees, ete.; he
aprovechado varios datos de gran interés, hasta hoy des-
conocidos, que se hallan en documentos descubiertos por
Boissonnade y Cros, pero utilizados por ellos ¢n parte

(1) Seccion de papeles de Maya. -

(2) Lib.-XIX, guerra.

(3) Patron. Real; capit. con Aragon y Nabarra, leg. 13, Es-
tado. Nabarra, leg. 15K,
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muy exigua (4); por ultimo, he copiado, segun ¢l original,
varios textos que fueron vertidos al francés por ¢l P. Cros,
como son las cartas del Duque de Nijera, o resumidos
por Boissonnade, como la informacion hecha en Nabarra
con motivo de la vemda del Rey Do Juan, una carta del
Licdo. Galindo a Cisneros en la que habla de las declara-
ciones del Mariscal D. Pedro, la creencia del Maestro Mi-
randa, ctc., etc.

Con el fin de comprobar y completar  algunas
afirmaciones de los historiadores y para enriguecer mi
obra con datos escasamente conocidos, he utilizado va-
liosos documentos dados a luz por diversos investigadores.

A la primera categoria pertenecen los 51 documentos
que dio a conocer PIERRE BOISSONNADE ¢n su renombra-
da monografia; ¢l nutrido y sclecto apéndice de la obra de
AUGUSTE GALLAND, «Memoires pour " histoire de Nava-
rre et de Flandre. contenants le droit du roy au royaume
de Navarre etc.» (Paris, Guillemont 1048); los textos pu-
blicados por ¢l DR. D. MARIANO ARIGITA ¢n sus libros,
«D. Francisco de Navarra» (Pamplona 1889) y El Dr. Na-
varro Martin de Azpilcueta»; (Pamplona 1893); los que sa-
co a la luz ¢l inspirado bardo nabarro D. HERMILIO DE
OLORIZ ¢n su «Fundamento y defensa de los Fueros»

(4) Entre otros, pertenecen a este grupo los valiosisimos y
extensos documentos: «/nforme del Consejo de Castilla sobre la [i-
beracion del Mariscal» y «Testimonio del repaso de la prisidon de los
navarros presos en Aticnza», La primera de¢ dichas piezas, inte-
gra, vera la luz en el apéndice; la segunda sc¢ publicara en el
texto, previa supresion de algunas formulas protocolarias.

.




y en otros trabajos, ruto de su incesaite exploracion en
los archivos del Reimn, donde ticnen forzosamente que
insnirarse v leer cuantos quicran estudiar a fondo la His-
toria de Nabarra. Tambien se hailan documentos de cesos
archivos, de vran interés para mi objeto, ¢n los tres to-
mos del ~Diccionario de las antiguedades del reino de
Navarra» de D. JosEYaNauras v MIRANDA (Pamplona
1840) y en ¢l volumen de cadiciones- al mismo (Pamplo-
na 1843.

El ferviente Xaveriano R, P CRos S, ], ¢s autor de
dos trabajns muy cstimanles acerca de nuestro excelso
Patrono S. Francisco Xabicr y de su esclarecida famihia
en los que publica, vertidos al frances, buen namero de
documentos muy valiosos de los archivos de Nabarra,
Simancas, ’au, Paris, Duque de Granada de Ega, ete. cte.;
la primera de dichas obras «Saint Frangois de Xavier—
Son pays, sa famille, sa vie—Documents nouveaux»
(Toulouse 1894) apenas ¢s otra cosa que una reunion de
textos muy bien clasificados; la segunda, menos documen-
tada, pcero tambicen riquisima, se intitula «Saint Frangois
de Xavier, sa vie et ses lettres» (2 vols., Paris 1900).

Las colecciones de documentos, propiamente dichas
que e han scrvido para mi estudio son estas: WEIS, «Pa-
piers d' état du Cardinal de Granvelle, d aprés les ma-
nuscrits de la biblioth¢que de Besangons (Paris 184]-
1852, 9 vols., t 1); DOCUMENTOS INEDITOS PARA LA His-
TORIA DE EspaNA», t. LXI. (Madrid 1862); BERGENROT
(. A.), «Calendars of Letters, Despatches and State Pa-
pers relating to the negotiations between England and
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Spain preserveed in the archives at Simancas ol and
sewhere (a) aditet by G. a A, vol H, Henry VI 1509-
1525.» London 1330 DuMmoNt, - Corps diplomatique du
droit des gens- IV, (Amsterdam 1720). En todas cstas
obras hay noticias de mucho valor acerca de L conquista
de Nabarra. Tambien he consultado con provecho alen-
nos documentos pontificios resumidos en o obra de
GUERRA « Ponlificarum Constitutionum in Bullarti~ mag-
no cf Romano contentaruam et aliunde desumptarum....»
(Venecia 1772), y las siguientes colecciones de fa corres-
pondencia de personajes celebres de aguella época: « Let-
tres de Louis X1l et du Cardinal Georges d Amboise»
P. P. JeaN GODEFROY (4 vols, Buxelles 1712); «Cartas
del Cardenal Cisneros: P.I’. GAYANGOS Y LAFUSNTE
(Madrid 1857); tanto ¢sa obra como su complemento
«Cartas de los secretarios del Cardenal . de Cisneros+
P. P. VICENTE DE LA PUENTE (Madnid 1875) son impres-
cindibles para conocer la situacion de Nabarra bajo ¢l
gobicrno de aquel Regente. Hemos hecho uso tambien de
la correspondencia curiosisima de NICOLAS MAQUIAVELO,
publicada en ¢l tomo X de la eonleccion «Opere di Niciolo
Machiavelli» (10 vols, Firenza 1821),

Varios documentos de los archivos de Alba y Medi-
naceli que arrojan bastante luz sobre los acaecimien
tos ocurridos en 1512 y 1516, s¢ hallan c¢n cstas dos
obras: «Documentos escogidos del archivo de la Casa de
Alba, los publica la DUQUESA DE BERWICK Y ALBA (Ma-

(¢) Coleccion de cartas, despachos y documentos de Esta-
do, relativos a las negociaciones (diplomaticas sostenidas) en-
tre Inglaterra y Espaiia, conservados en los archivos de Siman-
Cas y otros puntos. (Obra interesantisima y muy copiosa en la
que se publica muy prolija y nutrida correspondencia )
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drid 1891), «Series de los mas importantes documentos
del archivo y biblioteca del Excmo. Sr. Duque de Medina-
celi, elegidos por su encargo y publicados a sus expensas
por A. PA7Z Y MELIA (Serie historicay; (Madrid 19157,

11

De las cronicas ojeadas y hojeadas puedo anotar las:
« Historia de los Reves Catdlicos» de ANDRES BERNAL-
DEZ, editada ¢n ¢l t, Il de la coleccion de «Cronicas de
los Reyes de Castilla» (Madrid 1878"; los <Anales breves
del Reinado de los Reyes Catolicos» por LORENZO Ga-
LINDEZ DI CARVAJAL; ¢l celebérrimo trabajo de PEDRO
MARTYR «Opus epistolarum» (Amsterdan 1670). Para re-
senar la invasion de Nabarra en ¢l ano 1512, he tenido
presente la «Historia de la conquista dc Navarra» cscri-
ta por ¢l soldado castellano Luls CORREA, testigo presen-
cial de los hechos que narra, cuyo testimonio es irrecusa-
sable para nuestros encmigos; la edicion que yo he ma-
nejado es la de Yanguas y Miranda hecha en Pamplona
¢n 1843, (1) Con identico proposito, he visto la obra de
A. DE LEBRIJA «De Belle Navarrico libri duo» publicado
en el t. 1 de la -Hispania illustrata de Schott» (Francfort
1603-1608). Tambicn me han servido para adquirir infor-
mes acerca de este y de otros hechos la «Cronica» de
AVALOS DE LA PISCINA (inédita) y las «Memoires» de
FLEURANGES (col. Michaud 1.* seric t, v.) y de MARTIN
DU BELLAY “ibidem).

(1) La primera edicion de la obra se publico en Toledo €l
ano 1513 con el titulo «La conquista del reino de Navarras.
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Obras posteriores

Los hechos de que me voy a ocupir en este volumen,
han sido expuestos, ein muchas obras de caricter general
y particular, por escritores nacionales y extranjeros. Una
completa resena bibliogrifica de todos esos estudios, ocu-
paria demasiado espacio, y por esta razon, voy a conten-
tarme con senalar aqui, solamente aquellos trabajos que
de algin modo me hayan servido para componer la pre-
sente monografia.

Entre los aludidos escritores, ocupa un lugar preferente
MR. PIERRES BOISSONNADE, ¢l cual después de siete anos
de laborar sin tregua, investigar personalimente en los ar-
chivos, compulsar documentos y comentarlos madura-
mente, publico ¢l estudio magnifico, de valor ¢ importan-
cia extraordinarios, que se titula «Histoire de la réunion
de la Navarre a la Castille». (Paris, Picard 1893.) Esta
obra de P. Boissonnade, en su geénero, es la mas comple-
ta y recomendable, pero también hay otras que pueden
prestar buenos servicios a quienes descen profundizar en
las materias por mi desarrolladas en este libro. EI P. ALE-
sON, S. ], continuador de los «Anales del Reino de Na-
varra», del insigne maestro P. José de¢ Moret y Mendi,
consigna c¢n el tomo VII de¢ dicha obra, (¢edicion de Tolo-
sa, 1891) no limpia de crratas, que facilmente se subsa-
nan, datos muy copiosos e interesantes. Algo parecido,
aunque disminuyendo lo que atane al ciimulo de noticias,
y agrandando lo concerniente a los defectos, podemos
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decir de las sizuicntes odras, comjpuestas en la segunda
mitad del sizlo XVI v en ¢l primer caarto del AV Com-
pendio Historiul de trdas las Chronicas y wiiversal his-
toria de todos os Reynos e Esnana, donde se escriven
las vidas de los Reyes de Navarra.-—Compuesta por 1.5-
TEBAN DE GARIBAY Y CAMALLON, de nacton cantabro y
vezino de la villa de Mondrag.in de la provincia de Gui-
puzcoa. Impreso en1 Amberes por Chistoforo Plantino,
1571.» (Ui vol. en fol.) CHAPPUYs, seerctarin del Rey
D. Enrique IV, (¢l bearnés), «Histoire du Royaume de
Navarre, contenant de Roy en Roy, tout ce qui est adve-
nu de remarquable des son origine et depuis que Iles
Roys d'Espagne l'ont usurpé.. —Paris, chez Nicolis Gi-
lles 1590; «Histoire de Navarre, contenat Uorigine les
Vies et conquestes de ses Koys depuis leur comimence-
ment jusques a present.—PPAR ANDRE FAvyN» (Paris,
Sonnius, 1612, un vol. en fol.) Asimismo se¢ pucden utili-
zar algunos datos intercesantes de la «Historia apologetica
v descriptiva del Reino de Navarra» por D. GARCIA DE

GONGORA Y TORREBLANCA (Pamplona 1628, un vol. ¢n
folio.)

En las historias de Nabarra, compuestas por escrito-
res nuds modernos, he hallado narraciones breves, pero
utiles de varios hechos estudiados ¢n la presente labor.
Los autores y obras que voy a enumerar, son familiares a
todos los nabarros que hayan estudiado ¢l pasado glorio-
so de su patria: YANGUAS ¥ MIRANDA, que publico una
muy estimable «Historia compendiada del Reino de Na-
varra» (San Sebastidn, 1832; HERMILIO DE OLORIZ, autor
de un «Resumen historico del antiguo Reino de Nuvarra»
(Pamplona 1887); D. P. LINO MUNARRIZ Y VELASCO, pro-
fesor justamente venerado, que compuso dos trabajos
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muy loables, uno extensn, la « Historia critica de Nuva-
rra» (1) y ouro breve, la «Historia compendiada de Na-
varra» (Pamplona 1912 La altima obra cronoidgicamen-
te, mas la primera en cuanto al valor, ¢s «Nabarra en su
vida historica> (2" produaccion bellisima por su tondo y
por su forma, que debemos a la pluma de D. ARTURO
CamploN, admirado poligrafo ¢ indiscutible maestro de
los estudiosns nabarros.

De igual modo, he comentado la «flistoria de Espa-
Aa» por D. MODESTO LAFUENTE (Barccelona 1891, 25
vols.) que contiene algiin documento de interés, pero cu-
yas noticias, por lo general, se hallan en otros libros muy
conocidos. De la famosa obra del jesuita P. MARIANA,
«De rebus hispanicis libri XXX+ (edic Schott, t. [) he
transcrito algunas afirmaciones y deducciones quce tienen
miucha importancia, si atendemos a la persona que las es-
escribe; otro tanto podemos atirmar del trabajo  del
. MAESTRO ABARCA, Los Reyes de Aragon en Anales
historicos. (Madrid y Salamanca, 1632-1684, 2 volume-
nes e¢en folio. 'Y no menos curioso me ha resultado la
rara ¢ ignorada «Carta que un caballero Vizeaino escri-
hio en discursos pollticos v militares a otro del Reino de
Navarra, en respuesta.....» & . —Lisboa, 1643.

[l

Han robustecidn los antecedentes aportados a este
libro, ¢n orden a la conquista de Nabarra los trabajos

* (1) El m. s.dispuestn para cuatro tonios, se conserva enla
biblioteca de la Comisidn de Monumentos de Navarra.

(2) Inserta en las paginas 3581 a 513 de la Gengrafia del pais
Vasco-Navarro, tomo L. por D. Julio Altadill.
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que sigucit: <« Anales de la Corona de Aragon» (Zaray
za 1012, 7 vols.) (1) obra muy meritoria del escritor a
gones JERONIMO DE ZURITA, cromista de ese remo; « A,
gonensium rerum comentarias(1 vol. en [ol., Casaraug
ta 1383) por BLaANCAS, produccion de menos interes
valor cientifico que los «Anales» indicados:  Storia
Italia» por GUICCIARDINTI (Capolago 1836, libro g
presta servicios muy senalados en el estudio de la po
tica del siglo XV1: «Don Carlos prince de Viana» (Pai
1889), trabajo historico de DESDEVIZES DU DESERT, mu
estimable por sus juicios documentados, convincentes
screnos acerca del mmtortunado personaje cuya vida ¢
narra c¢n ese volumen: «Enrigue 1V y la Excelente Seic
ra. por ). B. SITGeEs (Madrid 1892), monografia digna d
todo encomio, ¢n la cual se desvanecen prejuicios, durarn
te largo tiempo arraigados y se anotan consecuencia
irreprochablemente logicas en orden a los derechos d
don Fernando V de Aragon y de su esposa dona Isabel ¢
trono dc¢ Castilla; «Historia del reinado de los Reyes Ca
tolicos (Madrid 1863) por W. PrRESCOTT, de la que hace
mucho aprecio varios escritores mds recientes; ¢l « Libr
genealogico de la Casa del Condestable de Navarras
manuscrito de la coleccion Oloriz, muy util para cono
cer las vidas y hechos de los turbulentos Condes d
Lerin.

Tampoco han escapado a mis consultas, alguna
obras antiguas y modernas que dicen relacidn a la con
quista de Nabarra, de las cualces, para dar fin a este pd

(1) También hemos consultado la edicién de la parte co
rrespondiente a Fernando V, publicada en Zaragoza en an

15380, con este titulo: «Histaria dal Rey D. Hernanlo el Ce
tholico-.
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rrato, citare las siguientes: OHIENART, «Dissertation his-
torique de U'injuste ocupation de la Navarre par les Es-
pagaols, (Pais 1700); SCHOPFLIN, Diatriba de origine
fatis et successione regni Navarre (Argentorati 1720
MARICHALAR ¥ MaANRIQUE, «Historia de la legislacion
i recitaciones del derecho civil en Espana (Madnd 1868,
t. VIID: Garcia ABapia, «Historia de la conquista de
Navarra» (Pamplona 1877 ; ASCARATE v PARDO, «Algo
de historia.—Polémica sobre la conquista del Reino de
Navarra> (Pamplona 1901); ARNAULD OIHENART, dc
Maulcon«Declaracion historigue de [ injuste usurpation
& retention de la Navarre pur les Espagnols, faite et
ccrite piar Arnauld Oihenart, de Mauleon, ¢n 1625, Inser-
ta en Recueil de France, t. H.—DParis, M.DCC.LX, pigi-
nas 176-197.

[

Los imformes que me han scrvido para describir la
situacion del Reino de Nabarra en el ano 1516 se hallan
en diferentes biografias del Cardenal Ximéncez de Cisne-
ros. La mas antigua de todas es la importantisima del
historiador del siglo XVI, ALVAR GOMEZ DE CASTRO,
«De rebus gestis a Francisco Ximenio Cisnerio, Archie-
piscopo Toletano libri octo- (cdic. Schott, t. I); resumen
de estas, son dos biografias de 1gual modo intituladas,
«Histoire du Cardinal Ximenes»; una de cllas fué com-
puesta por el Obispo de Nimes, EsPRIT FLECHIER, céle-
bre orador sagrado (p. en Paris, 1693) (1) y la otra por
MR DE MARSOLLIER (2 vols, Paris 1739). Tambien he fi-

f1) Las citas que hago de este libro, corresponden a una
version editada en Lyon.
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jado mi atencion en dos trabajos modernos que conceder
gran espacio a este asunto: «£{! Cardenal Cisneros y [
lglesia de Espania> por MGR., CARLOS JosE HEVFELR
Obispo de Rotteuburgo vy profesor de 1a Universidad de
Tubinga; y <El Cardena! Cisneros Gobernante del Reino
por ¢l cruditisimo Sr. C:-xDE DE CeDILLO Madrid
1921). Han cooperado al mismo fin la obra del Obispo
de Pamplona, Fr. PRUDENCIC DE SANDC VAL, « Hisloria
de la vida v hechos del Emperador Carlos Ve« (Pamplona
1018, dos vols. in fol.); la «Continuacion de lcs Anales
de Aragdn» por LEONARDO DE ARGENSOLA; Y la muy
estimable obra de Monsicur Varillas «La polithique de
Ferdinand le Catholique Roy d’Espagnc», por MR. Va-
RILLAS.—Amsterdam, Desbordes, M.DCLXXXVII, to-
mo IlI, discurso IX, dende se tustiga y demuestra que
fué la astucia del picaro, la sagacidad del maquiavelo
y ¢l ardid del taimado, las bases de que siempre se sir-
vio aquel monarca espanol ¢n todas sus empresas po-
liticas.

IV

Mce han servido de gran ilustracion para narrar los
sucesos de 1521, ¢l libro de Sandoval ya indicado y estas
otras monografias de autores extranjeros: «Histoire de
Navarre et de Bearn» por ¢l c¢scritor del siglo XVI, Ni-
COLAS BogDENAVE, (1) trabajo en el que se narra muy
por menudo todo lo que atane a la tercera de las expedi-
ciones organizadas por los Albret con el fin de recuperar
¢l trono de Nabarra; «Histoire de Frangois 1. por (Gal-

(1) Edic. de Paul Ravmond (Paris, Renouard 1873).
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LLARD (Paris 1819, 3 vols.); «La rivalité de Frangois 1.°
et de Charles V» (1875, dos vols.) obra muy meritoria
del especialista francés MR. MIGNET; Geschichte Karls
V (Historia de Carlos V, Stuttgard 1833), produccion del
escritor alemdn Baumgarten, muy encomiada por [Pierre
Boissonnade: y otra produccion del citado MIGNET, muy
especializado en el asunto «El empe-ador Carlos 'V, su
abdicacion &.* (Madrid 1835, version espanola); mas ¢l
Memorial de la vida de Fr. Francisco Jiménez de Cisne-
ros, por D. ANTONIO DE LA TORRE Y Di:L. Cl RRO (Ma-
drid, 1913); y también el »Memorial historico espanol:
(tomo XXXV) que contiene la «Historia critica y docu-
mentada de las Comunidades de Castilla,» por D. MaA-
NUEL DANVILA, ¢n la parte que se relaciona con las gue-
rras de Nabarra (Madrid, 1897, 6 voliimenes); como tam-
bién la estimable «Revue du Bearn et du Pays Bas-
que» 1905.

V

Con proposito de acercarme al fin de esta resena  bi-
bliogrifica, indicaré algunos libros, dignos de mencion
especial, que me han secundado e¢n el conocimiento de
diversas cuestiones relacionadas con ¢l tema de esta obra.
Tales son los siguientes: « Nueva biografia del Dr. Nava-
rro Martin de Azpilcueta» (Pamplona 1918) por D. HER-
MILIO DE OLORIZ, obra digna de¢ la reputacion de su autor;
«La muerte del Mariscal D. Pedro de Nabarra» mono-
grafia del insigne maestro D. ARTURO CAMPION, que
contiene varios considerandos muy notables y merecedo-
res de estudio; «<Antoine de Bourbon et Jeanne d‘Albret»
por ¢l BARON DE RUBLE | Paris, Lafitte, 4 vols.) trabajo
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hermosisimo, ricamente documentado por el propio au-
tor que personalmente investigo ¢n los archivos; « Histo-
ria de Estella» (M. S.) por D. FrRANCISCO DE EGUIA ¥
BUYAUMONT, que encierra datos utilizados en la composi-
cion de algunos lugares de ¢ste volumen; «Navarra y Lo-
grofio» meritoria labor de D. PEDRO DE MADRAZO,
(Barcelona 1886, 3 vols.); «Viaje al pais de los Fueros»
por el escritor catalin, MANE v FLAQUER, (Barcelo-
na, 1878). También he consultado varios trabajos del inol-
vidable D. JUAN ITURRALDE Y SUIT, pletoricos de ense-
nanza sana y cilerta, obtenida ¢n muchos anos de consul-
ta ¢n ¢l archivo del Reino nabarro; especialmente me ha
impresionado la lectura de «El castillo de Maya» pro-
duccion que vio la luz ¢n ¢l vol. 3.” de sus obras (Pam-
plona 1916), y que dejo incompleta a su fallecimiento
aquel venerable patricio,

Para estudiar algunos puntos que se relacionan con la
istoria del Papado, he visto la monumental obra de
JASTOR, - Geschichte der Papste». vertida al castellano
por ¢l R. P. Ramon Ruiz Amado, S. ]. De igual suerte,
para todo lo concerniente a genealogia y biografia de los
personajes nabarros cuyos hechos se narran en este libro,
he consultado el minucioso trabajo, « Nobiliario y Arme-
ria general de Nabarra» por ¢l célebre literato EXCELEN-
TISIMO SR. D. J. ARGAMASILLA DE LA CERDA Y BAYONA,
Marques de Santacara.

Vi

Finalmente, declaro haberme servido de varios traba-
jos insertos en las publicaciones nabarras y extranjeras
que voy a indicar; no entro ¢n pormenores, porque de
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hacerlo asi, este catitogo, muy prolongado ya, resultaria
interminable: «Revista Euskara» (Pamplona 1878-1883);
«Boletin de la Comision de Monumentos de Navarra» 14
tomos; «La Avalancha» (Pamplona, 26 tomos); «Boletin
de la Real Academia de la Historia» (Madrid, t. 23, co-
rrespondiente al ario 1893); «Anales de la Faculté des let-
tres de Bordeaux» (anos 1879 y 1880); «Revista de Nava-
rra-, 4 tomos (1877); «[llustracion de Navarra», 2 to-
mos (1886).

Permitaseme, para concluir los preliminares, una ad-
vertencia que juzgo muy necesaria. La correccidon de
pruebas de este libro se ha llevado a cabo, por mi aleja-
miento de la imprenta, en condiciones dificiles y premio-
sas; tal es el motivo de que se hayan deslizado varias
erratas ajenas a la voluntad y aptitudes del editor, y que
sin dificultad pueden ser subsanadas por los lectores.
Otras, se hallaran en la tabla de erratas, cuya lectura re-
comiendo a quienes manejen este libro.
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Ocaso de la independencia de Nabarra
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(1442-1516)

..... Beata Navarra
se s’'armasse del monte che la fascia

iDichosa Nabarra si se defendiese
con el monte que la rodea!

Dante Alighteri (Paradiso XIX)







El Antiguo Reino de Nabarra.

Ninguno de mis lectores ignora que la actual provin-
cia de¢ Nabarra, ¢l pais en que vivimos, fué, anos atrids, un
reino independiente con monarcas, leyes, cortes, moneda
y ¢jército propios; c¢s decir, con personalidad y vida inde-
pendientes de las otras naciones del mundo.,

Los vascones, 1lustres antepasados nuestros que no
querian vivir sometidos a poder extrano alguno, coloca-
ron por primera vez la corona de Nabarra en la frente de
[nigo Aritza (1), (824) y la Monarquia por cllos fundada
llego a tener gran extension y poderio. Bajo ¢l cetro de
Sancho ¢l Mayor, descendiente de D. liigo, se¢ reunieron
casi todos 1os pucblos cristianos de la Peninsula, y muer-
to este, a Nabarra, ¢s decir, i uno de sus monarcas, de-
bicron la categoria de reino los vecinos condados de Ara-
gon y Castilla. Pero Nabarra, que logro fuerzas y vida tan
exuberantes, fué debilitindose poco a poco, tuvo que lu-
char por la existencia contra sus peligrosos vecinos y sc
vio desgarrada mds de una vez por las luchas civiles de
sus hijos. La recia estirpe de los Aritzas que dio a Nabarra,
por espacio de¢ cuatro siglos, reyes valientes, conquista-
dores y engrandecedorces de su Patria, terminé con Sancho

—

(1) Sigo la némina y cronologia de los Reyes de Nabarra adoptada
por ¢l maestro Campjon en la obra «Nabarra en su vida historica.»
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el Fuerte (11234) que, a pesar de su bravura y arrojo, hubo
de ver como se reducian los limites de su pueblo, por
¢fecto de las conquistas de Aragon y de Castilla. Suce-
dieron a esta casa, las extranjeras de Champagne, Francia
y Evreux que dieron a Nabarra, mermada en su extension,
dias de gloria en las Cruzadas y en Grecia; y dias de luto
en las guerras civiles de Pamplona y de Francia. La 1lti-
ma reina de la Casa de Evreux fué Dona Blanca [, casada
con Juan Il Rey de Aragon;su fallecimiento, acaccido en ¢l
ano 1441, es ¢l principio del tniste drama de la muerte de
Nabarra, drama que concluye de modo trigico en la de-
fensa del castillo de Amayur.

?\gra monteses vy becaumonteses.

Debia suceder a la Reina D.® Blanca en ¢l Trono de
Nabarra, su hijo D. Carlos, ¢l infortunado Principe de
Viana; pero D. Juan I, que contrajn segundas nupcias con
D.* Juana Enriquez, hija del Almirante de Castilla, no
guiso entregar al Principe las riendas del gobierne, que
con justo derecho le enrrespondian, y sitnacion tan anor-
mal produjn una guerra entre D. Carlss y su padre
D. Juan [I.

Los nobles de Nabarra se agruparon debajo de una u
otra bandcra; los partidarios del infeliz D, Carlos fucron
acaudillados por D. Luis de Beaumont, (1) Conde de Le-
rin y Condestable de Nabarra, y tomaron ¢l nombre de
beaumonteses; D. Felipe de Nabarra, Miriscal del Reino
ya que su enemigo D. Luis Beaumont se habia declarado

—— e mm = = —

(1) EIl Principe de Viana era muy amigo de esta familia; D. Juan de
Beaumont le habia servido de ayo.
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por ¢l Principe de Viana (1) D. Carlos, abrazo la causa
del usurpador Juan [Ty Tos nobles que le siguicron fue-
ron llamados agramonteses. ;Malditos nombres gue han
anublado las gloriosas pdginas de la Historia de Naba-
rra'.... Tanto los unos y los otros, dice Picrre. Boissona-
de (2) «subordinaban los intereses de los pretendientes a
quienes prestaban su apoyo, a las miras de los grandes
seriores nabarros. Con ¢l pretexto de sostener la preten-
sion de los candidatos al trono de Nabarra, lucinaban con
una colera frenetica para saciar sus odios de clase, sus
rencillas domesticas, sus quercllas locales», «Por herir al
adversario, no les importaba herir a la Patria; buscaban o
rchuian la ingerencia de los extranjeros en provecho pro-
pio; habian perdido la conciencia nacional que fué tan
tempranera en Nabarras (3).

El ¢jemplo y la mfluencia de los nobles arrastraron al
pueblo y la catdstrofe que se produjo fué¢ horrenda. De
las luchas brotaron toda clase de males; odios inextin-
guibles por mucho tiempo, sangre que encharco los cam-
pos de Nabarra, llamas que devoraron casas y puceblos
enteros; la destruccion y muerte del antiguo Reno del
Pirinco como veremos mas adelante,

(1) Hubo mucho de rivalidades personales. Parece cosa cierta que
algunos cabecillas de los agramonteses reconocian el derecho del Prin-
cipe de Viana: el P. Aleson, analista del Reino dice que «don DPedro de
Nabarra solo siguio el partido del Rey, no por oposicion al Principe,
sino a DD, Luis de Beaumont y a su casa; con ser asi que hijo y padre
estuvieron mas inchinados al Principe que al Rey»; de Mosen Pierres de
Peialta, otro de los principales agramouteses, se cuenta que una vez di-
jo al Principe de Viana: «Sefior: Sepa V. A. que os conocemos por nucs-
tro Rey y Seflor, como es razon, pero si ha de ser para gque ¢l Con-

destable v su hermano nos persigan....» (Aleson tomo VI pag. 505).
(2) En su documentada obra «eHistoire de la reunion de la Nava-
rre a la Castille» pag. 3.
(3) Campion: eNabarra en s vida histiricas pig. 469,
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Scria muy larga la resena de todas cstas discordias;
bast¢ decir que duraron muchos anos; que D. Carlos
Principe de Viana, murio sin cenir la corona de sus pa-
dres en 1401 (1),y que al usurpador D. Juan Il sucedieron
en ¢l Trong de Nabarra D.* Leonoer su hija, reina de de-
recho, casada con ¢l Conde de Foix v D. Francisco Febo,
su nieto.

D. JUAN y D.2 CATALINA

oees BP0 NP ROOR RN e

Mucrto este joven y simpatico Rey D. Francisco Febo
¢n ¢l ano 1483, heredo ¢l cetro su hermana D.® Catalina
de Foix, que caso con D. Juan de Albret, hijo de D. Ala-
no, scnor poderoso de la Guiena y dueno de varias pose-
siones del interior de Francia. De estos Reyes dice Cam-
pion que «cn tiempos menos revueltos habrian deja-
do buena memoria», y otros escritores nabarros, en
especial el P. Aleson (2), hacen grandes elogios de su
conducta. Del Rey D. Juan, aunque le achacan el ser
demasiado bueno, dicen que fue popular, amable, erudito,
de buen humor; carcecia de diplomacia, de energia, de ha-
bilidad politica para tratar con los gobernantes de su
época, que profesaban las doctrinas de Maquiavelo. Su
mujer la Reina Catalina [ué discreta, buena cristiana,
«animosa, despejada, valiente, amable y muy de su casa,

R E W e —

(I No sesabe sifall=cio d2 muerte natural o de violenta. ]. B. Sit-
ges,en su magnifica y bien documentada obra <Enrique IV y la Excelen-
te Sefiora- (Madrid, 1912) pag. 82, afirma que D. Carlos «murio el 23 de
Septiembre, al parecer victima de una tubzrculosis y no envenenade,
como entonces se supuso sin pruebas. -

(2) Sus encomios al Rey D. Juan parecen alzo exagerados.
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de su marido y de sus hijos« (Campion); quizd tivo ma-
vor energia y mas talento para ¢l gobierno que D. Juan.
"~ No es mi dnimo hacer un estudio sobre la politica de
nuestros ultimos Reyes; la mtluencia que sobre ellos ¢jer-
_cieron D. Alain de Albret y D Magdalena de Viana, pa-
dre y madre de D: Juan y de su esposa respectivamente;
las relaciones que tuvieron con Francia y con Castilla,
etc., etc., pues ¢l tema de mu labor ¢s distinto, y ¢sos he-
chos, materia de otro libro, prolongarian éste dL‘I]]ﬂSiildﬂ:
me consuela saber que hay personas dispuestas a refutar
ciertas desvergonzadas osadias historicas, que un prime-
rizo de sin igual frescura se ha permitido, poco ha, lanzar
al publico. Me contentare, por tanto, con esbozar algunos
pormenorces del vasto cuadro.

El dia 13 de Encro de 1494 fucron coronados en la
catedral de Pamplona los tltimos Reyes de Nabarra. Con
legitimo derecho poscian ¢l trono; como a Reyes les jura-
ron los tres Estamentos del Reino, compuestos de agra-
monteses y beaumonteses. El Conde de Lerin, jefe de este
bando tomo parte en la ceremonta y les prometio fideli-
dad. Pero la calma no fue muy duradera; los beaumonte-
ses comenzaron a sublevarse contra los jovenes monarcas
y repetidamente Hegaron a ofrecer sus servicios al Rey de
Francia (1), mortal enemigo de los de Nabarra, que tomé

(1) Asilo afirma Luis XII en un curioso documento guardado en el
Archivo de Pau y publicado por Boissonnade en la pig. 620 de su obra.
De élson estas palabras: «Comme depuis nostre advenement 4 la cou-
ronne, nostre cher et aime cousin Loys de Beaumont, comte de Lerin et
connestablz de Navarre, ~ayt eavoy: par plusicurs foys devers nous
aulcuns personnaiges, tant de ses gens et serviteurs que aultres, par
lesquels il, nous a fait faire plusieurs grans offres, remonstrances et
advertissements concernans nostre bien, honneur, estat et prospérité de
nos royaulmes, pays et seigneuries, en.démonstrant vers nous une sin-
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a D. Luis bajo su amparo. No negaré que quizi en alguna
ocasion 1os Manarcas Nabarros no les hicieran justicia, o
favorecieran mis algunavez al bandn contrario; pero nadie
puede justificar su continua actitud rebelde y levantisca.
Es decir, que «los antiguos defensores de la legitimidad
sirven ahora a la causa de la usurpacion y que los agra-
monteses ocupan ¢l puesto que aquellos dejan vacante.
Este viro de la veleta senala ¢l rumbo de nuestra execra-
cion que ayer cayo sobre estos y hoy cac sobre aque-
llos» (1). Nunca debemos olvidar esta frase del maestro
Campion, so pena de caer en gravisimos errores  histori-
cos. « Distingue tempora et concordabis jura», como dice
una regla de mucho valor prictico.

No cran las luchas interiores los tnicos vientos que
amenazaban cechar por tierra ¢l edificio cuarteado de la in-
dependencia de Nabarra; tenemos que sumar a cllas la
dificil situacion exterior. D, Juan de Albret y su esposa
cran Reyes de Nabarra, Senores de Foix, Bearne, Marsan
y otros varios estados que se hallaban en Francia. Era
imposible o por lo menos extremadamente dificil mante-
ner la neutralidad de todas estas tierras asentadas en me-
dio de las naciones francesa y espanola, tan poderosas
cuanto mutuamente enemigas irreconciliables por sus
contrapucstos rumbos en la politica mternacional. Quien
no mantega fija en su memoria esta ﬂbsurvaci{:}n, S¢ Con-

guliere et fervente amour, vouloir et affection de nous servir, tant de s1
personne que de ses biens places chastaulex ou il nous a offerts et offre
mectre, bailler et delivrer en nos mains, ou de tels persounalges ncs
subjectz qu' il nous plaira, pour nostre service et scurete des choscs
dessusdites. (El doc. lleva la fecha de Octubre de 1505.) ;Qué dicen a
esto los que aborrecen al partido agramontés por amigo de Francia?....

(1) Campion. Nabarra en su vida historica, pag. 469.
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dena a no entender ¢l porque de la politica exterior de
nuestros MmMonarcas...

Lo que acabo de afirmar se prucba muy bien por L
historia de aquellos ticmpos revueltos. Los Reves de Na-
barra llegaron a someterse al protectorado castellano por
os tratados de Medina del Campo (1494), Madrid (14995) y
Pamplona y a estar en buenas relaciones con la corte de
Francia. Todo cllo durd lo que la paz entre Francia y Es-
paia. Se produjo una guerra en ¢l ano 1503 y los sobera-
nos nabarros aunque quisieron permanecer neutrales «en
medio de dos grandes fuegos» (1) no pudicron lograrlo,
y cayeron del lado de Castilla, lo cual les concito el odio
del Rey de Francia Luis X1, que se dio a proteger las
ambiciones de Gaston de Foix, su sobrino, pretendiente
a los Estades de los Monarcas de Nabarra.

La situacion parecio aclararse con ¢l advenimiento de
la Casa de Austria, enemiga de Luis X1, al trono de Cas-
tilla; nuestros ultimos Reyes que querian defenderse del
Monarca Francés, y que no estaban del todo contentos
con ¢l protectorado castellano, se aliaron al Archiduque
D. Felipe, Rey de Castilla (1506), pero éste murio luego
y las cosas vinieron a quedar peor que antes; ¢l Rey de
Francia, Senor feudal (suzerain, en frances) de algunos
de los Estados de D. Juan y de D" Catalina, prosiguio
con mayor ardimiento la facil tarea de atosigarlos con in-
terminables procedimientos curialescos, y ¢l Rey D. Fer-
nando V quedo muy resentido del pacto hecho con su
yerno D. Felipe de Austria,

La posicion geogrifica del antiguo reino del Pirinco,

(1) Asi lo dijeron los Reyes a las Cortes de 1503. V. Yanguas. Histe-
ria de Navarra, pag. 369.




poco idonca de suyo para ¢l mantenimiento de la neutra-
lidad ¢n los casos de que hablo, desasoscgaba a Castilla.
Cisneros y las Cortes de Valladolid calificaban a Nabarra
de «puerta y llave de los reinos de Espana.- «Entrada
peligrosa» para Espana y «reino de seguridad grande pa-
ra las cosas de la Peninsula Ibérica - l¢ llamaban ¢l céle-
bre leguleyo castellano Juan Lopez de Palacios Rubios y
¢l sagaz historiador Guicciardini. D. Fernando V de Ara-
gon, cuyo talento politico no cra inferior al de sus con-
temporincos que acabo de mencionar, opinaba también
como cllos: un bidgraio suyo, ¢l escritor castellano Le-
brija (1), nos dice que suspiraba por la nroxima union
del Reino de Nabarra, <que hace como el dngulo del te-
rritorio espanol» y que temia invasiones francesas por
aquella parte. Parcece tambien que descaba incorporar
este reino al de Aragon y hacerlo patrimonio de los
descendientes de su segunda esposa D! Germana de
Foix. (2)

Estas y otras fueron causas que debieron influir en la
conquista de Nabarra quizis con intensidad igual a la de
los motivos que se invocaron para realizarla. De estos ul-
timos me voy a ocupar con la mayor brevedad posible.

(1) En suobra -De bello navarrico», pag. 906 (publicada en la His-
pania illustrata, tomo 1)

{2) Asilo creen, entre otros, el P. Alesén (tomo VII, pag. 332) y don
Arturo Campion (La familia de S. Francisco de Xabier, pag. 43). De las

frases del primero no se puede deducir que quisiera esto, antes de hacer
la conquista de Nabarra.




La Santisima Liga ")
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El Papa Julio 11 temiendo graves males para ¢l Ponti-
ficado por causa de la permancncia de los franceses en
[talia, quiso arrojarlos de ally, produciendose con tal mo-
tivo ¢n ¢l ano 1510 una guerra entre la Santa Sede y ¢l
Rey Luis XIT de Francia. Este, queriendo amedrentar a Ju-
lio 11, promovio la reunion de un conciliibulo cismitico
de cardenales; mas el Papa, sin arredrarse por nada, bus-
co aliados que lucharan contra ¢l Monarca frances y los
hallo. Fueron estos el Rey de Aragon D. Fernando V, los
venecianos y Enrique VI de Inglaterra, todos los cuales
formaron una liga que tomo el nombre de Santisima.

Si el fin era bueno, las causas que movieron a los co-
ligados no parece que 1o fueron tanto. Ludovico Pastor,
insigne catedrdtico de la universidad de Innsbruck y se-
cretario de la Comision Pontificia de Estudios Histori®
cos, dice sobre la intervencion del Rey Aragonés en aque-
lla lucha cosas que han de cacr como un jarro de agua
fria sobre sus modernos apologistas: «En quebrantar la
preponaerancia francesa tenia asimismo Espania el mds

(1) Diré de nuevo para que nadie se llame a engaio que, los
hechos estudiados en la primera parte de esta monografia no
constituyen lo substancial de mi labor. Si me ocupo de ellos es
con el fin de poner a mis lectores al corriente de varias noticias
necesarias para la perfecta inteligencia de lo que siguc. Asi
pues, nadie busque en estas paginas una refutaciéon adecuada y
completa de los errores que se han vertido acerca de esta
materia.
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urgente interés; y dc la actitud que tomase dependia ¢l
ulterior desenvolvimiento de los sucesos. Las esperanzas
que Julio I1 habia colocado ¢en D. Fernando ¢l Catodlico
no guedaron frustradas. El monarca espanol hacia punto
~de honra amparar a la Santa Scde, siempre que le traje-
se cuenta; por 1o cual, con asentimiento del cardenal Cis-
neros, que habia sido Hamado a Sceviila, y de los Gran-
des, resolvio suspender la guerra de Africa y emplear en
Italia sus fuerzas militares... Parcece ser que Julio 11 no se
inclino sino con repugnancia 'y perezosamente a aliarse
con los esparioles; por lo cual continuaba tHdavia nego-
ciando con Luis XIL (Julio de 1511)... De esta sucrte la
necesidad forzo al Papa a meterse en la peligrosa alian-
za de Espana. (1)

Otro de los coligadas, Enrique VI de Inglaterra, es
¢l gque mas tarde separo a su reino de la lglesia Catolica
v lo hizo protestante; Carlos VII Rey de Francia habia
cchado a los ingleses de la Guiena y éstos querian tomar
¢l desquite. Por tiltimo, los venecianos, que habian esta-
do ¢n lucha casi continua con ¢l Papa, sc¢ volvian a él,
Quizd mis por odio a los franceses que por amor a Julio 1.

Nucstros ultimos y desgraciados Reyes no  quisicron
declararse contra el Papa favoreciendo a la reunion de
Pisa, aunque fueron rogados con interés por su protector
v amigo Maximiliano de Austria; por ¢l contrario, si he-
mos de creer al Analista de Nabarra, dieron una prueba
de afecto a la Santa Sede, mandando a Italia con mucha

(1) Este ultimo juicio es de Ranke, citado por Pastor. Véase la mag-
nifica y bien documentada obra d:l segundo <Histori« de los Papas»
bendecida y encomiada por Leon XIII y Pio X; edicién de Barcelona
(1911) tomo VI, pag. 231.




reserva tropas destinadas a luchar en ¢l ¢jercito papal. (1)
Fsto, me parece que no pasaria de proyecto.

Era inmiente la lucha entre Francia y Espana y ambos
Monarcas, ¢l Frances y ¢l Castellane, buscaron ¢l apo-
yo de los nabarros. La situacion de nuestros ultimos Re-
yes era bien comprometida; st s¢ aliaban con Francia
quedaban expuestos a perder ¢l remo de Nabarra y st con
Castilla, el Monarca Francés podia ocupar sus estados de
la otra parte del Pirineo. Veamos lo que hicicron para
conjurar ¢l peligro.

Las nezociaciones con ¢l Rey de Castilla fueron las
primeras. D. Fernando Vode Aragon pretendio restaurar
¢l protectorado castellano y que los nabarros s¢ uniceran
a la Santisima Liga, pcero estos no quisieron aceptar di-
chas condiciones y ¢l Rey Aragonés acudio al artificio de
imtimidar a los nabarros acusindoles de meditar la
ruina de los partidartos de Castilla y de hacer grandes
preparativos militares; (2) hubicran caido ¢n brazos de
D. Fernando los Reyes de Nabarra, si la muerte del pre-
tendiente D. Gaston de Foix en la batalla de Ravenna
(abril 1512) no cambiara por completo la situacion. Ya se
dijo que Lus XII queria despojar a nuestros Reyes de sus
estados en bencficio de D. Gaston, ahora con mads ardor
que nunca, pero muerto su sobrino hizo paces con dichos
Monarcas y les propuso la conclusion de un tratado. Es-
tos acogicron muy bien la propuesta del Rey de Francia;
iban a cesar los peligros que desde hacia veinte afios les
amenazaban: Luis X1I, amigo, no querria ya perjudicarles.
Por ¢l contrario, temian que D. Fernando quisiera restau-

(1) Alesdn, tomo VII, pags. 248 y 264.
(2) Zurita, lib. X, cap. 54, fol. 273. 3
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rar ¢l protectorado castellano, ¢ invocara las pretensiones
de su mujer D.* Germana de Foix, hermana del difunto
D. Gaston. (1)

Entonces negociaron a la vez con Castilla y con Fran-
cia; pero, como hace notar Boissonnade, D. Juan de Al-
bret y su esposa padecicron un error muy grande; «qui-
sicron quedar bien tratando con ambas partes, creye-
ron con mucha candidez que las ventajas que Francia les
concedia serian ¢l precio de su neutralidad, que Luis XII
no les pediria ningin otro servicio; que ¢l Rey de Espana,
cuyos intereses estaban dispucestos a respetar, se conten-
taria con que le manifestaran su buen deseo y su promesa
de obscervar las anteriores convenciones. Ellos se 1magi-
naron, sin atender a la experiencia del pasado, que los
beligerantes habian de respetar sus Estados y que podrian
permanccer neutrales entre ambos contrincantes. Esta
1lusion les condujo a su ruina. Fernando tuvo la destreza
de mantenerles en esta falsa seguridad, negociando sin
esperanza de concluir un acuerdo estimado, a priori, ina-
ceptable; Luis XIT fué hdbil para meterlos e¢n su alianza
mas de lo que pensaban, incluyendo en ¢l tratado de
Blois cliusulas ambiguas que debian desavenirlos con la
Santisima Liga.» En c¢stas palabras del profundo escritor
frances (2) csti resumida toda la compleja historia de
aqucellas negociaciones.

Por lo que a Francia toca, 1os Reyes de Nabarra, segiin
se ve por la instruccion que dieron a sus embajadores, (3)
querian hacer un tratado en el cual se estipulara «unidn,

(1) Esto altimo lo indican Zurita, lib. X, cap. IV, fol. 201 y Mariana,
Hist. de Espaia, libro XX, cap. 11. ‘,

{2) Ob. cit. pag. 205.

(3) Las instrucciones se conse.sn en el Arch, de Pau E. 554.
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paz, confederacion y amistad. entre ambas coronas con
fin puramente defensivo, querian que sus estados inde-
pendientes de Nabarra y Bearne permanecieran en abso-
luta neutralidad y prestar aupoyo al Monarca Francés tan
solo con sus estados de Francia, por los cuales eran «va-
sallos y siibditos» de dicho Rey; querian, por ltimo, y en
ello no cejaron hasta conseguirlo, que fueran respetadas
las alianzas que habian hecho con los vecinos Reyes de
Castilla. No voy a ocuparme de los largos debates que
se originaron, pues demasiado largamente hablo de unos
hechos que no son el asunto propio de mi labor, aunque
cstén con ¢l muy relacionados. Diré que jurada su obser-
vancia por las dos partesel 17 de julio de 1512, al siguiente
dia se firmo el «Tratado de Blois+, (1) fruto de aquellas
negociaciones. E-n dicho documento como afirma Boisson-
nade, se contenian algunas cliusulas de mucho peligro.
Se decia que los Reyes de Nabarra y de Francia -serian
amigos de amigos y enemigos de enemigos el uno del
otro» y que habiendo llegado a Fuenterrabia los ingleses
anticuos enemigos de Francia con inimo de invadir dicho
Estado,los Monarcas Nabarros se habian dc declarar con-
tra ellos y contra todos los enemigos que se hallaran en
su comparnia; que prestarian su apoyo a Luis XII para de~
fender sus Estados y Senorios de Francia, y que no deja-
rian pasar por sus tierras gentes que fueran a luchar con-
tra el Monarca Francés. Ya se ve que varias de dichas
cliusulas no eran las que los Reyes Nabarros habian pro-
puesto y que Francia, valiéndosc de la situacion desampa-
rada de éstos, habia sabido introducirlas. Como dice
Boissonnade, «la redaccion del tratado, intencionalmente

(1) Conservado en el Archivo de Pau E. 554,
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incoherente, empenaba a los Soberanos Nabarros en una
alianza ofensiva, cuando ellos creian no concluir sino
alianza defensiva, y hacia que la ncutralidad fuera poco
menos que imposible-. (1) Una cosa hemos de notar, el
gran deseo que tenian los Monarcas Nabarros de no rom-
per con Castilla, bien manifestado desde que comenzaron
las negociaciones; (2) en cse documento se inserto un
parrafo, al parecer en oposicion con los anteriores, pero
que demucstra 1o que vengo diciendo, pdrrafo cuya signi-
ficacion hizo notar a Carlos V Pierre de Biax, uno de los
encargados de pactar en Blois con ¢l rey de Francia: Y
porque antes de ahora ha sido concertada alianza entre
los dichos Rey y Reina de Navarra y el Rey de Aragén y
la difunta Isabel, Reina de Castilla, su esposa, por lo cual
fué acordado que si gente extranjera quisiera pasar por el
Reino de Navarra y demis paises suyos para ir a hacer la
gucrra contra los dichos Rey y Reina de Castilla en Espa-
na, los dichos Rey y Reina de Navarra les negaran el paso.
Ni tampoco permitirin que los dichos Rey y Reina de
Castilla ni otros extranjeros pasen por el dicho reino de
Navarra y las otras tierras, paises y Senorios para hacer
la guerra en Francia; y ha sido convenido y tratado que
dicho articulo en la forma declarada, conservard toda su

fuerza y virtud y lo podran observar y guardar los dichos
Rey y Reina de Navarra.».

Otro de los errores cometidos en este pacto fué el de
hacer un tratado secreto; viendo que al fin se habia de

(1) Boissonnade piag. 319.

(2) Vease la correspondencia de los Reyes de Nabarra con sus em-
bajadores, conservada en ¢l Arch. de Pau. Dicha correspondencia es el
mentis mas rotundo  a las afirmaciones de aquellos que suponen que
esta clausula se puso ~para encubrir la doblez de los Reyes de Navarrao.
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romper la neutralidad con Castilla, pues ¢l Aragones es-
taba muy dispuesto a invadir ¢l reino de Nabarra, se acor-
do retardar la publicacion de las alianzas hasta que los
ejercitos de Luis NIl se hallaran prestos a socorrer a Juan
de Albret ¢en ¢l caso de la imvasion de sus Estados. jPrevi-
sion inutill.... Como afirma Pierre Boissonnade -nuis hu-
bicra valido publicar las condiciones de la alianza que
dejar enganar a la Cristiandad por una cinica supercheria
del Rey de Aragon», de la que despucs hablaré.

Este pacto valio a los Reyes de Nabarra la conserva-
cion de sus estados de Francia; Luis XII depuso su acti-
tud hostil y fueron revocadas las sentencias del Parlamento
que se oponian al dertcho de los Monarcas Navarros. Ha-
blaré muy poco de aquellas alianzas bajo ¢l aspecto moral.
Es indudable que la guerra entre tranceses, ingleses y es-
paiioles tenia su parte religiosa y su parte politica; el
objeto, al parecer, era la defensa de la lelesia, pero los
coligados, gentes poco escrupulosas  cran enemigos de
Francia por otros motivos; ojali no se hubiesen ventilado
entonces sino los intereses de la lglesia, pero por desgra-
cia las cosas no sucedieron asi en aquellos tiempos ver-
daderamente calamitosos. Los Reyes de Nabarra miraron
a lo politico de aquellas discordias y creycron dejar bien
parados los interescs del Papa declarando que no ayuda-
darian a Luis XII sino a defender sus estados de Francia,
excluyendo los dcl otro lado de los Alpes, en donde lu-
chaba contra los ejércitos pontificios. (1) Diran algunos

(1) En ¢l Tratado de Blois se dice que los Reyes de Nabarra avuda-
ran al de Francia <para la seguridad, guarda v defensa de su Reino,
Ducado de Bretafa, paises, subditos, tierras y sefonos de este lado de
los montes-, Excluyen, por lo tanto a los pases de Italia. Hicieron
notar esto los Reyes en varias ocasiones. Vease por ¢j. la arenga de Pie-
rre de Biaix ¢n 1310.
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que se aliaban con un Rey excomulgado, y a esto replica-
ré que Luis XII presto su apoyo a unos cardenales cis-
maticos, pero que ni estaba excomulgado a la sazén ni lo
estuvo nunca, segun declaro ¢l Papa Leon X. (1) Yo no
soy panegirista de la conducta de los ultimos Reyes de
Nabarra; tan solo afirmo que ellos, queriendo conservar
sus estados de Francia que peligraban, vy quiza imbuides
en los prejuicios galicanos de aquel tiempo, sc aliaron
con un Rey cnemigo de la Santa Sede, ¢n Jas condiciones
ya dichas, pero que sicmpre como veremos después hi-
cicron protestas de su amor a la Iglesia, reconocieron al
Papa Julio Il, y no quisieron tomar parte alguna en el
concilidbulo cismatico de Pisa. Conmigo estin todos los
escritores nabarros, los seglares y los religiosos, y muchos
_extranjeros, como el aragones P. Maestro Abarca, a::u}'n

i e
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testimonio haré¢ mencion mas abajo.

Negociacinnes con Castilla

AT I I IR I TR LYY

Segun dije antes, al mismo tiempo que con Luis XII,
los Monarcas Nabarros negociaban con Castilla. Viendo
el Rey de Aragon que, movidos por ¢l cambio del Fran-
cés no querian aceptar sus primeras proposiciones, co-
menzo a divulgar ¢l rumor de que iban a luchar contra la
Santa Liga y los Nabarros le mandaron una embajada con
el fin de asegurarle que no se unirian a Francia en contra
de Castilla ni de la Iglesia. Comenzaron entonces las ne-

(1) Esta declaracion se hizo el 6 de octubre de 1513. Véase Pastor
ob. cit. t. VII. Hardouinus. Collectio conciliorum (Paris 1700) t. 1X pa-
ginas. 1659 y 1700. Hefele, Hergenriter, etc., etc.
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gociacioncs; el Rey de Aragon pedia como garantia varias
fortalezas que los nabarros se resistian a conceder. Esta-
ban ya las tropas inglesas en Pasajes y las castellanas en
Alaba, dispuestas a marchar sobre la Guiena. Picrre Bois-
sonnade cscribe que «D. Fernando habia resuclto exigir el
libre paso de sus tropas por Navarra, con el pretexto de
que asi lo requeria [a empresas». (1) No era ésta cfectiva-
mente una justa causa pues «abierta quedaba la entrada
por Fuenterrabia, harto mis llana y ficil para llegar a Bur-
deos, que no los puertos de Roncesvalles y Cisa y los va-
lles angostos de la Baja Nabarras. (2) «La idea de la inva-
sion —prosigue Boisonnade - estaba tan arraigada en su
espiritu, que su general, el Duque de Alba, antes de 23 de
junio habia dicho a Sir Tomds Grey, mdrqués de Dorset
(jefe de los ingleses que se hallaban en Pasajes): que su
amo, no pudicndo obtener de Juan de Albret el paso a
traves de Navarra y Bearne para las tropas espanolas,
habia resuelto comenzar a hacer guerra a dicho princi-
pe. (3) Y notese que ¢ésto lo dijo el duque de Alba cuando
marcho a conferenciar con el general ingles, poco despues
de que éste llego 4 Pasajes con su armada, y entonces al
Rey de Aragon no le podia constar que los Monarcas Na-
barros pensaban hacer otro pacto con Francia, que uno
meramente defensivo, como se puede ver por las instruc-
ciones que dichos Reyes habian dado a sus embajadores
antes de aquella fecha. Y ahora pregunto: ;quién es el
agresor y quiénes los agredidos?....

(1) Boissonnade, pag. 284.

(2) Campion. Nabarra en su vida historica, pag. 489.

(3) HBoissonnade, pag. 285 y Zurita lib. X, cap. VII11 fcl. 204, El duque
de Alpa salio de Burgos para conferenciar con Dorset el 13 de jun:o se-
gun afirma Pedro Martyr. La entrevista, pues, acaecio d«l 14 al 28 de
junio. V. Boissonnade loc. cit,
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El dia 28 de Junio los ingleses y espanoles pidicron
con claridad al Rey de Nabarra que les dejara pasar por
¢l Reino, haciéndole saber que si se newada: «Fernandg y
Enrique decidirian lo gue parccia mas convenicnte para
el éxito de la empresa~. D. Juan hizo protestas de su neu-
tralidad, manifestando que no gqueria perjtidicar a los Re-
yes de Aragon y de Inglaterra, (1) v ofrecto algunas segu-
ridades a D. Fernando; éste fingio discutirlas, y como
hace notar un cscritor nada sospechoso (¢l aragones Zu-
rita): «con ¢l fin de entretener al Mariscal de Navarra,
parccid mostrarse satisiecho de las seguridades que se e
ofrecian. De este mado impedia gue estuvieran sobre
aviso los enemicos de la lalesia. (2)

Al fin exigio que dieran paso a sus tropas y le fueran
entregadas las fortalezas de Estella, Maya y San Juan de
Pic del Puerto. «Sc nos piden imposibles—replico ¢l Ma-
riscal—y D. Fernando le hizo saber <que tomaria por
fuerza lo que él no queria dar de su voluntad-. Entonces
D. Pedro de Nabarra y ¢l Condestable D. Alonso de Pe-
ralta, que se hallaban ¢n Ia Corte de Burgns, «<volvicron
huvendo y ofrecieron a los Reyes morir por su servicio y
defensa del Remno, como la obligacion natural les forcaba
a cllo». (3)

(1) Alfin y a instigacion probablemente de los franceses, se incluyé
en ¢l tratado de Blois una clausula en la cual s2 afirmaba que los Naba-
rros s declararian contra los ingleses. Hemos de tener en cuenta que la
respuesta a la embajada anglo-castellana que arriba cito, la dieron los
Nabarros el 28 de junio y que la vispera de dicho dia manifestaron dichos
Reyes a sus embajadores que <estaban resueltos a aceptar la alianza
francesa, pero que esta alianza seria meramente defensiva y que su neu-
tralidad seria mantenwda estrictamentes. Vease Boissonnade, pag. 310

(2) Véas= Zurita lib. X, cap. VIIL

(3) V.Correa, pag. 63, Pedro Martyr, Epistola 490, y Garibay, Com-
pendio historial, Libre XXVI, cap. XXV.
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‘Historia muy triste para Nabarra la de aguellas nego-
ciaciones del ano 1512! Colocado ¢l Reino entre dos ene-
migos de tanto poder cuanto pocos escrupulos, tenia gue
participar cn sus discordias. Quisicron los Monarcas Na-
barros tratar con ambos permancceiendo neutrales, pero
Castilla y Francia les impusicron condictones incompati-
bies: Castilla demandaba paso por ¢l Reino, Francia que
los nabarros se¢ declararan ¢n contra de los ingleses.
D. Juan de Albret pacto con la scgunda nacion y D. Fer-
nando se arrojo sobre su Estado.

EL 17 de Julio, fecha de la ruptura de las negociaciones
de Burgos y por consiguiente vispera del dia de la firma
del tratado de Blois, D. Fernando V divulgd un tenden-
cioso resuimen de dicho pacto, forjado con noticias que le
tracrian los espias. Para explicar su origen se afirmé, y lo
repiticron todos los escritores castellanos, comenzando
por ¢l ofictoso Pedro Martyr y acabando por D. Modesto
Lafuente, que: «corria ¢l rumor de haberse hallado una
copia de carta en la faltriquera al Scerctario del Rey de
Navarra, a quien mataron en casa de su dama, y que con-
tenia el tratado que habian hecho su Rey y ¢l de Francia....
y que esta copia de carta llego luego a manos de un sa-
cerdote de Pamplona, llamado Miguel,’y ¢l hizo que pa-
sase a las de su Majestad Catolica, con c¢ljfin de ganar su
gracia». (1) El hijo bastardo de¢ D. Fernando, D. Alonso
de Aragodn, hace un relato mis escandaloso,ken el cual
afirma que el secrctario lo era del Monarca Francés. (2)

No ¢s menester que aquilatemos la verdad de una no-

(1) Pedro Martyr. Opus epistolarum, epist. 491.

(2) Del origen ¢ historia de los Reyes y reynos de Aragon, Sobrar-
be, Castillay Navarra. M. S. d= la Col. Salazar_ G —41 fols. 76 y 77.
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velatan indecente; solo nos basta saber lo que se decia en el
resumen publicado. Algunas cliusulas c¢ran verdaderas,
otras evidentemente falsas, que ni se hallan en el tratado
ni se las cito para nada en aquellas negociaciones, A este
género pertenecen las siguientes: que ¢l Rey de Francia
ayudaria a los Nabarros a conquistar territorios de Casti-
tilla y de Aragdn que en lo antiguo habian sido de los
Reyes de Nabarra; que €stos enviarian al Principe de Via-
na para que estuviese ¢n poder del Frances como prenda
de seguridad; gue ¢l Rey de Francia pondria a dispesicion
del de Nabarra 100 lanzas grucsas pagadas y con toda otra
pujanza suyd, para conguistar a Guipuzcoa, a Los Arcos,
a Laguardia y otras cosas de Castilla, y a Balaguer y Ri-
bagorza y otras cosas de Aragon, que antiguamente fue-
ron de Nabarra, cte., cte.; este resumen callaba las cliusu-
las en que se decia que los Reyes de Nabarra mantenian
sus alianzas con Castilla y que no se querian inmiscuir en
los negocios de Itahia. (1)

on esta comedia cinica,—vcscribe Pierre Boissonna-
d.,—con esta falsiticacion desvergonzada, ¢l Rey de Es-
pana descamino a la opmion publica... El expoliador se
presentaba como victima y el agresor pretendia solamen-
te prevenir ¢l inminente ataque de sus enemigos... Se pre-
sentaba como defensor de la Cristiandad, ctando no pen-
saba simo en somgter por ia via de las armas a Nabarra al
protectoradn espanol o ¢n anexionarla en caso de necesi-

(1) De dicho resumen hay dos copias manuscritas, launaen Siman-
cas y la ctra en Madrid B. N. letra F, num. 353. Fue putlicado a conti-
nuacion de la carta del Rey Aragonés a Dezaen la Cronica de Bernaldez
(Cron. de Castilla, 111 757-758) y analizado por el escritor Zurita,
(ob. cit. libro X, cap. IV fol. 291). '
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dad a sus reinos. Su diplomacia poco escrupulosa habia
preparado la obra que debia realizar la violencia.» (1)

Se ha querido blanquear esta negra pigina de la his-
toria del Rey usurpador; algunos han dicho que no falsi-
fico ningun tratado, smo que hizo un resumen del que los
Reyes de Nabarra concertaron, pero... ;qué nos importa
que no falsificara ¢l documento si divulgaba un resumen
falso?... También sc¢ ha msinuado que los informes de los
espias pudieron enganar al Rey de Aragon...; pues que
hubicra mirado bien lo que hacia antes de dar un paso de
tal naturaleza. Por tltimo, se¢ ha dicho que no sabemos la
redaccion dada por el Rey Aragones a la suma de dicho
tratado. Esto importa muy poco, pues todos los autores
coctidnens, empezando por ¢l historiador oficioso de la
Corte, Pedro Martyr de Angleria, y todas las copias de
dicho documento, convienen ¢n lo substancial, en afirmar
que los Reyes Nabarros con ayuda de los Franceses inva-
dirian a Castilla con ¢l fin de recobrar algunas ticrras y
¢sto, como sabemos, no concuerda con lo concertado en
¢l pacto de Blois.

Conquista de Nabarra

LA A A A Al Al l 2l il llll

Cuando se supo en Nabarra que las negociaciones con
Castilla se habian roto, quisieron nuestros Reyes poner al
pais ¢n situacion de defenderse y las Cortes votaron el
apellido general, si fuera necesario. Los Monarcas no se
hallaban dispuestos para la guerra; en ¢l mes de Abril ha-

(1) Pags. 293 y 204.
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brian hecho algunos preparativos, pero hubieron de sus-
penderlos al ver que Juan de Silva, Capitin General de
D. Fernando se quejaba de este proceder de los Reyes. (1)
Por otra parte, Luis XII su aliado no les envio socorros
a tiempo. ;Buenos estaban los nabarros y aun los france-
ses para cntrar en Castilla, cuando no podian defender su
reinol... Los espanoles, por ¢l contrarto, hacia ya un ano
que se venian preparando con la excusa «de luchar con-
tra el sarracenos (2) y ¢l duque de Alba tenia un cjército
de varios miles de hombres.

Dorsct no se quiso unir a las huestes de Castilla, a pe-
sar de ser ¢l tnico que podia tener algun derecho para la
invasion, ya quc solamente con los ingleses rompian los
Monarcas Nabarros en ¢l tratado dc Blois. No dejarian
los espanoles de poner ante sus ojos las cliusulas de di-
cho pacto, cuando con tan poca vergiienza se habian per-
mitido falsear las que se referian a Castilla; pero el gene-
ral inglés rchuso participar en la invasion de Nabarra
desde que se penso en clla, previendo que D. Fernando
queria conquistar ¢l reino para engrandecer sus dominios;
¢l Duque de Alba, poco antes de comenzar la empresa, le
rogo que le acompanara y lo mismo hizo Diego de Vera
por encargo de D. Fernando, pero Dorset se mantuvo in-
flexible. (3)

Comenzaron a moverse los castellanos ¢l dia 19 de Ju-
l1o; (4) con ¢l Duque de Alba, capitin general de las tro-

(1) Véase Zurita, Anales, t. VI, lib. I1X, cap. 54.

(2) LIl sarraceno soy yo, solia decir Luis XII. V. Pedro Martyr,
epist. 430.

(3) V. Boissonnade 289 y 325. Zurita, lib. X, cap. 8 v 9, etc.

(4) Los datos que siguen estdn tomados de Correa, paginas
G4 y siguientes.




pas, (1) venian scis mil infantes en dos escuadrones ol
mando de los coroneles Villalba y Rengifo; dos mil qui-
nientos de a caballo y'muchos hombres de armas de don
Luis de Beaumont, «foragido de Navarra y despojado de
su Estado», seguin Mariana; del Condestable de Castilla,
de los Duques del Intantado, Bejar, Alburquerque y Ni-
jera, de los Marqueses de Villena y Denia, de los Condes
de Miranda y Benavente, ete, ete. Venian también en ¢l
¢jército muchos nobles castellanos y aragoneses de las
mis claras familias de aquellos reinos: Toledo, Cueva, Lu-
na, Manrique, Lewva, Cirdenas, Acuna, Rojas, Aguilera,
Carrillo, Valenzuela, Prado, Cordoba, Ulloa, Vaca, Padi-
Ila, Davalos, Urrea y otros; parece que toda Espana que-
ria participar ¢n la conquista de Nabarra. Incluso venia el
desgraciado y revoltoso Obispo de Zamora D. Antonio
de Acuna (2) montado «en un podceroso caballo, con un

(1) D. Fadrique de Toledo, Marqués de Coria, Conde de Sal-
vatierra v sefior de Valdecorneja.

(2) EIl famoso comunero que logro fugarse del Castillo de
Simancas y murio ahorcado por el alcaide Konquillo, como te-
do el mundo sabe.

Como casi todos los personajes eclesiasticos que aparecen en este
libro resultan poco amables y algunos de ellos muy repulsivos, me
veo precisado a dar a mis lectores catolicos como yo, una pequefa ex-
plicacion. Trato en esta obra de dos clases de dignatarios eclesiasticos:
son unos los Obispos que ademas tenian algun cargo temporal, el de
Gobernantes de Castilla, por ejemplo, y a estos 1+s combato no por sus
actos de Prelados sino por ser perjudiciales a Nabarra en cuanto gober-
nadores que miraltan al servicio de su patria y de su monarca. Otros hay
que se metieron en asuntos ajenos a su dignidad y que no fueron mode-
los de virtudes. Acerca de e;ta clase diré que la Iglesia en todos los tiem-
pos y de vn modo especial en el anterior a la scudo reforma tuvo malos
hijos y mimistros as2glarados. Ya lo habia dicho Jesucristo al compa-
rarla con una r:d que coge toda clase peces, y repctido San Pablo y casi
todos los Padres de la Iglesia.
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sayén carmesi raso sobre las armas»; de €l dice Correa,
como si los obispos no tivieran otras ocupaciones m.is
elevadas, que <por servir a Dios y a su Rey habia deter-
minado de¢ se poner a todo peligro y dar a conocer que
las letras no empachan el ¢jercicio de la guerra». Por ul-
timo, segtn frase del mismo eseritor <veinte piezas de ar-
tilleria enfortalecian estas batallas, cuyo capitin cra don
Dicgo de Vera, hambre de vivo ingenio y de mucha osa-
dia.» (pdg. 060)

En la fecha ya citada, salicron los castellanos de su
cuartel general de Salvatierra de Alaba con direccion a los
pucrtos de Giptizkoa, como si-fueran a penetrar ¢en Labur-
di, (1) pero bien pronto cambiaron de ruta y el 21 de di-
cho mes entraron en ¢l reino de Nabaira por ¢l valle de
la Burunda -cuyas habituales nicblas—-dice Campidon—
aquel dia hubieron de espesarse para servir de crespones
funcrarios a nuestra historia.» En ¢sos valles de la Burun-
da y de la Barranca tenian muchos vasallos y partidarios

Para ocuparme de tal#s h2chys, h? tenido presentes las reglas que
dio el Papa l.eon XI11 de feliz recordacion: «~Principalmente han de te-
ner #a cuenta los historiadores que la primera ley de la Historia es no
decir nada que sea falso ni callar nada qu+ s+a verdadero (ne quid falsi
dicere audeat, ne quid veri non audeat.) Porque la lglesia, que conti-
nua entre los hombres la vida d21 Verb) encarnado, s= compons de ua
elemento divino y de un clemento humany, este altimo debe sor expues-
to por los maestros y estudiado por los alumnos con gran probidad,
pues como se dicc en el libro de Job «Dios no ha menester de nu2stras
mentiras.» El historiador de la lglesia estara tanto mas fuerte para hacer
aparccer su origen divino superior a todo concepto dz orden puramente
terrestre y natural cuanto s2a mis adicto a no disimular los disgustos
que las faltas de sus hijos, y a veces d= sus ministros han hech» suirir
a esta Esposa de Cristo en curso de los siglos. (Epistola de 1983 y Enci-
clica de 3 de Septiembre de 1889.)

(1) Boissonnade, pag. 325.
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¢l Conde de Lerin y sus amigos. Dice Correa que <todos
los lugares se le dieron, (al Duque) parte por micedo, par-
te por una vicja amistad que aquellos pucblos suelen te-
ner con los Condestables de Navarra, gque son la cabeza
de 10s beaumonteses; y por eésto ¢l Duque de Alba dio la
delantera de las batallas a D. Luis de Beaumont.» En ho-
nor a la verdad hay que consignar con dicho escritor que
«¢l Dugue mando que ningtun lugar de aquellos fuese
maltractado de la gente de guerras. (pdg. 00).

Un caballero espanol—segun refiere Pedro de Biaix—
(1) hizo saber al Rey D. Juan que los castellanos penctra-
ban ¢n su reino. La infeliz D Catalina quiso ponerse a
salvo del peligro y marcho por las montanas al Bearne
con sus ticrnas criaturas, como hizo Nuestra Senora
cuando huyo al Egipto,—dice Biaix en su discurso con-
movedor.— La fuga dc¢ la pobre reina, temerosa de caer
en manos de los ejércitos de Castilla, fué tan precipitada
que uno de sus ninos, el Infante D. Francisco, murio de
fatiga ¢n ¢l camino. .

D. Juan quiso hacer alguna resistencia y escribio al
«fiel y bicn amado Johan. Sr. de Arbizu», diciéndole que
«pucs la gente castellana estd dentro y los de esa nuestra
tierra son retraydos a los montes (parcce que no todos
eran beaumonteses) recoja y sin pérdida de momento to-
dos los que pudicredes, y con ellos noche y dia bengais a
donde nos estamos»; (2) escribid tambien pidiendo gente
a los de Tudela, y puso varias companias de ronkaleses

(1) En sudiscurso pronunciado en 1516 delante del Empe-
rador Carlos V. Véase Galland, Preuves, pag. 118. De ¢l son
los datos que siguen.

(2) Carta que se halla en la col. Salazar A-10 fol. 36. Arch.
de la R. A. de la Historia.




en Araquil, Irurzun y Oskiate, pero se hubieron de re-
plegar hostilizadas por ¢l fucgo del enemigo. E1 Rey cre-
yo que su persona corria peligro en una ciudad tan poco
segura como la capital de Nabarra, y viendo que teda re-
sistencia era inttil, salio de Pamplona en la tarde del 23
de julio, rogando a sus habitantes que se defendicran y
marchd a Lumbier para trabajar desde alli lo gue le fuera
posible, y ¢n caso de apuro marchar al Bearn por los
pucrtos de Ronkal.

El dia siguiente, 24 de julio, pusicron sus campamen-
tos les castellanos delante de la capital del remo y ¢l Du-
que de Alba <envio a requerirla por sus cartas, Rey de
Armas y alguaciles, varias veces, que sin dilacion alguna
se le diese y entregase la dicha ciudad, como a Capitiin
general de sus Altezas, apercibiéndola que, si luego no se
daba, procederia contra clla y sus vecimos como contri
cismiticos y rebeldes a la Iglesia, poniéndola sin piedad
a fucgo y sangre». Mientras tanto hacia grandes alardes
de fuerza delante de Pamplona, cabalgando con su ¢jérci-
to «por aqucllos llanos, que a ello daban lugar, con gran
estrépito de trompetas y atabaless. (Correa, pig. 69).
Afirman los habrantes de la ciudad en ¢l documento de
su capitulacion gue, desguarnecidos y sin esperanza de
auxilio, pidicron ¢l tiempo necesarin para comunicar c¢s-
tas noticias a sus Reyes. No faltaron cobardes, pues Co-
rrea dice que, sveyendo los ciudadanos su peligro... desde
los muros tendian las manes invocando la clemencia del
Duques. Este se mantuvo en 1o dicho y las autoridades
de la capital de Nabarra, segiin manifestaron al capitular,
«viendose asi angustiadas ¢ requeridas sin remedio nin-
guno de defension, con dolor y Listima de sus corazones,
torzados dicron y entregaron la dicha ciudad de Pamplo-
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na al Sr. Duque en vez y en nombre de los Senores Reyes
de Castilla, con algunas condiciones que aparccen en ¢l
documento (1) del cual he copiado los antertores piarrafos.

En verdad que los pamploneses no dicron ejemplo de
heroismo y que alguna razon tenia D, Juan de Albret,
nuestro tltimo Rey, para lamentarse de lo «flojamente que
lo habian hechos; (carta a los de Tudela, 20 de Julio) pero
no hay motivo para scnalarlos con el estigma veirgonzoso
de traidores. Al capitular dijeron que «si en algiin ticmno,
los dichos Scriores (de Nabarra) con prospera fortuna
fucsen poderosos y Scnores del campo, pudiese la ciudad
entregarse a ellos 0 a sus legitimos suceseres sin cargo
alguno». Esto no agrado al Duque te Alba, y «la cindad
convino en que dicho capitulo se pusiese aqui--en ¢l ac-
ta—como plitica, pero que la determinacion deél fuese de
sus Altezas» (los RR. de Castilla).

Faltaba que los habitantes de Pamplona jurasen por
rey a D. Fernando, y ¢l Duque de Alba tuvo con cllos
este proposito una «fabla» en ¢l convento de S. Francisco
de aquella ciudad. Es digna de ser conocida la «oracion»
de D. Fadrique de Toledo cuyas ideas principales fueron
consignadas por Luis Correa; en clla nada se dice que
fenga relacion con los valiosos argumentos que hoy cs-
orimen los apologistas del Rey Aragones; por ¢l contrarin,
si ¢l Duque de Alba no tenfa razones de mayor peso gue
las citadas en aquel discurso, podremos concluir que la
conquista de Nabarra no estaba defendida por otros ar-
gumentos que las espadas y canones de dicho Sere-

(1) El escrito sobre las condiciones en que se rindio la ciudad
de Pamplona fué publicado por Aleson en el tomo VIl de los Anases,
pag. 300 y sig. Comparense las frases de dicho documento con las del

acta de capitulacion en 1521.




nisimo Senor. Vamos a reirnos un poco de tal dis-
curso.

«De derecho divino y humarno es obedecer a los niayo-
res—comenzo ¢l Duque—; y ninguno hay en nuestros
tiempos, entre los principes cristianos y moros, a quicn se
deba acatamiento y obedicncia conio al Catolico rey de
Espania mi seiior; (;oh logica desdichada!) cuyos notables
hechos, subidos hastas las estrellas, escureecen los de los
emperadores; y, dejadas las virtudes teologales que en su
real corazon resplandecen, 2quién con tanta prudencia,
fortalcza, y justicia, gobernd asi y a sus reinos?; 2quién
con tanta clemencia, v manscdumbre tratdo a los venci-
dos?». Le compara con Alcjandro Magno, y tiene la des-
vergiienza de afivimar que D. Fernando V de Aragon (usur-
pador del cetro de Juana la Beltraneja) (1) «viniendo a re-
cebir la corona de los reinos de Castilla y Leon, 1os hallo
enagenados y usurpados del rey de Portugals. (!!!) Prosi-
eue hablando de las hazanas de su Senor ¢n Granada, de
sus esfuerzos por la conversion de los moros, del implan-
tamiento de la Inquisicion, de su dolor por la muerte de
D.2 Isabel, cte., y le califica de «gran Constantinor, «Y
viendo este fortisimo principe gue muerta su mujer, pre-
tendia derecho a los reinos su hija D.® Juana, la Reina
nuestra Scriora, (!!!) de su voluntad, ella venida con ¢l Rey
D. Felipe su marido, s¢ los dejo € se paso en Nipoles
dondec, sabiendo la muerte del Rey D. Felipe y los escin-
dalos que en estos reinos se seguian, sobre cllos, luego
propuso de venir a la gobernacion dellos, condoliéndo-

(1) Recomiendo la lectura de la moderna y documentada
monografia de Sitges que antes cité. Dicho Sr. no duda en cali-
ficar de «usurpacion» el li: ="in de que D.? Juana fuera privada
de su corona.
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se su real corazon de las miserias de Casulla, que a la sa-
zon estaba afligida de hambre y guerra y pestilency,
donde, llamado y suplicado por los grandes destos remnos,
fué recibido con increible amor, de grandes y menores; y
de la gente menuda, con Ligrimas piladosas y manos ten-
didas. Fué suplicado que los remediase con justicia vy
mansedumbre. El cual con gran prudencia y clemencia lo
remedio todo; asi que por su virtud (también era gran
taumaturco) la pestilencia ceso 'y los cielos se abricron
con muchedumbre de agua, y la tierra dio fruto ciento
por uno; y los escindalos y guerras civiles asi las remato,
que parecia otra Lacedemonia en poder de Ligurgio-.
(Licurgo)..... Por cierto por muchas razones este gran se-
aor debe ser obedecido, las cuales dejo porque a todos es
manifiesto; que ni el grande Alejandro en fortaleza, ni ¢l
monarca Octaviano en justicia, ni Quinto Fabio Mdaximo
en prudencia, nt fulio César ¢n clemeneia se le puede
igualar!!..... (Correa, pig. 80 a 85). Todas c¢stas desalo-
radas adulaciones a pies juntillas se las creen los pancegi-
ristas contempordneos, gentes de poco discernimiento
critico.

No creyeron los pamploneses que tales motivos pu-
dieran eximirles del juramento de fidelidad que a D. Juan
habian prestado, y entonces un alcalde muy fresco del
ejército del Rey, ¢l licenciado Villafana «les probd con
textos como podian jurar al rey de Espana por su rey na-
tural, trayéndoles a la memoria como el Rey D. Juan (II)
de Aragdn fué rey PACIFICO (?) de Navarra mas de sesen-
ta anos (protcstan airados los beaumonteses del siglo XX);
y que esto dejado, como cosa notoria (jqué desvergiienza!)
¢l Papa Julio, por su bula ¢ daba y vestia ¢n aqucel reino
de Navarra, etc.-
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Los habitantes de la ciudad se allanaron y quedd con-
cluso ¢l negocio,

Quiso ¢l Dugue de Alba que las ciudades y pueblos
de Nabarra imitasen ¢l ¢jemplo de su capital y «mando
despachar trompetas a todas las villas y castillos del reino
para que trujesen la obediencias. Los pueblos nada res-
pondicron y el «Duque determino de ir sobre ellos y te-
niendo el ¢jéreito puesto en armas para moverle quiso no
proceder contra cllos con rigor, mas, usando la manse-
dumbre les torno a requerir, que no quisiesen locamente
perderse y que a su obediencia vintesen. Queria ¢l Duque
—prosigue Luis Correa - atracer assi estos pueblos, que de
su natural son feroces (Dicho sin denuesto, capaces de
defenderse con braveza), mis por prudencia y seso que
por armas, lo cual todo capitin debe hacers. (pig. 73).
Esa frase de Correa nos descubre que los castellanos no
las tenian todas consigo. El nuevo requerimiento del Du-
que hizo que fueran capitulando la ciudades y pueblos
de Nabarra. El 10 de agosto se rindio la villa de Lumbier
«obligada y sin csperanza dc socorros, y por aquellos
dias hicieron lo mismo Sangiiesa, S. Juan de Pié de Puer-
to, Monreal, Amayur, y Estella (la ciudad, no la fortaleza).
Nuevas tropas engrosaron las filas del ejército castellano,
que a mediados de agosto llego a tener 17.000 hombres.
Como si esto fuera poco para malograr cualquiera resis-
tencia, el Arzobispo de Zaragoza y Capitin General don

_Alonso de Aragon, hijo bastardo del Rey D. Fernando,
penetro en el Reino de Nabarra por el sur con un ¢jército
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de 3.000 infantes y cuatrocientos caballos, haciendo capi-
tular a Cas:ante, Corella y Cintruénigo. Poco a poco se
fueron rindiendo los valles y pueblos que faltaban: Olite,
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Las Ameskoas, Tafalla, Ciseda, Sclazar, Aczkoa....y el
3 de septiembre Ronkal.

Como algunas aldeas de la Baja-Nabarra tedavia csta-
ban por acatar el dominio castellano, iuc a someterlas ¢l
coroncel Villalva por encargo del Duque, vy enterado de
que «cierta gente se juntava con ¢l Rey Do Juan; ¢ como
en su gente conociese voluntad de scguilles vino crerta
noche al valle de Garro y «puestos alli, notifico a los ca-
pitanes como aquel vaile era rebelde que convenia fuese
castigado; ¢ dada licencias a sus miantes, con mucha cru-
eldad los moradores de este valle fueron metidos a saco,
pegando fticgo a las casas, que con sus tlamas todos los
montes alumbravan»; otras acciones birbaras ¢jecutaron
que desceribe Correa en la pig. 92 de su obra pero cuyo
relato no es necesario «Mando facer ¢l Coronel — prosi-
gue dicho autor—esta crudeza, porque siendo por él
requieridos, que a la obedicencia viniesen, poco su manda-
micento habian estimado; y con c¢sto escarmentarian los
comarcanos». (1)

Aun resisticron la fortaleza de Estella y la ciudad
d¢ Tudela con su castillo. D. Alonso de Aragon fué a si-
tiar a la scgunda de dichas ciudades y la propuso que le
daria si prestaba obediencia al Rey D. Fernando «las liw
bertades, leyes y fueros del Reino de Aragon» pero Tu-
dela rechazd la propuesta; «no habemos de tomar ejem-
plo—decia—en los que 1o contrarin han hecho y hacens.
Los Reyes con grandisimo dolor no podrian socorrerla y
contra toda su lealisima voluntad s¢ rindio aquella noble
ciudad el dia 9 de Septiembre.Nabarra quedaba en po-
der de los invasores.

(1) Obra citada pdg. 91 y 92.
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Causas de su rapidez.
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No podemos negar que la conquista de Navarra fué
rapida y que tal suceso no habia de presumirse en un
pucblo de resistencias herdicas que <tuvo animo y coraje
para limar unas mds accradas y potentes que las del Rey
Aragonés. (Campion): tan cierto ¢s lo dicho sobre
la mvasion de Nabarra que D. Fernando V o llegd a
calificarla dc esuceso verdaderamente milagroso en el
cual debemos reconocer la mano de Dios cuya interven-
cion sobrenatural se dejod ver en toda esta empresa.s
(Carta de 26 de Julio a su amigo Deza).

En verdad que D. Fernando no necesitaba recurrir a
una intervencion directa de Dios para explicarse un hecho
producido por causas naturales. Acababa de conquistar
un reino empobrecido y - hecho astillas» por la guerra ci-
vil, cuyas fortalczas y pucblos c¢staban «desguarnecidos y
fucra de todo estado de defensa» (Aleson) y cuyos habi-
tantes habianse reducido a una tercera parte, (1) «cuyos
campos cubria la maleza, cuyos recursos pecuniarios
s¢ hallaban agotados, cuya cohesion social y politica se
habia disuclto por ¢l espiritu de banderia que envenena-
ba todo ¢l cuerpo nacional.» (Campion).

(1) Nabarra en tiempo de la invasion extranjera tenia me-
nos de 80.000 habitantes. De ellos para los casos de guerra
hay que descontar las mujeres, los ancianos, nifos y secuaces
del bando beaumontés, haciendo estas cuentas resultarda que
los hombres que quedaban, disgregados, indisciplinados y sin el
suficiente armamento, no eran capaces de resistir al aguerrido
ejército castellano. Sobre la poblacion de Nabarra en aquel
tiempo escribio Pierrc Boissonnade (ob. cit. pag. 8.)
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Esta tiltima fué una de las causas que mids contribuye-
ron a producir ¢l efecto susodicho  con tanta rapidez. El
invasor de Nabarra tenta ficles y viejos amigos dentro del
Reino: hacia mucho ticmpo que los beaumonteses, anti-
guos defensores de la causa del Principe de Viana, tra-
bajaban ¢n contra de les legitimos reyes, sucesores de
aquel en sus derechos; Castilla durante muchos anos  ha-
bia procurado ampararles y se habia servido de cllos—
como confiesa ¢l escritor aragones Jeronimo de Zurita—
paria mantener a los Reyes nabarros en su alianza. D. Luis
de Beaumont, Conde de Lerin y cunado de D. Fernando
murio lejos de su patria, en los dominios del Rey de Ara-
gon a donde se habia retirado; su hijo D. Luis que siguio
las hucllas de su padre, obtuvo de 1gual modo la protec-
cion de los castellanos; ¢n 1500 se dispuso a luchar abier-
tamente contra los Reyes de Nabarra que acordindose de
las rebeldias de su padre no le querian entregar sus po-
sesiones confiscadas ni le permitian la entrada en ¢l Reino,
pues habian visto que Nabarra quedo en paz las dos ve-
ces que su antecesor derrotado por las tropas de D. Juan
sc traslado a los estados del Rey de Aragon su pariente;
D. Fernando aconsejo al de Lerin que «<habia de tomar
alguna cosa buena por furto o maiia o trato (traicion) y
que sus cjercitos le ayudarian a defenderla después de
tomada» (1) No ¢s extrano que varios beaumonteses con
su jefe vinieran guiando a los castellanos invasores de Na-
barra; y prestaran al Rey de Aragon servicios inaprecia-
bles; mucha razén tenia ¢l autor del «Libro gencaldgico
de la Casa del Condestable de Navarra» para sostener que

(1) Frases copiadas de las instrucciones que dié D. Fernan-
do al Conde de Lerin, las cuales se conservan en el Arch. de
Nabarra, sec, de Guerra leg | carp. 49.
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D. Fernando «devia la Corona de Navarra en gran parte
a la casa de Beaumonts. (1)

A esta colaboracion del partido beaumontes que influ-
yo mucho para la ripida conquista de Nabarra, debemos
agregar ¢l temor que infundio a los catolicos nabarros ¢l
ejército castellano, diciéndoles: =Que s1 no dejaban a su
»rey, estaban excomulgados y cran cismiaticos y hercjes
»como 2], por una bula dei Papa, que los comprendia a
»todos por ser ¢l rey D, Juan Tautor de los francesces cis-
~maiticos. Y sobre esto divulgaban los castellanos muchas
scosas falsas, de que venian bien imbuidos y aun crédu-
»los los simples soldados, como cera decir: que ¢l Rey de
»Navarra tenia concertado con ¢l de Francia ayudarle a
»deponer al Papa y hacerle morir con toda su corte de
»Roma con condicion de que luego habian de par-
otir entre si ¢l Estado Eclesidstico; y que ¢l rey Luis XII
»habia de recompensarle los gastos de esta guerra al de
»Navarra diandole ¢n la Guiena otras tantas tierras como
»¢n talia le tocaban por su derecho de conquistag que el
»Papa por cvitar la deposicion y la muerte que le amena-
»zaban sc¢ habia pucsto ¢n manos del Rey Catolico; y por
«la recompensa de 1ns gastos inmensos que haria, le habia
»dado ¢l reino de Navarra por una bula auténtica». (2)

No tengo tiempo ni es este lugar a proposito para
ocuparme de tal asunto que bien merece libro aparte.
Aqui diré tan solo, para vindicar la fama de los tltimos
Reyes de Nabarra, que siempre hicieron protestas de or-
todoxia y que explicaron su proceder al Papa Leon X. A
mediados del ano 1513, enviaron a la corte de Roma un

(1) M. S. de la coleccidn Oldriz, fol. 176.
(2) Alesodn, Anales t. VI, pag. 291.
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embajador encargado de protestar ante la Santa dSede y ¢l
Sacro Colegio de la «<injusta expoliacion de gue habian
sido victimass, dc la conquista de Navaira, ~que sin culpa
ninguna por su parte, s¢ habia hechos (absque nostra
culpa (Regnum) a nobis mmnoxus illatum est): levaba
tambien ¢l encargo de decir al Papa que los Reyes naba-
rros no sc¢ habian adherido al Conciibulo de Pisa, y que
si st habian aliado con Luis XII por ¢l tratado de Blois,
era con ciertas condiciones. Leon X, aue no queria indis-
ponerse con Francia n1 con Esparnia, les acogio bien y les
di6 buenas palabras, pero ni en esta, nien otras ocasiones
parecidas, quiso atender a sus rucgos.

[Para defender la honra de sus sceuaces, nos  basta si-
ber que Martin de Azpilkueta, ¢l Dr. Nabacro, con-
temporidneo de aquellos sucesos, tenia en mucha honra
descender de las familias que siguieron al atimo Rey de
Nabarra. Las alabanzas del primer canonista de su tiem-
po, que tanto se distinguio por la ortodoxia de sus doc-
trinas, bien las podemos repetir nosotros,

Indicaré, por creer que es coyuntura favorable para cllo
que los argumentos que se desprenden de la Bula «Pas-
tor ille coelestis», unica que juntamente con la Efsi if qui
christiani tengo yo como emanada de la Santa Sede, y los
que dimanan de la Bula «Exigit contumaciums-—si ¢s que
los Reyes de Castilla y los Papas que sucedieron a Julio 1l
la tuvicron por auténtica—, no fucron ¢n verdad muy
claros para los citados personajes.

En cfecto. Muchos anos después de la conquista de
Nabarra, cuando a los argumentos que pudieron valer en
esa ocasion se juntaban otros, basados ¢n los males que
s¢ seguirian para Espana de la restitucion de Nabarra,
etc., cte., los monarcas de la Casa de Austria trataron
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de compensar a los descendientes de Juan de Albret con
otros estados. Carlos Vagrezo a su tesiamento este codi-
cilo que nos muestra o que sentia su conciencia sobre la
poscsion de Nabarra; y notese gue no faltarian legistas y
teologos que le pudicran tranquilizar, st los argumentos
aducidos tuvieran la fucerza que suponen los modernos
panceiristas del Rey de Aragon. «En lo que toca al Reyno
«de Nabarra, dade que ¢l Catiolico Rey Don Fernando
emi sciior y agiiclo 1o gand y conquisto, y ¢s muy veri-
«simil, v assi 1o creemos, que fue con wustas causas segun
«la rectitud y gran conctencia de sa Alteza y la costumbre
eque sicmpre tuvo de ustificar sus cosas; (1) y después
«de canado el dicha Revno o tuvuo y posseyd algunos
«anos, y falleciendo le dexo a la Reyna mi Senora y a mi
«como a Reyes de Castilla, y después acd havemos tenido
«y poscido ¢l dicho Reyno por nuestro y con buena e,
«todavia para mayor seguridad de nuestra conciencia.
«Encargamos y mandamos al Serenisimo Principe Dom
«Philippe mi hijo y sucessor en todos nuestros Reynos
«y Senorios, que haga mirar y con diligencia examinar y
«averiguar ellas, y sinccramenle si de justicia y ragon
«fuere obligado a restituir el dicho Reyno, o en ofra ma-
«nera satisfacer o recompensar a persona alguna: Y lo
«que assi fuera hallado, determinado y declarado por
«iusticia, si (s¢) cumpla con cfecto por manera que mi
«anima y conciencia sca descargada, et caetera.»

Felipe II a su vez, incluyo esta hoja en su testamento y
rogo a su hijo que cumpliera lo que alli se mmandaba:

(1) No se diga que Carlos V no conocia estas razones, pues
bien las explayo su canciller Gattinara en la Conferencia de

Calais. El testamento fué publicado por Sandoval y por Ga-
lland.
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«Por mis muchas y graves ocupaciones —decia— y guerras
.y jornadas a que me ha sido necesario de acudir, no he
-podido attender a hazer en particular la dihigencia gque
cen el sem’ encomendava, Ordeno y mando al Principe
«Dom Phelippe mi hijo que €l la haga, cometiendo a per-
«sonas de scientia y conciencla que sepan apurar muy
~bien los fundamentos de la justificacion (1) con que los
<Reyes catholicos miis bisaguelos procedieron en lo del
~Reyno de Nabarra.- No dcjaba de recordar Fehipe 11 los
grandes males que de hacerse dicha restitucion se hubie-
ran seguido por causa de la herejia de don Enrigque 1V y
de su madre D Juana y terminaba diciendo: « Havida
<consideracion a esto y a todo lo demas que en 1usticia
«y conciencia se averiguare ser devido 'y obligatorio, en-
«cargo y mando al dicho Principe mi hijo que lo mande
«ver y mirar, de manera que miconciencia y la suya
«queden seguras y que hallandose que devan ser en
«algo descargadas, lo sean .

Los Papas, no haciendo caso de que la bula «Exigit»
privo de su Estado a los monarcas nabarros y a sus here-
deros, y lo entrego a su ocupante (D. Fernando) y a sus
sucesores, dicron a los descendientes de Juan de Albret
¢l titulo de «Reyes de Nabarra» (2) y admiticron la obe-

(1) También Felipe Il conocia los argumentos esgrimidos
para retener la corona de Navarra. Cuando Pio IV acepto la
prestacion de obediencia de Antonio de Borbdn y de Juana
d'Albret, mando a su embajador Ayala un largo escrito, en el
cual se consignaban los argumentos que habia para retener di-
cho reino.

(2) Asi por ej. Paulo 11l en sus breves a Margarita de Angu-
lema, esposa de Enrique de Albret, y a dofia Juana, hija de di-
cha Reina, fechados en 1538 y 1541 respectivamente. (Véasella
obra de Guerra «Pontificarum Constitutionum in Bullariis mag-
no et romano contentarum et aliunde desumptarume: Venecia
1772) t. 2.7, pag. 144.




.,

diencia que como tales reyes les prestaron ¢sens, st bien
los Papas hicieron ennstar para evitar disgustos, que pro-
cedian de tal mode «sine pracinditin cujusque et prae-
sertim Rezis Cathoiict (Hispaniae) o La primera vez que
tal obediencia se¢ nrestd fud en el ann 1500, ocupando la
Silla Poatiticia Su Santidad Pio IV EL hecho fué zeom-
panado de¢ circunstancins muy curtosas; voy a mdicarlas,
ya que sc trata de vna pleina de historna desconacida pa-
ra los nabdrros.

Antonio de Berhan v su esnosa Juana de Albret, Re-
yes de derecho de Nabarra, enviaron a Roma como em-
bajacor cncarcado de prestar ebodiencia por su reino, al
clérion D. Pedro de Albret. El represcntante del Monarca
espanol en la corte de Roma, D. Ju::n de Vargas, presen-
to al Sumo Pontifice cuantas razones se le ocurricron
para impedir dicho acto, pero Su Santidad no hizo caso
y el dia 14 de Diciembre del afio citado, 1560, D. Pe-
dro de Albret desempernio su encargo en presencia del
Papa y de su Corte, que se habia reunido para ello en la
sala denominada de los reyes. <Desde este dia—como
«hace notar el Baron de Ruble—(1) la Santa Sede entro
«en comunicacion oficial con el Rey de Nabarra como
«con otros soberanos» y Pio IV ¢scribio a dicho Rey una
«carta de congratulacion muy afcectuosa. (2) «D. Pedro de
«Albret recogio brillantes frutos de su mision, y habien-
«do obtenido del Rey de Francia el Obispado de Com-
«mingces y del Papa la expedicion gratuita de la Bula con-

(1) Véase su obra: «Antoine de Bourbon et Jeanne d'Al-
bret», tomo IIl, pag. 4G y siguientes. En ella cita muchos docu-
mentos para probar sus aserciones.

(2) Ibidem.
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cfirmatoria, seonstalo oncaimente i Roma como emba-
«jador del Rey de Nabarra-, (Ruble, pig. 43.)

Ya podemos figurirnes lo que ocurrio eida cancille-
ria de Felipe 1L Dice Rubdle que «la calificacion de Rey
«de Nabarra, atribuida al jefe de la Casa de Albret por ¢l
«Papa, implicaba una disconformidad con la Bula en
«nombre de la cual ¢l sucesor de Fernando ¢l Catolico
«poscia la Nabarra espanola. Felipe il comenzo por que-
«jarse al Nuncio. Después encargo a D. Juan de Ayala
«que hiciera saber al Papa el disgusto que habia sufrido
«y le mandara un largo factum sobre sus derechos, lleno
ede doctrina canonica, que habia compuesto a sus ex-
spensas un legista. D. fuan de Ayala cumplid brutalmen-
»te su misién. Se presento cn el Vaticano sin pedir au-
.«diencia y con su insistencia obligd al Papa a retardar
«su viaje a Civitta Vechia. Introducido a la presencia del
«Santo Padre, no sc puso de rodillas y se contento con
«inclinar la cabeza descubieria. Enmedio de su peroracion
«se cubrio groseramente y asi permanccio hasta el fin de
eSu discurso. Su impertinencie escandelizo a todes las
«Cortes, incluso a la de Ingiaterra. El desconiento de
«Felipe Il enfrio las relaciones cnire la Corte romana y
«la espaiiola. £l conde Anibal, uno de los sobrincs del
«Papa, que se queria casar en Madrid, pagd la conducta
«de su tios». (Véanse Galland, Micuves, pig. §7 y Ruble
«|loc. cit.)

No convencicron a Pio IV las razones del Monarca ¢s-
paiol, y todavia quiso hacer mds en favor de los descen-
dientes de Juan de Albret. Antonio de Borbon envio a
Roma enSepticmbre de 1501 a su embajador Peyrousse se-
nor de Escars, con ¢l encargo de solicitar ¢l apoyo del
Papa. «Don Franciseo de Vargas, embajador de [Felipe
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»II habia salido a campaiia contrael Sr. de Esears. A
spesar de su oposicion, el 29 de Septiembre a las nueve
»de la noche, Pio IV reunio Consistorio y sometio al Sa-
acro Colegio su proyecto de enviar a Espana un legado
sespecial en favor de la Casa de Albret. La mayoria de
»los prelados, que pertenccian al partido espanol, desapro-
»b6 el pensamiento del Santo Padre. Mas Pio IV era
*hombre de energia que sabia obrar aun careciendo de
»aprobacion, cuando creia empenados los intereses de la
»lglesia. Su primer movimiento fué ¢l de no atender al
»aviso de sus conscjeros. Ya habia ¢scogido ¢l legado Fa-
»bricio Scrvelloni y preparado la instruccion, cuando e
»Hlegaron noticias del coloquio de Poissy. El ardor fani-
»tico (en favor del calvinismo) de Juana de Albret y la
»poca firmeza del Rey de Nabarra hicieron dudar al Papa,
»Tomo una decision que caracteriza a las cortes italianas
»del siglo XV Sevelloni partié con gran ruido para Espa-
»1a, pero con orden scereta de fingir una enfermedad en
»Avignon y de interrumpir el viaje. (Ruble. pags. 289 y
»200).

Bien se comprende que los motivos que influyeron en
¢l dmmo del Papa no fucron las razones del Monarca es-
panol.

Espiritu de los nabarros después

de la conquista de su Patria

(LI AL A T TSI R L Y

Scegun hemos visto, fueron varias las causas que impi-
dieron a los nabarros obrar como el patriotismo lo re-
quceria; eran pocos, estaban divididos y aniguilados y un
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partido traidor favorecta la causa de los ¢jercitos de Cas-
tilla. Nos muestran a pesar de todo patricusmo, aleunos
hechos acaccidos durante Ia mvasion extranjera, de los
que fueron actores los nobles agramonteses y muchos
beaumonteses que «por no faltar a su honra y al juramen-
to de fidehdad que a sus Reyes temian hecho» sieuicron a
estos cuando se retiraron del reino conguistado (1). Es in-
dudable también que brilla ¢l amor a los Reyes legitimos
en la resistencia de los montaneses de Ronkal y Salazar, en
la defensa de los tudelanos que no quisicron rendirse al
¢jército de Castilla, sin haberse desenganado previamente
de que no podian esperar ningin socorro (2), y ¢n la con-
ducta de los bravos alcaides de las fortalezas de Tudela
y Estella, tltimas que se rindicron al invasor.

Estos, como se ve, son rasgos aislados; pero podemos
afirmar sin duda, que prescindiendo de la masa indiferen-
te y sin ideales que siguce con los ojos cerrados a quicnes
la guian (la cual no faltaria en nuestra Patria ya que nun-
ca falta en semejantes ocasiones) la mayoria del pucblo
nabarro consciente, pasados aqgucellos primeros mstantes
de sorpresa, mird con buenos ojos a los Reyes que vivian
en el destierro y a sus tentativas para recuperar ¢l Trono
de Nabarra. Iremos viendo las prucbas de tal afirmacion
en las pdginas que siguen.

He de dar antes una explicacion muy necesaria. Sue-

(1) Véase la pag. 292 del tomo VIl de los Anales de Navarra
continuados por Aleson. Yanguas en la pag. 400 de su Compen-
dio de la Historia de Navarra, dice también que siguieron a don
Juan muchos beaumonteses.

(2) Es muy digna de ser leida la correspondencia que sostu-

vo la ciudad de Tudela en tiempo dc su conquista, con los Reyes
legitimos con D. Fernando I, y con ¢| hijo de este,D. Alonso de
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len decir algunns con bastinte frecuencia que, no les
agrada la conducta de los defensores de Nabarra ¢en con-
tra de Castilla porque trabajaban con ahineo por di-
solver la union de ambas coronas que reporté mucho
bien a nuestro pieblo. Esto ¢s juzgar hechos del si-
glo XVI con criterin del sigln XX, Pasemos por alto
eso de que la union de 1o reinos de Castilla y de Naba-
rra fucra de gran utilidad para el segundo; clerto que de
haber guardado su promesa los castellanos, y de no haber
cometido tantns contrafuceros hasta legar a convertir al
glorioso y antiguo Reino de Nabarra en provincia de ter-
cera calegoria, la union hubiera sido beneficiosa, pero
comn digo aqui no tratamos de investigar c¢stas cosas ni
tenemos necesidad  alouna de hacerlo. Para dejar bien
limpia la honra de los ultimos defensores de Nabarra,
basta con alirmar que habian recibido la primera luz en
este nobilisimo Remo, cue habtan jurado fidehidad a sus
Mon:rcas legitimos y que ahora, veian a su pueblo domi-
nado por extranjeros, demolidas las fortalezas de su Pa-
tria, sein diremos en otro lugar, a sus Reyes destrona-
dos y lejos del pais. Como nabarros y como caballcros
debian trabajar para que la justicia fuera restablecida.

s decir, que aiin dando por supuesto que la invasion
del Remo de Nabarra produjera bienes a nuestro pucblo,

Aragon arzobispo de Zaragoza. Estas cartas se conservan en
el archivo de la ciundad, encuadernadas en pergamino con un ré-
tulo que dice «Sobre que Tudela no quiso ser de la Corona de
Aragons. Fueron publicadas por Olériz en «Fundamento y defen-
sa de [es Fueros» y por Yanguas en el <Diccionario de Antipiieda-
des de Navarra» y en el que trata de 1a Merindad de Tudela.

Fsta cindad seaia veremos fue una de las mas entusiastas

en favor de 1's Reves legitimos: quizds la mas entusiasta de
toda Nabarra.
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de tal hecho nunca podremos concluir en sana logica, que
los medins empleados para levar a cabo la union de los
dos rcinos, fueron legitimos ni que obraron mal aquellos
insiones patriotas que descaron la vuclta de los Reyes
destronados. Confirma lo dicho, ¢l proceder de los auto-
res que se ocupan de la conquista de Nabarra; unos dicen
que fueron malos el hecho y las consecuencias que trajo;
hay otros que condenan ¢l hecho, afirman que produjo
buenas conscecuencias, pero no obstante admiran y aplau-
den a los valientes que lucharon por su pueblo; a esta
clase pertenecen casi todos los escritores nabarros; por
ultimo, hay algunos pocos que no s¢ empachan por loar
tanto el hecho como sus consecuencias, y en virtud de su
falta de patriotismo exceceran a los iltimos defensores de
la independencia de Nabarra; tal opinion es, gracias a
Dios, del todo singular en nuestro pueblo querido.,

Primer intento del Rey
D. Juan de Albret

SRS RRRROR BN

El Monarca nabarro D. Juan de¢ Albret no quiso re-
signarse a perder la corona de sus mayores y s¢ propuso
recuperarla. Intenté hacer algo, primeramente por la via
de las negociaciones y envio desde Lumbier al Duque de
Alba, una embajada, con ¢l encargo de asentar paces con
¢l invasor de su reino: todos convinieron en dejar ¢l ne-
gocio ¢n manos de D. Fernando y éste respondid con su
celebre ultimatum fechado ¢l 31 de Julio, en ¢l cual pro-
ponia condiciones «tales y tan dsperas—dice un autor
castellano—quales se podian esperar de un vencedor.»
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Pedia que le fueran entregados ¢l Principe de Viana v to-
dos los pucblos y fortalezas que no se le habian rendido,
los cuales quedarian sujetos a su poder y obediencia todo
el tiempo que juzgara conveniente para la santa empresa;
que los Reyes autorizaran a sus subditos a someterse al
de Aragon y a obedecerle s oreservas, como a depo-
sitario dc la autoridad legitima y bajo pena de traicion,
ete. «D. Fernando asceuraba que podia retener la corona
y que le pertenecia ¢l derecho exciusivo de decidir en qué
forma y de qué manera debia ejecutar la restitucion de
dicho Rcinow, (1)«Erat iniqguum—dice Mariana, cscritor
poco sospechoso de nabarrismo—filium et regnum pos-
»tulare, nec definire ante quamdiem reddit urusesset, ut
»si in omne fempus retineret, nulla tamen mendacii
»Religione obstringereturs.

Con ¢l fin de comunicar estas noticicias al Rey don
Juan, que se habia refugiado ya en ¢l Bearne, fué a dicho
lugar D. Antonio de¢ Acuna «con ¢l titulo especioso de
embajador», ¢scribe Aleson, y anade: «se creyd que era
»espia que iba para descubrir los pensamicentos que te-
»nian (los Monarcas nabarros), sus inteligencias y pre-
svenciones que hacian en Francia para restituirles a su
sreino. El no flego a donde los Reyes de Nabarra estaban;
»porque at entrar en Bearne, los bearneses, que ya estaban
»advertidos de su venida y de su encargo, le trataron co-
»mo ¢spia y no como a embajador, y 1o detuvieron preso
»en la villa de Salvatierras. (Anales tomo, VII, p. 294).

D. Juan de Albret no quiso aceptar aquellas condicio-
nes y se decidioarecobrar su perdido reino, contando con

(1} Documento resumido por Boissonnade en la pag. 332 de
su obra.
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¢l apoyo del Monarca francés y con ¢l buen deseo de mu-
chos nabarros enemigos de la mvasion castellana.

Terminada su labor de conquista, ¢l Dugue de Alba
proyccto marchar al Bearne para vengar ¢l agravio que
habia hecho a su embajador (1) «pero sabiendo que las
plazas de Tudcla, Olite, Tafalla y Estella comenzaban a
inguictarse ante ¢l rumor de la venida del Rey D, Juan
con un ¢jército de Francia, se detuvo (Aleson, tomo 7.9,
pigina 205); y para prevenir mayores males hizo que los
nabarros prestasen juramento de fidelidad al Rey de Cas-
tilla, juramento que no quisieron prestar la fidelisima ciu-
dad de Tudela y otros lugares de la montana, pero fueron
obligados a cllo por los invasores. (Idem pig. 295).

Varias ciudades de Nabarra se hallaban, como digo,
dispuestas a sacudir ¢l yugo castellano en cuanto D. Juan
s¢ presentase y muchos nabarros habian ido a engrosar
las filas de su ejército—Castilla reclutaba cuantas gentes
podia: «En Navarra, escribe un castellano de aquella épo-
ca—sc¢ temen todavia porque syempre haze gente ¢l Rey
D. Juan ¢ de aca enbyan cuanta pueden a mucha priesa ¢

(1) «No considerando—escribe Chappuys, citado por Aleson—
que la injuria hecha por ¢l Rey su amo, a los Reyes de Nabarra
despojandolos de su reino, era mucho mayor y mads digna de
vengarse», Los panegiristas de D. Fernando, que acusan al Mo-
narca nabarro por la detencidon de un embajador con trazas de
espia, deben primero defender al aragonés, que manddé, no apre-
sar, sino «ahorcar» a un cursor apostélico portador de ciertas
bulas de Julio Il que no le agradaban. «Y vos—ordend el Rey de
AragonasuVirrey de Napoles —faced extrema dilizencia por facer
prender al cursor gue vos presento el dicho breve, si estuviese en ese
reino; y i le pudieseis haber, facer que renuncie y se aparte, con auto
de la presentacion que fizo del dicho breve,y mandadle [nego ahorcars. .
(Archivo Simancas, Inquisicion libro 47).
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todo lo demas que se pueda proveer para la seguridad de
aquel Reyno se provec.....». «El jueves—-decia en otra car-
ta—en la tarde VI del mes vino otro correo de Nabarra
con mucha priesa ¢ dicen que tiene ya juntos c¢n la fron-
tera 14.000 hombres, ¢ que sicmpre se haze mids gente ¢
tiene mandamicentos del Rey para gue acudan con toda la
mas gente que se pudiera juntar ¢ stiempre se dan priesa
¢n ¢l hazer gente para enviar en toda esta tierras (1)
Antes de movilizar sus tropas, ¢l Rey D. Juan publico
un manificsto fechado en San Pelay a 30 de Septicmbre
de 1512, y dirigido con mucha candidez «al condestable,
duques, marqueses, condes, vizecondes, barones, cabualle-
ros ¢ fijosdalgos, corregidores, alcaldes, alcaides, justicias,
jurados de cualesquicre cindades, villas, tierras e lugares
de los reinos de Castilia. «No ignorais—decia D, Juan—
como a todos vosotros ¢s notorio ¢ publico la grande sin-
razon e tirania que a Nose¢ « la Reina, nuestra cara ¢ muy
amada mujer, ha seido fecha por el Rey D. Fernando
nuestro tio, en habernos usurpado, tiranizedo ¢ tomado
por fuerza este nuestro reino de Nabarra, olvidando e
negando su propia sangre e dcudo tan allegado gue a
nos tiene, y en eso mesmo el cargo en que ha al dicho
nuestro reino de Nabarra, por el cual hoy es rey en el
mundo:. Ascguraba despuds 'quu ¢l no habia querido
romper las alianzas con ¢l Rey de Aragon, pero éste, de-
cia «no se ha parado fasta nos haber usurpado todo el
dicho nucstro reino, c¢n grant cargo y confusion suya y
escindalo de la cristiandat». Habiendo resuclto recupe-
rar su corona, pedia con gran encarecimiento a los Seno-
res castellanos, que no prestasen apoyo al Rey de Aragon

(1) Alarcin al Marques de Drniego, Arch. de Meldinaccli.
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v que s apartaran de dicho monarca - como de persona
que tan mala condicion lieve, y @ tanto mal y dariio a
dado causa y faciendo lo que a vosotros fuere, como sal-
ga de todos cstos remnos, que los tiene tirdnicamente
usurpados al dicho Rey su nicto, y se los dexe libremen-
te a su gobernacion, ¢ mandar ensemble (juntamente) con
vosotros y los dichos naturales de sus reinos que para el
tal caso se¢ siguicran y como de justicia y razon facer se
debe con sus naturales y basalles de sus reinos» (1).

Por 1o visto D. Juan e¢speraba conseguir de la Casa de
Austria su aliada, lo que no podia del Rey Aragones, con-
tra el cual pretendia lanzar los odios de la nobleza caste-
Hana.

La expedicion se hizo en los primeros dias de Octu-
bre v D. Juan de Albret entrd en su reino con un ejéreito
de varios miles de hombres, que se componia de naba-
rros, franceses y de tropas alemanas y albanesas tomadas
a sucldo.

La situacion del remno era propicia para ¢l éxito de la
campana: «La alta Nabarra—dice Boissonnade— no c¢sta-
ba segura; ya a la noticia de la marcha de los ingleses ha-
bia e¢stallado un levantamicento parcial. EI Mariscal habia
huido de la Corte de Logrono donde le reténian y habia
llamado a las armas a los agramonteses. Los montaneses
de los valles de Roncal, de Salazar, de Isaba, se declara-
ron al punto por D. Juan de Albret. En Estella, ¢l casti-
llo, defendido por un intrépido gobernador Juan Be-
laz (2) sc sostenia fiel todaviy; los cindadanos arrojaron a

e

(1) Ese documento se conserva en el Archivo de Nabarra
Papeles sueltos, leg. 168, carp. 2.

(2) Hermano de Jaime Belaz, (Gobernador del Castillo de
Mayaua; los dos fueron hijos de D. Juan Relaz de Medrano y de




las tropas castellanas que lo sitiaban. Tafalla habia expul-
sado a su guarnicion. Lo mismo sucedio en las pequerias
poblaciones de Ciabrega y Monjardin. Se temio que Lum-
bier, Sangitesa y Olite, Miranda y Tudela, tomaran a su
vez las armas. Los alcaides asustados, pedian socorros al
Rey de Aragéon. La fidelidad de Pamplona era dudosy;
una parte de sus habitantes clamaba por la vuelta de su
soberano. Fernando, mando al gran tesorero que fuera
con la nobleza joven a reforzar la guarnicion» (obra cita-
da, pig. 379).

Fracaso de la campafia

I ZIT RIS 2 R 1 2 L]

Pero ¢l éxito de la empresa, como dicen Boisson-
nade y otros escritores, dependia de la rapidez de ciertos
movimicntos que se hicieron con lentitud. La impericia
de los generales franceses, tuvo la culpa de que fracasa-
ran tanto esta campana como la de 1521, Al fin con mu-
cha calma las tropas llegaron a Pamplona: «Que hubiese

Elvira de Echauz, hija del Vizconde de Baiguer. D. Juan Belaz
de Medrano y Echauz, primogénito v heredero, fué sefior de
Learza, Iguzkiza y Agos, alcaide del Castillo de Monjardin y
Caballerizo Mayor del Rey don Juan de Albret; casd con doiia
Ana de Mauledn y Nabarra, hermana del capitan D. Victor.

El escudo de los Belaz de Medrano es «de gules con una
cruz vacia de oro, acompanada en el cantdn diestro del jefe de
una mano naciente y un pajaro de plata, la bordura es de plata
con la divisa «<Ave Maria Gratia plena, Dominus tecum». Entre los
ascendientes de D. Juan hay caballeros dignos de todo respeto;
el mas antigno de quien tenemos noticia fué D. _Ifiigo Belaz de
Medrano, seilor de Sartaguda, que asistié a las Cruzadas con
los Reyesﬁ—SEﬁ' Luis de Francia y D. Teobaldo de Nabarra.
V. Argamasilla, I, pdg. 221; y Moret, t. |V, pag, 396.
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caido en sus nunos sin combate, de haber andado con
celeridad; pero ¢l Dugue que se retiraba, no sin congoja,
pisando las hucllas del Monarcy, se le adelanto andaz-
mente una noche y entro en la capital ¢l 20 de Octubrea,
(Campion, Nab. en su vida hist,, pig. 498). Se la blogueo
y asalto sin fruto. El Duque de Alba «no teniendo a los
pamploneses por muy contentos con la nueva obediencia,
tenicndo al Rey D. Juan con grueso ejército tan cerca,
para mayor seguridad» habia creido conveniente cdeste-
rrar a doscientos ciudadanos agramonteses que sintieron
scr aficionados al Rey D. Juan» (Correa, pigs. 107 y 174)
y que sin duda serian los mis fervorosos patriotas. No es
extrano que despues de tan rigurosa medida, los habitan-
tes de Pamplona, unos por miedo y los otros por devo-
cion a Castilla, permaneciesen ficles al Duque.

‘Los alemanes, gascones y albaneses que vinieron con
¢l Rey de Nabarra «se portaban al igual de chusma vilisi-
ma, cometiendo robos, muertes, incendios, sacrilegios y
violaciones cuya odiosidad recayo sobre la causa del buen
rey D. Juan que reprobaba esos actos atroces (1).» (Cam-
pion lug. cit). Tuvo nuestro infortunado Monarca que
levantar el sitio y volverse a Francia con grandisima pe-
na. «El Rey D. Juan-—escribe Luis Correa—a quien mads

(1) EIl mismo Correa dice que Ics albaneses y alemanes
«gente traida a sueldo... mas aina su voluntad que la del Rey se-
guian..... y siendo este de su natural benigno y humano, de creer
es que le pesaba dello no pudiendo mas hacer» (pag. 192). Pe-
dro de Biaix en su discurso al Emperador Carlos V habla de las
ordenes que dio D. Juan, contrarias a los hechos que se llevaron
a cabo: «Et quand I'on voulut bailler I'assaot a Pampelune, il
pria qu’il se fist tant que faire se pourroit, sans effusion de sang,
a4 tout le moins que les Eglises, femmes et enfans fussent gar-
des» (doc. p. p. Galland preuves pdg. 117).
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que a todos pesaba en partirse de 1os muros de su ciludad,
patrimonio de sus predecesores, no pudicndo eancubrir su
rcal corazon la soledad y despojo del remmo perdido,
perdiendo toda esperanza de mas le cobrar, en sus ojos,
¢l dolor del animo se manifestaba a menudo: volviendo a
mirar las torres y cdificios della, se partidy. Bien quisicra
él, si faccrlo pudicra, quedar mucerto antes que ir vivo sin
hacer mas de talar los campos del eontorno de la ciudad»
(pig. 212),

El Duque de Alba e dejo «inarchar en paz. y a pri-
meros de Diciembre, las tropas rendidas por ¢l cansancio,
el hambre y ¢l frin tomaron ¢l camino de Daztin y de
Maya cuya fortaleza estaba por ¢l Rey D. Juan, para desde
alli marchar hasta Bayona. Muchos beaumonteses y gi-
puzkoanos al mando del Sr, de Gongora vy de los capita-
nes Dopamaria y Esparza e habian cortado la retirada en
¢l fragoso puerto de Belate y mids de mil gascones y lans-
quenctes gue se ha]lub‘an en la retaguardia cayeron en sus
cmboscadas..... mas, preferimos no hablar de aquel com-
batc cuyo recuerdo es muy triste para los vascos amantes
de su pais.

Diré con ¢l Analista de Nabarra (t. VII, pig. 300), que
«al ticmpo de esta inatil diversion, cuando ¢l Rey D. Juan
caminaba para ¢l sitio de Pamplona, sus ficles servidores
hicieron sacudir ¢l yugo castellano a muchas plazass; fuc-
ron cutre otros, D. Juan Ramirez de Baquedano Seior de
S. Martin que provoco al alzamiento en la ciudad del Ega
(1) de cuyo castillo cra alcaide y en el cual se resistio por

(1) La sublevacion de la Merindad estellesa tuvo una impor-
tanciz muy grande a juzgar por este relato de D. Francds de
Beaumont: «Se al¢o casi todo el Reyno de Nauarra por ¢l Rey
»don Juan de Nauarra, espicialmenie estella que hera la cabega
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mucho ticmpo contra ¢!l ¢jército castellano de D. Dicgo
Herndndez de Cordoba; D. Martin de Goni que 1o cfee-
tuo en Tafalla; D, Ladron de Mauleon, en Miranda; don
Jaime Bélaz de Medrano, en Santacara; y D. Pedro de Ra-
da, ¢nn Murillo.

La usurpacién se consoliaa

(A XTI RL IR 2T XA ST L 2 2 )

De todo ¢l plan de guerra contra Francia que ingleses
y espanoles habian proyectado cjecutar, no se desarrollo
sino su preambulo, pues D. Fernando V' que supo muy
bien aprovecharse de los intereses de la Santa Liga para
invadir ¢l Reino de Nabarra, se quedo estancado sin lle-
var adelante su empresa. Querrd decir esto que dicho
Rey ambicionaba tan solo ¢sa conguista y no se preocu-
paba de lo demis?... Asilo creyeron el Marqués de Dor-
set (1) y el P. Aleson (2); mas, parece que la critica im-

wede todo To que se avia algado; ¢ vo me hallé a la sazon on Pan-
»plona, que estava apdarejando para yr a sant juan y sin provi-
ssiones del Rey ni dineros suvos vy sin saberlo el Rey lebantéa
»mis costas mill y quinientos onbres y fuy con ellos a estella los
sguales con toda la merindal salicron a pelear comizo y desbara-
»tandolos les tomé 1a cibdat» Véase el documento: sRelacion de
los servicios prestados a Castilla por D. Francés de Beaumont»
15 de Septiembre de 1522) Arch. de Simancas. Estado leg. 158,
num. Hn; doe. indcd.

(! Este general segiin refiere Zurita cronista de Aragdn,
aseguraba que D Fernando V se habia burlado de sus al:ados
que no tenia ningun cuidado por la empresa de (ruiena y que no
pensaba sino en guardar el conquistado reino de Nabarra. Don
Fernando por su parte se quejaba del proceder de Dorset. Vea-
se Zurita, lib. X, cap. XVII, fol. 303.

(2) Escribe dicho autor hablando del Aragonds: «<El Rey (de
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parcial no puede corroborar sus aserciones de un modo
absoluto y categdrico. Los cromstas y documentos nos
prueban que, conquistada Nabuarra, D. Fernando pensé
en invadir ¢! Bearn (1) con intencion—segun dijo a los in-
gleses—de pasar @ la Guiena y que un tal Fray Bernardo
de Mesa C. P. Obispo titular de Trinopoli, que venia con
el ejéreito castellano como «legado del Papa contra el Rey
Luis de¢ Francia y sus sccaces» (2) llegd a exhortar a los
soldados para que tomasen las armas «en favor y ayuda
de la Iglesia que estaba llena de calamidades y miscrias»
dindoles licencia para que <pudiesen prender a los fran-
ceses y a sus valedores y usar dellos como de esclavos,
asi vieJos como mozos, mujercs y ninos, y poscer sus bie-
nes como de publicos raptores de la Iglesia... A los infan-
tes pobres mostraba a Bayona riquisima; a los caballeros
mostraba como eran obligados de su oficio y que lo pro-
metian, el dia que recibian orden de Caballeria, de ser

Inglaterra) su yerno, estaba muy mal con ¢l desde la burlu que le
pego enla alianza pasada, conquistando para st el Reino de Nabarra
y frustrdndole a ¢l la conquista de Guiena-. Anales, tomo \ I, pagi-
na 351.

(1) Véase una carta escrita por D. Fernando al Duque de
Alba con fecha de 25 de Agosto de 1512. Documentos escogi-
dos del Archivo de la Casa de Alba pags. 154-157.

Esta expedicion al Bearne —dice Boissonnade --«era la tnica
que al Rey de Espana convenia. Este no queria sitiar a Bayo-
na». (Ob. cit., pag. 372).

(2) Todo este relato de la conducta de Fray Bernardn de
Mesa, esti sacado del trabajo de L. Correa: «Historia tie la Con-
quista de Navarra-, pags. 95 y 96. No se puede menos de confe-
sar que la conducta de Fray Bernardo, fué¢ muy poco evangéli-
ca, pero esos excesons de un miembro nunca los podremos acha-
car a la lglesia que ha reprobado y reprueba tales actos de vio-
lencia.




defensores de la lIglesia.....» Sus palabras y argcumentos
«tuvieron tanta fuerza» y de tal modo movieron los cora-
zones que los soldados afanosos unos por el bien de la
Iglesia, y codiciosos otros del botin «pedian a grandes
voces que a los franceses los llevasens.

Como sc¢ habia gastado algtin tiecempo en la conquista
de Nabarra y por cavsas muy complejas no se efectuaba
la expedicion a la Guiena, ¢l Rey de Aragon despacho a
su embajador Mixica, para la corte de Inglaterra, con un
largo memorial ¢n que pretendia justificar la mvasion de
Nabarra y echaba sobre los hombros del general Dorset,
la culpa de la tardanza de la empresa. (1) Ordenéd enton-
ces Enrique VIII a los suyos que permaneciesen en la cos-
ta de Gipuzkoa, disposicion que agrado mucho a don
Fernando el cual descaba retener a las tropas inglesas pa-
ra que le afianzasen la conquista y le pusiesen al abrigo de
los movimientos del ejército francés. (2) Mas a pesar de la
orden de su Rey, los ingleses disgustados y amotinados
levaron anclas y volvieron a su tierra sin haber luchado
con ¢l enemigo (3).

Acaccio la marcha de los imgleses a mediados de Oc-
tubre de 1512, pocos dias antes de la expedicion de don
Juan de Albret que resené con brevedad en las pdginas
anteriores. Fracasada esta empresa como ya vimos, los
Reyes detronados de Nabarra llamaron a varias puertas
¢ demanda de auxilio pero nadie se lo quiso prestar; ¢l

(1) Las instrucciones a Muxica fucron publicadas por Ber-
genroth en su obra «Calendars of State papers relating to the
negotiations Wetveen England and Spain» tomo Il, pag. 64.

(2) Boissonnade, pag. 372 y sigs.

(3) Los espaiioles dijeron que los ingleses hacian este viaje
«corrompidos de los tesoros galicos: V. Correa, pag. 102.
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mismo Luis XII que se habia scervido de cllos para defen-
derse de la invasion castellana les abandono Cr}b“ldLIIILl]—
te, seglin voy a decir enseguida.

Fernando V de¢ Aragdn que de ningun modo queria sol-
tar su presa, viendo privados a los Nabarros de todo auxi-
lio, determing ajustar con Luis XII alguna tregua que
le permitiese disfrutar de su conquista con tranquilidad y
sosiego. Dicho Rey Aragoneés habia venido a Nabarra co-
mo ardiente campeon de los derechos de la lglesia ¢ in-
vadido nuestra Patria por causa de un pacto que nues-
tros Reyes habian hecho con ¢l de Francia, mas ahora
para rctener los dominios de los aliados no tenia reparos
de ningtin género en proponer treguas «al fautor princi-
pal de los cismdticos». El Rey de Francia s¢ habia con-
vertido ya—me dirdn algimos—y con tal aclaracion se
justifica la conducta de D. Fernando V. Nada de ¢so; co-
mo se¢ puede ver en cualquier historia de la Iglesia, Julio
[ puso en entredicho a Francia ¢l 15 de Agosto de 1512
(1) casi un mes después de la firma del tratado de Blois y
¢l Rey Luis XII no se reconcilio con ¢l Sumo Pontifice
hasta la segunda mitad del ano slguicate; (2) por otraparte,
los hechos que después vamos a4 estudiar, acaecieron ¢n
los tres primeros meses del 1513 como se verd por los
autores y documentos que reé citando en sus lugares
respectivos.

En unas instrucciones que a principio del ano 1513

(1) '»Ldnw Pastor, ¢b,, cit. tomo VI, pag. 329 y Raynald,
Annales Ecclesiastici ad an 1512, n." 97.1 a sentencia de Julio Il
fué confirmada por el Concilio de Letran, el 3 de Diciembre del
mismo ano: Cfrs’ Pastor tomo VI, pag. 350 y sigs.

(2) Pastor ob., cit., tomo VII, pag. 92.




dio ol Monarca de Aragon a su Virrey de Napoles (1).
Con motivo de haber sido expulsados los venecianos de
la Lica Santisima por exigencias del Emperador gue se
hizo amigo del Papa, (2) expresaba D. Fernando st gran
desco de la paz y reforma de la lgiesia y proponia un
medio de arreglar las discordias de los Principes curo-
peos. Viniendo a las suyas decia en ese documento: «Las
»difcrencias que son entre nesy ¢l Rey de Franca se pue-
»den assentar desta mancera: quie ¢l Rey de Francia re-
>nuncie para stempre sin condicion alguna en favor de la
»corona de Aragon, qualquier derecho que pretenda tener
»al Revno de Nipoles oa parte dely que nos y Ia Reyna
FNUCSLIE MUZer renunciaremos para sienipre sin condicion
salguna, del derecho que tenemos a bearne y a fox y a
»otras tierras que posce ¢l Rey don Juan de labrit y la
»Reyna deiia catalina su muger y (ue ¢l Rey de Francia
»s¢ obligue por st y por sus sucesores de nunca ayudar
»¢n 1o del Reyno de navarra a los dichos Rey ¢ Reyna ni
»d SUS successores y que nos obligaremos por nos y por
»nuestros successores de nunca ayudar en lo de bearne y
»fox a los dichos Rey y Reyna ni a sus successores contra
s¢l Rey de francia ni contra sus successores porque  para
»COMN VOS nos parcce que desta manera se quitarian para
ssiempre las diligencias y sospechas entre nos y ¢l Rey de
»francia. .

No quicro dejar pasar la ocasion dc¢ advertir a mis
lectores que las frases transcritas de D. Fernando y otras

(1) Este documento se conserva en el Arch. de Simancas,
Secretaria de Estado leg. 1554 fls. GO al 66.

(2) Véase Pastor, ob. cit.,, tomo VI, pags, 330 y 331. La
alianza del Emperador con Julio Il contra Venecia se publicd
el 25 de Noviembre de 1512.
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de D.* Germana de Foix (que después citaré) nos de-
muestran gue ambos quisiurnn hacer valer su pretendido
derecho a los cstados de D Catalina de Nubarra, y
que ésta y su esposo tuvieron suficiente motivo para
temer a los Reyes aragoneses, despues de la muerte de
D. Gaston en la batalla de Ravenna.

El usurpador de Nabarra y de  Napoles no tardo mu-
cho tiempo ¢n querer componer sus discordias con ¢l Rey
de Francia. Para esto necesitaba de una persona que fue-
se amiga de Luis XII'y no encontrd sujeto mids apto  que
D. Bernardino de Carvajal, obispo de Sigiienza (1), Car-
denal excomulgado y depuesto por ser, junto con Bricon-
net, promotor del Concilidbulo de Pisa, y todavia no re-
conciliado con ¢l Papa m absuclto de sus censuras. (2)
D. Fernando no pard micntes en estas cosas y dio con
cllo motivos de gran  estupefaccion a sus modernos pa-
negiristas. Debemos tener presente que aquel Monarca en
extremo escandalizado porgue nuestros Reyes hicieronun
pacto con ¢l de Francia en las condiciones ya resenadas,
cra ¢l mismo gque cuatro anos antes habia dicho a su Vi-
rrey de Nipoles (3) aludiendo  a ciertas disposiciones de
Julio 11 que no le gustaron: «y estamos muy determina-
»dos, si su Santidad no revoca el breve y los autos por

(1) Zurita: «Historia del Rey don Hernando el Catholicos
(Zammgoza) 1580). hib. X, fol. 351.

(2) Fuc excomulgado en un consistorio publico que se cele-
bro el 27 de Octubre de 1511, (Pastor tomo VI, pag. 287). Su
reconciliacion tuvo lugar el 27 de Junio de 1513. (Pastor VII
pag. 82).

(3) La cartalleva fecha de 22 de Mayo de 1508. Se conser-
va cn el Arch. de Ndpoles, fué comentada por D. Francisco de
(Juevedo y publicada e¢n las obras de dicho sefior, (Biblioteca
de autores espanoles de Rivadeneira, tomo 23, pags 120 y sigs).
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26l fechos, de quitaric la obediencia de todos los reinos
»de la corona de Castilla y de Aragon, v de facer otras pro-
»visiones convenientes a caso tan grave y de tanta impor-
staincia (1)..... Y digan y fagan ¢ Roma lo que quisieren
»y ¢llos al papa y vos a la capa». Tambicén se ha de hacer
memoria de que Do Fernando 'V, ¢l que retuvo la corona
de Nabarra pertrechado con bulas, era el mismo que ha-
bia ordenado a ¢se Virrey en carta ya citada: «Proveerais
»en poner buenas personas fieles y de recaudo en la en-
»trada de ¢se remo.., para que st algun conusario o cur-
»SOI O Otra personi viniese a ese remo con bulas, breves
»0 otros cualesquicra cscritos apostolicos de agravacion o
»entredicho, o de cualquicera otra cosa que toque al dicho
»necocio directa o mdirectamente prendan a las perso-
»nas que los trujesen, y tomen las dichas bulas, breves y
»rescriptos ¥ vos los tra/gan, de manera que no se¢ con-
»stenta que los presenten y publiquen, ni fagan otro au-
»to acerca de este negocio». Sin comentarios.

El trabajo del indigno y cismiitico mediador, no cra
muy dificil. Ambos Reyes ansiaban que terminase pronto
aquella guerra; el de Aragon para gozar tranquilo de su
conquista y Luis XII porque tenia puestos los 0jos en sus
intereses de Italia. Cuando el Obispo de Sigiienza hubo
terminado su labor de preparar ¢l camino, empezaron en
Bayona las entrevistas oficiales entre Jaime de¢ Conchi-
llos delegado del Rey aragonés y el Mariscal del Conci-
lidbulo de Pisa Odct de Foix, representante de Luis XII.

(1) Aunque no fuera justo el proceder del Papa, D. Fernan-
do no podia de ninguna manera provocar un cisma. El caso es
parecido al de Luis XII que tanto escandaliz6 al Rey de Aragdn.

«Si esto no le disculpa—escribe Quevedo—el decirlo un Rey
tan Catdlico ;Para que podra bastar mi diligencia (!!!!)
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(1) Consecuencia de todas estas negociaciones fuc la tre-
gua firmada cn el Castillo de Urtubia, cerca de San Juan
de Luz, el dia 1.% de Abril dc 1513, Ademis de los Reyes
de Francia y Aragon, participaban en =lli, por un lado, ¢l
Emperador, el Monarca ingles y el Principe D. Carlos de
Austria, supuesto que dieran su consentimiento dentro
de dos meses —como probar¢, ninguna de dichas perso-
nas conocia los mancjos del Rey de Aragon—y por la par-
te del francés, ¢l Rey de Escocia y ¢l Duque de Gueldres:
«Avia de durar esta tregua por tiempo de un @no, que
~comencasse desde este dia; y que durado este término,
suviese comercio de un reyne a otro en sus senorios des-
Jta parte de los Alpes por donde era el sobreseymiento
.de la guerra» (2) Con esto se lograba muy bien alejar
de Nabarra el teatro de la Jucha. He de advertir que
Luis XII no incluyo entre sus aliados 4l Rey D. Juan de
Albret lo cual seetn frase de Mariana, escritor castella-
nisimo y antinabarro «era como entregarle a su_encmigo
para que, con sus agudas unas, hiciese en ¢l presa (3).

LLa historia nos ha conscrvado ¢l juicio que se forma-
ron los contemporinecos del Rey de Aragon al tener noti-
cias de dicha paz. <A los que no entendian el secreto
desta negociacion que se movio por parte del Rey por
medio de D. Bernardino de Carvajal—escribe Zurita—
parecio que hazia muy gran yerro en admitir esta tregua».
Cuando el Emperador tuvo noticia de ella, prosigue di-
ciendo eske cronista, «se indiné en tanto estremo que es-
tuvo dudoso si ponia en effecto lo que avia deliberado

(1) Zurita, ob. cit., fols. 351, 352 y 353.

(2) Ibidem.

(3) Hist. de Espana, lib. 30, cap. 18; citado pur Aleson, to-
mo VI, pag. 321,
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algunuas vezes de hazerse religroso de viaa orden de Sant
Jorge que el pensaba instituyr-. Calando muy bien las
intenciones del Aragones: <dixo publicamente que como
no le pesaria de hazer paz con el Rey de Francia, co-
brando el ducado de Borgona, y tampoco la rehusaria ¢l
Francés dexandole ¢l estado de Milan, assi el Rey de
Aragan holgaria de no ponerse en ruydo quedandose con
Navarra . El embajador ¢espanol D. Pedro de Urrea «no
»tenicado noticin ninguna de que el Rey tratasse de asen-
star treeuas, afirmava con goran confianga, que aquello
»que se publiciava era ficcion y que el Rey su senor no
»assentaria ninguna cosa sin sabiduria y consentimiento
wde los Principes de la liga~. Asi es que «quando llego
»el correo del Rey a la corte del Emperador, con la nue-
»va cicrta, quedaron todos como atonitos: y ¢l Empera-
»dor estranamente sentido ¢ indinado: y D. Pedro de
»Urrea muy corridos y «como burlado- segin afirma
Zurita en otro lugar. Los nobles castellanos enemigos
de [). Fernando, que residian en la corte del Empera-
dor atizaron el fuego «encareciendo el caso» para indig-
nar a la Reina Margarita v a los embajadores del Rey de
Inglaterra «que tuvieron aquella nueva por muy extra-
»fia» Como asegura dicho cronista «decian aquellos no-
+bles», en la primera parte de su queja, sin motivo sufi-
ciente y en la segunda con €l: «que porque el Principe
»(D. Carlos de Austria) no hallase camino hecho para
»Castilla, se concertaria el Rey su agiielo, no solamente con
»Francia, pero con el infierno; y que era bien graciosa
»cosa la quenta que echava el Rey de Aragon, diziendo
»que lo hazia por sacar la guerra de Espana, y pasarla a
»Italia, de suerte que era tan grave culpa, a su juyzio la
»disculpa, como la culpa principal».
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Mientras tanto, el Rey de Aragon daba sus cexcusas al
Emperador, a Ramon de Cardona Virrey de Nipoles y a
otros capitances que ¢l Rey tenia en [talia, los cuales «no po-
dian cntender qué necessidad le uviese jorgado, para
hazer esta tregua.por Espana y no por aquelles partes»
D. Fernando replico que <lo habia consentido por mejor
«ayudar a lo alli (de Italia) como lo hizo ¢n lo de Ga-
erellanos (1).

Quien dié en el blanco de las miras del Rey aragonés,
fu¢ uno de los politicos mids clanividentes y mds triste-
mente celebrados de aquella ¢poca, Nicolis Maquiavelo.
Escribiendo a su amigo Vettort desde Roma, en 21 de
Abril de 1513, le decia estas palabras: «El Rey de Espana
ha querido fortificarse en ¢l Reino de Navarra, que ha
conguistado y cuya poscesion descaba; este reino le guar-
da toda la Espana (che gli guarda tutta la Spagna). En
otro tiempo tenia miedo todos los dias de ser invadido
por esta parte; ahora son los franceses quicnes deben
temer sus ataques. Ha comprendido también que no po-
dia mantencr en pie dos e¢jércitos, el uno en la frontera
francesa, el otro en Italia, y firmando la tregua ha que-
rido librarse de la guerra doméstica (guerra di casa)
para acrecentar su ejército de Italia». Maquiavelo indica-
ba en esa misma carta, quc los confederados pondrian su
vista en Milin para impedir el dominio de los franceses
¢n aquella parte. «De este modo el Rey de Francia se vol-
verd atrds muy deprisa y el de Aragon habrd consolida-

(1) Toda esta narracién es de Zurita, y las frases entre-

comadas son transcripciones literales de la obra de dicho
senor.
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do su conquista de Navarra; despucs vera de buscar al-
gun otro acomodamiento». (1)

Quienes salicron peor parados de toda esta negocia-
cion fueron sin duda los Monarcas Nabarros, ya que por
ella venian a quedar en «estado miserable» privados de
apoyo en orden a la recuperacion de su trono y segun
frasc del Analista del Reino  «atados de pies y manos, no
de otra suerte que las victimas destinadas al sacrifi-
cio». (2)

'l aragonés que habia hincado las unas en su codicia-
da presa, no queriendo soltarla, trabajo todo lo posible
con ¢l fin de estrechar los lazos que le unian al Rey de
Francia. En Mayo de aquel ano, 1513, envid su embaja-
dor Gabriel de Orti a la corte de Luis XII con plenos
poderes para concertar ¢l matrimonio de su nieto D. Fer-
nando con Renata, hija del monarca francés (3). La Reina
dofia Germana, por su parte le did el encargo de recla-
mar la devolucion de los Estados que habian pertenecido
a su hermano D. Gaston y de pedir al Rey licencia para
reanudar ante ¢l parlamento de Paris, ¢l viejo pleito de la
sucesion de la Casa de Foix. Con cste motivo se redacta-
ron para uso de Orti, unas nstrucciones asqueantes vy
desvergonzadas, (4) ¢n las que la esposa del Rey usurpa-
dor, encargaba que se hicieran los trabajos con el apoyo
de Ana de Bretana (5) mortal enemiga de los Reyes naba-

(1) Opere de Niccolo Machiavelli; t. X (cartas familiares)
pags. 111 y 117. (Edicion de Florencia, 1821).

(2) Alesdn, t. VII, pags. 311 y 319,

(3) Boissonnade, pag.- 417.

(4) Se conservan en el Archivo Nacional de Paris, K 1638,
num. 118. Su titulo es «<Memorial de lo que de mi parte haveys
de dezir a la sefiora Reyna mi tiae.

(5) Esposadel monarca francés.
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rros, para conseguir asi que «prevaleciera su derecho (?)
a las tierras que indcbidamente retenia D! Catalinas,
Sectin afirma P. Boissonnade (6) ¢n el extracio que hace
de dicho documento, D.* Germana de Foix hacta protes-
tas de carinio a su tio Luis XII y se quejaba de aue Gste
Rey hubiera querido despojar «a clly, @ su hija, a su he-
chura» de In que justameitte le pertenecia para dirselo a
una casa que siempre habia sido enemiga de su corona .
Alusicn evidente a la dinastia de Albret. Aflrmaba que ¢l
Rey de Aragon «su esposo nada ansiaba tanfo como la
oaz; que si el ano precedente habia hecho la guerra era
par la defensa de la I¢lesiar. Por otra parte—decia—
ha tenido siempre cuidadn de no cetacar a los dominios
del Rey francds..... Curundo Luis Xilse ha declarado
contra ¢él, Fernando ha ivipedido ia invasicn de la
Guicna que podia realizar sin dificultad (). Se ha con-
tentado con ccupar Navarra para asegurarse de los pa-
sajes de la montaiia y en tanto que le ha sido posible,
ha rehuido el entrar en lucha con las tropas francesas.

~No logrando evitar este conflicto, su corazon ha sufrido

los males de los franceses como si fueran los de subditos
propios (jqué adulacion tan repugnante!). Ahora, la Reina
de Aragonv su marido tienen prisa por ajustar con
el Rey de Francia una amistad intima, una alianza eter-
na para resarcirse de los destrozos lamentables que les
han causado las luchas anteriores. Tales la impudente
apologia que presento el embajador espariol. No conten-
tos con hacerse reconocer como dueitos de Nabarra, los
soberanos de Castilla intentaban presentar la ocupacion
de cste Reino como un servicio prestado a Francia».

(6) Obra cit., pags. 417 y 418.
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‘En csto venian a parar todos los argumentos del bien
de la Iglesia y de la conducta del Monarca franceés, invo-
cados por Juan Grippon, (1) con ¢l fin de¢  despojar
a unos pobres inocentes que  esin ser cismdticos  se
vieron obligados a parecerlos como dice un  escritor
aragonés (2) nada sospechoso de parcialidad ¢n favor
nuestro.

No quiero proseguir la narracion de tales hechos po-
niendo de manifiesto la cobardia de Luis XII 'y la poca
lealtad y gran astucia de Fernando, porque esto me aleja-
ria del asunto de mi labor. Con lo dicho basta para que
los muladics jactanciosos puedan escribir una obra de
historia sobre la vida y milagros del Rey de Aragon en
ese ano de 1513, encaminada, claro estd, a bendectr, loar,
incensar y encomiar a tan dignisimo, veraz y catolico
principe y a su admirable y distinguida senora, perfecta
encarnacion del sentimiento de Nabarra, ya que fué nieta
de la Reina D. Leonor de Foix, Ia «Indigna y Envenena-
dora» (3). En ese pancegirico de ambos reyes consortes de

(1) Sobrenombre que daban los franceses al Rey D. Fernan-
dn. segiin atestigua Martin du‘ellay en sus «Memoires» (Co-
lecion Michaud, tomo V, pag. 1249) l.a palabra grippon viene
del verbo gripper que significa -echar la zarpa»,

(2) EIl P. Maestro Abarca en su obra: «Los Reyes de Aragdn
cn anales histdricos» tomo (1 lib. 30 cap. 21.

(3) Segiin clerto muladi, el famoso y apodictico argumento
de «/a indignidad de la abuela» por el cual se demuestra que to-
dos los nietos de la Keina Dona Leonor estaban incapacitados
para reinar sobre Nabarra, no debe tener aplicacion en el caso
de Donia Germana de Foix, porque si bien dicha sefiora. por un
lado era nieta de la /ndigna, por el otro era esposa de /). Fer-
nando el Calolico y este key dotado de una...., dignidad infinita,
le transmitia sin sufrir merma, todos los grados que le faltaban.
Se puede oponer esta doctrina sobre la transfusion, cierta difi-
cultad basada en frases de las instrucciones a Giabriel de Ortiz
que revelan en Dona Germana muy poca dignidad vy mucho ser-
vilismo reougnante Dejo la solucion a cargo de los criticos
pseudo-navarros de dltima hora; creyendo que la hallaran por-
gue se pintan solos en todo 1o que sea rehabilitar a personajes

e fama sucia y denegrida. 3
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Aragon, pueden hablar de varios hechos que tienen gran
interés para los devotos de D. Fernando; voy a indicarles
algunos de los explanados en esta labor. El Catolico pro-

yecta fundar una Iglesia nacional hispano-ferdinandesca;
relaciones del paladin de la Santa Sede con un  cardenal
depuesto y excomulgado; ¢l Rey de Aragon con su con-
ducta nos enseiia que las bulas 'y breves del Sumo Pon-
tifice deben ser rechazados o esgrimidos juzgando por la
propia conveniencly; si no gustan y ademds parecen in-
justas las provisiones del Papa se puede mandar ahorcar
al enviado de la Santa Sede que haya traido ¢sos docu-
mentos; D. Fernando y su esposa encmigos terribles del
Monarca francés, tienen gran desco de conquistar la
Guiena, ete., cte. De todo cllo y haciendo uso de la 10-
gica peculiar de los muladics, pucden deduciy que don
Juan de Albret era un cobarde y un villano, que los de-
fensores de Amayur, fucron los hombres mads canallas
que han existido desde que ¢l mundo es mundo y que los
buenos renegados que sirven al nuevo amo con gran
humildad y constancia, deben ser por €l felicitados y re-
compensados con algtin cargo piblico.

Gobierno de D. Fernando.

00000000200 0R 0O RNY

Hablemos algo de la conducta que observo en ¢l Rei-
no conquistado de Nabarra, D. Fernando V. de Aragon,
que dicho scea de paso, a raiz de aduenarse de él, dejo
el titulo de mero «depositario de la corona de Navarra»
para tomar otro muy substancioso, ¢l de Rey. Como
indica Pierre Boissonnade, «para regir el nuevo estado
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mostro la misma habilidad que habia desplegado para
preparar su conquistas; en su gobierno fué «recto, pru-
dente, mesurado, habil y juicioso, moviendo con suavidad
1a mano firme por encima de las pasiones y de las con-
cupiscencias de los partidos» (Campion ob. cit. pig, 449).
Al reino le dio tranquilidad, confirmo los fucros y privi-
legios de las ciudades y puceblos, dismuinuy6 las cargas vy
nrgunizd muy bien la defensa militar (1).

Supo recompensar al partido beaumontes los grandes
favores que le habia prestado. A su jefe D. Luis de Beau-
mont le restablecio en sus cargos de Canciller, Presidente
del Consejo Real y Condestable de Nabarra; le dio el go-
bicrno de Viana con 150.000 maravedis de sucldo; 1¢ con-
cedio también los impucestos de Miranda, la ciudad de
Castellon de Fajarnia en Cataluna, que habia pertenccido
a D. Juan de Albret, dos mil ducados de renta perpetua
sobre las aduanas de Nabarra, 11.000 maravedis sobre cl
Obispado de Almeria, etc. Sus parciales fueron igual-
mente recompensados pero en menor proporcion.

Como indica Pierre Boissonnade (2) de quien he to-
mado las anteriores noticias, «no quiso D. Fernando,
convertirse en mmstrumento de la venganza de los beau-
monteses; procurod tambieén ganar la voluntad de los agra-
monteses», D. Alonso de Peralta, ex-condestable del Rei-
110, que¢ S¢ puso a su servicio, le consiguio la sumision de
Tafalla y Olite y de los prinecipales caudillos de D. Juan
que habian tomado las armas ¢n la guerra de 1512.

El Rey Aragonés no pudo atracr al insigne Mariscal
D. Pedro, cabcza de la faccion agramontesa (3). Tanto

(1) Vease Boissonnade pag. 399.
(2) Ob. cit. pags. 406 y 407.
(3) D. Pedro de Nabarra Vizconde de Muruzabal de Andidn
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D. Fernando como los senores de su Conse)n, ¢f Licen-
ciado Zapata y ¢l Dr. Carvajal habian hecho en Logrono a
fines de agosto del ano de la conquista, o ndecible, por
conscguir su adhesion y la de otros senores iiabarros, El
Mariscal, scetin confesion propia «sce escuso con suplica-
ciones humildes, para con su Altezas, dictendole que < de
sus personas e haziendas se sirviese, e sus congiencias e
honrras les mandase guardar como Catiico Rey-, pero
al fin <viéndose este confesante (¢l Mariscal) ¢ los otros
contreitidos por mandamierito ¢ fuera de su libertad, cste
confesainte e lus otros hizieron ¢l dicho juramento, como
se les demando, syn jumds tener yntengion de faltur q su
primera obligacion; v ansy cste confesante, antes guel di-
cho Rey D. Juan entrase en Navarra (por primera vez) ni
este confesante se fuese a su oservicio, tornd a suplicar a
su Alteza ¢l Rey don Fernando, que, no obstante ¢l dicho
juramento, le quisiese dar licencia, syn quererie  tener
prendado, para gue tuese a quien devia con su perso-
na» (1). Mas tarde, cuando ¢ Rey de Aragon se afnianzo
¢n el trono de Nabarra, ol esclarcado pracer no quiso ve-

—— e m——— - —

era de la cesa de Nabarra que ticae su origen en DL Leonel hio
natural aunque reconocido del Rey arlos Lo el Malo  ste aon
Pedr. era mjo del Maniscal de iguales nombre y apellido gque
muric & manos de los beaumonteses en la sorpresa de Pamplo-
na, v hermano ae 1) Felipe de Nabarra, tambien Mariscal del
Keino, o gue mataron ae jgual modo los partiderio< del © onde
de Lerin cerca del Monasterio de 1a Otive:; on Pedro fud
atacado por los scecusces del Condestable vy estuvo a punto
demorr cerca doel paeblo de o norbe. Figurse €l nombre de dicho
Sr,oen todas Ias paginas de la lnstoria de nabiarra de agquel
ticmpo: D, Francisco 'ebo le nombrd Mariscal v 1la Reina doii
Cataling e Pizo su Capitian General. Fud conseiero de 1. citada
sefora en umon de [, Juan de Jatsuy de . Martin de Jaure-
gizar, ¥y la sirvio en sus guerras contra el Conde de Lerin y on
sus trahaos diplomaticos,

(1) «Los dichos v deposiciones del Marichal y de los otros

cavalleros que estian presos con Cle (Doe, del Archivo de Siman-
cas Patron, keal Cap. con ~Nabarra y Aragon, kg 3.
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nir a su ]}:.lt:'i;l, prefiriendo vivir en el desierto con sus
Monarcas legitimos a quicnces sirvio con mucha fidelidad.
Viendo csto, D. Fernando nombro mariscal ¢ hizo jefe
del partido agramontes (1) al Conde de Santesteban de
Lerin, Doun Alonso Carrillo de Peralta, a quien dié
para €l y para sus hiios ¢l titulo de Marques de Falcees.
Ni este ni otros actos de D. Fernando gustaron a D. Luis
de Beaumont, pucs creia que una vez conquistada Naba-
rra, la podia gobernar a su antojo, y llegd a pensar segun
refiere Zurita (2) en cambiar sus dommios de aguel reimno
por otras tierras de Aragon y Castilla, proyecto gque agra-
do mucho al Rey su tio.

En honor a la verdad, hemos de consignar que, don
Fernando se mostrd muy duro para con algunos irreduc-
tibles. Quitd a D. Pedro de Yatsu, tio carnal de S, Francis-
co de Xabier su cargo de Justicia de Pamplona, para
dirselo a Qraciin de Beaumont, partidario suyo (3); al
ilustre D. Juan de Yasu hiermano det citado senor,le con-
fisco sus tierras de Sangticsa y de Sos; al Baron D, Juan
de Ezpeicta y Nabarra le decliuvo rebelde y 1e confisco su
Vizcondado de Valderro y las denuds posesiones que tenia
en ¢l Remo (4). jGloriosa rebeldia - ¢xclama D. Joaquin

e — — e —

(1) Esto demuestra que sce podia s¢r a la vez agramontes y
y partidario de Castilla.

(2) Lib. X, cap. k2. '

(3) Cros. douveaux documents, pag. 164,

(4) D. Juan de Ezpeleta, Bardn de Ezpeleta, Amotz v Gos-
toro, Sr. de Fena, de Tajonar, L.uzaide, bBerriozar. Torres, los
montes Alduides, erc., fué hijo del segundo Vizconde de Valde-
rro, D). Juan de Ezpeleta y de Linia. Catalina de inabarra, hija del
Mariscal D. Felipe y de Juana de Peralta; era hermano por con-
siguiente, de D. F‘ruﬂci’s 0 Francisco, Capitan del Rey D. Juan
de Albret. del cual hago mencion en la presente labor. Véase la
?H‘t“ sNobiliario y armeria general de Nabarras, cuad. 1. pdgina

f.




=T —

Argamasilla de la Cerda, la que consiste en sostener el
derecho del débil contra los astutos atropellos del pode-
roso y en combatir por la libertad de la patrial>; 1o mis-
mo hizo con ¢l insigne patriota D. Juan Ramirez de Ba-
quedano, Sr. de San Martin (1). Protestaron las Cortes
Nabarras de las injusticias hechas a los Sres. de Yatsu y
S. Martin, y ¢l Rey prometiéo que no se darian sentencias
de destierro ni de confiacacion sm oir al acusado.

En cuanto a la situacion politica de Nabarra queria
D. Fernando que toda la novedad ocurrida se encerrase
dentro de los limites de un mero cambio dindstico y aun-
que este con dificultad podia limpiarse de la nota de
usurpacion, esperaba que el tiempo acabaria de ocultdrse-
la a la conciencia publica; la historia estd llena de usurpa-
ciones perdonadas y consolidadas» (2). ElI 17 de Diciem-
bre expidio ¢n Logrono una cédula por la cual nombraba
Virrey de Nabarra, al scior castellano D. Diego Hernan-
dez de Cordoba, Marqués de Comares y Alcaide de los
Donceles. Dicho Sr. cumpliendo las 6rdenes que del Rey
de Aragon tenia, jurd los fucros el 23 de Marzo de 1513,
¢n las Cortes beaumontesas que para ello se reunieron, y
estas a su vez, prestaron juramento de obedecer al Rey
D. Fernando, c¢l cual, ¢n Burgos a mediados de Junio,
confirmo, ratifico y ensalzo lo hecho, en presencia de los
¢mbajadores de Nabarra.

He dicho Cortes beaumontesas y no Cortes nabarras,
porque pese a todos los autores de argucias y de sofismas
encaminados a probar lo contrario, la lectura del acta de

(1) Sus bicnes los dié D. Fernando al beaumontés D. Fran-
cés de Alaba.

(2) Campion, Ob., cit,, pag., 499.
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dicha reunion hasta para convencerse de que aquellas tue-
ronn Cortes de partido.

«Por ¢l brazo de [a Clerecia o Preladoss concurricron,
¢l Prior de S. Juan de Jerusalem, los Abades de La Oliva
v Leire «por si ¢ como procuradores del Abad de Iran-
;‘u[u y Joannes Paulus Olivertus Vicario general del Obispa-
do» (1). Faltaban ¢l Prior de Roncesvalles y ¢l Dean de Tu-
dela, primeros dignatarios de la lglesii Nabarra después
del “]]i&pg de [J;“np[mm, y los Abades de il‘;lL‘l]L‘, Fitero
y Urdax. Quizid no leguen a once las personas que asis-
ticron por ¢l brazo militar. «Don Luis de Beaumont,
Condestable del dicho Reino de Navarra—transceribo  las
palabras del acta - Marques de Huescar (en Granada),
Conde de Lerin; D. Juan de Beaumont, cuyo ¢s el Palacio
de Arazuri, D. Juan de Beaumont, cuyo ¢s el Lugar de
Montagudon; ¢ D. Juan de Beaumont cuyo es Mendinueta
(2)» Los quc restan son Gongora, Esparza, Armendariz...
todos ellos incondicionales beaumonteses. No aparecen
por ningun lado, ¢l Mariscal ni ¢l Vizconde de Zolina, ni
los senores de Olcoz, Zabaleta, Zozaya, Agcerre, Xabier...
ni los Enriquez de Lacarra, Goni, Jauregizar ni otros

(1) EI Obispo D. Amanicl d” Albret estaba entonces despo-
seido de su cargo; a otras Cortes no pudo dasistir, pues aunque
tenia perfecto derccho, los castellanos no le dejaban arrimarse
a su obispado. Como dice Aleson, a D. Fernando «importaba
mucho tener lejos de Navarra, y como atado de pies y manos al
cardenal Amadeo de Labrit, para que no pudiese ayudar en na-
da, ﬂ!}tligspniadn Rey su hermano» tomo VII de los Anales, pa-
Zina .

(2) He dicho que no llegan a 11 los asistentes porque el
nombre de D. Juan de Beaumont que aparece repetido tres ve-
ces, debe de corresponder a un solo individuo, al hijo de don
Guillen de Beaumont Sr. de Monteagudo. Ya se sabe que «la Ca-
sa que poseria dos o mas palacios o Sefiorios con llamamiento
en Cortes, era convocada separadamente por cada uno de ellos»
(V. Yanguas, Diccionario. art. Cortes). De suceder lo que digo,
los asistentes por el brazo militar serian nueve solamente,
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muchos que asisticron a las Cortes de 1526, celebradas
después del indulto del Emperador. Bdstenos con saber
que a csas Cortes de 1326, concurrieron 31 scfiores na-
barros, micntras que c¢n las de 1513, no llegaron a 11
los asistentes. Casi todos los pueblos del remo tuvieron
representacion, pero esto nada tiene de particular si con-
sideramos las circunstancias e¢n que aquellas Cortes se
recunian estando ocupado militarmente ¢l pais.

«En Castilla reinaba disgusto porque ¢l Reino de Na-
barra formaba cuerpo con los Estados de la corona ara-
gonesa, siendo asi quue los gastos de la conguista habian
salido de las bolsas castellanas« (1) y como D. Fernan-
do V hubicra perdido la esperanza de tener sucesion a
quicn legar este Reino de Nabarra, lo incorporo en las
Cortes celebradas en Burgos, ¢l 11 de Junio de 1515, a la
Corona de Castilla ¢para que fuesse de la Reyna Nuestra
Scerniora (Juana la Loca) e despuds de sus largos dias, del
Principe Nucestro Scenor (Carlos V) e de sus herederos ¢
sucesores c¢n cestos dichos Reynos de Castilla, de Leon,
Granada, ctc..... para siempre jam:is» (2). Dicha incorpo-
racion «atendido el estado de derecho que causé enton-
ces, pudo estimarse ¢n los primeros tiempos de ¢ella, co-
mo un mero cambio de dinastia, como una*usurpacion
de corona que no altera la ¢sencia de las cosas..... El es-
tatuto legal de Nabarra permanecié incolume; su reino y
¢l de Castilla quedaron unidos de una manera permanen-
te por la persona del Monarcis...... pero comn esa 1Incorpo-
racion a Castilla, «<perdio Nabarra su personalidad inter-
nacional pablica y bajéo a la categoria subordinada de

(1) Campion, ob. citada, pdag. 499.

(2) Padrrafo del agta de aquellas Cortes (Archivo Simancas,
Estado Nav.: leg. 155.
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nacion que solo puede moverse ya dentro del derecho
internacional privado. Paulatinamente ha ido perdiendo
sus prerrogativas y derechos, hasta llegar a trocarse en
provincia de la Monarquia espaniola, no del todo sujeta a
la ley comuin, pero c¢n camino de quedar, mis o menos
tarde, a ella del todo sometida. Las conscecuencias s¢ han
desarrollado lentamente, pero todos sus gérmenes csta-
ban contenidos dentro de la anexion nusman. (1)

El conquistador de Nabarra, D. Fernando V de Ara-
gon, vivio poco mis de medio ano, despues del hecho
que acabo de resenar. Enfermo por causas cuyo relato
pudiera creerse inmoral, en ¢l camino de Nuestra Senora
de Guadalupe, se hubo de detener ¢n el misero pueblo
de Madrigalejo. Escribe Lorenzo Galindez (2) que «antes
que falleciese, le fué dado a centender, que estaba muy
cercano a la muerte, lo cual con gran dificultad lo pudo
creer, porque a la verdad, le tento mucho el enemigo con
incredulidad que le ponia de no morir tan presto, para
que ni confesase ni recibiese los Sacramentos: a lo cual
dio causa que estando ¢l Rey en Plasencia, uno  del Con-
s¢jo que venia de parte de la Beata del Barco de Avila, le
dijo que la Beata le hacia saber de parte de Dios que no
habia de morir hasta que ganase a Jerusalem, y por csto
no queria ver ni llamar a Fr. Martin de Matienzo del or-
den de predicadores, su confesor, puesto que algunas ve-
ces el confesor lo procuro; pero ¢l Rey le echaba de si
diciendo que venia mas con ¢l fin de negociar memoria-
les que no entender en ¢l descargo de su conciencia; pe-

(1) Campion, ob. cit., pags. 49H y D04,

(2) Anales breves..... por el Dr. D. Lorenzo (ialindez de
Carvajal, del Consejo y Camara de los RR C"2. D. Fernando y
Doiia Isabel. (Col. de Docs. ind¢ds. para la Historia de Espana,
tomo XVIII, Madrid 1851, pags. 342 y 343 )
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ro al fin, algunas buenas personas ansi criados como
otras que deseaban la salvacion de su anima, le apartaron,
e revocaron de aquel mal propésito, y el Espiritu Santo
inspiré en él, e hizo una tarde llamar al dicho su confe-
sor; con el cual se confesd como catolico cristiano; y des-
pués recibid a su tiempo los Sacramentos». En ese mis-
mo pueblo y en una posada de alquiler fallecid el 23 de
Enero de 1516, «<impenitente en el negocio de Nabarra,
segun lo demuestra su testamento» (Campion).

Un ano antes, en Enero de 1515, habia bajado al se-
pulcro su rival Luis XII, otro de los actores principales
del drama de la conquista de Navarra.

—~~—
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Nobles esfuerzos de los patriotas
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(1516-1522)

«Hubo soldados de la lealtad, del
derecho que no perece, d= la justicia
que no se eclipsa,; soldados de la le-
gitimidad dindsticay de la indepen-
dencia patria, soldados de la caballe-
rosidad y del honor, cuyas cabezas
rodea el nimbo del heroismo vencidos,

Campién (La familia de San Fran-
cisco de Xabier.)
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El Cardenal Cisneros y nuestros

altimos Reyes

Ya se sabe que D. Fernando V de Aragon fué Regente
de Castilla, pues ¢l Archiduque de Austria D. Carlos cs-
taba fucra del reino y su madre Dona Juana tenia pertur-
badas sus facultades mentales. Habian querido los miem-
bros del Consejo de Castilla, antes de que D. Fernando
muriera, explorar su voluntad respecto a la persona que
lc habia de suceder en el cargo. Scegun refieren los cro-
nistas «¢l Dr. Carbajal, gran Jurisconsulto y uno de¢ los
»principales consejeros que asistian a estas deliberacio-
»nes y que sabia ¢l juicio de los otros, propuso al Carde-
>nal Ximénez (de Cisneros), mostro luego el Rey en su
ssemblante conmocion y levantindose un poco sobre su
»cama, les dixo: ¢No conocéis el humor de este hombre,
»que no se podra doblar: porque todo lo lleva a la extre-
»midad? ;Lo queréis vosotros?» (1) Al fin acept6 lo que
le proponian, pero demostro «tener cierta aversion contra
¢l dicho Cardenals; aversion que las gentes explicaron
por diversos motivos., Algunos dijeron (como indican Al-

¢
(1' Flechier. Vida del Cardenal Cisneros. pag. 370 (edicion
de Lyon). Zurita. libro 10, cap. 99. Garibay. libro 20, cap. 24.
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var Gomez y Flechier) «que en la guerra de Navarra
»(D. Fernando) le habia pedido al Cardenal una suma
sconsiderable fprestada, y no queriendose exponer a per-
»der ¢l dinero, ni a tener disensiones con su duerio, le
»respondio que habia hecho grandes gastos e¢n Alcald y
»que sus rentas eclesidsticas estaban destinadas a usos
ymds pios» (1). Ya vemos que no pensaba de igual modo
que su Rey en lo concerniente a la empresa de Nabarra,
Un bidgrafo suyo muy moderno y documentado, ¢l senor
Conde de Cedillo (2) dice todavia mds, afirma que «cuan-
»do ¢l Catdlico”maduraba el proyecto de la conquista de
»Navarra habiale advertido repetidamente Cisneros  que
»la guerra [que intentaba cra injusta; m el Cardenal des-
»poseyd  d los Albret de sus dominios, ni €l por si lo hu-
»bicra realizado nunca». EI mismo escritor ascegura que
tenia Cisneros amistad particular con los ultimos Reyes
de Nabarra.

Cuando vio ¢l Cardenal que D. Fernando se moria y
tuvo noticias o sospechas de st seria €l, Regente de
Castilla, quiso dar un paso con ¢l fin de arreglar ¢l nego-
cio de Nabarra por ¢l camino’de la paz. D. Juan y su es-
posa no habian dejado de laborar para que la justicia fuera
restablecida. Enviaron sus embajadores a varias Cortes, y
pensaron en invadir ¢l Remno de Nabarra contando con el

(1) Flechier, loc. cit. Alvar Gomez, libro V,

(2) En suobra «El Cardenal Cisneros Gobernante de Espa-
fa» (Madrid 1921), pag. 212. Dicho escritnor perfectamente do-
cumentado, a juzgar por las obras que cita, y nada snspechoso
de parcialidad en favor de Nabarra, estampa en su libro: «La
conquista de Navarra hecha por la fuerza de las armas en los
ultimos tiempos del Rey Catolico y su incorporacion definitiva
a la Corona de Castilla, mitis habian obedecido a la imperiosa ne-
cestdad de extirpar en aquel re'no las seculares influencias fran-
cesas y a cerrar para siempre el portillo que constant>mente lenia
alli abierta Francia para poder invadirnos a mansalva, que 2 L1
incontrastahle fucrza que dan la razon v el derechos {pélg'. 206).




R | b

apoyo de la familia de Zabaleta de Lesaka, pero ¢l éxito
no corono sus trabajos. Ahora ¢n 1516, proyectaba don
Juan de Albret otra expedicion militar como despues dire.

1 Cardenal que probablemente sabia todo esto, c¢s-
cribio a los Monarcas nabarros desde su palacio de Alca-
14, ¢l dia mismo de la nraerte del Rey D, Fernando  pero
antes de conocerla, una carta de frases comedidas y cor-
teses (1), Dibales en ella los titulos de Rey y de Reina ha-
cicndo protestas del «deseo—dice—que siempre he tenido
«de les servir y de procurar la paz de entre estos Reynos...
»y agora—prosiguc—viendo que la enfermedat del Rey
~mi Senor se agrava cada dia mas, he acordado de les en-
sviar alli a Johan de Maulcon su servidor». En las ins-
trucciones a su enviado, puntuahzaba el Cardenal sus de-
seos: «direys de mi parte a los Serenisimos Scnores Rey
»D. Johan ¢ Reyna Dna. Cathelina... que s1 nuestro Senor
rdispustese de su vida (de la del Rey) en tal caso para ex-
scusar algunos danos y males y derramamicentos de san-
»gre que se podian seguir entre estos Reynos, que seria
»bien el medio que aqua se certifica que estd tomado en-
»tre ¢l Rey Christianisimo y el Principe Carlos mi senor,
»que ¢s que todas quantas diferencias oviere sobre el
»reyno de Navarra, que cllos entramos (entrambos) a dos
»juntamente las tomen en sus manos y lo determinen; y
shacen se crehe que ellos tienen asentado y estdn confor-
»mes en lo que se ha de determinar..... que hasta ser de-
»terminado aya sobreseymiento de guerras entre estos
»Reynos». El Cardenal pues, proponia el arbitraje de

(1) Han desaparecido los documentns de que me voy a ocu-
par en este parrafo, y solamente se conservan copias de ajuel
tiempo en €| Archivo del Duque de (iranada de Ega. Fueron pu-
blicadns por el P, Fita en el Boletinde la R. A. de la Historia
tomo 23, (ano 1893) pags. 332 y siguientes.
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Francisco | y de D. Carlos y alos Reyes de Nabarra Jeg
pedia que no lucharan Pdra recobrar sy corona, en tanq
que aquellos no decidieran 10 que se habia de hacer, Ter-
minaba Cisneros |4 Carta ofreciendo a Jos Reyes de N
barra sys SCIVICios: «Yo—decia - me ofrezco de trabaja;
*eflcazmente con ef Reyno de Castilla Y los otros Reinos
»adherentes Y todos los que fovieron cargo de |q gober-
»acion dellos: que luegn obtemperaran Y o0bedescergp
»el dicho medio Y daran todas las firmezas y Séguridades
>que para ello fueren menester.... Pero en casn que a sys
»altezas ninuung Cosa destas [es pluguiere mandar acep-
»tar, que Jes suplico que a 1o MeNos que acepten mi vo-
»luntat que ha sido y seri siempre de Jes SCIVIr y de pro-
»eurar la paz de entre Stos Reynos; dg0ra tambijen
»ofreco esto Para algun descargo con auestro Sor., de to-
*»do lo que sobresto Podria suceder: Y suplico a sus ajte-
*2AS que con vos e manden luego responder, o sing
»la misma dilacion terpe POT respuesta, »

Lacontestacion de los Monarcas Nabarros fyeé muy dig-
Nay entera, cual o pPersonas de sys Prendas y alcurnia Co-
rrespondia: “Reverendisimo ¢ Digs, padre, Paricnte y
*AMIZO  nuestro Muy  caro. Recevimos vuestra carty g
*una con la creheneiy qUe nos dié Johan de Mauleon....
2y ante(s) que ¢l aqui llegasse, heramos Certificados e
»la muerte del ey daragon; de |y cual segunt | data de
»Vuestras cartas no Podemos pensar que alli no se gp-
»PIesse. s Quizi estuvicran Jog Monarcas ¢ un  error,
pues la carta de Cisneros dparece fechada en Alcald (pue-
blo muy distante de Madrigalejo) ¢ mismo dia de |q
mucrte de D. Fernando (24 de Enero). A [ys Reyes ng-
biarros no Jes mformariap bien de la fecha de la muerte
del Aragonds, Y estamos muraw'!z'adns-prusiguun ¢nosy
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scarta-cn que nos digays aya seydo puesta la ocupacion
~de nucstro Reyno a la declaracion de lo que el Christia-
snisimo Rey y el serenisstmo Principe de Castilla harian;
»que nunca tal compromiso ni arvitrage fué fecho, haun-
+que algo fué motivo por los embaxadores del dicho prin-
»cipe.... vos rogamos afectuosamente, pues sabeys muy
»bien que el dicho principe ni otro ninguno tiene derecho
sen nuestro reyno, agays en manera alguna que ningi-
«nnos castellanos se pongan a deffenderlo.» Repiten las
mismas ideas en las vinstrucciones a Mauleon», pero ana-
den alvunos datos de gran interés. Comienzan por mani-
festar su sospecha de que Cisneros les haya querido ocul-
tar la muerte del Rey de Aragon: «Se maravillan mucho
»de su reverendisima senoria en que cosi que tanto con-
»venia al servicio de sus altezas la quisiese celar, pues po-
»dria pensar (que) por otras partes podrian saber la ver-
sdat dello, ¢ no pueden pensar a que fin ni respecto Jo
shaya fecho, pues siempre lo tenian por pariente ¢ prin-
»cipal amigo..... bien puede pensar el dicho senior carde-
»nal que gquicra que alla se dige (diga)-en Castilla-lo que
»sus altezas tienen por cierto, y les pertenesce, que no lo
savian de poner cn arvitrage, cuanto mas (que) cuando
»en Paris estuvo el Rey nuestro sciior, por parte de los
sembaxadores del dicho principe (D. Cirlos) fué movido
»lo suso dicho, mas nunca su alteza (D. Juan) quiso con-
»descender a ello: porque lo que claro estd no hera me-
snester ponerlo en litigio,; e ast vista esta respuesta,no se
»ablo mas..... pues el dicho reverendisimo senor cardenal
»sabe mefjor que nadie la poca causa que sus altezas
»dieron al Rey daragsin para ocuparles navarra y los
scumplimientos que tienen fechos, assy para con él como
spara los otros que ante ¢l estavan, en que quisiessen




sdar orden que el Reyno fuesse vuelto, y para ello por
»mds convencerlo han enviado por muchas veces fravres
sobservantes y otros para ponérselo en conciencia como
ssu reverendissima seitoria lo sabe muy bien, y haungue
»esta y otras muchas diligencias sus altezas en descargo
»suyo hayan fecho, assi con el dicho Rey daragon, como
»tambien para el papa y otros pringipes christianos, por-
»que fuessen buenos medianeros para que cobrasen a na-
svarra sin derramamiento de sangre pues o que mas HA
»TENIDO A SUS ALTEZAS DE PONER SUS FUERGAS HA SEy-
»DE POR EXCUSAR EL DANO DE SUS SUBDITOS; ¥ pues
»a divs ha placido de llevarle deste mundo, parece a los
nreyes nuestros senores que ninguno no les debe poner
sempacho en cobrar lo suyo, pues el principe ni otro nin-
sguno tien drecho a ello; e porque saben el zelo que su
+seftoria reverendisima tiene de la paz de christianos, sus
»altezas le rucgan afectuosamcente quiera dar orden en
»que castellanos no se ayan de empachar en la deffension
»de¢ navarra; e st hay algunos, aquellos ayan de dar lu-
sgar, porque la voluntat de los reyes nuestros serniores no
«es de ocupar lo ageno, ni menos azer danos a los sub-
»ditos del dicho seiior principe, ni a los Reynos de casti-
»lla; sino de tener bucna paz e amistat con todos ellos.»

« Tambicen le direys—termimaban—que los Reyes nues-
»tros seiores le agradecen mucho la buena voluntat que
»SiL reverendisima senoria les tiene; y que bien tienc
ssperanga cierta que en lo que a él fuere, trabajara en
wque sus altezas cobren lo suyo, rogandole como a pa-
»dre les aga saber su buen parecer y consejo, porque

ndessean mucho tener por amigos a todos esos Reynos
»de Castilla.»

El desco de paz de los Reyes de Nabarra queda bien
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patente, pero no pucden renunciar a su derecho sagrado,
ni siquicra ponerlo en tela de juicio.

Nuevo proyecto de

los Tslonarcas destronados.

(IT IS S LSS LIl

Segtin indiqué, al Rey Luis XII sucedido en el tro-
no de S. Luis, Francisco I, Conde de Angulema «gran
amigo de los Albret, de quien estos principes podian es-
perar mucho y no dejaron de recibir algo» (1). Ape-
nas tuvo noticia de la muerte del Rey de Aragon, es-
cribio a Juan de Albret una carinosa carta, de Ia cual es
este parrafo: «Primo mio, han llegado la hora y el ticmpo
»en los cuales es necesario que hagdis extrema diligencia
spara recobrar vuestro reino, y por mi parte quiero ayu-
»daros todo lo que pueda.Con ¢ste motivo escribo ahora
»a mi primo ¢l Sr. de Esparrots mi lugarteniente en la
»(Guiena, que marche a vuestro lado para prestar tanto
»CON su persona, como con el poder que yo tengo por
r»alld, todo el servicio y ayuda que le sean posibles». (2)
No habia ya otro medio fuera del de las armas para reco-
brar el trono perdido. Como también insinué las intermi-
nables negociaciones diplomdticas que por espacio de
cinco anos habian hecho los Reyes de Nabarra, no daban

¢l menor resultado.
Era la coyuntura muy favorable para el éxito de la ex-

(1) Campion, obra citada, pag. 501.

(2) Véanse Gomecius: Biog. de Cisneros libro VI pag. 1083;
Boissonnade, ob cit. pag. 445. A
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puedicion, pucs muchos nobles castellanos y aragoneses
que aun antes de morir D, Fernando, habian comenzado
a sublevarse, con ¢l fallecimicnto de este Rey, adopta-
ron una posicion turbulenta y alzunos llegaron & tomar
las urmas:; también las ciudades de Madrid, Sevilla, Tole-
do, Burgos y otras, cstaban en plena revolucion. (1).

Por 1o que atane a Nabarra, dice su anahista: «que la
ocasion no podia mejorarse, porque los castellanos no
tenian aci fuerzas considerables y muchos de los navarros
suspiraban por sus reyes naturales, aun de aquellos que
mis habian ayudado a su expulsion. Ast sucede de ordi-
narin, cuando la violencia, ¢l odio y el interés 1imaginado
alteran los dnimos que de st mismos vuclven a serenarse
como las fuentes perturbadas por extrinsecos acciden-
tes. (2)

Estas palabras del P. Aleson, un poco exageradas de
suyo, s¢ aclaran ¢n lo referente a la merindad tudelana
por un documento del archivo de Simancas que se inti-
tula: «Relacion de lo que los testigos que se tomaron en
nabarra dixeron sobre la venida del rey don Juan a na-
barra» (3). En él se transcriben frases y s¢ narran hechos
hermosos por encima de toda ponderacion y al través de
las declaraciones alli consignadas vemos palpitar el espi-

— - er E——

(1) Analest. VIl pae. 361.
(2) Analest. VII pag. 361.

(3) Patronato real, capitulaciones con Navarra, leg 13, fo-
lio 15

Mr. Pierre Boissonnade encontrd esta «<informacions y publi-
cO un breve resumen de ella en su «Histoire de la réunion», pa-
ginas 450 y 451. Juzgando por ese extriacto, supuse que el dn-
cumento encerraba datos preciosos para mi estudio y cuando
fui al Archivo de Simancas con el fin de bu<car materiales rela-
cionados con el tema de esta labor, el primero de los pape-
les que consulté¢ y copie fue la «relacions» ya mencionada. Que
no me habia equivocado lo comprobaran mis lectores al pasar
la vistia por las paginas que siguen,
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ritn sano y patriotico de los riberenos de aquel entonces,
de una senora de Ablitas, de un Gonzalo de Mirafuentes,
de un Pero Alcalde y de otros muchos personajes atra-
yentes y simpiticos. La belleza de fa «emtormacion» que
nos ocupa, st agranda todavia s1 coasideramos que en
ese documento no sc mencionan para nada los nombres
de aeramonteses y beaumonteses, que tan solo s¢ habla
de parciales del Rey D. Juan y de secnaces del Rey de
Castilla, de amigos y de enemigos de la usurpacion.

Aprovechindome de los datos que nos suministra esa
coleccion riquisima de¢ declaraciones, voy a trazar un
bosguejo del estado de la Merindad de 1a Ribera en los
primeros meses del ano 1516; advierto que lo que afirme
de Tudela, Cascante o Ablitas, podemos decirlo de mu-
chos otros pueblos de la Nabarra ¢n aquella época.

Una lectura muy somera del documento basta para
sacar la impresion de que habia en el pais una gran efer-
vescencia patriotica. Los Ieales que suspiraban por un
raipido cambio de cosas, andaban ¢n tratos y comunica-
crones con su Rey. Dos testigos (1) hablan de mensajeros
de Olite y de Sangiiesa y de un criado del Conde de Ri-
bagorza que 1tban a donde se hallaba ¢l Monarca nabarro.
Este habia distribuido entre sus parciales, varios cargos
del Remo, «en especial de la Merindad de Tudela» (2);
son varias las personas que nos refieren que habia nom-
brado merino de la dicha ciudad a un hijo de la sernora

(1) Juan Gdmez y Sancho de Antillon.

(2) Declaraciones de Sancho de Antillon y de Tomas Tor-
naniira; este segundo testigo «dize que vio una carta del rey
don Juan que escrivia a la sefiora de ablitas en que escrivia de
fazer mercedese.,
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de Ablitas, (1) anadiendo que «Bernat pelayres habia trai-
do la «provision» o «patente» real.

Como es de suponer, los amantes de la mdependen-
cia de Nabarra oyeron con verdadero placer las noticias
que sc referian a la venida de D. Juan de Albret y del
Mariscal: «Oh quien viese el campo de la sierpe lleno de
»hombres darmas francesses-» decia el cascantino Pero
Alcalde; y segiin ¢l testigo Fernando de Antillon, que nos
refiere sus palabras: «daria por ello todas sus ovejas y
»cassa y quanto tenia=. Con razon escribe Pierre Bois-
»sonnade que: «clérigos, burgueses y labradores aguarda-
sban con ansicdad estas pascuas de 1516 ¢n las que su
»Monarca debia reaparcecer victoriosos (2). «Mejor pascua
»terne yo que no tu,que el rey don juan serd luego acd y
»el mariscal esta en sanguessa» dccia Juan de Caxaforte
a Pedro Puintano (3). Y Juan Cabanillas hablando una
noche con ¢l citado Caxaforte ¢nla plaza de Santa Maria
de Tudcla exclamaba: «Agora es tiempo de ser essforca-
»do y discreto pues biene el tiempo que se conpliran
»nuestros deseos» (4).

Tenian su cuartel general los insurrectos, en el palacio
de Ablitas donde residia la insigne dama dona Isabel de

Peralta, esposa de D. Juan Enriquez de Lacarra (5). Alli

_,—---_..._____l____-_- J——
—

s¢ juntaban con mucha frecuencia Beltranot de Barasoain

X %I} Declaraciones de Tomas Tornamira y de Miguel Ca-
anas.

(2) Ob. cit.. pig. 450.

(3) Declaracion de Juan Gomez,

(4) Declaracion de Andreés de Villana.

(%) Hijo v heredera de 1), Pedro Arnolio de Peralta. seifior
de Muril.o de las Limas y de dona {nés de Maulean., Fué tan
entusiasta partidaria de los reyes legitimos, que aun sienco
viuda se le contiscaron sus bienss, como lueso <Ciremaos.
Cfrs. Argamasilla, nobiliario, cuad. 2.", pag 250.
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que dejando ¢l pueblo de su apellido vino al palacio de
Ablitas para laborar en contra de¢ los usurpadores; Enri-
quez, sobrino del Mariscal (1) y probablemente hijo del
caballero nabarro D. Pedro que tué apresado en la derrota
de Isaba y moro en las prisiones del Castsllo de Atienza;
Juan Miguel y ¢l bachiller Ximénez «vezimos de pamplo-
»na que se habian ydo a cascante por miedo que no los
»desterrasen»; el Jurado Gonzalo de Mirafuentes (2) que
rayo por su valor en la campana de 1512, Pierres de Pe-
ralta, Juan de Peralta y algunos otros tudelanos que
«yban a lablar y concertar sus negocios». A cllos se unian
los cascantinos Pero Alcalde «mayor de dias» y su hijo
¢l bachiller Sancho, los clérigos Mosen Pedro y Mosen
Polonio, Martin Enriquez y ¢l bachiller Garceés; de cllos
afirma ¢l testigo Antillon que «yban a saber nuebas del
»marichal y de s prosperidad, fazian corrillos y plaze-
»res en cascante y dezian publicamente agora veremos
»ofro tiempo..... y estavan muy alegres» (3).

Los patriotas nabarros debian de informarse bien en
Ablitas de lo concerniente a la venida de su Monarca, pues
Bernat pelayre «que habia estado en vearni,yba y venia al
rey don Juan» (4) por encargo de D." Isabel de Peralta.
Juan Ruiz afirma que «la seiiora de Ablitas ¢nvié al dicho
»bernat al rey don Juan con el testamento del rey don
»Fernando» y que «le escrevio una carta ¢n la que le de-
»zia que el cardenal (Cisneros) queria bolverle a navarra
pacificamente». No hay que esforzarse mucho para creer

(1) Decl. de F. de Antillon.

(2) Muy deservidor de S. M. le llaman Charles de Godngora
y Francés e Ayanz en una denuncia al Emperador Carlos 1.

(31 l.eclaracion de Antillon.
(4) Id. de Tornamira.
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al testigo Tornamira cuando asegura retiriendose a la se-
fiora de Ablitas que «desque dezian de la venida del rey
»don Juan tomavan mucho plazer ¢llay los de su casas.
En efecto, mando preparar al boticario Juan Ruiz, «<con-
fituras para enbrar a la reina dona Catalinas y afirma el
citado Tornamira que «fenia ciertos guantes y velos y
benguy para enbiar a la dicha reyna.> Llamo a su casa
de Ablitas a un platero de Agreda «<el qual por su man-
»dado fizo las armas del rey don Juan en una plancha
de plomo para ponzrias en los matajanes y altor¢as.»
Cuandon le cra dificil entrevistarse con sus amigos les ¢co-
municaba por escrito las noticias, pues queria tencrles al
corriente de lo gue pasaba. (1)

No perdiendo de vista la proxima invasion del Maris-
cal D. Pedro yacuciada por ¢l desco de hacer algo de
provecho, quiso fortificar ¢l palacio de Ablitas; para ello
hizo trace «ballestas, espingardas y pabeses», y encomen-
do a los vecinos de Cuscante, Miguel Lopez y Juan del
Aldea, la guarda de la tortaleza. Trabajo tanto que el tes-
tigo de quien he tomado algunas de estas noticias, «cree
»que acogiera en ella al dicho muarichal segund le hera
aficionada-».

En Tudcela y Cascante, formaban corrillos, personas
muy caracterizadas por suamor al Rey de Nabarra; los
eclesiisticos mosen Dicgo y mosen Polonio, ¢l anciano

—— S —— =

(1) Fernando de Antillon «dize que oyo dezir en cascante a
sun arriero que la sefora de Ablitas abia enbiado una carta de
snoche a pedro miguel abad faziendole saber que el marichal
sestava en sanguesa y la leyo a sancho alcalde »

Este mismo testico afirina prco despusds que hablandn Pero
Alcalde con sus comnpatriotas dijo: «\Veys agui esta carta que me
»escrivio la sennra de ablitas y enbio por mi y estavan may ale-
gres.»




Pero Alcalde y su hijo, el bachiller Garees, Gonzalo de
Mirafuentes, el clérigo D. Juan de Aybar, Pedro Urtiz y
su hijo, los notarios Miguel Francés y Juan Nabarro, Juan
y Pierres de Peralta, Juan de Urtubia, Sancho de Mira-
fuentes, Juan Redondo alcalde de Cascante, Ximeno
Cunchillos, ctc., ete. Ya podemos figurarnos lo que alli se
hablaria. Temas de la conversacion serian la venida del
Rey D. Juan y del Mariscal D. Pedro de Nabarra, Ia ex-
pusion de los extranjeros usurpadores, el implantamiento
del régimen abolido, las pascuas de Resurreccion que se
aproximaban; pues todas las trases de patriotas de aquel
entonces que aparecen ¢n la «informaciéns como materia
delictiva se refiere a los asuntos que acabo de indicar.
Lleva la palma entre los nabarros que publicamente se
quejaban de la usurpacion, ¢l cascantino Pero Alcalde.
Muchas de las frases con que manifesto su lealtad a los
Monarcas destronados, fueron recogidas en ¢l proceso;
yo transcribi ¢n otro lugar alguna de c¢llas y ahora
coplaré aqui las demiis que aparecen en el documento, pues
aunque no fueran todas proferidas en el ano 1510, merecen
figurar en este libro-homenaje a los heroes nabarros. De-
clara Fernando de Antillon que equando los franceses vi-
»nieron sobre pamplona dixo el dicho pero alcalde: mu-
»chas plazas se levantarin del reyno en estar los franceses
»en nabarra», o como afirma ¢l testigo Martin de Ansa:
«dixo al tiempo que mataron a baldés ¢n burgui que a la
»ora serian rebelados olite y tafalla». Las frases mas her-
mosas y vulgarizadas de Pero Alcalde, las conocemos gra.
cias a lo que Fernando y Ferndandezde Antillon (probable-
mente padre ¢ hijo) declararon. Ferndndez ascegura que
«aora mas de un ano (1315) que el dicho pero alcalde
»dixo publicamente: oh rey tirano y sin conciencia que
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stiene al rey don juan lo suyo por fuerza lo qual dezia
»por el rey don fernando y quc dios mostrasse milagro
sobre ello». Y sostienc ¢l primero de los testigos  citados
ques «quando derribaban a olite 'y a sanguessa dixo el
»dicho pero alcalde que no dedbria consentir el reyno y
sque {odos devrian morir porello y yue el de buena pa-
sna moriria-. Por este mismo tiempo Martin Enriquez otro
nabarro por ¢l estilo de Pero Alcalde, afirmo gloridindose
quc -avia estado en la fortaleza de marzilla quando no
»Se Guiso dar a don Fadrique de acuna.» Frase que le va-
10 ¢l ser incluido ¢n la informacion de los castellanos.
Pero los hombres no se contentaban con hablar sino
que hacian sus preparativos para unirse al ejéreito liber-
tador; Pierres de Peralta, Enrigquez y otros, compraban
caballos «dicicndo publicamente que eran para se pasar a
»D. Juan»; (1) y Bernat pelaire «se loaba que havia
comprado unos caballos en castilla» para su Rey. Cuuan-
do vino el Mariscal a Nabarra fueron varios los pa-
triotas de la Ribera que marcharon a buscarle para luchar
en su compaiia por la liberacion del pais; no les fué po-
sible conseguir esto ultimo, pero bien hicicron cuanto
podian. Segun declaracion de Pedro Beraiz «fueron de
»ablitas beltranot y picerres de peralta y fernando criado
»de la seftora de ablitas y ¢n el camino que yban al rey
»don Juan supieron que no era venido y se volvieron.»
Gonzalo de¢ Mirafuentes, el Sr. de Eza, Juan de Peralta y
algunos otros caballeros estaban en connivencia con don
Alonso de Peralta que a la sazén como diremos después,
conspiraba c¢n favor del Rey D. Juan; varios testigos les
vieron ir camino de Marzilla en donde tenia su habitual

(1) Declaraclones de Antillon y de Tornamira.
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residencia ¢l Marqués de Falces. (1). Beltrin de Sarria
también marcho de «su casa de Tudela sin que nadie su-
ppicse su paradero y no volvié mis a la ciudad hasta que
»los franceses fueron fuera de navarra.» (2).

Facilmente se comprenderid que los secuaces de don
Juan de Albret no hubieran perdido la memoria de la con-
ducta obscrvada por los amigos del extranjero: «Vos
»fuisteis de voto que nos diésemos al ar¢obispo de ¢ara-
»goga-decia Caxaforte a Juan de Logrono—pues en escri-
»to estays.» (3) Preciso es sin embargo confesar que al-
gunos, cayeron en imprudencias y dejaron escapar de sus
labios palabras estridentes. «D. Juan Ruiz dice que un
»fernando de agramonte el joven dixo a este testigo: yo
»vos certifico que dicen que vos han de poner un capa-
»cete ardiendo en la cabega porque soy aficionado a los
»castellanos y al Rey don fernando.» El mismo Ruiz hubo
tambien de oir de boca del franceés Dionisio el aserrador;
«buen recaudo tenéys agora lo pagaréis.» (4).

Los castellanos y sus amigos los beaumonteses anda-
ban muy cabizbajos y llenos de temor. Pedro Alvaro, co-

(1) Pedro Morillo asegura que «<myrafuentes y el senor de-
¢a vio que iban de noche de la cibdad camino de marzilla», un
hijo de Jaime Diez «topo a mirafuentes con tres o cuatro caba-
»llos cabe caparroso que iban a traibuenss que es de don carlos
»sobrino del mariscal y que se juntaban en marzilla» (decl. de
P Beraiz), Pedro de Berrozpe «dice que vid sallir por la puerta
»(de Tudela) al seflor dega ¥y a mirafuentes que presune que
eiban a marzilla porque era dia del viernes santo que toda la
»jente estabu en devocidn y ellos yban camino que debian ir al
»al marichal porque son afecionados a la parcialidad del rey
don juan».

(2) Declaracion de Miguel de Andecho.
(3) Id. de Pedro Morillo.

(4) Es de suponer que en estas frases hay mas de boca que
de deseo, mads de ganas de hacer entrar el miedo al alma de los
contrarios que de verdadera intencion.
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mo hallase muy triste ai mencionado Ruiz, no pude con-
tener esta exclamacion: «<yo juro a Dios aque hay mucho
»mal en la ciudad y que un dia nes han de degollar a to-
»dos.» D¢ un maodo andlogo se expresaba Dicgo Catalan
hablando con Pedro Mortllo: «mucho mal ay ¢n la ciudad,
rguardemonos que un dia nes han de cortar las cabegus..
Y Juan Gomez ascgura gue <su confesor e dixo gue se
sguardasse de <allir de noche porque creya que se fazia
»aleun monipodio en la cibdad de Tudela.»

St los hombres en eeneral obraban patnioticamenre,
las miieres no les iban a la zaga, pues coma cllog pensi-
ban, sentian y se portaban. Creo que algunos botones de
muestra serdan subicientes para diarnos idea dei fervor na-
cionalista de las nieres de aquel tiempo. Ya se ha hecho
mencion de Lo comducta observada por La senora de Abli-
tas y 110 €S necesarto que volvimos a insistir en esa mate-
ria. Dona Fresina tia de Dona Isabel, participaba del en-
tusiasmo de aquella célebre painiota; las dos «dezian ma-
»chas vezes que vernia o rey don juan antes de mucho
»tiempo- y «la dicha Donta Fresina aposto clertos voan-
»tes a Prudengcio y a Tomds Tornamira sosteniendo que
«pdra pascua estaria thomada toda navarra por ¢l rey don
Juan».. «;jLoudo sea Dins—excla:naba la esposa de! ba-
wchilier Garees —que la resurreccion y el marichal vienen
»en un tiempo- (1).

El testigo Pedro de Villes narra un hecho muy senie-
jante a los otros, acaccido ¢n la manana del dia en que se
supo la derrota del Mariscal D. Pedro y del que fue pro-
tagonista Incs Caritat, mujer del patriota Garcia Peérez de
Birlas. staba dicha senora en la ventana de su casa, sita

e

(1) Declaracion de Martin de Ansa.
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junto «<a l madalenas, cuando pasaron por la calle ¢l ¢i-
tado Pedro y Guilleén de las Cortes, el viejo: «Farto mal
»tenemos que el marichal esti en Nabarra dijo ¢l sezun-
do a Villes en voz queda. Ines Caritat, que debio de escu-
charles, «se quito de fa ventana y llamando al notario Cas-
tel-Ruiz» y a otro hombre de su partido «fizieron muchas
alegriass. Y ast mismo dice (Pedro de Ville) que <la dicha
»Inés fabluva a una vecina suya e le dixo que entendia
yser ganada (Nabarra) con la venida de los franceses y
»fuctendo ademanes con el brago en senal de alegrias.
No faltaban entre las mujeres quienes se sentian belico-
sas al 1eual de sus manidos: « Dexad-——-cxclamaba la espo-
sa de Beltran de Sarria - (1) que para pascua avran st
pago estos traydores, por los de la parcialidad del Réy
e Castilla .

o ovano avuardaron la triunfal vemida de s Monarca
y del fidelisimo D. Pedro, aquellos insignes  amantes de
Nubarra. D Isabel, segun declaracion de Micuel Caba-
Nas -« se maravillava como no era venido ¢l rev don fuan».
Pedro de Gayuzurrr «por mandado de la ciudad de Tu-

dela fué hazia lumbierri y sancuessa por saber si avia
sentrado gente de Francia en nabarra y no fallo cosa
ninguna>, E1 mas triste de los fracasos habia coronado
a la intentona del Mariscal. Pero..... no adelantemos noti-
cias que luego se han de desarrollar con la extension de-
bida.

No pondré fin a este piarraio sin indicar que los he-
chos estudiados, lejos de ser singulares ticnen su desa-
rrollo en un ambiente general muy parecido. No sin cau-
sa dijeron los partidarios de Castilla Pedro Berrozpe y

(1} Declaracion de su verno Miguel de Andechn.




PRS0 ) =

Miguel Cabanas cuando Pedro Beraiz les pregunto «qué
pensaban 6 sentian destos negocios»: «Mus temor tene-
»mos de la cibdad que de los franceses, que anda un
smurmullo que no nos agrada» (1).

iOh tremenda perspicacia la de algunns escritores del
siglo XX que se precian de conocer el espiritu de 1os na-
barros del siglo XVI, juzgando de les hechos a la luz de
sus pasiones y prejuicios! Les recomiendo la lectura de
muchos testimonios de personas de aquella epoca, extra-
nas al nacionalismo nabarro, como son los beaumonte-
ses citados, el Cardenal Ximeénez de Cisneros, ¢l Duque
de Nijera y algunos otros que despueés diremos.

Alzamientos en el Reino

oeeedb et bt e el ded

Como ya he dicho, hubo alteraciones muy semejantes
a las dce la merindad riberena, en otros muchos lugares
del pais. Los habitantes de Sangiicsa «estaban medio su-
blevados» aprovechando la coyuntura de que Castro al-
caide de la ciudad, guerreaba en Aragdn por su cuenta. Se
teme, escribia ¢l Arzobispo de Zaragoza, que cierto mi-
mero de ciudades navarras, sc alcen por ¢l Rey D. Juan (2).

Sin duda ninguna, la principal causa de tales desaso-
sicgos cra ¢l amor que muchos hijos de Nabarra, en apa-
riencia sometidos profesaban entonces y profesaron des-
pucs a la dinastia legitima. EI gran poder de Castilla y el

(1) Declaracion de Pedro de Beraiz. El testigo Berrozpe
asegura sque fenidn muas temor de la eiudad que de los franceses
los de la parcialidad del rey don fernando».

(2) Véanse dos cartas de D. Alonso de Aragon, fechadas en
2 de Marzo v 7 de Abrilde 1512 v p. p. Dormer en sus anales,
pags J35-44 y 46-52. Pierre Boissonnade, ob., cit., pag., 4355.
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gobierno de D. Fernando, mspirado por 1oy eeneral en
qormas de justicia, lograron anestesiar ¢l vivo deseo de los
corazones patriotas, pero con la muerte del Rey de Ara-
oI, ¢S afecto se desperto vigoroso y pujante y muchos
nabarros que contrenidos» habian jurado ser ficles al
Aragones, quedaron hibres de todo compromiso, stes que
aleuno habian contraido.

Coadyuvaron también a propagar el alzamiento del
pais, otros sucesos cuyo relato no es del caso, y princi-
palmente la debilidad y ¢l mal gobierno del Virrey don
Fadrique de Acuna <joven s experiencias (1) que no
teniendo ni autoridad m prestigio, veia como las dos fac-
ciones  beaumontesa y agramontesa  desobedecian sus
mandatos. (2)

He probado antes que la actitud de los agramonteses
era de franca rebelion y que a la luz del diase conspiraba
en Tudela, Sangtiesa, Corella, Ablitas y ¢n otras muchas
cindades y villas del reino. El Marqués de Falees y Conde
de Santesteban de Lerin jefe del partido, segun afirman
Charles de Gongora y Francés de Ayanz: (3) «fué deser-
«vidor (de Carlos V) porque estubo lebantado con sus
»lugares no queriendo obedecer y don Fadrique da-
»cuyna... y mas escribio al Rey don john y a su hijo que
nle embiasen un mandamicnto para levantar las merinda-

t1) Asi le calificaba D. Alonso de Aragon, Arzobispo de Za-
ragoza. Cfrs una carta de ese sefior fechada en 2 de Abril de
151G y p. p. Dormer. (Anales de Aragon, lib., I, cap. XIl.»

(2) Boissonnade, ob., cit., pag. 455.

(3) En una denuncia al Emperador Carlos V (arch. de Si-
mancas, Estado leg. 158 fol. 89, orig. inéd). E]l documento respi-
ra por todos los lados partidismo. Sinembargo, este alzamien-
to del merqués de Falces se halla comprobado por otros testi-
monios y las connivencias con el Rey D. Juan deben de ser
ciertas ya que afirman los denunciantes que cogieron las cartas
de don Alonso en los cofres de su hijo,




»des de Tudela y Olit a que se diesen prisa a benir las
»quales cartas tomamos en las cofres de su hijo don An-
»tonio escriptus de su mano qucando tomamos al
»marichal.»

D. Fadrique de Acuna quiso apresar al célebre perso-
naje que hasta entonces habia vivido sumiso a Castilla,
pero que nunca dejo su papel de conspirador ¢n pro de
los Reyes de Nabarra. EI desco de D. Fadrique no pudo
realizarse pucs ayudado el Marqués por las gentes de su
partido, s¢ nego a rendir ¢l fuerte Palacio de Marcilla en
donde tenia su residencia ¢ hizo volver grupas a los ene-
migos (1). Entonces el Virrey Acuna, enfurecido porque
no lograba su propodsito «declaro sin otro procedimiento
al Marqués y sus parciales, traidores a la corona de Cas-
tilla» (2). EI anatema de aquel pobre senor ha sido repe-
tido con adiciones y enmiendas por cierto navarro  des-
pechado, que queria privar a unos héroes del homenaje
que s¢ merecen, y que al ver su impotencia les cubre con
dicterios de verdulera. Notaré aqui, pues tengo coyuntu-
ra favorable que ese senor carente de originalidad, no ha
derivado sus opiniones de las ensenanzas de la undnime
trddicion de Nabarra, y que es por el contrario, discipu-
lo muy aventajado d¢ Acuna, Rena, Miranda y de aquel
Villalba, que scegin frase del Conde de Lerin, llego
conducido por sus antipatias «a hazer traydores a los
leales». o S

Era de temer la posicion de los becaumonteses a quie-
nes los Reyes de Nabarra se esforzaban por atraer a su

(1) Boissonnade, obra citada, pag. 460.
(2) Esto se afirma en una carta de . Juan de Albret al Rey

de Francia (Archivo de Pau, E 562). V. Boissonnade, obra y lu-
gar citados.
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partido. #Se sabe por un documento medito (1) que, don
»Juan de Albret dio a su mujer ¢l encargo de procurar
sun arreglo con la faccion beaumontesa. Le permitia
sotorgar todas las condiciones necesarias para conseguir
»este apoyo.» «Nuestra voluntad—ascguraba cindida-
smente—ha sido siempre y es ganar, la benevolencia de
»nuestros subditos y particularmente la de aquellos que
»nos pueden servir mucho». Afirma cn ¢l citado escrito
que, don Francés de Beaumont primogenito de don Juan,
sus hermanos, amigos y adheridos «le han hecho sabedor
»de que querian volver a su obediencia y han reconocido
sque le debian fidelidad». (2).

El Conde de Lerin, (3) cabecilla de la faccion beau-
montesa, tampoco se hallaba satisfecho de la conducta del

= T E—— T

Virrey de Nabarra, "y segun €1 mismo declaro, vivia, ene-
mistado con el Coronel Villalba, (4) jefede las tropas

(1) Fechado en 21 de Enero de 1516 y conservado en ¢l Ar-
chivo de Pau. (E. 556.)

(2) Boissonnade, pag. 455.

(3) Ya que se ha escrito mucho, conrazony sin ella, sobre la
conducta del Condestable de Nabarra en ¢l afflo 1516, para tra-
tar esta dificil cuestion, me serviré con cautela de cuanto han
dicho los escritores nacionales y extranjeros, no perdiendo de
vista la justificacion que hizo D. Luis de su proceder, cuando
fué tratado como sospechoso por el Cardenal Ximéncz. Me re-
fiero a un documento del arch. de Simancas (Estado leg. 158 fo-
lio 28) intitulado ~La crehencia que truxo el maestro miranda de
parte del Condestable de Navarras,

(4) EIl Conde de Lerin se queja de la conducta de Villalba, en
términos que indican mucho resentimiento: «Y no se sy el Seflor
»Cardenal sabe, como el Rey nuestro Sefor(D. Fernando)ua mi causa
sle mal traté (a Villalba) y mandd que saliese deste reino y le quiso
»quitar a estella sino que allé quien por él suplicase, mandd su alte-
»za que no se entendiesse en abilitarlc y con esta enemistad que me

sticne no curo de mirar al servicio de su altezas.
4
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castellanas que ocupaban ¢l remo y con ¢l Dugue de
Alba (1) protector de D. Fadrique de Acuna. Sabienda
estas cosas ¢l Monarca nabarro, quiso atraer al Conde,
prometiéndole entre otras ventajas casar a su hja L prin-
cesa D4 Isabel mas tarde Duquesa de Rohan, con don
Luis, primogénito del Condestable. Hay quienes afirman
que la propucesta fue aceptada y que hubo inteligencias
entre D. Juan y su turbulento vasallo, (2) anadiendo que
algunos de esos tratos fuceron descubiertos cuando acae-
cid la batalla de Isaba, pues Villalba encontro ¢n los co-
fres del Mariscal D, Pedro  «<cartas del condestable y de
»0tros senores navarros a quienes remordia la conciencia
>y estaban muy ;lrr-.:pt:ntidn{ de 1'4.:!",—[-1_&[5??1:]_]{;1lsuya, esta
»antiguisima y nobilisima corona poco menos gue extin-
»guida y reducida a provincia y estas cartas las envid al
Cardcenal-. (3). Sin embargo, ¢l Licdo. Reta, escritor «de

(1) Unade las razones que presento a Cisneros el Conde de
Lerin, para excusarse de no ir a la corte, es ¢que estando alli
»don fadrique de acuna a quien el duque dalva favorece y a mi
sme quiere el duque tan mal yuanto por las obras que me h1zo se ha-
svisfo, no crevo que hara menos siempre gue pueda, no me se
sria honrroso ir a competir con don fadrique:. Se ha de recor-

dar que, D. Fernando guito a D. Luis de Beaumont el Marquesa-
do de Huescar— que aiios antes Jé Tabia dado a cambio de sus
tierras de Nabarra—para hacer merced de el, a D. Fadrique de
Toledo.

(2) <«Los navarros—dice Flechier—comenzaban a llevar mal
»la dominacion espaiiola; las facciones que habian sido mas
scontrarias a cste Principe, deseaban ponerle en el trono. La
snobleza y sobre todo el condestable, le escribia secretamente,
sque hallaria al paso de los Pirineos mas de veinte mil hombres
s»aprestados a seguirle». (Ub. cit, pag. 423). La ultima noticia
parece del todo inverosimil.

(3) Alesdn, Analest. VIl pag. 363. El mismo autor anade:

Aunque otros decian que D.* Brianda Manrique, mujer del
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»buen juicio y cercano a aquellos tiempos» asegura que
D. Luis Beaumont, habiendo recibido L carta del Monar-
ca nabarro «la comunicd con su mujer v con D, Juan de
yBeaumont, Arcediano de la Tabla. Y temiendo clla
»(D.# Brianda Manrique) que con tan grande ofrecimiento
saceptase ¢l Condestable Ta amistad del Rey, lo aviso ¢n
»seereio, no al Cardenal Jiménez, sino al Duque de Nijera
»su hermano. El cual dio después esta noticia al Empera-
»dor, quicn haciendo Hamar al Condestable Ie hizo cargo
»de cllo. Mas él respondio francamente: que era verdad
shaber recibido tal carta; pero que le mostrase su Majes-
~tad la respuesta.»

El Virrey Acuna, viendo las alteraciones del Reino,
dio permiso al Condestable para fortificar las iglesias,
«porque ¢l no tenia alli gentes», mas luego, arrepintiéndo-
s¢ de lo hecho y al parcecer aconsejado por Villalba que
s¢ traslado entonces de S, Juan a la capital de Nabarra,
(1) Ie ordend que retirase las tropas. No sabemos qué
hizo ¢l Conde de Lerin pues « Villalba—scegiin dice Don

~Condestable y hermana del Virrey electo de Navarra, habien=-
»do descubierto estos negocios de su marido por ciertos pape-
»les que le cogio, aviso luego de todo al Card. Jiménez..... Mas
rla Condesa D." Brianda no se atrevid a vivir mas con él, pre-
»valeciendo en su conciencia el temor de la venganza del mari-
»do a la esperanza del patrocinio del hermano». Este iultimo he-
cho lo explican de muy diferente modo las memorias del Licen-
ciado Reta: «Porque dicen que la separacion de la Condesa solo
»fué por no poder sufrir las travesuras de su marido en materia
»de lascivia». Cfrs. Aleson, ob. cit. tomo VII, pags. 363 y 364,

(1) <«El sefior Cardenal—escribe D. Luis de Beaumont—did
scrédito a Villalba que ha seido la causa de todo el mal deste
rReino, que saco su gente que estaba en San Juan y truxola a
sPamplona a dar a entender que me tomo las yglesias y a hazer
straydores a 1)s lealesy (Creencia del maestro Miranda).
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sLuis—fué al Sr. Cardenal a le dar a entender cosus
scontra mi, que pues las yba deziendo por el camino y
»aca las dixo en este Reyno, de creher es que lo diria a
»su Sefioria Reverendisima por me indinar con él, pues
»luego que el aca se volvio,bino carta y sobrecarta junta-
smente (mucha prisa tenia Cisneros) para que yo saliese
»deste Reyno».

Segun se ve por las altimas palabras del Conde de Le-
rin, los de la corte habtan pucesto en balanzas su antes in-
quebrantable fidelidad. (1) No secreyo que la expulsion era
suficiente para que las cosas de Nabarra quedasen en paz
y D. Fadrique de Acuna, quiso cogerle preso  «con man-
»damiento», segun declaro (2) y «por causa de los tratos
»-que decia haber-entre D, Luis y ¢l Senor de Asparross.
(3) El capitin castellano Pizarro, no pudo llevar a efecto
la detencion del Condestable del Remno, pues éste, sabe-
dor de lo que ocurria, tuvo ticempo  suficiente para esca-
parse. (4).

Antes o después del ruidoso hecho que acabo de in-
dicar, Cisneros ordeno al Conde de Lerin que fuese a la
corte d¢ Madrid para prestar juramento de obediencia;

(1) Enuna carta de Cisneros a Lopez de Avala, sc¢ leen es-
tas palabras: Ansi mismo acordamos de mandar por el Marques de
Falces y por el Condestable de Nabarra, para que las fortalezas que
tienen, esten de mano del Rey nuestro Seror; y de esta manera, esta-
ra todo muy seguroy libre de sospecha y como conviene al servicio de
su Alteza.»

(2) «Vino carta y sobrecarta juntamente y aun segin don
Fadrique dixo, mandamiento para quée me prendiesen, quel dixo
que con mandamiento lo hizo.» (Frase de D. Luis en el doc. cit.)

(3) Frase de una carta del Rey de Nabarra al de Francia,
cit. por Boissonnade en la pdg. 460 de su obra.

(4) Véase Aleson, Anales t. VI, pag. 363.
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pero D. Luis de Beaumont rehuso cumplir este mandato,
alegando el mal estado de su salud, sus negoctos de tami-
lia y sobre todo, fa necesidad que tenia de velar por su
honra. Con tal motivo dio al Cardenal Ximenez, una con-
testecion que retrata su caracter a las nul muaravillas.

cAveys de dezir—cesceribia D Luis en las instrucciones
»que dio al Maestro Miranda—que estoy muy quexoso de
»wsu seitoria Reverendisima, seyendo vo tan ssuyo y tan
«leal servidor de la Reyna y del Rey nuestros senores con
stantas causas que para cllo nme obligan y TAN ENEMIGO
»DEL REY DON JUAN, dar crédito a los que dizen contra
smi lealtad y tratarme como deservidor mandandome sa-
Adir deste Reyno como al marqués de falces y a otros y
sesto con carta y sobre carta, estundo yo haziendo jurar
»a la Reyna y principe nuestros seniores y haziendo con-
wcluir las cortes, cosa que tanto cumplia a su servigio, y
sviendo el Senor Cardenal que como a mi me va mas en
ola defensa deste Reyno que a nadie, mejor se podria fiar
»de mi que de don fadrique y de quantos hay en espana
wporgue cada uno se yria a su tierra sy s¢ perdiesse na-
»varra (mas) yo perderia cuanto tengo y veria prosperos
»IMIS enemigos que son dos cosas que duelen». (Debemos
reconocer que en esto no le faltaba razon).

Viniendo al punto de su viaje a la Corte, decia lo si-
guiente: «Areys saber al seitor cardenal de lo que anda
»por este Reyno cn tanta difama diziendo que me hazian
«(r por sospechoso como al margués de falces, que bea
»SU sefioria en que anda mi honrra y no se maraville si
»biendo esto me pesa la yda que st lo ha por la obedien-
»cia yo ya itba y mi dolencia lo estorvd. Lo que es cargo-
»s0 a la honrra no se deve mandar a los caballeros que
raunquel seitor cardenal tenga intencion de alld me hone
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»rrar no aprovecha al vulgo de la gente. Y pues he hecho
sel juramento que abeys visto en vuestras manos verd el
»sefior cardenal la razon que yo tengo de estar quexoso
»y la syn razon que su sciioria me ha hecho-.

Derrota del Mariscal D. Pedro.

I ITIIIZ ISR L S LR 2 0 2

El Cardenal Ximénez, Gobernador de los reinos  es-
paiioles en ausencia del joven Monarca D. Carlos [, estaba
muy bien informadn detodo lo que a la invasion de
Nabarra concernia, por ¢l Arzobispo de Zaragoza don
Alonso de¢ Aragon (1) que, habia puesto espias cerca de
los Monarcas destronados y por ¢l seerctario Hugo de
Urriés que le comunicaba noticias de la situacion del
pais; cste senor, en carta fechada el 24 de Febrero (2) le
decia con toda claridad que, la proxima invasion de¢ Na-
barra porlos franceses, «era creida de todos en aquel
reino.» Entonces ¢l inexorable Cardenal Cisneros, se pro-
puso guardar a Nabarra para Castilla, y tomé a este fin,
medidas de gran rapidez vy cficacia. Mando activar las
obras que sc hacian ¢n ¢l castillo de Amayur y ¢n otra
fortaleza del N. del reino y formd un ¢jército numeroso
destinado a luchar en este pais; ¢l Duque de Nijera, cu-
nado de D. Luis de Beaumont se ofrecio a regirlo, pero
¢l Condestable de Castilla se opuso (3) y Cisncros did la
dircccion de las tropas al Coroncel Villalba, «natural de
»Plasencia, hidalgo pobre, de gentil disposicion y muy

(1) Vec¢ase sucarta a Cisneros fechada el 14 de Marzo de
1516. Simancas, Estado, leg. 3, fol. 104.
~(2) Escrita en Iruyranqu (Iranzu?) id. id. leg 3, fol. 80.

(3) Flechier pags. 423 y siguientes.
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ssticlto y manoso» (1) que habia servido en los tercios
de Gonzalo de Cordoba (2) y asistido, como vimos, a la
conquista de Nabarra.

Por desgracia para la causa de Juan de Albret, al tiem-
po de hacerse la expedicion, ¢l Rey de Fruneia, ocupado
en la guerra de Nipoles no pudo ayudarle, y ¢l Monuarca
nabarro, con gran desco de recuperar su corona, comenzo
la campana sin estar preparado lo suficiente. Uno de los
cuerpos del reducido ¢jército, era mandado por ¢l propio
Rey D. Juan y ¢l otro, compuesto de 1.200 hombres entre
nabarros, vascos de ultra puertos, franceses y bearneses,
por ¢l Mariscal D Pedro de Nabarra que con fidelidad
loable, no habia cesado de trabajar ya, en ¢l terreno di-
plomidtico, ya en el militar, en pro de los monarcas des-
tronados; con ¢l estaban: Frances de Ezpeleta, Jaime Be-
laz, Pedro Enriquez de Lacarra, Juan Ramirez de Baque-
dano, Juan de¢ Olloki, Antonio de Peralta, Martin y Va-
lentin de Yatsu, los Sres. de Garro, Eslaba y Lizarraga,
Juan de Goni, Fernando de Ayances, Rodrigo de Alzate,
Sarria, Espinaleti, Bergara y otros nobles y guerreros
amantes de la libertad del pais.

El plan del Mariscal, cra penetrar ¢n Nabarra con el
grucso de las tropas por los valles de Ronkal y Salazar;
llegar a Lumbier y Sangiticsa y alli provocar un alzamien-

(1) Gonzalo Fernandez de Oviedo en sus «Quincudgenas de
la Nobleza Espaiiola». Afirma tambien dicho escritor que, don
Fernando V. de Aragdn, atendiendo a los servicios de Villalba,
le habia hecho caballero de la Orden de Santiago.

(2) Escriben Gayangos y Lafuente que, «desdefiado por una
sefiora con quien se queria casar y ansioso de hacer fortuna,
pasoO a Italia donde hizo prodigios de valor. En un dia tuvo un
desafio con un espafiol, un aleman y un corso y vencid a los

ires.»
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to genceral del Remo (1), pues comn antes dije, muchos
partidarios de D. Juan, estaban dispucestos a ingresar en
las filas de¢ su ejéreitn. Sinembargn, la campana fracaso del
modo mis triste. Villalva cra sabedor de cuanto acaceia,
gracias a los informes de la policia _indigena. lLos va-
sallosde D. Alonso de Aragon y aleunos beaumonte-
scs dirigidns por el capitan Miguel de Donamaria, fueron
a unirse a los castellanos (2). «Hacia ¢l 16 de Marzo, supo
»el Coronel que las tropas del Rey de Navarra se ponian
»en movimiento ¢ iban hacia los destiladeros de Roncal
yy de Roncesvalles. EI Cardenal Ximenez le mando que
»ocupara cuanto antes ¢l segundo de dichos pasos; si lle-
sgaba a ticmpo, le daba permiso para luchar contra los
»enemigos, En ¢l caso contrario, rechazaria ¢l combate,
»volveria sobre sus pasos y arruinaria las ciudades, villas
»y aldeas, haria del pais un desierto para impedir a los
»invasores que subsisticran (3) y les hostigaria con ata-

(1) Véase el documento que antes cité. «<Los dichos y depo-
siciones del Mariscal.»

(2) Boissonnade pags. 461 y siguientes; Cedillo pigs. 209
y 210)

(3) Este relato es de Boissonnade (ob. cit. pag. 46G1). El Pa-
dre Aleson habla en términos muy parecidos: «Tambicén se dice
sque se propuso ahora en el consejo de Custilla, no solo desmantelar
stodas las villas y plazas fuertes de Navurra, sino también dejar to-
sdas sus tierras yermas sin permitir que se labrasen, de suerte que
»s0lo sirviesen para pastos de los ganados. Los desmantelamientos
stuvieron despues s efecto. Mas la universal desolacion de los cam-
»pos parecio cosa demasiado cruel e inhumana-. (Anales tomo VI
pag. 361). Poriltimo, Garibav, escritor poco amante de la inde-
pendencia de Nabarra, dice asi en su Cronica publicada en el
ano 1571: <El Cardenal fué de parecer que no solo se devian derri-
sbar y echar por el suelo las fortalexas y murallas del reyno, mas
r»assolar a todo, dexando la tierra para pastos de ganados para lcs
sveranos», Carecemos ahora de documentos que nos permitan
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»QuUeEs Icesantes hasta lograr su retirada. Antes de que
»llegasen estas ordencs, Villalba comenzo a marchar sobre
sRoncesvalles; todavia era tiempo-.

Dara colmo de males, cuando el Mariscal atraveso los
pucrios, no tenia en su cjercito sina 600 hombres, pues
gran parte de los soldados por temor al frio y a las tro-
pas, -s¢ bolvicron cscondidamente syn su sabidurias. (1)
Los ronkaleses, muy ficles a la dinastia de Albret, fucron
a prestarle obediencia como a representante de sus Reyes
y le dieron 200 hombres mandados por el capitin Petri
Sianchez; (2) los salacencos tambien le prestaron obedien-
cia, y le prometicron 300 hombres para no llevar ninguno;

los habitantes de AuLm mcurricron c¢n feo pecado de
ingratitud, pues habiéndole ofrecido tantos hombres como

Salazar, no so6lo no se los llevaron, sino que fucron a en-

grosar las filas del ejército_castellann-bheaumantés,

hacer un examen critico de tales aseveraciones. A un suponien-
do que los citados escritores exagerdaron, hemos de reconocer
que ninguno de ellos muestra encemiga al Cardenal v que, ten-
drian algunos motivos para decir esas cosas. Dado el cardcter
de hierro de Cisneros, bien podemos creer que se hallaria dis-
puesto a usar de medidas enérgicas, con el fin de conservar el
reino de Nabarra. Sin embargo, las arriba dichas parecen de-
masiddo violentas.

(1) Nadie crea que los nabarros patriotas desertaron del
ejército de su Rey,; segiin testimomo del propio Mariscal D. Pe-
dro, «quando pasé el puerto de val de Roncal, no venian con él

»mas de seyscientos ombres poco mas o menns, por jue los otros
»so bolvieron... los quales heran Vascos (de ultrapuertos) ¢ Fran-
rceses, ¢ Mavarros 1os que estan efueron presos con este confe.-
ssante» Cfrs., los dichos y deposiciones del Mariscal.

(2) <Los que ofrecieron la obediencia y gente eran los alcal-
des y capellanes, a los quales prometio el mariscal no otra cosa
_salvo buen tratamiento y de tenerlos en justiciar. Carta del li-
cenciado Galindo a Cisneros, 1316, Arch. de Simancas Patron
Real leg. 13.
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Don Pedro supo que Villalba le aguardaba cerca de
Roncesvalles, y en vez de marchar ¢n aquella direccion,
fué hacia el Roncal por las montanas cubiertas de nicve:
pero los castellanos, franqueando también la sierra con
gran celeridad, se lanzaron sobre 1os nabarros despreveni-
dos. EI Mariscal se tuvo que rendir a condicion de que
fucran respetadas las vidas de los soldados ficles; hi-
ciéronle prisionero; y st hemos de creer al P. Aleson,
(tomo VII, pig. 363) «fue tratado inhumanamente de Vi-
»Ilalba contra las leyes de toda bucna guerra. Como si
»fucra delito atroz, sezuir y obedecer a su rey natural, a
»quicn tenian jurado por tal y prestado la obediencia en
»las Cortes generales gne se celebraron para su corona-
»cion». El Conde de Palma, en una carta que se conserva
en ¢l Archivo de la Casa de Medinacell, dice que con el
Mariscal «fucron presos D, Juan Velizquez (debe decir
»Ramirez)y D. Juan Enriquez (de Lacarra) (1) y un hijo del
»Marques de Falces (Antonio de Peralta); en fin que nin-
»@un caballero quedo por prender y otra mucha gente, de
manera que lo de Navarra quedo atajado». Acaccid esta
batalla, de triste recuerdo para los buenos patriotas, ¢l dia
de Viernes Santo (22 de Marzo) del ano 1516, al decir del
escritor Garibay; ¢l 27 de dicho mes, a juzgar por docu-

(1) Ssbemons por otros documentos que, el caballero nabarro
apresado, no era D. Juan Sr. de Ablitas, sino D. Pedro Enriquez
de Lacarra.

Esta noble familia, una de las principales del viejo reino,
procedia de la Casa Real de Nabarra. El Infante D. Juan Enri-
quez de Lacarra-Nabarra, del que se dice que murid en la bata-
lla de Beotibar, hijo de D. Enrique I, procreé a Mosén Martin
Enriguez de Lacarra, primer Marisczl del Reino, Alférez del

Estandarte Real, Sr. de Ablitas y Fontellas y Gobernador de
Normandia.
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mentos del archivo de Leire, seztn indica ¢l P. Aleson en
sus Anales.(1)

Fl Rey de Nabarra que se hallaba sitiando la fortaleza
de S. Juan, cuando supo estas noticias, tuvo gne retirarse,
dejando cien caddveres en el campo, y a sus nuis fieles y
nobles servidores, ¢n poder de los soldados de Castilla.

«Cisneros—escribe Flechier--recibido estas noticias
»CON SUMO €0zo y escribio en términos de mucho reco-
snocimiento a Villalba, a quien ¢stimo y amo después
»particularisimamente y a quien consulto en todas las con-
»tingencias y sucesos en que se tralaba de la seguridad de
»la provincia» (ob., cit., pdg., 426). No dejé de comunicar
esas nucevas a su Rey D. Carlos que, como dije s¢ hallaba
fuera del reino; se conserva una carta de dicho Cardenal
a su amigo y representante cerca del Rey, D. Diego Lopez
de Avyala, fechada en Alcali ¢l 3 de Abril de 1516, ¢n la
cual se dice: «Después que de aqui os partisteis llego esta
»carta que aqui va inclusa, por lo quoal me hacen saber
»como se descerco Sant Juan y pelearon con los enemigos
»y mataron mas de ciento dcllos y prendieron mas de
»otros tantos de los principales, y toda la gente s¢ puso
»¢n huyda, de manera que por oganno esti hecha la gue-
»rra de navara: loado sca nuestro sefior y también os ¢mn-
»biamos aqui otra carta del coronel Villalba de la manera
»que prendio al mariscal para que lo digais todo al rrey
»nuestro senor», (2) >

(1) Tomo VII, pag. 263.
(2) Carta LX, edic. de Gayangos y Lafuente.
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El Castillo de Atienza

LIl AL AL AR A A AR A A L Ll 2,

Este combate de Ronkal trajo fatales consecuencias a los
gucerreros apresados por el coronel Villalba, pues ordeno
¢l Gobernador de Castilla que fueran conducidos a la
fortaleza de Atienza (1) y alli «guardados a muy buen re-
caudo» (2). Bien merecen aquellos patriotas nabarros que,
antes de pasar adelante, consignemos aqui sus nombres
dignos de respeto. Fueron ocho, hijos todos cllos de las
mas distinguidas familias del reino, segun se deduce de
la simple lectura de sus apellidos: ¢! Mariscal D. Pedro
de Navarra, que sirvio a sus monarcas legitimos con fide-
lidad y constancia muy dignas de ser tratadas en pirrafo
aparte; Juan Ramirez de Baquedano, senor de San Martin
y Ecala, defensor valiente de la fortaleza de Estella, que
merecio del usurpador la confiscacion dce sus tierras y
despucs de muerto, fué e¢xcluido con otros caballeros na-
barros dcl «<perdon» del Emperador Carlos V; los capita-
nes Petri Sinchez, ronkales, y Juan de Olloki y Yatsu, se-
nor del palacio de su apellido, primo carnal de San Fran-
cisco de Xabicr e irreductible hasta la muerte; ¢l cascan-
tino Pedro Enriquez de Lacarra, que se distinguio mucho
por su afecto a los Reyes destronados; Antonio de Peral-
ta, primogenito dcl Marqués de Filces y de dona Ana de
Velasco, defensora del Castillo de Marzilla; el capitdn

(1) En la actual provincia de Guadalajara.

(2) «Qui omnes (captivi) Ximenii jussu ad Atienza prasidium
arcta custodia asservandi sunt abducti» (Alvar Gomez de Cas-
tro. obra citada, tomo I, pig 1087))
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Francés de Ezpeleta, senor de Catalain, hijo del Vizconde
de Valderro y pariente del glorioso Apostol de las In-
dias: (1) por altimo, Valentin de Yatsu, tambien capitin
de los Reyes destronados que, como  Juan de Olloki, fué
primo carnal de San Francisco de Xabiery estuvo e¢n el
sitio de Fuenterrabia luchando contra los ejércitos del
Emperador Carlos V. (2)

Siempre ¢s dolorosa en gran mancra la privacion de
la libertad a los que en cella vivian; y sila ciarcel en que
han de residir estd lejos de la patria y en un pais encmi-
oo, suben de punto la tristeza y ¢l desconsuelo. Por si no
bastiran ¢stos motivos de pena, en el caso de los caballe-
ros nabarros hay otro no menor; las pesimas condiciones
de la circel. Siintentara describir los motivos de queja
que tenian los prisioneros, quizd creyeran algunos que,
mi corazon de patriota me hacia ver las cosas con lente
biconvexa; para que nadie lo crea asi, cedo plaza a testi-
gos castellanos y, por tanto, nada parciales a nucstro fa-
vor, muy enterados de las cosas por el cargo que de-
sempenaron.

Juan Ortiz Calderon, alcaide del castillo de Atienza,
en una carta que con fecha 22 de Abril escribido al «muy
ylustre ¢ muy Reberendisimy senor cardenal despana

(1) Cirs. Cros: «Saint Francois de Xavier, sa vie et ses let-
tres» tomo .

(2) Los nombres de los prisioneros de Atienznl nos constan
por el documento ya citado: <Los dichos y deposiciones del
Marichal, etc.»

Jaime Be'!az, Sarria, Juan de Goiii, Bergara y Espinaleti, que
se encontraron en lo derrota de Isaba, no fueron hechos prisio-
neros v marcharon a Estella, segiin declaraciéon de D. Francés
de Ezpeleta. (Doc. cit.)
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arcobispo de Toledo+ (1) nos hace saber que, o raiz del
combate de [saba, fueron al castillo el aposentador Juara
y los criados d¢ Sus Altezas Juan de Velasco v Dievo
Ortiz, con ¢l fin «de ver y mirar la dicha fortaleza vy lu-
»gar donde avian de cestar los cavalleros que a elia vienen
»Presos, ¢ asi mismo para que (Juan Ortiz) recibiese a los
»dichos monteros para guarda de los dichos cavalleros
»prisyoncross. Algun tiempo después, llegaron los naba-
rros ¢n compania del licenciado Francisco Galindo, ¢l
cual, «con una provision de sus altezas, intimo al alcaide
«los recibiese y tuviese a mucho recabdo por que ynporta-
»ba mucho al servicio de sus altezas». Calderon se hizo
cargo de los presos y de alli a poco, fué requerido por el
capitan Gonzalo de Oviedo «de parte de sus altezas, reci-
»biese a otros tres cavalleros prisyoneros (2) que avian
»seydo tomados en la misma demanda que los otros. Y
»por ser cosa que tocava al servicio de sus altezas—-cs-
»cribe dicho alcaide—acordé de lo hazer hasta que vues-
stra Reverendisima senoria lo supiese para mandallo re-
smediar y de manera scnor, que ellos quedan aqui por
rquinze dias Y EN TAN TRABAJOSO Y ESTRECHO LUGAR,
MQUE SI NO SE REMEDIASE, YO DESCONFIADURIA DE SU
»SALUD, de lo qual mas larga relacion podrd hazer el
»dicho licenciado y el dicho aposentador». Termina Ortiz
su carta suplicando a Cisncros: «nos mande aliviar des-

(1) Este documento se conserva en ¢l Archivo de Simancas
Secretaria de Estado, leg. 3, fol. UG,

(2) Eran estos, Valentin de Yatsu, Petri Sanchez v Frances
de Ezpeleta, segiin se atirma en el documento del Archivo de
Simancas: «Testimonio del reparo e de la manera de la prision

de los prisioneros que estan en Atienca.» fPatron. Real, legajo
13, folio 91.)
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stos presos ¥ repartirlos o nos mande rreparar los apo-
~sentos donde mas seguros los podamos tener».

Fucron atendidas las quejas del aleaide, en lo tocante
a 1a sceura custodia de los prisioneros. (1) Existe una real
cedula fechada ¢l 25 de Abril, en la cual se comisiona al
licenciado Galindo «para que entienda en fazer un apo-
ysentamiento conventente en esa dicha fortaleza para que
«los presos navarros puedan estar a buen recaudo», y_se
ordena a las autoridades de la villa de Atienza y de su
comarca que, le proporcionen la madera, el hierroy «los
»otros materiales que fuesen menester pagaderos al pre-
»cio que entre ellos valen» y asimisimo «le fagan dar para
»¢l acarreo las bestias y carretas y bucyes e otras cosas
»quie oviere menester, pagandoles su justo jornal ».

Francisco Galindo llego a la fortaleza de Atienza el
dos de Mayo de aquel ano y despuces de notificar al alcai-
de su mision y de obtener de él, acatamiento a la orden
de Sus Altezas, ¢l dia cinco, se dedico a examinar las pri-
siones, en compania del alguacil Vallejo y de los monteros
del castillo. Su primera visita fu¢ a «la torre que se dize
»de los ynfantes, donde estin presos ¢l Marichal de nava-
»rra ¢ don Antonio (de Peralta) e Frangisco despeleta e
»Valentin de Jaso». Ningtin detalle por nimico que fuera,
escapo a su vista de lince, muy aclarada por ¢l temor de
la fuga de los presos. Habia en la torre una puerta tapiada,
y no juzgando suficicntemente gruesa la pared, mando al
cantero Juan Alonso que la tirase y cerrara de nuevo
«mas ancha que estaba, ¢l qual dicho cantero la puso
»luego por la obra e cerrd la dicha pucerta de cal e hieso

(1) Todas las noticias que siguen, las he tomado del docu-
mento del Arch de Simancas: «Testimonio del reparo etc.»
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»¢ piedra de siete palmos de gordos ¢ aun de algo mas».
Con esto se disiparon los temores de Galindo, mas pro-
siguiendo su visita de inspeccion, hallo «una cama armada
»questaba en la dicha prisyon, de las que llaman de cam-
»po, ¢n que ¢l dicho marischal dormia, e hallaronse ¢n la
»dicha cama ciertas barras ¢ bergas de hierro con que la
»dicha cama estaba armada». Creyendo que estas barras
podian scr instrumentos para facihtar la evasion, hizo que
las quitasen, y en su lugar pusieron «ciertos palos de ma-
»dera y cordel, ¢ ¢l dicho hierro que se quito, se dio a
»los monteros de guarda de sus altezas». Lucego mando
hacer una «puerta de red (de barrotes?) dexando en ella
»una ventanilla con su compuerta e cerradura para ser-
»vicio de dar lo que ovieren menester sin abrir ninguna,
»salvo la que de antes estaba hecha»; ordeno asimismo
«que, ¢n una ventana que esta fuera de la dicha prision,
por donde ¢ntra claridad le pusiesen unas verjas de hie-
rro, las quales sc¢ pusieron ¢ fueron quatro barras de
hierro e dos travesas en que entran las dichas barras que
peso todo veimnte ¢ ocho libras».

El ¢esceribano Baltasar Rodriguez, de cuyo atestado co-
pio estas noticias, continua describiendo las innecesarias
precauciones que se tomaron para el «buen recaudo» de
aquellos presos. «Doy fe-dice-que ¢n una puerta que su-
»be alo mas alto de la dicha torre, estid puesta una puerta
»que parece ser nuevamente puesta, lo qual dicha puerta
»esti defrente de la dicha prision ¢ estan después della
»para haber de llegar a los dichos presos, tres puertas
»con quatro cerraduras.»

Examinada la torre de los infantes, Galindo proce-
dio aver «una sosota-», ¢en la cual s¢ hallaban Pedro
Enriquez de Lacarra, Juan Ramirez de Baguedano, ¢l ca-
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pitin Petri Sanchez vy Juan de Olloki. Por lo visto, habia
sido arrcglada pocos dias antes de la vemda del di-
cho inquisidor, ya que este, muy exigente segun queda
evidenciado, no puso reparos de ningun genero. Vi que
sen la dicha sosota-dice ¢l escribano Rodriguez-estaba
»hecho un suelo de tablas que parecia nuevamente he-
«cho (1) ¢ anst mismMo vi que en una saetera, por donde
ventra claridad a la dicha sosota, estaban pucstas tres
wverjas de hierro ¢ ansy mismo vi que estaba una puerta
scon su cerradura e luego tras aquella, otra puerta de red
»de madera que parecia nuevamente hecha, con su cerra-
vdura y en ella misma una ventanilla para servizio con
wsu cerradura, e tras aquella esta otra puerta con su
weerradura; de manera que para entrar donde los dichos
»presos estan, han de pasar tres puertas con quatro ce-
srraduras.» No quicro encarcecer aquellos rigores, pucs el
escrito que voy transcribiendo se comenta por si solo.
Cuando Francisco Galindo hubo terminado su visita
de inspeccion, hizo manifiesto que el «Reberendisimo Se-
nor Cardenals, por una carta, le mandaba e«que se ynfor-
mase de los dichos presos navarros que cra lo que les
habian tomado quando habian sydo presos y que €l ago-
ra se queria ynformar de todo cllo». Comenzo, interro-
gando al Mariscal «que era lo que asy se l¢ habia tomados,
mas D. Pedro, con un rasgo muy aristocritico «le respon-
dio que era cosa de cibilidad e que en ninguna manera lo
habia de dezir quanto mds que no lo sabia»;1o0 mismo dijo
D. Antonio de Peralta y por ¢llos y por el capitin Francés
de Ezpeleta declaro Valentin de Yatsu «pues todo lo sa-

(1) Probablemente por orden del alcaide que, quiso remediar
en alguna manera las pesimas condiciones de -aquella estrecha
y horrida prision» 'frase del Sr. Conde de,Cedillo.)
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bia.» Lucgn, los demis presos fueron enumerando los ob-
jetos que les habian quitado, en presencia de Galindo vy
del escribano Rodriguez que tomaba nota de sus decla-
racionces. (1)

Jacece que la mision del hicenciado habia concluido
ya. El «recaudo» de los temibles prisioneros no podia ser
mejor, pues estaban guardados ¢n una fortisima torre y
en una sosola, provistas de tres puertas con cuatro cerra-
duras y de ventanas defendidas por gruesos barrotes; para
mayor precaucion se habian llegado a quitar los hicrros
de la cama del Mariscal D. Pedro. Sin emibargo, ¢l teme-
roso licenciado no compartia nuestra opinion y antes de
ausentarse de la fortaleza, quiso tomar algunas medidas de
una sceveridad estrechisima. Dejemos hablar al escribano
Rodrigucz, pues a ser posible, me place recoger ¢l testis
monio d¢ hombres nada parciales en nuestro favor y muy
bien enterados de cuanto sucedia.

«Lucgn incontinente, este dicho dia (5 de Mayo) e mes
ve ano suso dicho, el dicho licenciado Francisco Ga-
»lindo de parte de sus altezas mando a Blas Va-

(1) Por creerlas muy titiles para el estudio dela indunenta
ria nabarra de aquel tiempo, voy a transcribir aqui, las declara-
ciones de los presos acerca de los objetns que les fueron toma-
dos en 'a batalla de Ronkal.

Ascgura Valentin Yatsu, «que le habian tomado al dicho
srmarichal un cofre de armas, otro de vestidos que tenia dos ro-
»pas dc terciopelo, el uno enforrado de raso y el otro en aforro
»negros, un sayon de brocado con unas bandas de tela de pleta
»y cicrtos jubones de terciopelo y calcas, un caparazon de la
abrida de brocado y unas bandas de tela de plata, guarniciones
»de caballos de 1o mismo v trece o catorce cabalgaduras entre
scabullos y hacaneas y cortabtes e azemilas». Al hijo del Mar-
gues de Falces, le quitaron tambiéen, ropas, cabalgaduras y obje-
tos de n.ucho valor: «dos cofres de vestidos en que habia cinco
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sllefo alguacil de sus altezas que preserie estaba,
sque cche e faga echar a cada uno de los dichos
wpresos navarros questan enla dicha fortaleza,
sunos grillos muy bien echados, porque cumple ast
wa servicio de sus altezas . \'allejo respondio gue le
yplazia hazer lo quel dicho licenciado le mandaba»
y los dos encargaron a Scbastiin  Martin, vecino de la
villa de Atienza que pusiese grillos a los prisioneros, An-
tes de que levase a cabo la operacion, Galindo le pi-
dio juramento «en forma devida de derecho que
wecharia e sobraria bien v firmemente los diches
~grillos e chavetas; el qual (Martin) divo que hazia
stodo [o susodicho lo may fuerle e [irme que pudie-
ra». Entonces, ¢l alguacil Vallejo «hizo sacar e saco a
wpelri sanchez preso, al qual hizo echar unns gri-
»llos que pesaron sevs libras v media con su cha-
svela bien roblada e tornole a la de los otfros». lo
mismo se hizo con los demis caballeros de la sosota y de
la torre; a todos echo Alonso Martin «un par de grillos
de seys libras y media - ¢xcepto los del Mariscal que

»capas de terciopelo vy de raso, quatro sayos, seys jubones de
rraso carmiesy e tela de plata, camisas ¢ calcas e unas meda-
»llas e cabos de orn, dos caballos, siete hacaneas y cortabtes y
»dos azemilas, un arnés y su espadar. Valentin de Vatsu «dixo
»que le le habia sydo tomado a él dos caballos e un cortabte y
sun arnés ¢ ansi mismo dixo que habia sido tomado a Francisco
sdespelcta un caballo y un corbibre e sus armas e cal¢as e cami-
sas». Viniendo a los prisioneros de la sosola, consiguiese que los
castellanos habian aprehendido a D. Pedro Enrigquez «un cortab-
»te e un caballo e vestidos, un jubon de raso negro de armar e
suna ropa de damasco enforrada en paifio negro; a Juande Ollo-
»/7 un macho ¢ sus armas ¢ una capa ¢ un sayo de pano: a Juan
sRamirez ~un cortabte» y a FPetri Sanches -un arncs de milan e

suropa e camisas e una faca-,
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pesaron seis — «roblando cada chavela dellos ecn ca-
ma de una vigornia .

Concluida esta operacion bochornosa, ordeno ¢l Ij-
cenclado Galindo a Juan Ortiz «de parte de sus altezas
sque no acofa ni dé lugar a yue ningun navarro ni
ser:ado de los dichos presos, suba nientre en la di-
»eha fortaieza ni consienta gue se den ni echen car-
odas ni megsajerias a los dichos presos sin su licen-
»eta del dicho aleaide e que lo vea él, e que los que
«han de estar en la dicha villa de Atienza que son
rdos criados de los dichos presos. (Eraso y Amatriain
sservidores del Mariscal y de D. Antonio respectivamen-
»te) para proveer de los bastimentos que fueren ne-
weesarios ponga (n) los dichos bastimentos e¢n una
»easa e alli embien los monteros por ello, lo qual le
rmando so pena de perdimiento de bienes e de la vida
»@ merced de la Reyna e del Rey nuestros senores: .

Para terminar su obra, Francisco Galindo hizo saber
al pucblo las medidas que s¢ habian adoptado en orden
al aislamiento de los presos, por medio de un pregén
verdaderamente draconiano. En él se prohibia la ¢ntrada
en la villa a todo criado de los presos—excepto a 1hs dos
ya mencionados—y aun a todo nabarro «so pena que
»por la primera vez que eniraren les sean dados cient
»azotes ¢ por la segunda le corten un pie e por la otra
»muera por ello.. A los servidores del Mariscal y de don
Antonio que habian quedado en Atienza, se les prohibia
la entrada en ¢l castillo bajo pena de muerte, y ¢l salir de
la villa 0 enviar mensajes sin autorizacion del alcaide,
habia de ser castigado con cien azotes. Asimismo, a las
autoridades se les conminaba con «perdimiento de bienes
»y privacion de los ofi¢ios si en esto fueren negligentes o
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sremisas»; y a las personas que acogieran a los navarros
o no denunciaran su venida, se¢ penaba con «multa de
«mil maravedis e dos meses de carcel-. Un castigo iden-
tico s¢ habia de imponer a todos los habitantes del pue-
blo mayores de diez y sicte anos y menores de sesenta, si
al oir la campana del castillo no acudian para defenderlo
con sus armas.

Aun prisioneros infundian pavor los nobles y ficles
caballeros nabarros!

En ura carta que Cisneros escribio al Rey D. Carlos,
en Septiembre de 1516, aparece indicada la causa de tan-
tas precauciones, y no fué otra sino el temor a nuevos
alzamicentos de Nabarra. Dice asi: «Ya havrd sabido vues-
»tra majestad lo que después acd a sucedido y como
»las cosas de¢ nabarra, nuestro senor ha puesto maravi-
llosamente las manos en cllas (Villalba puso sus em-
pecatadas manos y Cisneros sus ordenes crueles, no
Nuestro Senor) porque estando vendido el rreyno por
»algunos naturales, fueron presos el marchal y otros
«principales cavalleros, los quales tenemos puestos a
rbuen rrecaudo en la fortaleza de Atienza, porque en la
«mota de medina (Castillo de la Mota de Medina del
»Campo) tiene algunos Parientes al rrededor y de alli se
»solto el Duque de Valentines (César Borgia) y ofros;
»y porque la persona del Marchal ymporta mucho para
»las cosas de nauarra fué necesario (poncrle) a mejor
»rrecaudo ».
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Los prisioneros nabarros.
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No fueron los tinicos objetos de la visita de Galindo
al castillo de Atienza, ¢l inspeccionar la circel ¢en donde
moraban los desgraciados patriotas y el poner a ¢stos «a
muy recaudo.» Por mandato del Cardenal Cisneros debia
tambicn tomar declaracion a los presos nabarros acerca
de varios detalles de la fracasada mtentona. «Os manda-
»mos-l¢ decian los Gobernadores de Castilla en una real
»cédula-(1) que interroguéis (a los prisioneros) por cuyo
»mandado enlraron en la bal de roncal... y que gente tru-
»xeron consigo de bearne y francia y que pueblos y per-
»sonas particulares de la bal de roncal y de otras partes
»del Reyno de nabarra se juntaron con ellos y que tratos
»e ynteligencias tuvieron para la dicha entrada con las
»cibdades y lugares del dicho Reyno elc. etc.» Las faculta-
des que por este documento se l¢ concedian, eran om-
nimadas; pocia usar vara de alguacil de la «real casa vy
corte« y «ejecutar penas en los remisos e inobedientes y
en sus bienes.»

Provisto de tan amplios podceres, ¢l licenciado Galin-
do marché al castillo, en los comienzos del mes de Mayo,
para iuterpelar a los nabarros cautivos, conforme a un
cuestionario de ocho preguntas que le habian entregado:
en Madrid. Segun se refiere en el documento que Balta-
sar Rodrigucz escribio para consignar las declaraciones,

(1) Se halla trascrito en ¢l doc. yva mencionado: :Los dichos
y deposiciones de! Mariscal etc + Ve2ase en los apendices de
esta obra.
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Galindo <hizo parecer ante 1 a don francés dezpeleta
snabarro preso en la dicha fortaleza, secreta ¢ separada-
>mente, no sabiendo los otros dichos presos que queda-
»han, donde sahia n1 para que le lHamaban-; ¢l cual don
Francés por mandato del Licenctado «presto juramento
»en la forma devida de derecho por dins e por sancta
«mariia ¢ por los santos evangehios ... que diria la verdad
»de todo [o que supiese ¢ le fuere precuntado.» No pu-
dieron ser mas valientes y sinceras las declaraciones del
procer nabarro, Afirmo con gran ingenuidad que, los caba-
lleros patriotas «venian a rebelar el dicho reyno de nava-
»rra por el rey don juan ¢ la reyna dona catalina y qui-
starle a la reyna donia juana e al rey don Carlos.... e que
»nio entendian tomar villa ni cibdad ni fortaleza, una mas
»que otra, sino que tuvieron pensamicnto que, venido el di-
»cha marichal en nombre del rey don juan toda la tierra
nse rebelaria ¢ lebantaria por el rey don juan segund el
»mal tratanmnento que fazia ¢l visorrey de navarra ¢ la
«Jente que con el estaba, al condestable de navarra y al
~marques de falces y a otros; e que entendya de yr a ron-
»cesvalles y de cobrar la jente del rey don juan que alli
»eStaba para que, los que estaban en san juan del puerto
»s¢ Juntasen con cellos ¢ se hiziesen miis fuertes para ve-
wnir a pamplona.» Interrogado acerca de la promesa de
fidelidad que aigunos nabarros habian hecho a D. Fer-
nando, Ezpeleta declaro que: «el marichal vy otros ca-
balleros [fizieron el dicho juramento constrenidos
»ssuplicandole que hiziese de sus vidas e de sus
shaziendas lo que a su alteza pluvcuniese, mds qgue
ssus onrras les mandase guardar »

El Licenciado—contintia Baltasar Rodriguez—mando
poner al «dicho francés despeleta en una sosota que esta
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»en la dicha fortalezas v Hamando ante si; a Juan de
Olloki, l¢ hizo declarar en igual rorma. Las contestacio-
nes de aquel tlustre guerrero fucron dignas de un hijo de
nuc-tra Patria; confeso tambien, sin rebozos que, los
compancros del Mariscal «vinteron con yntincion de co-
«brar sus faziendas e naturaleza e reboltar el dicho reyno
»de navarra e fazerle lebantar por el rey don juan e la
sreyna doria catalina e desapoderar del, a la reyna dofa
»juana ¢ al rey don carlos.... e que si pudicsen to-
»mar todo el dicho reyno de navarra que le tomaran,
»porgue venian con tal pensamiento».

Despuds, uno a uno, fueron prestando  declaracion al
licenciado Galindo, los restantes presos nabarros: Baque-
dano, Sinchez, Lacarra, Yatsu, Peralte y ¢l Mariscal don
Pcdro. Casi todos respondicron de igual modo a las pre-
guntas del cuestionario; y porgue ya consigné las princi-
pales declaraciones de Frances de Ezpeleta y de Juan de
Olloki, no transcribire las de los demads. Haré notar, ¢em-
pero, que todos los patriotas manifestaron sin cobardias
ni temores, ¢l fin de la expedicion del Mariscal y los pro-
positos que sus corazones nabarros habian abrigado.
Solamente decayo un poco, D. Juan Ramirez de¢ Baque-
dano, quicn amargado por las tristezas de la circel dijo
que, habia resuelto abandonar la vida que llevaba, no con
imtencion de servir a D. Carlos de Austria, sino para no
mezclarse en ningun acaccimiento politico. Segun afirma
Rodriguez, declaré «que tornindole su casa a este con-
»fesante, no entiende de servir a nadie, ni servir al rey
»don juan ni a otra persona, pues que ha servido quanto
»ha podido hasta ser presos. El nombre de D. Juan Ra-
mirez, ya difunto, entre los excluidos ¢n ¢l perdon de
Carlos V, parece indicarnos que no tuvo cficacia su pro-
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posito y borra esta debilidad cometida en un rato de
abatimicento y desconsuelo.

D.2 Catalina de Nabarra s¢ propuso conscguir la libe-
racion de tan insignes patriotas; en el magnitico discurso
que Pierre de Biaix leyo en presencia de Carlos V, el 25
de Agosto de 1516, vemos estampadas estas frases que la
Reina le habia mandado consignar.

«Senor, el Mariscal de Nabarra que e¢s un gran hom-
»bre de bien, como notable caballero y bucen stibdito, y
»algunos otros en su compania, guardando su juramento
»de fidelidad, siempre han seguido al Rey nuestro Senor
spara servirle y cumplir con su deber, como los buenos
svasallos deben hacerlo. Y cuando ¢l Rey nuestro Serior
»qQuiso recuperar su reino, de tal modo cumplicron con
»su obligacion, que fueron hechos prisioneros. Senor,
»¢llos han servido al difunto Rey (D. Juan) su senor y
»duenio y en cosas licitas, por lo cual parece que no deben
»ser mal tratados». Y después de haber pedido a Car-
los V la restitucion de Nabarra y la liberacion de sus
valicntes defensores, Biaix anadio: «asi os 1o ruega la ei-
»tada Scenora y nosotros lo suplicamos muy humildemen-
»te ¢n su nombre, y (satisfaciendo nuestros descos) ha-
»rels cosa que agrade a Dios, convenga a vuestra noble
»Dignidad Real y de contento a la dicha Senora nues-
»tra duena.»

Carlos I respondio con muy vagas promesas y los in-
felices caballeros continuaron presos en Atienza. Sin
cmbargo, como hace notar ¢l Sr. Conde de Cedillo, «po-
»derosos valedores venian influyendo cerca del Monarca
»en favor de D. Antonio de Peralta y de D. Pedro En-
»riquez, que eran dos de los prisioncros enfermos ¢n su
»rigurosa circel, para que se moderase tanto rigor». Qui-
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zas fuera Velasco, Condestable de Casulla vy pariente de
ambos, quicn intercedia por cllos. El Rey escribio i Cis.
neros una carta, fechada en Bruscelas ¢1 23 de Diciembre
de 1516, «encargindole saque a ambos cabaileros de Ia
»fortaleza de Aticnza y Ios entregue al Condestable de
»Castilla (esto parcece eorroborar mi opinion) el cual, des-
»pués de prestar al Cardenal pleito-homenaje de otorgar
sciertas escrituras con las solemmidades de Derecho» debe
tener «bajo su responsabilidad, ¢n su guarda y a buen
»recatido, a los dos caballeros de modo que, ni salgan de
»Castilla ni entren en Navarra ni traten con personas de
»¢stos reinos de materia politica nioen perjuicio de la
scorona» (1).

[.Los demis nabarros presos en Atienza, si exceptua-
mos al Mariscal, fueron también libertados, aungue no
sabemos cuando ni como. «Solamente nos consta, y sin
dubitacién de ningtin género lo podemos afirmar, que no
lograron las tristezas de la prision escarmentarles, ni fue-
ron bastantes para hacerles retroceder en ¢l camino de la
lucha por la independencia del glorioso reino; al contra-
rio, todos cllos adquiricron brinos mucho mayores para
profesar la causa de la Patria; el Mariscal D. Pedro murio
en la circel no queriendo jurar al Emperador; Bélaz,
Yatsu, Lacarra, Sanchez, Olloki, Peralta y Ezpeleta, como
entes indiqué, lucharon c¢n la invasion de 1521 y después
en Maya unos, y en Fuenterrabia los otros. Baquedano
fallecid para entonces y ni aun después de muerto le per-
donaron como dije asimismo.

En la conducta de esa «ralea de traidores y villanos»

(1) Cedillo, ob. cit.,, pag. 211. La carta del Emperador se
conserva cn el Archivo de Simancas. Secretaria de Estado, le-
gajo 3, folio 19.
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venerables, ticnen mucho que imitar y admirar ¢n silencio,
los desvergonzados patriotas de nuevo cuno, sus moder-
nos detractores que, ni han dado ni darin cjemplos de
fidelidad como aquellos. En vez de sentirse anonadados
y confundidos al contemplar tanto patriotismo, han que-
rido velar su grandeza con espesas nubes de polvo de so-
fismas y de falsedades historicas. jLabor mutill... Como
digo ¢n otro lugar, ¢l tiempo serd quien asiente las polva-
redas que hoy se levantan y entonces se verin ¢n todo su
esplendor los hechos grandiosos du los héroes de Naba-
rra, nunca ponderados bastante. Y mientras los embates
de la critica echen por ticrra los fragiles pedestales de
carton, encima de los cuales han logrado encaramarse 1os
modernos scudo historiadorces, los impulsivos ignorantes
disfrazados de sabios; ¢l gigantesco monumento de amor
a la Patria y al Rey que levantaron los prisioneros de
aquel maldito castillo permaneceri inconmovible, aun
cuando todo se conjure contra el. Estd basado sobre gra-
nito, firme y solido como la e¢ntereza del Mariscal de
Nabarra,

Imiten y aprendan, vuelvo a repetir, los modernos
seudo patriotas que sc dicen hijos de Nabarra, los fla-
mantes escritores ayunos de ciencia y de critica pero lle-
nos de sofisteria presuntuosa y atrevida; y si no quieren
aprender c¢n la conducta de los heroes nabarros. enmu-
dezcan al menos las lenguas sucias y no pretendan tiznar
la historia brillante de nucestro pueblo con virulencias
deshonrosus.
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Duras medidas del Cardenal—Regente.

S0P 002200000

Al tiempo que los caballeros defensores de Nabarra
sufrian en su triste cautiverio de Atienza, el Regente Cis-
neros queriendo, como hemos dicho, apagar las altera-
raciones del reino que le aportaban tantas cavilaciones,
terminaba con enérgicas medidas la obra del Rey arago-
nes y del coronel Villalba. Espana le debe la conservacion
de Nabarra y por esto, merecio las alabanzas y encomios
de los escritores de su patria. Yo me contentaré con refe-
rir sus actos, advirticndo que si alguna vez le censuro, no
es mi animo menospreciar al Cardenal, ni al sacerdote,
ni al entusiasta por la cultura de su tierra, sino al Gober-
nante de Castilla que sofoco con medidas violentas las
justas aspiraciones de nuestro pueblo, que hizo demoler
una parte del patrimonio artistico de Nabarra y que tuvo
recluidos en espantable carcel a nobles y valientes caba-
lleros, por ¢l enorme dehito de amar vy servir helmente a
su Patria y a su Ruey.

Viendo ¢l Regente que D. Fadrique de Acuna no era
muy apto para ¢l dificil cargo de Virrey, nombro en su
lugar a un cunado del Conde de Lerin, a D. Antonio
Manrigue de Lara, Duque de Nédjera, poderoso senior cas-
tellano que tenia estados muy préoximos a Nabarra.

Se opuso a este nombramicento el Condestable de Cas-
tilla Velasco, (1) hermano politico del Marqués de Falces

(1) Enuna de las cartas de Cisneros (12 de Mayo de 1516)
sc afirma que el Condestable de Castilla estaba enojado con él
«porque se dio el cargo de Visorrey de Navarra al Duque de
»Najera contra su voluntad-».
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y ¢l Dugque de Nijera tuvo que demorar la toma de po-
sesion de su cargo, quedando el poder en las manos del
desprestigiado D. Fadrique de Acuna.

Tomo ¢l Regente otra medida mucho mds endraica y
radical en orden a la conservacion de Nabarra. Queriendo
evitar rastos y por temor a nuevas  guerras y sublevacio-
nes, mando destruir los castillcs, muros y fuertes del
Reino, exceptuando entre otros a los de Pamplona, San
Juan, ¢l Penon de Roncesvalles y Amayur. Asi lo dio a
entender el mismo Cisneros, cuando afirmo en una de sus
cartas a D. Diceo Lopez de Ayala: «Proveymos que al-
~gunos muros de algunas villas y lugares del rreyno de
'Navarra se derrocasen y hechasen por ¢l suclo, porque
+cra cosa muy dificultosa haver de poner en cada lugar
sgonte de guarda, ansi de pie como de cabailo, y no

hastara gente ninguna para lo proveer, habiéndose
vde euardar anst de los mismos naturales, como de
“los que viniesen de fuera, y de csta mancra e/ rrevno
wpuede estar mas soindgado vy mds sujet, v nin-
souno en aquel rrevno tendra atrevimiento ni osadia
spara se rrevelar; y en las cibdades y villas principales
»y en las fortalezas dellas, donde conviene, se ha pucsto
»todo ¢l recabdo y guarda que e¢s menester... y ansi le da-
»reys (a Carlos 1) cuenta de todo y le direys de nuestra
»parte que, si otra cosa en contrario de esto se le escri-
+biese de acd, que su alteza no lo crea, por que lo que sa
shecho y proveydo es lo que conviene a la seguridad de
raquel rreyno y al servicio de su alteza». (Carta de 12 de
Abril de 1516). Y algunos dias mas tarde anadia « Ansi mes-
»mo, parque con los muros de muchas villas y luga-
»res de aquel rrevno, se hacian mds fuertes contru
»nosolros los naturales del rreyno y era menesiter
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spara guardarlos, otra tanta gente, fué necesa-
.rio derribar algunas cercas vy muros de aquél
srrevno .. v de esta manera, (se refiere a las medidas
»que habla tomado) fodo estara muy segurc v subiec-
»to a casltilla v ninguno o~xara hazer cosa en deser-
svicin de sus altezas, ni tendrd fuerzas pard ello,
respecialmente estando allanados fodos los muros
scomn agora Se hacer. (Carta de 25 de Abril.)

Villalba cumplié ciegamente las ordenes de su jefey
si hemos de creer al P. Aleson, «<era quien mis animaba y
xconfirmaba al Cardenal en este propositos»  (Anales, pi
gina 364); los castillos y las murallas, ya fucran de beau-
monteses, ya de agramonteses, cayeron por el suclo; «a
»pesar de las quejas de la scgunda faccion, los muros de
» Tudela, de Ohite y de Tafalla fucron arrasados y los
»castillos d¢ Mcendigorria, Lumbicer y Lerin sufricron la
»misma sucrte, no obstante las reclamaciones de los
»beaumonteses» (Boissonnade, pigina 464).

Dicho cescritor afirma que tampoco se perdono a las
1glesias, pues la mayoria de sus torres estaban almenadas
y servian de asilo a los revoltosos en tiempos de guerra
civil; con scguridad, ¢l inicuo desmochamiento de los
templos de Estella, fué producido en esta época.

El heroismo de dona Ana de Velasco, Marquesa do
Falces pudo salvar ¢l Palacio de Marzilla, pues cuando
llegaron «los comisarios diputados de las demoliciones,
»los dctuvo levantando la puente levadiza y diciéndoles
»que ella guardaria bien aquella fortaleza hasta la venida
»del Rey D. Carlos; y que asi se podian volver, como lo
»hicicron mal de su grado, por estar la sefiora bien pre-
»venida de gente y municiounes» (1),

(1) Anales de Navarra, tomo VII, pag. 3G65.
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F1 Condestable de Nabarra no se quiso doblegar ante
las ordenes de Cisneros y marchando a sus tierras de
Lerin, «llamo alli a todos sus amigos de su parcialidad
»que e Hlenasen gente, en gonjunto mas de quinientos
sonbres y reparo de tapias la villa y de alli se paso a la
sraya ¢ hizo lo mesmoo. Cristobal de Villalba, de  quien
s la frase trascrita, rogo al Cardenal que le dejara tomar
Ins estados al revoltoso Conde: «Vea V. S, R.—1c¢ decia—
oque vs lo que manda y no dexe por inconvenicitcs por-
sque no ay ninguno, y no deue V. S. R. dexarle salir con
w5y intincion, que ¢s mal exemplo y grande atrevimien-
»f0..... ¥y 81 ¢sto se a de faser conviene que sea presto; por
»que 1o tengamos este enbarago aqui tan cerca; como
»digo, parcceme que conviene mucho al servicio del Rey
rnuestro senor que prouca V. S, R. enesto que arriba
»digor. No dejaba de indicar a Cisneros que tomase las
precauciones debidas, temiendo  que Nijera, pariente del
Conde de Lerin se mostrase rchacto a cumplir ¢l manda-
to del Cardenal: «V. S. R. deue de escribir al duque y a
»mil tambien y la carta que V. S, R. escriviese venga a mi
»CON mensajero propio, porque sy el duque lo dilatase,
»que le amuestre yo mi carta porque no se pueda escusar
»de no executar ¢l mandato de V. S. R..... Esta carta—de-
»cia Villalba para terminar—mande V. S. R. que no la
»vea nadie sino V. S. prouea en lo que cumpliere al ser-
»vicio del Rey nuestro senor, servicio de vuestra senoria
y pagificacion destos Reynos» (1). Ya veremos después
como terminaron todos estos alzamientos del turbulento
Condestable de Nabarra.

(1) La carta de Villalba esta fechada en Pamplona el 18 de
Mayo de 1516. Se conserva ¢n el Archivo de Simancas, Secre-

taria de Estado, leg. 158, fol. 20.
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Otro procer del antiguo reino, de mucha significacion
¢n aquella época, se hizo sospechoso a los ojns del Car-
denal Cisneros (1), Aludo al Margués de Falees, don
Alonso Carrillo de Peralta. En una carta del Regente, fe-
chada el 25 de Abril del mismo arno, s¢ leen estas pala-
bras que¢ no tienen desperdicio: « Todo 1o que convenia
»a la defensa del rreyno de Navarra se ha proveydo y
»rremediado como era menester: y para esto fué acorda-
»do quc hera necesario tomar las fortalezas al
»Marqués de Falces v a otras personas v darlas a
squien las toviese de mano desu alteza v a ellos
wocuparlos aca en Castilla en algunas cosas por-
vgque esteri absentes de aquel rreyno, QUE SEGUN A
»PARESCIDO, QUASI NO HABIA PERSCONA EN AQUEL RREY-
PNO DE ¢ N NOS PUDIERAMOS FIARY.

Pcero volvamos al asunto de las demoliciones en Na-
barra. Aleson, continuador de los Anales del dicho reino,
las describe con colores muy sombrios: « Entre 1os no-
»bles edificios que en esta acerba calamidad cayeron por
»tierra—afirma dicho historiador—causo gran listima ¢l
»convento de San Francisco de Olite, a quien por ser
»fuerte de situacion y fibrica, no le valio sagrado n;
»se tuvo respeto a su ancianidad y a la piedad con que era
»frecuentado y reverenciado por los fieles, como uno de
»los santuarios mis insignes de Navarra. Con ser asi, que
»s¢ hicieron muchas intercesiones por su indemnidad,
»Otros de menos importancia quedaron en pi¢, como
»también las murallas de algunos lugares que no se te-
»nian por tan fuertes, intercediendo con la severidad el

(1) Téngase presente lo que se dijo al hablar de las altera-

Cﬁiﬂn_‘_‘s de Nabarra durante el gobierno de don Fadrique de
cuna.
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sahorro. No sc paso a dejar yermas todas 1as tierras de
yNavarra y solo para pastos como se habia tratado, levan-
sdo a todos sus moradores a Andalucia y _a otras partes
sremotas. Cosa quEﬁﬁT}:’lﬁ hicicron los birbaros mis inhu-
»manos. Porque si alguna vez lo hicieron portemor de que
slos recientemente conquistados, impelidos de su fideli-
sdad, no volviesen a su antiguo dominio, c¢sto fue trayen-
»do otros de otras partes para la repoblacion y dando a
»UNOS Y A4 Otros sus justos equivalentes. Mas aunque esto
»se dejo por ser cosa tan inhumana, no ceso del todo el
»dano, porque muchas pequenas villas v aldeas fue-
sron enteramente arruinadas y despobladas, habién-
rdolas puesto fuego. De suerte que este desdichado
yreino, en menos de quince dias, parecié muy otro,
wquedando yermos en gran parte sus mas fértiles
scampos, especialmente en la tierra llana que co-
smunmente llaman la Ribera por la cercania de los
»rios Ebro, Aragon, Arga y Ega.» Lafuente y Ga-
yangos dicen que Aleson habla de aqucllos SUCES0S COMO
si I¢ pesara el ser espaiiol. Tenemos que confesar, ¢s cier-
to, que sus frases son muy severas y acaso ponderativas
con algun exceso; pero no se ha de perder nunca de vista
quu.: Aleson es mas amigo de Castilla y del Cardenal que

esafecto a ellos; que redacto su obra, entre religiosos
quL compartian igual criterio; que para componerla se
valio de memorias y de otros datos, hoy quizds desapare-
cidos; que meditaria bien lo que escribio sobre asunto
de tanta gravedad; y por ultimo, que en aquellos tiempos
no_habia libertad de imprenta, sino rlgldas censuras civil

y religiosa.

Los nabarros, como es natural, s¢ quejaban de tales

5
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desafueros: (1) Pedro de Biaix, embajador de la reina Ca-
talina se lamento, en presencia de Carlos V, de «que hu-
»bieran sido derruidas 'as murallas de las ciudades de
»Nabarra, sobre las cuales descansaban muchas casas: afa-
»diendo que apenaba contemplar una desolacion tan
»grande.»

Sin embargo, nadie tuvo valor para ¢mpunar las ar-
mas. Hablo la Patria por boca del anciano Pero Alcalde
»que yuando derribaban a olite y a sangresa, diro
»que no lo debria consentir el revno y que todos de-
shrian morir por ello y que él de buena cana mori
sria»,; pero el temor gne infundieron las érdenes del Re-
gente acallo sus voces, y el coronel Villalba pudo escribir
a Cisncros: (2) eNavarra estd tan haxa de fantasia
después que V. §. K. mando derrocarlos muros, que
no ay onbre que al¢e la cabegar; frase de acerbidad
tremenda, que debio de surcar como un latigazo ¢l rostro
venerable del espiritu de Nabarra,

Cuando pienso ¢n cestas cosas tan tristes para todo na-
barro consciente de su dignidad, suele representarseme un
cuadro, capaz de arrancarnos lagrimas de indignacion a
los que, gracias a Dios, todavia tencmos pundonor y ama-
mos a la Patria nabarra con toda ¢l alma. Me 1imagino ver
a Villalba contemplando las demoliciones hechas en este
reino glorioso, y ¢n torno suyo, con las rodillas puestas en
el suclo, a los indignos y descastados hijos de Nabarra
que faltan a sus deberes para con la Patria, besuqueando

(1) Alvar Gomez de Castro, en la pag. 1087 de su obra, dice
lo siguiente: «Navarri wgerrime tulerunt, quibus miserrimum spec-
staculum fuit in eorum oculis oppidorum muros everti a fundamentis
»ommino excindi.»

(2) En su carta ya mencionada.
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las manos del Coronel, bendiciendo y alabando su con-
ducta y repitiendo a coro las frases del Regente de Casti-
lla y de su brazo derecho Villalba: «de esta manera, el
srevno puede estar mas sojuzgado y mis sujeto y ninguno
wh.'l'll’jf;'l atrevimiento m osadia para se rrevelar;..... nin-
»ouno 0siard hacer cosa en deservicio de sus altezas ni ten-
sdri fuerzas para cllo;... no ay onbre que alge la ¢cabegas.
“Miscros muladies, criados incondicionales de un sa-
nudo encmigo de Nabarra, siervo a suvez de un gober-
nante puesto al servicio de los intereses de Castilla; reci-
bid el condigno castigo con ¢l recuerdo veridico de aque-
llos sucesos.....
El Regente contesto a las quejas de los nabarros y de
q;tlf_“:unﬂﬂ caste!lanos, (1) que no le tocaba mirar a si la ocu-
pacion de Nabarra era o no legitima, sino a conscrvar el
Reino, como vasallo que tenia dicho encargo de su Rey;
que la dureza de la guerra era necesaria para impedir a
los francescs la conquista de Nabarra y la demoliciéon de
los castillos para evitar nucvas rebeliones, castigar a los
complicados ¢n ¢l intento de Juan de Albret ya las frac-
ciones levantiscas y evitar muchos dispendios que la ocu-
pacion de las fortalezas traia consigo; por ultimo, que se
habian destruido ciertas 1glesias, pues no parccia bien que
por conscrvar los templos materiales se diese ocasion a la
ruina de otros espirituales. (2)

(1) Hubo también castellanos a quienes no agradaron aque-
llas disposiciones. «<Los navarros—dice Flechier—que perdiandel
»todo la esperanza de sus fines, se quejaban de estas demolicio-
"nes: y los enemigos del cardenal hicieron tanto ruido que, aun
»después de su muerte, fueron a saquear la torre de Uceda para
»roba- el dinero que alli habia, con el pretexto de que el Rey
stenia designio de servirse de él para las ruinas de Navarra»,
(ob., cit., pag. 426).

2{:131 (iomecius, ob., cit. lib. VI, pag. 1087; Cedillo, pags. 217
y 215,
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En todos los documentos de Cisneros que se refieren
al antiguo reino, aparcce muy claro ¢l desco del Cardenal
de quitar a los nabarros las ganas y los medios de rebe-
larse contra Castilla y su temor a nucvas sublevaciones.
iPara que creamos al autor de cierto folletucho, pésima
taracea de datos mal traidos, y a sus acélitos, como él ra-
pados a navaja c¢n estas materias, cuando afirman
que «la conquista de Navarra fué satisfaccion de 1o
que cra su natural tendencias y que «¢l pueblo conquista-
dor y el conquistado estaban animados del mismo ¢s-
piritu!!!s

Recuerdos tristisimos.

Celebramos este ano ¢l tercer centenario de la cano-
nizacion de San Francisco de Xabier y ¢s muy justo que
diga breves palabras acerca de los destrozos que los cas-
tellanos hicicron ¢n ¢l palacio (1) donde a la sazon mo-
raban «la triste» viuda D.* Maria de Azpilkueta y ¢l futu-
ro Santo su hijo, muchacho que apenas tenia dicez anos.

(1) EIl Rey aragonc¢s ordenod la confiscacion de las tierras
propiedad de D. Juan de Yatsu. En cuanto al «castillo de Xabier
—escribe Cros—debia perecer como castillo y como hacienda de
los Jasso.» Fué hecho notar en el proceso verbal de peritos que
catalogaron los fuertes de Nabarra por orden de Cisneres: »En
la Merindad de Sangiiesa -dicen los enviados del Cardenal-de-
be caer la casa de Chabier gue es muy fuerte; esta a una legua
de Sangiiesa y pertenece a un hijo del Dr. Jassu .» Cfrs, S. Fran™
cois de Xavier, sa vie et ses lettres, pags. 70y 71.




=5

Voy a dejar a personas de la época que nos hablen de [a
brutal demolicion de Xabier, de aquella escena triste que
hacia llorar a la pobre madre y a su inocente nino.

£l Duque de Nijera nos hablard de la causa que la
motivo: «Siyo hice demoler el fuerte de la casa de Xabier
s—afirma dicho personaje—fué por orden del Cardenal
»Gobernador de bEspana (q. e. g. ¢.). Por lo que afane a
vla causa de tal demolicton, lo unico gue vo S¢, es
sque se decia que alli se reunian deservidores de sus
»Jlajestades... Observo que Cisneros ordeno la de-
smolicion de la casa toda entera y que sin cmbargo,
ysolamente fué demolida la parte fuerte de la casa men-
scionada; ¢l resto, seeun me dijeron los que tomaron par-
ste en aquella demolicion, se dejo para que sirviera de
wiviendi.»

El sangliesino Migucel de Murillo, testigo presencial,
nos darii muchos pormenores de aquella atroz salvajada:
«S¢ demolicron —dice-—una muralla completa provista de
salmenas y troneras; dos torres redondas, otra torre fuer-
ste delante del puente levadizo que permitia el ngreso;
»esta entrada y otra mas al intertor. En ¢l gran cerco que
»las murallas formaban, sc tald el jardin, guarida de los
»conejos. Descoronaron y demolicron hasta la mitad de
»su altura, la torre de S. Miguel; (1) destruyceron todas las
»almenas que habia en derredor de la casa, lo mismo que
slas troneras de los ballesteros y arcabuccros. Fueron
»demolidas las escaleras de piedra y varias troneras que.

(1) Erala torre del homenaje. Fué San Miguel, patrono de
los Aznéarez de Sada y a €l estaba dedicada la capilla interior
de la casa. Por varios documentos podemos probar que San
Francisco tuvo mucha devocidon al excelso protector de Naba-

rra.
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»habia mis al interior. La muralla estaba provista de
sun camino de ronda; las piledras del gran frontispicio
sdel castillo estaban labradas. No quedo una tronera en
»el castillo. Demolieron dos grandes portadas de muy
»buen trabajo, y rellenaron los 1osos. Una fuerte torre
sdel flaunco de la casa vy las escaleras que conducian al
»camino de ronda, fucron demohidas. La muralla quedd
»a ras del suceloo.

Fueron derribadas también la < gentil torre- y la casa
de Azpilkueta y gquemada su borda, en la cual habianse
defendido varios militares nabarros. N1 siquiera perdo-
naron a la casa que tenia la famiha en la capital nabarra,
pues la triste senora de Azpilkucta se queja en un docu-
mento del siguiente modo: «Fucron arrebatadas de mi
»Casy, para fortificar la ciudad, las maderas gque alli ha-
»bia; esta fué una pérdida de mis de cien ducados de
»oro» (1).

Algo antes de la demolicion de Xabier ocurrio la
muerte de Villalba y «ecominmente—dice Aleson  (2) se
»atribuyo a justa venganza del cielo, por haber sido ¢l
»ejecutor principal de tantas impiedades despucs de ha-
»bérsclas persuadido al Cardenal .. Se ve que los naba-
rros execraban la memoria de aquel héroe. «Algunos
»sospecharon que el Condestable se la hizo dar por ven-
»gar a su patria de las atrocidades de un hombre tan de-
»salmado y de la ruma a que la acababa de reducir.....
»Otros reputan falsa esta narraciéon (que lo enveneno
»D. Luis de Beaumont) y aseguran que, habiendo llegado

(1) He tomado estns documentos de la obra del P. Cros,
«Saint Francois de Xavier, sa vie et ses lettres», tomo |, pagi-
nas 171 y siguientes.

(2) Anales, tomo VI, pig. 366.
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sbueno y sano a Estella, donde tenia su casa como Go-
shernador de aquella ciudad y castillo, estaba tan conten-
sto y vano de sus impias fechorias, que, cuando todos
slas daban por concluidas, trataba el de llevarlas adelan-
+te. Porque, estando una manana, cerca de mediodia, con
sotros ¢n la puente que Haman de San Martin, se volvio
va mirar la torre de La lglesia de San Miguel, que era muy
valta y fuerte, y le oyeron decir: San Miguel, San Miguel,
salto estdas; pero yo te abaxaré. 'Y que, dicho esto, se fué
sa comer con su mujer; y habiendo conmudo con demasia
sde un pavo, se retiro con ella a su aposentos. En ¢l mu-
o repentinamente, scgun dice Aleson con gran lujo
de detalles, y agrega ques wasi en aquella ciudad
ycomo ¢n toda la tierra no corrio otra cosa, y esta voz
s»durd hasta muchos anos despues. (1) Lo que todos dan
spor cierto es que murio sin recibir los Sacramentos y
ssin dar ¢n aquella hora senal algunas de cristiano»; afir-
macion, cuya responsabilidad quiero dejar al Analista de
Nuabarra.

Cisneros lamento la muerte de su coronel y procurd
amparar a sus hijos. En una carta, fecha 12 de Agosto,
ordena Ximenez hagan saber al Rey D. Carlos que: «plu-
»g0 a nuestro seior de llevar al Coronel Villalva el
»quoal hera muy leal y muy diligente servidor de su ma-
»jestad y que en las cosas de la guerra se avia siempre
»muy bien sefialado, y avia hecho muchos y muy gran-

(1) La opinion general es que murio envenenado; asi In
cree, entre otros, Gonzalo Ferndandez de Oviedo, autor de las
«Quincudgenas». «<Los envenenamientos—escriben los editores
de las cartas de Cisneros—eran muy frecuentes en aquella ¢po- -
ca, y la raza del Condestable, desde el siglo anterior, reparaba
poco en los medios para deshacerse de sus enemigos»
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wdes servigios a la corona rreal; y por lo much, que sir-
svio—cscribe Cisneros—pareciome que hera cosa muy
»justa proveer de la tenencia destella y de la aleaidia qu;;
»a ella s anexa y de un regimiento de Plasengia quel te-
»nid aun (c¢n) s hijo, porque siempre fué costumbre de
«los rieyes de Castilla hacerlo ansy, y no quitar a los hi-
»jos lo que los padres tenian, quanto mas, mereciendo
»CN SU Servicio; y esto convience a su alteza que ansy se
»haza, porque pone {inimo a todos los que estin en sy
»SLIVICIOY,

Segtn advierten los editores de las cartas de Cisneros,
no sc¢ dio al hijo de Villaiba la capitania, por creérsele
demasiado joven para e¢se cargo. Tampoco le debicron de
dar la tenencia y alcaidia de la cindad nabarra, porque
Barakaldo, secretario del Cardenal, en la postdata que
puso a una carta fechada ¢l 15 de Diciembre de 1516 di-
ce: «¢n lo que toca a la tenencia dlestella que acd se avia
»proveido al hijo del coronel Villalba, decid a su alteza
»que todos murmuran desto, porque hera muy justo
»aviendo ¢l padre hecho tan buenos y tan grandes ser-
»vicios sc¢ le diese aquella fortaleza, y que viendo agora
»tan mal exemplo, no avrd quic 1 quicra sufrir ni aventu-
srar su persona». El Cardenal Cisneros volvid a la carga,
pues ¢n una carta que ¢l 20 de Febrero de 1517 escribio
al Rey, leemos lo siguiente: «yo escribo a su alteza supli-
»cdndole mande acordarse de los hijos del Coronel Vi-
»llalba, para hacerles mercedes como lo tenian merecido
»los servicios de su padre». Y se conserva en el Archivo
de Simancas, aneja a esta documentacién, la minuta de un
memorial al Rey, fecha 18 Marzo 1517, donde se lce:
»Ansi mismo suplicarés ia su alteza que mande dar al
»hijo del Coronel Villalba cquivalencia por la fortaleza
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»de Estella, porque en verdad, esto q:te s¢ a hecho con
»su hijo de Villalba a seydo cosa de mal ejemplo y quie-
»bra las alas a muchos para que no se determinen asi a
sponer sus vidas y hactendas en scrvicio de su rrey y
»SCNOr».

Mlueren los dltimos Reyes de Nabarra

PEREPBPFRPOFH BRI ISR

Consumidos el cuerpo por la ficbre y el espiritu por
los desenganos y tristezas (1), murio D. Juan de Albret
en ¢l castillo bearneés de Esgoarrabaque, cerca de Mo-
nein, el 17 de Jumio de 1516, poco después de lo derrota
del Mariscal. Un servidor fidelisimo del Rey, Pedro de
Biaix, hizo a Carlos | por encargo de la Reina Catalina,
este relato conmovedor de la muerte de D, Juan:

«En ¢l pasado mes de Junio, la Reina nuestra Senora
»y ¢l Rey su marido fueron con mucha devocion a visitar

(1) «Desde que se retiro a Dearne—dice Aleson -levan-
tando el sitio de San Juan de Pie del Puerto y acabd de perder
»las esperanzas de volver mdas a Navarra no tuvo hora de con-
»suelo ni de salud. Hay desgracias que postran del todo las
sfuerzas del animo, como males que debilitan irreparablemente
»las del cuerpo. Sentia en extremo los trabajos, que sin po-
»derlos €l remediar padeciar en sus prisiones de Castilla el
»Mariscal D. Pedro de Navarra y sus nobles companeros por
»haber sido fieles: y no era ésta la menor de sus graves penas.
»sTambién le atravesaban el corazin las desventuras preseantes
»de la ultima desolacion de sureino por la demolicion de sus
»plazas y por quedar yermas muchas de sus campiinas mas fér-
stiles y cargar el mayor pesn en los fluces hembros del ino-
scente pucclor, anaics tomo VI, pag. 365,
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»algunos cuerpos de santos, que hay cerca del lugar en
»qgue vivian. El Rey quiso ir montado ¢n un hermoso cy-
»ballo espannl y cuando ya cstaba c¢n ¢l término de sy
»viaje, una fichre continua se apodero de su cucrpo y No
»le dejo hasta la muerte, pero gracias a Dios no quedo
»aletargado smo que fué dueno de sus sentidos y enten-
»dimicnto y dispuso y ordeno sus cnsas como un Sefior
»que con plena salud quiere marchar de un pais a otro.
»Y despues de que se sintio acometido por la dicha fie-
»bre mando llamar a su confesor y recibio los Sacramen-
»tos de la Iglesia incluso la Extrema-Uncion, con tan
»buena memoria como si nada hubiera tenido. Y algu-
»nos dias antes de su muerte, hizo venir junto a si ala
»Reina y dijole muchas cosas y entre otras, que iba a mo-
»rir y que la dicha Senora quisicra encomendar su alma
»y recompensar a sus fieles servidores, declarindole quié-
»nes debian ser recompensados; y la dijo también que ya
»subia desde mucho tiempo, que habia deliberado él
»mandar a V. M. una e¢mbajada pero que hasta entonces
»por varios obsticulos no habia podido, y que por tanto,
»la mandara lo antes posible, pues €l tenia la esperanza
»de que vuestra real majestad haria su deber por lo que
satane a la restitucion del Reino de Navarra, tanto por
»tratarse de una cosa razonable, como por el amor que
»habian tenido ellos al difunto Rey Felipe, vuestro padre
»de feliz memoria y tenian a Vuestra Real dignidad; y
»acto seguido, mando que vinieran su primo ¢l Vizconde
»de Touteuille, ¢l Canciller y muchos otros, a quiencs
»dijo y declaré como se moria, rogandoles que quisieran
»servir a la Reina bien y lealmente y que ella se lo re-
»compensaria, y les suplicé que cada uno declarara sobre
»¢sto su desco..... 'Y el Senor citado, para mayor seguri-
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sdad dv su promwesd, hizo e uno tras otro e fieran
stodos cstrechands T mano. Y despucs ordend que na-
sdice penetrara ¢n su ciimara y que le dejaran ¢on su con-
sfesor v ootros religiosos que con ¢l estaban, ¢ hizo sus
sprotestas contra cl espiritt. malo y rogo a su confesor
pque 1o le abandonara y que le dijera algo para resistir
pa las tentaciones, y con un Cirio en una mano y soste-
sniendo una cruz en la otra,sin comnocion alguna de su
»euerpo, ¢l diez y sicte del citado mes, entregd su espiri-
«tu a Dios. Senor,—prosiguio Biaix- ¢l buen Rey habia
»vivido stiempre en el amor y temor de Dios, s hacer a
»sus stibditos ninguna exaccion indebida; no le gusto
snunca la cfusion de sangre, sc apenaba si alguien mo-
»ria condenado por la justicia y alegaba muchas veces el
»dicho de un poeta, pues era un buen clérigo (literato),
»¢| cual pocta dice: «Homo sum, ¢t humani nihil a me
»alicnum putoo..... Senor, aunque todos los buenos ami-
»gos, parientes, servidares y stbditos de dicho Senor,
stengan causas y ocasion para disgustarse y entristecerse
spor haber perdido a un tal Principe y Senor tan bueno
»y tan humanitario, que ahora estaba ¢n toda su fucerza y
»virtud; sin embargo, vista la forma de su vida y de
»su muerte, todos debemos consolarnos esperando que se
«halle ya en la gloria del Paraiso; porque San Agustin
»dice: « Nullius mors mala, cujus praccessit bona vitas. La
»muerte no es mala, si se ha vivido bien». (1)

Los pirrafos de Biaix hicieron derramar ligrimas al
Obispo de Badajnz, pero las siplicas de la Reina, como
después diré, no fueron atendidas.

Juan de Albret mando en el testamento, «que su cuer-

(1) Doc. P. P. Galland en |la pag. 115 de los apéndices do
su obra.
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»po fuese enterrado en la lglesia Catedral de Santa Maria
T de Pamplona cntre Tos Reyes deiNavarr, sus predece-
»SOTes; Y que hasta tanto que esto se pudiese ejecutar, se
»pusicse por forma de deposito en la Catedral de Les-
»car, ¢n Bearne, como se hizos. (Aleson, Anales tomo
VI, pag. 367.)

[En breves lineas le juzea el Analista de Nabarra tantas
veees mencionado y termina su dictamen con cstas pala-
bras: «PPero si no anduvo derecho por el camine real del
»Gobierno, en esto mismo  pudo ser loable; porgue sus
»desvios fueron por declinar a la mano derecha y no a la
»izquierda. En tin, ¢l hubicera stdo muy digno de reinar si
»no hubiera remado, (y para hablar mas justamente) hu-
»biera sido muy buen rey y como Dios quicere que sean
rlos reyes, si hubiera reinado en otros tiempos y en otro
»concurso de reyes y de vasallos.» (Ibidem),

«La Reina de Nabarra,—dice Boissonnade —enérgica
madre y abnegada esposa dio treguas a su dolor para
ejecutar ¢l altimo pensamicnto de D. Juan, tocante a con-
seguir la restitucion de un reino que no podia creer per-
dido para siempre.» (pig. 479) Sus trabajos diplmnﬁticn‘s
no dieron fruto; ella comenzo negociaciones y mando em
bajadores al Rey de Castilla, pero Carlos I se nego a de-
volver la Corona de Nabarra. Considere V. M. - le dijeron
los del Consejo de Castilla cuando se traté de la libera-
cion del Mariscal —que aquel reino «costé mucho mas
»que vale a se ganar 'y por poco no se deve de aventurar
»cosa de tanta estimacion y que tanto ymporta para to-
»dos estos nuestros reynos de espana que los avre y cie-
arra como puerta dellos.» (1)

(1) Informe del Consejo de Castilla sobre la liberacion del
Mariscal. Arch. de Simancas, Estado leg. 158, fol. 27.
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La Reina prosiguio sin desmayos en sutarea; mas «us-
.ta febril actividad—dice muy bien Picrre Boissonnade—
sera el tltimo resplander de una vida que se apagaba.
»Cuatro anos de luchi, de miserias y decepciones, habian
soastado la salud de la enérgica soberana. Cayo enferma
~en Mont-de-Marsan y expiro, después de algunos dias de
ssufrimiento, ¢l martes 12 de Febrero de 1517, en la casa
sde Bernardo Capfaget, juez del Vizcondado bearnés.
»Hasta ¢l tltimo instante no desespero clla del triunfo de
»la causa nabarra. Creia de tal modo en una proxima res-
»titucion que «mando a su hijo D. Enriqgue de Nabarra,
shiciera llevar su cucrpo y el de su marido al sepulcro de
»sus mayores en la Iglesia Catedral de Santa Maria de
»Pamplona, cuando fuera él restablecido en el trono de
»Nabarra.» (1)

«Lste ruego supremo no habia de ser escuchado nun-
»ca y los despojos de la valiente reina esperaron en vano,
»en una sepultura provisional de la Iglesia de Lescar, que
llegara el dia de la justicia.» (2)

Ambos Monarcas, D, Juan y D.®@ Catalina «quisicron
Hlevar de esta vida—escribe Aleson—este consuelo 1magi-
nario, ya que les faltaban todos los verdaderos y reales.
Debemos estimarles este su buen afecto a Navarra.»

Apena el alma ver que una pluma nabarra, con atrevi-
micnto ¢ ignorancia inauditos, les aplica unos calificativos
que nunca usaron los enemigos de nuestro pueblo: «Reyes
»indignos, felones, desnacionalizados, traidores asu paisy
vexcomulgados. Reyes que cineron la corona ensangrenta-

(1) Galland, <Memoires» pag. 71.
(2) Boissonnade, ob. cit. pag. 495,

Mas adelante hablaré del proyecto que hubo a fines del siglo
asado,de traer a la Catedral de Pamplona los restos de don
uan y de D.* Catalina.
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»cda con los asesinatos de 103 legitimos D, Carlos v doag
»Blanca; Reyes que tenian st corazon puesto en sus inge-
preses franceses a los que subordinaban los de su reinn de
»Navarra... Reyes que pactaban con un Principe ¢ismiiticn
»fautor del conciliibulo, que trataba de desgarrar la uni-
»dad de la lglesia; Reyes que no tenian derecho al ho-
»menaje de un pueblo navarro, espanol y catolico como
» Tudcela... que habian perdido, no ya ante Fernando ¢
»Catolico, sino ante Navarra, por ¢l divorcio en que con
»el Reino se hallaban, su derecho a la corona del mis-
»IMo.» (M |

(Que Dios le perdone tamanos desatinos!... Escribiria
de otra mancra quien fuese necio per accidens y bellaco
per se?

He dicho que nunca, escritores nabarros ni extranje-
ros hablaron asi. El P. Aleson continuador de los Anales
de Nabarra dice de cllos, aungue sea estirando Ia benevo-
lencia «que pocos de los reyes antepasados mostraron
»igual afecto a Navarra. Porque sus intentos, sus dili-
»gencias y sus instancias repetidas hasta la molestia, fue-
»ron extremos por restablecer la corona de Navarra en su
»¢stado primero con grandes aumentos; de suerte que sc
»extendicse desde los montes de Oca hasta muy cerca del
»Mediterrineo, con otras muchas villas y tierras nobles
»dentro de Castilla y Aragon y de la Gascuia en Francia.
»A este  fin hicieron tantas embajadas como quedan di-
»chas a su tio ¢l Rey D. Fernando el Catélico.» (1)

'El aragonés Zurita, panegirista de su Rey D. Fernan-
do, escribe también que podia decir de¢ Juan de Albret y
del Rey Catolico, «<que eran como la oveja que bebiendo
»en la corriente del rio mucho mas abajo que el lobo,

(1) Anales, tomo VII, pag. 374.
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seste se querellaba de que aquélla le enturbiase el agua».
Por tiltimo, dejando muchos otros testimonios consigna-
ré que, ¢l P Maestro Abarca, tambien aragonés y apa-
sionado de su Rey, escribio de D. Juan de Albret: «Vol-
yvamos al Rey de Navarra, que es otro y principal perso-
»naje de las tragedias, pues, sin haber sido en la verdad
»fautor de cismaticos, se vio necesitado a parecerlo y a
»pagarlos. Me parece que los comentarios huelgan; bas-
ta con poner de bulto la ignominiosa excepcion, del igno-
rante excepcronal.

Nabarra en los anos 1516-1521

LTI LA ST TR T YT

A la Reina D.* Catalina sucedio su hijo D. Enrique de
Albret y Foix, joven de catorce anos. Prosiguicron las
conferencias y embajadas como en tiecmpo de su madre,
sin que se¢ pudiera conseguir la devolucion del Reino de
Nabarra, pues Castilla se resistia tenazmente a soltar
esta presa. «E si para la defensa desto,—habian dicho las
»Cortes de Valladolid a Carlos I—fuere necessario nues-
»tras personas y haziendas, las pornemos, pues este Rey-
»no e¢s la llave principal destos Reynos». (Sandoval, to-
mo I, pags. 126 y 127).

Por otro lado, unas Cortes habidas en Nabarra ha-
bian jurado a Carlos V y el Cardenal habia logrado la
total sujecidon de aquel reino. Pareciéndole poco la demo-
licion de los fuertes, puso en la conquista de Nabarra un
¢jército de 800 lanzas y mucha infanteria; no quiso entre-
gar al Cardenal D. Amaniel de Albret, hermano del Rey
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D. Juan, el Obispado de Pamplona que con justo derecho
le pertenecia, (1) dando como razon su conscjero ¢l Virrey
de Nabarra; que no era conveniente para ¢l Rev Catoli-
co (2) entregar las rentas de su reino a un enemigo que
se serviria de ellas contra Espana; (3) no contento con
esto, demolio la fortaleza de Navardun que dependia del
Obispado y empleo las rentas de la Mitra ¢n cubrir los
gastos de las tropas que habia puesto en ¢l Reino, (4) 1o

(1) Perdio el Obispadoen el ano 1512, por asistir al Conci_
liabuio cism:itico de Pisa, pero tu¢ absuelto en el ano siguicnte
por el Papa. Despuds, con el apoyo de Lein Xy de algunos carde-
nales quiso volver a su diocesis de Pamplona, pero se opusieron
en Castilla como arriba digo.

En todo esto procedio Cisneros despucs de haberse aconse-
jado del Virrey Duque de Najera, scgun afirma Gomez de Cas-
tro: :Emersit aliud gravioris curae, de Cardinale Alebritensi in
sPampelonis Pontificatus, quo pulsos fucrat restituendo. Nam ut
»id per Ximenium ficret, Summus Pontifex contendebat, aliquodyue
setiam ex purpuratis patribuse (tomo 1, pag. 10589).

(2) Claro estd, que hablando de sucesos acaecidos despuds
de la muerte de D, Fernando, me refiero a Carlos V su sucesor.
Doy esta explicacion a los sefiores que, no habiendo visto ni por
el forro la historia del siglo XVI, creen que no hubo mas rey
catdlico que D. Fernando V de Aragon; para ir aprendiendo es-
tos rudimentos, es muy til la lectura de los escritos de aquellg
época y aun de tiempos muy posteriores, incluyendo en ellos
la obra de Pierre Boissonnade que se jactan de conocer esos
historiadores insipientes ¢ indocumentados.

{3) «Consulurt ea de re Nailarensem Ximenius: cui ille ne-
squaquam reipublica convenire respondit, hominem alienisimum
sprovintia proventibus in nostrorum caput armare unde, procul

»dublo, motus perniclosi erant emersuris= (Gomecius, op et loc
cits).

(4) Veéanse Alvar Gomez de Castro, lib. VI, pag. 1089; y
Boissonnade,lpags. 470y 47 1. «Quare—afirma el primero, conti-
»riuando el parrafo que dej¢ interrumpido--consultius sibi videri,
»eam pecuniarum summam militibus alendis tribuere ne provintia
svexareturs. Mas adelante asevera que Xima2nez siguio el pare-
cer del Duque de Najera.
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cual estaba muy conforme con: los mtereses de Su Majes-
tad; por ultimo, nombro a dns personas no nabarras
(Mercado y Salazar) para los cargos de Presidente del
Consejo Real y Canciller del Reino (1). Ya podia escri-
bir a Carlos V diciendole gque no necesitaba mis tropas:
«Y allende de haber derribado los muros de muchas vi-
»llas v lugares que eran muy dificultosos de guardar y
»de mucho gasto, asc dado también prisa en aderczar y
sproveer ansi de gente como de artillena todo lo que cera
rmenester en todo aquel rreyno, que estda ya tan seguro
~que no tiene necesydad de proveer otra cosa ninguna;
»y pues que por agora no tenemos guerra con francia 'y lo
»de nauarra tiene el rrecaudo que es menester, parcceme
»que hay poca necesydad destos alemanes por aci...» (2)
Obsérvese como en Castilla, ¢l mismo Cardenal, separa
las luchas con Francia de las del Reino nabarro, no invo-
lucrdndolas ni confundiéndolas en una misma causa.

Tomadas las necesarias medidas de represion y en-
calmado el Reino, tanto Cisneros como D. Carlos se¢ pro-
pusieron gobcernarlo con orientaciones de justicia; pero
el Virrey Duque de Nijera, que tomo posesion de su
cargo ¢l 22 de Mayo, de 1516, hizo las cosas, comao vere-
mos en otro lugar, muy a gusto de la faccion beaumon-
tesa.

El Conde de Lerin, su cunado, se reconcilié muy pronto
con Cisneros. D. Alonso de Aragon, amigo suyo «procuro
por todcs los medios, que obedeciese a las ordenes del Re-
genter» y luego que hubo conseguido esto, le sirvio de me-

(1) Boissonnade, pag. 467 y siguientes.
(2) Cuando Nabarra quedo del todo pacificada, Cisneros
retiré de alli 800 lanzas y las llevo a latierra de Campos y a

Valladolid (V. Cedillo, pag. 217).
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diador para con ¢l Cardenal, (1) Tambien Carlos \ inter-
cedio por la persona y cosas del Condestable, ya que éste
era «muy su servidor y tenia ¢l Rey voluntad de hacerle
mercedesa. (2) Algunos meses mas tarde, Cisneros a su vz
le recomendo a su enviado cerca del Rey, D. Diego Lo-
pcz de Ayala, puces leemos en una de sus cartas a dicho
senor: «Ya sabeys lo mucho que ha servido el seiior Con-
»destable de Navarra y la persona que es, y lo que me-
»rece: enbia agora a su alteza, sobre ciertos negozios yuy
»a €l I¢ convienen mucho: os encargamos que todo lo
»que alld se ofreciere que le toque, hagays todo lo que
»pudi¢redes y habléis sobre sus cosas a las personas que
»fuere mencester, para que ayan buen despacho, ynfor-
»mando de quicn es y lo que ha servido, que con ello me
»hareys mucho plazer y servicio». Carta fechada ¢l 12 de
Noviembre de 1516.)

A pusar detodo, los atropellos del Regente Cisneros
no podian borrarse de la memoria de los nabarros. Co-
mo dice Campion, «¢l Reino estaba sometido externa-
»mente, mas poniendo la mano sobre la blanca ceniza,
»notibase ¢l calor de las encendidas brasas». (Ob. cita-
da, pdg. 3503). Carlos V que debia de percibirlo, mando
pregonar en ¢l ano 1518 un bando ¢n ¢l cual se decia:
«Hemos sido imformados que algunas personas subdic-
»tos nuestros con daynadas intenciones y voliuntades,
»olvidada la fidelidad que nos deben, incurriendo en el

(1) vVeéase Cedillo, pdg. 214, el cual cita <L a crehencia que
truxo Antonio Moreno de parte del arcobispo de caragoga»
(doc. conservado en el Arch. de Simancas, S. de Estado, legajo
3, fol. 119.)

(2) Véase una carta suya fechada el 5 de Junio de 1516 y

conservada en el Arch. de Simancas, Secret. de Estado, leg. 3,
fol. 175.
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serimen de lesa magestad, poniendo sedicion y escindalo
sen ¢l dicho nuestro Reino, van diziendo y publicando
»que ¢l dicho nuestro Reino de Navarra debe ser resti-
stuydo, deziendo no tener nos aquel justamente y conjus-
»to titulo, seyendo lo contrario en Realitat de la verdads.
Por ¢sn, manda «a todos qualesquiere subdictos nues-
»tros del dicho nuestro Reyno de navarra assi eclesidsti-
ycns como seculares ¢ a otras qualesquiera perssonas de
»qualquicra preheminencia, calidat y condiccion scan,
sque ningunn ni alguno de cllos, so pena de nuestra yra
se ndignacion, confiscacion y perdimiento de sus persso-
snas y de todos sus bienes para nuestra Ciamara e phisco,
»no sca osado ni fenga afrevimiento de hablar ni decir
»por ninguna forma ni manera, publica ni sueltamente
sdireta ni indiretamente, que este nuestro dicho Reyno
»de Navarra en todo ni en parte por ninguna causa ni
srazon ni forma si (m?) mana se Restituye ni se Resti-
»tuyra en tiempo alguno a don henrique de labrit hijo
»del Rey don Johan y de la Reyna dona Cathalina su mu-
»ger que en gloria estén, Reyes que fueron del dicho
»nuestro reyno de Navarra, ni a otro ninguno, porque
»aquel por ¢l Catholico Rey de inmortal memoria que en
»gloria esté, nuestro padrce y agiiclo senor, justa y legiti-
ymamente fué conquistado y adquirido y después agre-
»gado ¢ incorporado por su catholica magestad a ¢stos
snuestros Reymos despaina, etc. etc.» ;Qué caras podian
costar las justas murmuraciones ¢n aquella épocal.....
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Un modelo de perfecta lealtad.

BESF P HF LB DE BB ORRY

A la vez, D. Carlos pretendio reducir al Mariscal fide-
lisimo D. Pedro de Nabarra, jefe de los partidarios de la
Casa de Albret, que se hallaba preso en el castillo de
Aticnza como antes dije. En vano habia rogado a Carlos
V diese la liberacion a tan mmsigne caballero, la desegra-
ciada Reina D Catalina, pues los del Consejo Real de
Castilla no se mostraban propicios a conceder esta gra-
cia, y Carlos V siguiendo ¢l parcecer de cllos, escribid en
una de sus cartas a Cisneros que «no soltara por ningiin
concepto al Marichal de Navarra. (1)

Por algo querian los castellanos que hiciera juramen-
to de¢ fidelidad al Rey D. Carlos, y no siendo esto posi-
ble, cuidaban de¢ fenerlo a buen recaudo, scgin frase de
Cisneros. «El Mariscal D. Pedro—ha dicho muy bien un
«escritor—vera cabeza del bando agramontés de Nabarra
»y el segundo personaje entre la nobleza del Remo; co-
»Tria sangre real por sus venas y cra hombre de mucha
»hacienda, parentela y amistades. Habiase mezclado en
»todas las revueltas nacionales y en todas las invasiones
»francesas en pro de los monarcas legitimos destrona-

(1) Se ha citado el informe del Consejn de Castilla sobre la
liberacién del Mariscal. Transcribiria con mucho gusto al-
gunas de sus frases, pero no lo hago por evitar difusion. Mis
lectores pueden leer este curioso documento en los apéndices
de la presente monografia.

La carta de Carlos | se conserva en Simancas (Estado, Co-
rona de Castilla, n.” 92. fol. 11 del leg. 3.79)
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,dos. Publica era la entercza, la constancia, la lealtad y
la inaccesible perseverancia de su cardcter.» El Rey de
Espana sabia muy bien que mientras fuera ¢l Mariscal
partidario dc sus reyes legitimos, no «disfrutaria ¢l de la
pacifica posesion de la corona robada.» (1) Sabia también
que, por ¢l contrario, «si lograba su acatamiento no ten-
»dria que temer nuevas tentativas de los nabarros para
srecobrar su independencia.» (2)

En la ocasion a que me refiero; es decir, en ¢l ano
1518, ¢l Rey quiso rendir a D. Pedro sirviéndose de don
Dicgo de Hurtado, quien con fecha 29 de Mayo llego a la
fortaleza para tentar al insigne caballero.

Citare aqui con ¢l R. . Cros, «algunas lincas de la
srespuesta admirable que D. Pedro de Navarra dio escri-
»ta de su mano al enviado del Rey de Castilla.»

»Una vez mas, yo ruego a S. M. con toda la humildad
»posible, que quiera usar conmigo dc la magnificencia
»que hay derecho a esperar de una tal Majestad, dando-
sme libertad y permiso para marchar a servir a los que
»yo debo tanto (al Rey de¢ Nabarra). La fidelidad, la lim-
»pieza que S. A. quiere y tanto ama en sus servidores, la
»fidelidad que los servidores de otros principes deben a
»SUs seriores, yo deber¢ guardarla stempre a los mios y
»llegaré a ser por ella, el cautivo, el esclavo de su servi-
cio», 3)

No podian dar al tenaz y noble caballero, al insigne

(1) Campiton en su obra: «La muerte del Mariscal D. Pedro

de Nabarrao.
(2) Argamasilla, Armeria general de Nabarra, cuad. 2.°,

pag. 56.
(3) Doc. p. p. Cros en suobra «Saint Francois de Xavier, sa

vie et ses lettres» t. |, pag. 77.
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martir del deber, otra respuesta que la bertad, nero carg
no se la dicron.

El ano sicuiente 1319, D. Carlos mando levar al die-
no Mariscal a Barcelona, - contiando poader canar con di-
rdivas y mercedes a quien no habian quebrainiado los ho-
wrrores de tan triste cautivertos. (Angia). En aguelly
ciudad, y -antes de ponerle en la presencia del Rey, le vi-
>SILATON PCrsONas Uraves, 1190 s PErmision mas antes con
»orden de su Majestad. (1) Propusieronle gque se allunase
»a lo que era tan justo vy casi forzoso—dice DBartolomé
»l.eonardo de Argensola- - como prestar ¢l debido jura-
mento a su legitimo Senor. Prometicronle demas la li-
»bertad de su persona, que le restituirian sus estados con
waumento de otros mayores, de honras, oficios y preemi-
anencias. Pero toda la negociacion aprovecho poco. Por-
»que el Marichal, sin haber tomado plazo para deliberar;
»y habiendo apreendido: Que faltaria a sus antiguas obli-
sgacioncs, st volviese atras en el reconocimiento, que pro-
»fesy a los Reyes pasados, a quicn (es) tuvo por natura-
»les y legitimos, respondio: Que aunque (e estimulase el
»mayor de los respetos desta vida, no desistiria de su
»proposito. Y ansi les pidio: Que no prosiguicsen mas en
»aquellas exhartaciones. Que por imperiosas que fuesen,
»fenia el ya determinado de morir como siempre habia
»vivido. Los medianeros, hecha esta relacion al Rey, ce-
»saron en la obra; y sin que el Marichal viese al Rey le
»volvicron a Castilla». (1) Encerraron al ilustre procer en

(1) Este relato es de Bartolomeé Leonardo de Argensola,
continuador de los Anales de Zurita. Vease su obra: «Primera
parte de los Anales de Aragon gque prosigue los del Secretario
aeronimo Curita» pag. 653.

(1) Algunos escritores han dicho que la entrevista ocurrid
en Valladolid; de este numero son boissonnade vy Sandoval.
Quiza se trate de dos hechos distintos
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la fortaleza de Simancas y alli murio tres anos  después.

[nsigne, bendita y admirable fraicion 1a de aquel ca
ballero nobilisimo!. Todavia se agigantan la lcaltad y ente-
reza del Mariscal de Nabarra si las comparamos con los
actos de los que amaban entonces y aman ahora las zonas
fertiles del favor y la privanza, de los que procuraban vy
procuran tener amigos cntre los que mandan, de los que
asisticndo a las fiestas de la Corte, se alejaban y alejan ca-
da vez mas de los reyes a quienes habian prometido servir
y a quienes habian jurado fidehdad, sean de antano o de
hogano los monarcas y llimense Juanes y Enriques o Car-

los y Jaimes.

Tercera expedicion para recuperar el

Reino.
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Hasta la saciedad he repetido, que las negociaciones
diplomaiticas no daban fruto y que la guerra era el tnico
medio que a los Reyes destronados quedaba para reco-
brar su corona. En el ano 1521, las circunstancias eran
favorables a D. Enrique para conseguir su deseo: Francis-
co | Rey de Francia, su protector, era enemigo de Carlos
V y se hallaba dispuesto a ayudarle; por otra parte, los
espafioles; oprimidos injustamente por los flamencos que
Carlos V ausente de¢ su reino, tenia en Espaiia, se habian
sublevado contra ¢l mal gobierno, haciendo estallar la fa-
mosa guerra de las Comunidades.

Por lo que atane a Nabarra, contaba D. Enrique de
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Albrcet con muchos partidarins entre sus habitantes: ¢] 15
de Mayo de 1318, habia tenido que prohibir a los naba-
rros ¢l Dugue de Niiera, que fucran a visitar o enviaran
mensajes al Rey D. Enrique, al Sr. de Albret, o al Carde-
nal D. Amaniel, Obispo de Ta Diocesis (1), Algiun tiempo
después, en Febrero de 1520, decia D. Antonio Manrique
al Emperador Carlos V: - He sabido que son ciertas (las
»nucvas) y que ¢l hijo del Rey don juan estd ya en pao
»(Pau), trae inteligencias en este reyno por medio de un
ofrayle dominico que aqui solia estar, al qual por mucho
»que he hecho no lo he podido aver ni sabido con quien
stratabia». 2)

Como dice muy bien ¢l Sr. Campion resumiendo a
Boissonnade: «i:n Nabarra manaban sangre las crueles he-
»ridas abicrtas por Cisneros, La administracion espanola
»dejdbase ver alll y entonces, como después y en otras
»partes, con ¢l rostro de venal y corrompida. £1 Duque
»de Nijera solo tomaba consejo de su camarilla beau-
»montesy; (3) quebrantaba a las veces la legislacion del
»Reino; los soldados de las cuarniciones castellanas no

(1) Doc. p. p. el P, Cros. Nouveaux documents, pags. 159.

(2) La carta se conserva en el Archivo de Simancas, Esta-
do, leg. 158, num. 91.

(3) En un documento del Archivo de Simancas (Patrin. Real,
leg. 13, fol. 14) leemos lo siguiente:
~«La principal causa que a los agramonteses les parece que
»ay para no tener scguras sus vidas ni honrras ni aziendas en
»aquel Reyno, es quel Rey ntro. sefior tiene en aquel Reyno por
»viso rey al duque de najera que es el principal enemigo de
sntra. parcialidad y ¢abe¢a de la parcialidad contraria ; no le
»damos a vm. en esto hora, porque si su A. a de mandar que
sbuelba a nabarra, no queremos que sepa el duque lo que senti-
»mos con estas, porque no nos acabe de echar a perder.»
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wcobraban puntualmente las pacas, v los soldados, por
sello, se trocaban en desertores o ¢en bandoleros: los ca-
spitanes disponian a su antojo, de los alojamientos, v los
sviveres tomados no los pagaban. Las pricticas de buen
»gobicrno miplantadas por D. Fernando, eran menospre-
>ciadas. El descontento se propagaba como ¢l fuego en
»los rastrojos; a los agramonteses que tenian siempre el
»ceno arrugado, sumibanse los de la masa neutra y aun
»muchos beaumonteses. Las buenas noticias de Francia y
»las malas de¢ Castilla, abatian a éstos y c¢nardecian a
raquellos..... Las almas estaban en flor de independencian.

Andidase a lo dicho, que Nabarra quedo muy deszuar-
necida, porque las tropas veteranas que guardaban el
Reino (los estrechos lazos de unidn entre Castilla y Na-
barra, ¢n apariencia sometida, no debian de ser suficien-
tes) fucron llevadas a Castilla para luchar contra los Co-
muneros. Alli la situacion era muy apurada, segun s¢ ve
por esta carta del Condestable a su Rey D. Carlos: «Hasta
»aqui, no me parecia que debia entrar gente extranjera;
»agory, scnor, digo, que vengan Alemances y vengan Fran-
»ceses, y vengan Turcos, que todo es menester para res-
»tituiros en vuestro Estado.»

Vamos a juzgar de la situacion de Nabarra y del c¢s-
piritu de muchos de sus habitantes en aqucella época, por
las cartas de un bien enterado personaje, al Emperador
Carlos V, porla correspondencia del Virrey Duque de
Nijera.

«Me llegd nueva—decia en 15 de Marzo de 1521 —que
»don enrrique hijo del rey don Juan es venydo a sus se-
»fiorios de bearne, por la qual venida, en los de tierra de
»vascos que ay en aquellos confines hallé mucha mu-
»danza, porque algunos gentiles onbres de ella que avian
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»ofrecido ir con gente al servicio de vuestra magestad
»[los hallé trocados..... (Notese que hechos de o esta natg-
raleza sc repiticron ¢n aquel ttempo; gentes al parecer
sometidas y aun adictas a Castilla, s¢ levantaban por sy
Rey cuando se presentaba la ncasion)..... «Y asi con los
»dozientos cinguenta infantes vicjos yo he quedado v
»con no mas gente de cavallo de Ta de mi casa, pf}rqu;.:
«toda la otra como he dicho estava ya dentro de Castilla
»y los doscientos cinquenta infuntes nuevos, yo no los
stomé porque PARA LA GUARDA DESTE REYNO DEBEN SIR
+EXTRAN]JEROS y lodos los que aqui se han hecho son na-
sturales». (Confesion preciosa que nos revela cuwin poco
se fiaba del amor de los nabarros a Castilla)... «Este rey-
»nto estd muy solo y en la venida del hijo del Rey don
»juan a bearne se syente mucho solevantamiento en los
»que no son de sanas yntenciones, y ¢l ha comenzado en
»sus tierras a hacer algunos apercibimientos y se publica
»que ¢l Rey de francia no le faltard para favorecerle en lo
»que quicre emprender por donde el recabdo deste Rey-
»no devria ser mayor asy ddndoles contentamiento en la
sconservacion de sus fueros ccmo he Jicho, como te-
sniendo caudal de geate para la defensas. (1)

«Después he scido avisado-—escribia en 25 de Marzo—
»quel hijo del Rey don Juan haze apercibimientos en to-
»dos sus senorios que tiene en estos confines, y quel Rey
»de Francia c¢std determinado de favorecerle y ayudarle....

t1) Arch. de Simancas, Estado, leg. 158, n.* 100.

Decia el Duque de Ndjera en otro lugar de la misma carta:
«Aun destos doscientos cinquenta infantes viejos que me quedan,
no tengo seguridad que estardan porque todos se comienzan (a)
amotinar por lo mucho que se les debe.... y 10os de las fortalezas
temo que las dejen solas porque a éstos ha mas de honze me-
ses que no se les hizo paga».!"!!
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Ay que las Comunidades de Castilla traen ynteligencias
wcon el Rey de Francia, y ¢l hijo del Rey don Juan con
«los deste Reyno que son de su parte, lo qual no he po-
sdido alcanzar con quienes ni quales, v segun los avisos
wque tengo, diz que todo esto se ha de poner en obra
sbrebemente, porque les parece que agora es coiuntura
spara ello y que las ynteligencias que el hijo del Rey
»don Juan trae son a concierto para que cn cierto dia
»quel acuerde de entrar, se levanten pueblos v gentes por
2€l.... Como las ocasyones de los alborotos de Castilla
;son tan erandes y ot notorias, no os de dudar, syno
»quel tiempo ayuda al lnjo del Rey don Juan para poner
»en obra lo que tanto tiene descado, por donde conver-
»iia que en este Reyno huviese caudal para defendello,
MPOrque como tengo escrito a vuestra Alteza, en ¢l no
vhay syno los dozicentos ¢ cimquenta infantes que he di-
»cho y wcstos cast amotinados para yrse, porgue se les
vdeve dicz meses de sueldo, y los que estian en las forta-
»lezas cada dia amenazan, porque se les deve lo mismo,
»para dexallas solas..... Suplico a Vuestra Magestad cown
stoda la instancia gue pucedo, que luego mande en ello
»provecr, acorddndose que este Reyno, aunque pequerio,
»es la llave de los olros de Castilla y Aragon (cuinta
»preocupacion originaba esta manoseada llave!).... Perdi-
sda la fortaleza (de San Juan de Pie del Puerto) cobra ¢l
»hijo del Rey D. Juan quatro mil ombres de guerra muy
»buenos mas de los que truxere, porque toda ticrra de
»Vascos sc levantara por él, que es poblada de la gente
»mas util de este Reyno..., no ternan ninguna resistencia
nhﬁé‘fﬁmﬂ’amplmm, la qual, aunquc la tengo
spor fidelisima al servicio d¢ Vuestra Alteza, no sé lo
»que haria si viese al hijo del Rey don Juan seitor del
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scampo, y que no tuviese socorro ni remedio, como ago-
»ra ven que no lo ay st V. A.no lo provee.... Con salj
»mi persona, aungue yo no tengo que faltar a lo gque de-
»vo al scervicio de V. M. ya vee lo que puedo hazer, no
»teniendo gente ni dineros con que hazella, ni esperanza
»de haver ninguna de las cibdades y villas y provincias
»de estas comarcas, assy porquel tiempo las tienc mu-
»dadas, como porgue todas dizen que harto tienen que
»hazer en guardar sus casas». (1)

«La fortaleza de¢ San Juan, como tengo dicho 4 vues-
»tra Magestad, ¢s cosa perdida y hecha de reparo y por
»ser tal y estar ¢n los confines de francia y bearne no
-podrid espuerar largo socorro y dada aquella, de mis per-
»derse alld mucha artilleria que vra. magd. alli tiene, la
»cobrard el hijo del Rey don Juan, y mis de quatro (7)

»mile onbres de tierra de bascos, que todos se levanta-
»ran viendole sernior del campo y desde alli no tiene re-
»sistencia hasta esta ciudad de Pamplona... Si no lo
»manda probeer, todo lo de aqui es perdido y la ma-
»yor parte de castilla y aragon en aventura.» (27 de
Marzo) (2) B

~«D. Enrique tiene reunidos sus  Estados. ElI Bearn le
»ha ofrecido 100 lanzas y 4.000 hombres... otros conda-
»dos 06.000. Las gentes de la tierra oyen, como yo, estas
»noticias y los scervidores de V. M. se descorazonan vien-
»do que no tenemos tropas porque ¢l Condestable sce las
»llevo todas contra las Comunidades.... Ademads los parti-
»darios de D. Enriquce levantan cabeza y declaran su re-
sbeldia. La sazin es muy favorable a los franceses, Y LA

(1) Arch.de Simancas. Estado leg. 158 fol. 99. Este docu-
mento fué publicado por Boissonnade en la pag. 665 de su obra.
(2) Arch. de Simancas. Estado leg. 158 fol. 98.




»MAYOR IARTE DE LAS VOLUNTADES LOS MIRA AQUI CON
»BUENGS 0J0OS.» (4 de Abril.) (1)

Al parccer, desconocen todo esto los modernos Hero-
dotos de Nabarra, ya que hacen afirmaciones c¢n pugna
con lo expresado ¢n los documentos que acabo de citar.
Pero... no es extrano que, quien ignoraba «hacia que parte
caia ¢! Monasterio de Leire» cuna de nuestra Monarquia,
siendo consecucente con su ignorancia, prosiga sin tener
noticia de las cosas que conciernen a las postrimerias

del Antiguo Remo.

La reconquista del pais.

40000000000 0000

A pesar de tan favorable coyuntura, todo fracaso esta
vez lo mismo que las anteriores, por impericia de los que
dirvigieron la expedicion. «Un anio de término habia con-
»cedido la Providencia a los Reyes de Francia y de Na-
»barra, que no lo supicron aprovechar» como dice Cam-
pion. El éxito dependia ¢n gran parte de la rapidez del
movimiento; debian cuanto antes caer sobre Nabarra des-
guarnccida, como querian Juan de Padilla y Maria Pache-
co, (2) para terminar Ja derrota de los cjércitos del Empe-
rador Carlos V. Mas los franceses comenzaron su movi-

(1) No he podido ver el original de esta carta y el texto
que publico esta traducido de la obra del P.Cros. sNoveaux
documents.» Ya se sabe que el citado Padre vertid al francés
con mucho esmero los documentos que publica en sus libros.

(2) Pedro Martyr. Opus epistolarum nos, 695, 721, 728. Se-
ria muy larga la lista de documentos y autires que hablan de
las inteligencias que hubo entre franco-nabarros y comuneros.
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miento ¢n los primeros dias de Mavo, cuando los comu-
neros habian sufrido ya la derrota de Villalar v los impe-
riales habian cortado la cabeza de Padilla. Saludemos gl
glorioso comunero defensor entonces de las libertades
castellanas!,

Constaba ¢l ¢jército franco-nabarro de doce mil
fantes, ochocientos lanceros y veintinueve piczas de arti-
lleria y era mandado por ¢l genceral Andres de Foix, Se-
nor de Asparrot, «joven de gallardo espiritu y altas espe-
sranzas; pero le faltaban—dice  Aleson—la experiencia vy
»la prudencia que con clla se adquiere. Este fué el primer
»desacierto de los muchos que en esta expedicion notan
»los escritores franceses, culpando mucho a su rey, que
»para clla podia echar mano de otros muchos que tenia
»mits hiabiles». (1) Con Asparrot venian, sirviendole de lu-
gartenientes: Carlos de Gramont, Tbispo de Couserans;
Sainte Colomme, Sr. de Esgoarrabaque y gobernador de
Bayona; ¢l Sr. de Tournon y otros varios nobles france-
ses. (2)

El ¢jército, cengrosado por las tropas bearnesas que

mandaba D Enrique de Albret, llego ¢l 12 de Mayo a San

I

Juan de Pie del Puerto cuya fnrm]l.za s¢ rindio, y como
“cra de esperar, toda la Baja Nabarra sc sublevo por su
Rey legitimo. Quiso hacer frente D. Luis de Bceaumont
con algunos soldados, pero tuvo que huir a toda prisa
cuando vio que D. Inigo de Echauz, hijo del Vizconde de
Baigorri, venia con 2.000 infantes. Las tropas avanzaron
pues, hacia Pamplona sin encontrar obsticulo. De no ser

el pueblo squien se podia oponer?..... Y éste, segtin frasc

(1) Anales tomo VII, pag. 398,

(2) Bordenave, Hist. de Navarre et de Bearn, pag. G; Bois.
sonnade, pag. 547.
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del Arcediano de la Catedral truniense, D. Remiro de Go-
ii (1): «Amaba naturalmente a D. Enrique, por ser hijo
sde D. Juan de Albret y de D.° Catalina». (2)

(1) Arigita dice que este patriota nabarro fuc¢ <uno de los
~-hombres mds eruditos y virtuosos del siglo XV juicio algo
exagerado, pero que tiene fundamentos en la realidad. El senor
Goidi, Doctor in utroque por las universidades de Cahors y To-
losa, publico algunas obras de Derecho Canonico, mereciendo
ser Hamado por el Dr. Nabarro «insigne varon, ornaniento pre-
»cioso, no solo de los canonistas tolosanos, sino de los de toda
-Europa». Desempeno los cargos de Consejero Real de Nabarra
y de Vicario General del Obispo D. Amaniel de Albret. Cuando
murit éste, los canonigos de Pamplona en 25 de Diciembre de
1520, le eligieron y propusicron para Obispo, mas no se confir-
mo su eleccion porque Carlos V, ¢l Arzobispo de Zaragoza y el
Duque de Ndjera se opusieron a que fuera Prelado de aquella
Didocesis, ung persona tan amante de Nabarra y por_lo mismo.
ran pm (Puede verse la carta que cof este motivo escri-

bid el Dugue ‘de Najera asu sefioren 15 de Marzo de 1521;
Arch. de Simancas, Estado, leg. 155, folio 100). Ya que ¢sto no
pudo ser, fue elegido Arcediano de Tabla, el 11 de Abril de
1525, Empled su rentas en construir el hospital de Pamplona
«Fué¢ de tan singulares prendas—escribe Argaiz y Antillon--
sque su consejo y direccion eran muy solicitados, y como
sdice el Dr. Navarro, fu¢ a quien vino cometida la Bula Tri-
»partida de la Real Casa vy Monasterio de Ntra Sra. de Ronces-
»valles y la puso en exccucion... fué arbitro y amigable compo-
»nedor de negocios muy drduns y cabezalero de Grandes Minis-
»tros y Cavalleros muy principales». («Escritores y varones ilus-
tres desta Yglesia de Pamplona». M. S. pdg. 70 de un tomo de
Varios).

(2) El doc. fué publicado por Cros en el tomo | de sus
N. D. pag. 199.

Si son capaces de reflexion libre de prejuicios mediten, este
parrafo del Dr. Uoiii los eruditos a la violeta y los enmaraiia-
dos leguleyos que se lanzan a los campos de la fantasia, bus-
cando argumentos para defender el mal pleito de la conquista
de Nabarra y nos dicen con todo el atrevimiento de que la igno-
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«.os ronkaleses salicron a recibir al gencral franceés y
»le dicron la noticia de la buena disposicion ¢n que ¢
»Reino se hallaba para ¢l buen logro de sus designios.
»Esto mismo le habian ascgurado ¢n San Juan de Pie del
»Pucerto, algunos caballeros navarros que se adelantaron
»a darle la obediencia por ¢l principe D. Enrigues (1).

El Duque de Nijera Virrey de Nabarra, ¢l Obispo
Mercado su consejero, y algunos castellanos que todavia
quedaban en el reino marcharon a Castilla con gran pri-
sa viendo que los pamploneses estaban «desalentados»
(2) y que las tropas de D. Enrique se acercaban: ¢l pue-
blo saqueo la casa del Virrey—segun cuentan Bordenave
y Aleson—y echo por tierra los escudos imperiales (3).

Un fiel nabarro, Migucl de Anues Sr. de Belver y pa-
ricnte de los Yatsu, nos da varios detalles de la marcha
del ejército, en la carta que escribio desde Sangiicsa ¢l 27
de Mayo a uno de sus sobrinos de Peralta (4).

«Por ¢l Valle de Ronkal—dice —por Maya y por San
» Juan, entra una multitud que no s¢ puede contar. San-

rancia es capaz, que nuestros ultimos Reyes perdieron sus de-
rechos a la corona por hallarse divorciados con el pueblo. jEn
verdad que tales emborronadores de papel merecen menos creé-
dito que las viejas patraiieras!.

(1) Aleson, Anales de Navarra, tomo VI, pag. 398. Lo mis-
mo afirman Chappuys y Garibay.

(2) Asilo dice el Virrey enuna carta a los Gobernadores
de Castilla, fechada el 13 de Mayo y p. p. Cros (Nouveaux docu-
ments pags. 198 y 199). Lo de desalentados ha de entenderse
de los beaumonteses.

(3) Alesdn, pag. 399 del t, VII vy Bordenave, Histoire de
Bearn et de Navarre, pag. 10. Del derribo de los escudos
habla tan solo Bordenave.

(4) Doc. p. p.Cros: Saint Francois de Xavier, sa vie et secs
lettres, tomo I. pag. 84.
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»oiiesa, Ciscday Gallipienzo, s¢ levantaron ayer por el
sRey D. Enrique, teniendo a su cabeza al hijo del Maris-
»cal D. Pedro de Nabarra. El Sr. Duque de Nijera se ha
smarchado de Pamplona. La ciudad, pues, gueda duena
»de si misma. Manana estard el ejercito alli; se dice que
»los franceses no tendridn que quitarse las espuelas para
»tomar la fortaleza, y la cosa parcce segura. Todo cl
»Reino estd ya, como las montanas, sublevado por el Rey
»D. Enrique, y yo creo que podri dar gracias a Dios ¢l
»Duque de Nijera sillega felizmente a Castilla, Quicra
»Dios que estos acontecimientos seain para s Servicio y
»para ¢l sosiego del Reino; hemos visto ya tantos males,
»sufrido tantas desgracias para que, si Dios quiere,
»apetezcamos no verlas en adelante.»

Los pamplonescs obraron esta vez con mayor patrio-
tismo que nueve anos atrds, ¢n ticmpo de la invasion cas-
tellana (1). Viendo que se acercaban los franceses a la
ciudad, enviaron al General Asparros, que a la sazon ¢s-
taba ¢n Villanueva de Arakil, una diputacion de notables
para que concertara las bases de la rendicion y entregara
las llaves de la capital. Ocurrido esto ¢l 19 de Mayo de
=12; el mismo dia, juraron los habitantes de Pamplona
fidelidad a su Rey legitimo D. Enrique, y ¢l general fran-
cés jurd los fucros de Nabarra, segtin se ve por este cu-
rioso documento del Archivo de Pau, (2) publicado por

(1) Se ha de recordar que en la capital, como en todo el
Reinon, habia dos partidos, y dominaba uno u otro segiin las cir-
cunstancias. |

(2) El original se guarda en este lugar. E. 564. Hay una co-

Ui [L;M

pia en la coleccion Doat de la B. N. de Paris (t. 233, fol. 41). Lt i,

G
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el P. Cros (1) y traducido por mi amigo D. Jesus Etavo,
culto archivero de Nabarra:

«In Dei nomine». Ameén. Sepan todos los que las Pre-
»sentes verdan como, en el ano 1521, el dia 19 del mes de
»Mayo, fiesta de Pentecostés, en la cual la clemencia vy |a
»bondad de¢ Dions operaron tan grandes maravillas, plu-
»g0 a este mismo Dios que habia querido llenar de -
»ces celestiales y elevar a la perfeccion a sus apostoles y
»a sus amigos enviindoles ¢l Espiritu Santo y sus gra-
»Cias, cnviarnos en scmicjante dia, por medio del Rey
»Cristianisimo de Francia, mensajeros de salvacion que
»de la cautividad, de la servidumbre en que nosotros y
stodo el Reino de Navarra habiamos caido, NOS HAN
»RESTAURADO EN NUESTRA ANTIGUA FRANQUEZA Y LI-
»BERTAD>. |

«Por ¢sto, nosotros, los diputados de la ciudad y del
»pucblo de Pamiplona, reunidos en la casa de «Atarrabias
»de Nuestra Senora de Roncesvalles, en la villa de Villa-
»va, prescnte en persona el muy ilustre senor don An-
»drés de Foix, Senor de Asparros, Conde de Monfort,
»hiemos querido, provistos de poderes de nuestros con-
»cindadanos, renovar, en su nombre, el juramento de fi-
»delidad.

Y, a dicha hora, pucstas las manos sobre ¢l signo de
»la Cruz y sobre los Santos Evangelios, ¢l dicho LUGAR-
»TENIENTE DEL REY DON ENRIQUE, EN NOMBRE DE DICHO
»REY, HA JURADO c¢n presencia de los diputados y otras
»personas principales de la dicha villa, en gran nimero,
»GUARDAR Y MANTENER NUESTROS FUEROS, LIBERTADES,
»PRIVILEGIOS, USOS Y COSTUMBRES, TALES COMO LAS

(1) Nouveaux documents pag. 199,
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sGUARDARON EL REY DON JUAN Y LA REINA DONA CA-
wTALINXY,

<Y hecho esto, nosotros ¢l alcalde.... los jurados vy
~otros diputados, arrodillados delante del dicho Lugarte-
qieme hlemos, en sus manos, puesto las nuestras sobre
vla Cruz y los Santos Evangelios, PROMETIDO Y JU-
»RADO SER BUENOS, LEALES Y FIELES SUBDITOS
,DE DICHO REY ENRIQUE NUESTRO SOBERANO
»SENOR y guardar y defender su persona real con y
scontra todas las personas del mundo.»

CEl juramento asi prestado, hemos, como senal y pri-
smer acto de la dicha obediencia y fidelidad, ofrecido la
sentrada en la ciudad....»

Los franceses y nabarros entraron en la capital del
Reino, ¢! siguicnte dia 20 de Mayo. El castillo de Pam-
plona estaba defendido por escasa guarnicion castellana,
y su alcaide Francisco de Herrera (1) quiso rendirlo,
viendo que toda oposicion era intil; pero el bravo capi-
tin Inigo de Loyola, ¢l futuro San Ignacio_gue, segun pro-
pia confesion, «se dedicaba entonces al efercicio de las
armas con un grande v vano desco de ganar gloria» (2)
no quiso aceptar las condiciones que Asparros proponia,
y los castellanos, siguiendo su parecer, comenzaron a de-
fenderse con gran heroismo. Dos o tres dias dur6 la lucha
que termind feliz para los sitiadores; veamos como des-
cribe su fin el P. Pierre Lhande: »De repente, del lado
»de los sitiados, un grito de angustia desgarra el aire,
»atravesando el ruido dela mosqueteria y los clamores

(1) Enel Archivo de Simancas (2stado leg. 158 n.° 127) se
conserva una carta que este Sr. escribié a Carlos | para discul-
parse de la pérdida de la fortaleza. Doc. inéd.

(2) Autobiografia (edic. Mach. Barcelona 1920) pédg. 9.
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sdel combate. Alli, sobre la brecha, en primeia 11 1)
»que era el alma de la resistencia (Inigo de Loyola)... aca-
»ba de¢ caer con las dos piernas como segadas por ungy
sbala de¢ canon o un cascote de piedra.... Al mismo
»tiempo la luchajva cesando...; ¢l Cnemigo victoriosn, co-
srona e¢n masa las almenas de las torres. ;Pamplona es
sde los navarros! (1).

No hallaré quizds ocasion mas oportuna para decir
que San Ignacio de Loyola no fue canoniz24o por sus he-
chos de militar, sino por la vida que hizo después de su
conversion. lgnoro cunando aprenderdn esto los obce-
cados que quicren presentar a dicho Santo como patrono
y capitin del partido beaumontés del siglo XX, haciendo
asi antipdtica, su veneranda y amable figura de  guerrero
de Cristo. No quicran cstos senores poner en las manos
del Santo la espada matcerial que ¢l arrojo para darse de
llcno a las cosas del servicio de Dios Nuestro Senor.

Este confundir a D. Inigo con San Ignacio ha sido
causa de que cierta persona, muy entusiasmada con los
hechos del capitdn, ofrendase al Santo, como a compar-
ticipe de sus ideas, una obra de caracter politico. Perfec-
tamente comprendo y ensalzo ¢l que a un siervo de Dios
canonizado por la Iglesia, sc le dediquen libros de carac-
ter religioso, trabajos imparciales, pero no, que se le con-
sagre un libelo plagado de anticaritativos denuestos, lo
cual es como poner, en ¢l ara santa del altar, un nido de
viboras.

Dice Campion que «las tropas libertadoras recorrie-
ron ¢l pais desde el Pirinco al Ebro como en triunfo (obra
cit. pag. 507); y Mané y Flaquer, que «recibio D. Enrique
los homenages de todo el Reino.» (El Oasis t. 1. pig. 100.)

(1) La vocacion de lgnacio de Loyola (S. Sebastian 1914.)
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Basta ojear los documentos y la historia de aguella
época para convencerse de que las frases de ambos escri-
tores corresponden a la innegable realidad de los hechos.

En cuanto sc tuvo noticia de que habian entrado en el
pais los cjércitos franceses, la Ribera sc¢ levanto por su le-
gitimo Rey; no es de extranar, pues ¢n clla vivian mu-
chos patriotas que aguardaban este dia de la libertad con
ansias imponderables. D. Pedr : de Nabarra, hijo del Ma-
riscal prisioncero, y D. “Antonio de Peralta y Velasco,
primogentto del Marqués de Falces, fucron recibidos en
Tudela y Olite con gran regocijo y alborozo. (1) EI jura-
do Mirafuentes y sus companceros los tudelanos, que tanto
habian trabajado por el triunfo de su Rey en la intentona
del Mariscal D. Pedro de Nabarra, se mostraron esta vez,
como siempre, emuy deservidores del Emperador.» La
famosisimu Sra. de Ablitas D" Isabel de Peralta, «tabore-
10 todo 1o que pudo alos franceses», como se consigna
en un documento de la época, (2) y su hijo D. Antonio
Enriquez de Lacarra, que «andubo con los francesese,
toma posesion del cargo de Merino de la Ribera (3) que
D. juan de Albret le habia otorgado cinco anos antes. El
mismo D. Alonso de¢ Peralta, Conde de Santesteban de
Lertn y Marqués de Falees, que en apariencia vivia somes-
tido a CdSlllLl, se pasod al ¢jército libertador y trabajo mu-
cho por la causa de D. Enrique de Albret. (4).

(1) Bordenave, ub. cit. pag. 10.

(2) En la denuncia de Charles de (iongora y de Franceés de
Ayanz.

(3) Ibidem.

(4) «Se paso a ellos (a los franceses) y estubo sobre logroy-
ano y escribio una carta a hun azedor suyo diciendo que pidiese
»a Asparros la tenencia de logroyno y nuestras aziendas, como
»v. m. lo podra ver por una coppia de la carta que escribid, la
«quoal la hubo ¢l Papa en Inﬁrnynu seyendo gobernador, y otras
»cartas allara en poder del duque de ndjera escriptas por el di-
»cho marqués a los franceses.» Denuncia de Gdngora.
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Quisn ¢l Gener:l Asparros que 1os tudeianos presta-
ran juramento de fidelidad a su Rey, como lo habian he-
cho los habitantes de la capital de Nabarra, v les envid en
en los tiltimos dias de Mayo, a Pedro del Bosque, Rev de
armas, con una carta (1) en la cual s¢ decia: «Mandamos
»Vos que luego en recibiendo las presentes... beqgavs a
snos dar y prestar la ohedicncia por vosotros devrda al
»Rev vuestro Seiior v e! juramento de fidelidad que en
stai tiempo se requierc, por las personas que para
»es 0 deputaredes cot poder bastante cumplido, en nues-
»fras manos e poder, por las vezes que de su alte:: tene-
»mos en este su Rerno.~ El treinta de Mavo, ficsta del
Corpus Christi, las watosidvdes de la cdad nabarra «fi-
»zicron lHamar los ciudadanos vezinos e concejo... a son
»¢ repique de campana maria, segund uso et costumbre
»de 1a ciudat, ¢ ayuntados dentro d: las casas de la dita
»cindat», las autoridades eclesidsticas y civiles, «mucha
»gente ¢ todo ¢l pueblo..., respondiendo dixeron que son
sprestos ¢ aparejados a facer ¢ conplir lo contenido ¢n el
»dicho mandato.» (2) Algunos dias después, y ¢n cumpli-
miento de una orden del citado genceral Asparros, entre-
garon al Sr. de¢ Ablitas, D. Antonio Enriquez de Lacarra,
«las llaves de la fortaleza e la ciudad.» (3)

Estella, tan famosa por su heroismo en la guerra de

(1) Seconserva en el arch. municipal de Tudela lib. XIX
nim. 20, Hay eon el archivo de la insigne ciudad varios docu-
mentos que se refieren al alzamiento de 1521; yo resumird aqut
los principales.

(2) «Actos piiblicos fechos entre 12 ciudad de Tudela y Pe-
dro del Bosque=. Arch. de Tudela lib. XIX, n°. 20, doc. inéd.

(31 «Comision del Sr. Asparros a |). Antonio E. de Nabarra
para levantar toda la gente 1til contra el Rey de Castilla.»
Arch. de Tudela lib. XIX n.," 22,
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1512, dio también ahora buenos cjemplos de lealtad Ex-
pulso a la guarnicion castellana y escribio a su Rey este
parrafo que conmueve: «Scnor, aparcced tan solo y veréis
ensecuida que hasta las piedras, las montanas y los drbo-
les se arman para vuestro servicio. (1) D. Leon de Garro,
Vizconde de Zoling, fué nombrado por Asparros alcaide
de aquella ciudad; tuvo que rendirse cuando ¢l ejercito
espaiiol penetrd victorioso en el Remo, pero «de alli a
tres o cuatro dia , paso a los franceses» para luchar con
cllos en ¢l combate de Noain.. (2)

Podra darnos 1idea del entusiasmo de gran parte de
los nabarros de aquel tiempo, esta breve frase de una
carta que los tudelanos escribicion al Cardenal-Obispo
»de Tortosa: « Con los regoctjos y alborotos que ¢n este
»reyno de Navarra huvo por la nueva reduction que dél
»se flzo al principe don enrrique en la venida d.l exér-
»cito _de los franceses...» (3) No podemos pedir una con-
fesion mas t:ﬁpmlt:i_w;l y sincera.

«Por estos subditos cambios del pensamiento publico,
»solia decir ¢l Virrey Acuna que Navarra «cra un Reino
»de traidoresz eco de los cronicones francos y godos, a
»quienes siempre sorprendia ¢l apaciguamiento aparente
»de los Baskones». (Campion ob. cit. pig. 506.)

«El partido beaumontés—prosiguce dicho autor—yace
»anonadado; muchos de los banderizos, por ¢l contagio

(1) Citada por Gaillard (Histoire de Fran¢ois premier, tom -
I pag. 280) y por Boissonnade (ob. cit. pag. 548.)

{2) Denuncia de Charles de Gdngora.

(3) Arch. municip. de Tudela, lib. 12, n.” 21. Se ha de tener
presentejque la carta iba dirigida al Cardenal Adriano, Gober®
nador de Castilla y uno de los personajes que, en aquella épocas
tuvieron mayor amistad con Carlos V.
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»del entusiasmo publico, se hermanan con ¢l pucblo leal:
rotros, los tercos y facciosos, huyen antes de la entrada
»de los franceses; (1Y asicl Condede Lerin cnn‘gﬁ;cuutr_m
»hijos, su sobrino Gracian de Beaumont, ¢l Sr. de Gon-
»gora, ¢l Sr. de Guendulain, el capitin Donamaria, Nico-
»las de Egia, el mercader de Estella. Otros, facciosos tam-
»bién y desleales, después de jurar obediencia y fideli-
»dad’ huven; (!!'') estos son: ¢l Licdo. Balanza, conse-
»jero; ¢l Bachiller Ozkariz, fiscal; Bernardo  Cruzat,
»justicia de Pamplona; Diego Cruzat, ensayad r de la
»moneda; ¢] Patrimonial, hijo de Beltrin de Gingora;
sLopc de Esparza, el Sr. de Mendinueta, el Sr. de
»Ayanz, ¢l Sr. de Arbizu, ¢l notarin Miguel de Ar-
»bizu, Luis Dicz, Martin Dicz; «todos los sobredichos
»estin con los castellanos, haciendo todo el mal que pue-
»den; poniéndose de frente contra ¢l servicio de su Alteza
»y contra los que con su poder sirven al Rey.»

Cirlos V «¢segin dicen Baumgarten y Boissonnades
crey0 perdida la conquista de su abuelo; de tal modo le
disgusto la noticia, recibida cuando se hallaba comiendo,
que no pudo seguir, y levantandose de la mesa, comenzo
a tratar con ¢l Duque de Alba de la ripida conquista de

Nabarra. (1)

(1) Segiin el mismo Campion lo indica. el siguiente parrafo
es un resumen de cierta denuncia a D. Enrique; pp. Cros, Nov-
veaux documents, pag. 242.

(1) Boissonnade pag. 550 y Baumgarten. Geschichte Karls
V.t. | pag. 4584.
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Desaciertos del general frances.

.Sonaba la hora de consolidar una restauracion que
habian esperado por tanto tiempo ios bueno < nabarros»,
pero ¢l general frances, inepto y engreido, no era capaz»
como dice Campion, de dar cima a esta empresa. Vamos a
ver una por una sus faltas politicas y mihitares, desembro-
llando a la vez algunos perniciosos crrores, propalados
por ¢l inexperto autor de una obreja pscudo-historica,
historiador «por intuicion», librito que ¢s un dechado de
absurda, ignara y antinabarra pedanteria.

Los buenos nabarros ansiaban conocer a su legitimo
Rey y Senor don Enrique, y este, a su vez, deseaba visitar
a sus ficles stubditos; pero el general francés, que conocia
los buenos descos del Monarca, no quiso que viniese a la
capital del Reino, y de esto se quejo ¢l mismo D. Enri-
que, un aiio después, en cierto memorial justificativo que
s¢ conserva en Pau. La conducta de Asparros, cobedecio,
como sospecha D. Arturo Campion, a secretas instruc-

ciones de Francisco I Rey de Francia?; fué causada por el
orgullo del gencral francés, que queria recibir él solo los
honores del triunfo?; respondid a ctros moviles distin-
tos?...; nada sabemos con certeza, pues la historia no lo
dice: las conjeturas que hagamos serdn mds o menos
probables.

Mucho menos podremos afirmar categéricamente con
un escritor que aliquando se abroquela con citas de Cam-
pi10on, que los agramonteses no se «apartaron del invasor
» it el conocer de labios del general en jefe del ejér-
» cito francés, que no consentiria que ¢l hijo de dona
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»Catalina viniese a posestonarse del Reino.» Tal cosa «pji
la dice Campidn» (1) por mis que clautor trapacern lo
cite al pié de la pagina, ni la ascevera ningun historiador
conocido.

Ctro de los yerros del gencral frances tué gobernar a
Nabarra con algiin despotismo, «usando del oficio de Vi-
rrey con tirdnico menosprecio de las leyes del Reino.s
(Campion). «Hizo publicar la orden, que le habia dado
«D. Enrique, de quitar las armas espanolas de las puer-
»tas de la capital, del castillo y de los edificios piiblicos,
»y de acunar moneda con la efigie del principe.» (1) Bor-
denave ascgura que ~algunos dijeron que puso las armas
»de Francia, no las de Navarra, con lo cual ofendio mu-
»cho a los navarros y l0s HILIH de ¢l, norque a eéstos, que
»se hallaban alegres por haber salido de la dominacion
»castellanas, les puso tristes ¢l ver los comienzos de la
francesa.»

Los beaumontesces, como es natural, propagarian cstas
noticias. El mismo Bordenave escribe que Juan de Luxa,
de la famosa casa beaumontesa de la Baja Nabarra que
llevo ese apellido: « Muy disgustado por no habcer tenido
»ningun cargo en csta expedicion, ponia secretamente en
»los oidos del pueblo, rumores de que esta guerra se ha-
»cia en favor del RL}, de Francia, no del de Navarra, y que

— ey

stan solo se scrvian de su nnmbrr.,, piara cazar con este re-

(1) Este afirma solamente que Asparros, «obedeciendo, aca-
S0, a instrucciones scoretasde Francisco | no consintio en que
el Rey D. Enrigque viniese a posesionarse del Reino y a abrazar”
se con sus stibditos» (ob, cit. pag. 307). No dice que nadie ni
menos que Asparros, dijera a los caballeros nabarros el motive
por el cual no venia D. Earigie. Cha =stas alteraciones marru-
lleras se puede probar cualquier cosa.

{1) Bois~onnade, pag. 550.
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sclanio los corazones: pero qite 31 podian apoderars: del
»pais, No s¢ oiria m:is hablar de Earctgue sino de Ihs fran-
»COSUS, » (2h. Cit. ILL__’[:L J Yy 11.)

Hay que introdacir distinciones en esto del fin de la
empresa de 15215 por un [ado, tenemos las inteaciones del
Rey de Nabarra y acerca de ellas poco hemos de hablar,
por ser cosi cierta y probada por s docuamentos, que
D. Enrique de Albret querta y quiso Jdurante toda su vida
recuperar la corona de sus mayores, y que ¢on este fin,
tanto ¢l comn sus fieles partidarios tradajaron por el exitn
de la expedicion. Prucba cuan lejos estaba D. Earigue de
ser un lacayo de los franceses, el hecho de que varias
veces propuso a los reyes espanoles, apoyo ¢ sus  gue-
rras contra Francia, si le devolvian la corona de Naba-
rra. (1) Las intenciones del Rey Francise) no son tan cla-
ras. Aunque este Rey caballero fug amigo de Ta Casa de
Albret y una hermana suya, Margarita de Angulema, casé
con D. Enrique de Nabaera, bicn podemos creer que tal
amistad no_cra ¢l unico motivo que le llevo a la guerra
del afio 1521; influirfan tambic¢n, mucho o mds, en su dni-
mo las diferencias que tenia con Carlos V, elegidy Empe-
rador de Alemania. Pero ahora pregunto: ¢Es que Fran-
cisco | queria la anexion de Nabarra, con el pretexto de
favorecer a D. Enrique...? Nada de cierto sabemos; un
ageate scereto del Rey de Nabarra escribié por este
tiempo, desde Dijon, que: «muchos estaban sobre aviso
»ya que ¢l Rey (de Francia) habia hecho la citada expedi-
»Clon a sus expensas, de que el dicho Senor debia tener

(1) Puede consultarse el primer tomo de la documentada
obra de Ruble: <Antoine de Bourbon et Jeanne d* Albret» y la
monografia del mismo autor «Le mariage de J. d* Albret et A. de

Bourbono.
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»¢l reino ¢n sus manos algun tiempo para guardarlo me-
sjor». Pero este agente anadia: «sin embargo los del dicho
»reino estaran descontentos y también los espaioles po-
»dran tener algiin otro pensamiento ¢ imaginacion.» (do-
cumento p. p. P. Raymond. Bibliothéque de I' Ecole des
Chartes, t. XX (1839) pig. 378). Tengamos ¢n cuenta que
s¢ habla de rumores de algunas gentes, y que, aun dindo-
los por ciertos, pueden ser compatibles una ocupacion
temporal del territorio nabarro por los franceses, con mo-
tivo de la guerra de Carlos V, y la devolucion ulterior del
Trono pirenaico a su legitimo dueno, una vez que la situa-
cion se normalizara.

Yerro del inexperto gencral Asparros fue, también, cl
tratar con mucho rigor y dureza a los beaumonteses, ha-
ciéndoles volver a Castilla «<por ¢l camino de los agra-
vios». Ya s¢ comprenderd que tales desaciertos no cran
un medio aproposito de captarse las simpatias de Naba-
rra ¢ntera.

En vindicaciéon de los partidarios

del Rey legitimo

P04 0000000 0000

De los hechos expuestos, un escritor huero y anti-
patriota (al que hago referencia mrental por no man-
char las piginas de mi libro con su nombre) ha querido
deducir que fueron traidores a Nabarra los insignes ca-
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balleros que defendieron al Rey legitimo D. Enrigque. (1)
No tiene gran dificultad, sigcuiendo ¢l camino de la sana
dialéctica, la refutacion de tan gratuito, descabellado y
nunca proferido ascrto, antes ni despuces.

Enrique de Albret, que tenia derechos indiscutibles al
trono de Nabarra, se¢ propuso recuperarlo; muchos ha-
bitantes de aquel reino, que habian jurado fidehdad a los
padres de D. Enrique y que de ningtin modo querian re-
conocer a la intrusa Dinastia, contra su voluntad implan-
tada, sccundaron los deseos de su Rey; esto siempre fue
lealtad, nunca traicion,

Para devolver a éste la corona, (asi lo creian los fieles
nabarros y su Monarca) sc hizo la expedicion de 1521
bajo los auspicios del Rey de Francia. No sabemos, ni nos
importa saber, qué otros fines, desconocidos del Rey vy
de sus nabarros, perseguia realmente Francisco | al hacer
esta guerra; suponemos, y tambien lo suponian los agra-
monteses de aguel ticmpo, que la encmistad con Carlos
V era uno de los motivos de la lucha. Esto ¢s lo racional

Fué nombrado genceral de las tropas franco-nabarras
Andres de Foix, Sr. de Asparros. Con el titulo de «lugar-
steniente y capitin general del Cristianisimo Rey de

(1) Diré de paso, que la manera de discurrir de ese historia-
dor improvisado es lo sumo del disparate. Insulta a los nabarros
fieles, llamdndoles traidores, por supuestas connivencias con el
franceés y por servicios prestados al general Asparros «que tra:
»taba a Navarra como a provincia conquistada»; Por el contra-
rio, a los nabarros que sirvieron a los principes que la conquis-
taron, o como a provincia conquistada la trataron, los reputa
leales. Muy sabiamente se dijo que la pasion quita el conoci-
miento. Como un personaje iracundo de Czlderdn, el aludido es
capaz de dar de puifialadas a su propia imagen reflejada en un
espejo, creyéndola otra persona.
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»Francia y asimismo lwgarteniente general por ol Rey de
»Nabarra D. Enrique», publico su manifiesty al invadir
el pais (1); como lugarteniente del Rey de Nabarra, juro
los fueros ¢n Pamplona, y comn tal, ¢xigio, segun vimns,
a los habitantes de la Merindad tudelana, que juraran fi-
delidad a su Rey D. Enrique, no al Rey de Francia. Asi lo
reputaron los nabuarros por mstrumento de la restaura-
cion dindstica legitima ¢n ¢l Trono del vicejo Reino pire-
naico. Ya vimos antes como hablaban los tudelanos en
carta que escribieron despuces del fracaso de la campana:
»la nueba reduction (del reino) al principe D. Enrrique
»en la benida del exdrcito de [os francesess.

Para libertar a su Patria, para devolver a D. Enrigque
de Albret ¢l Trono que legitimamente le pertenccia, los
caballeros nabarros ficles a su Rey tentan gne luchar uni-
dos a las tropas francesas y bajo ¢l mandn de Asparros,
porque de¢ lo contrario fracasaba el mtento..... ;Que veian
al general francés ejerciendo tiranias en Nabarra?..... No
les quedaba otro arbitrio, después de desenvaimadas las
espadas, que soportarlas, y aguardar a que, reconguis-
tado ¢l Reino, vinicra su legitimo Senor y reparase los
yerros del inepto general. Tambien los ingleses, aliados a
los ¢jercitos de la Peninsula en la guerra contra Bonapar-
te, dejaron en Nabarra muy mal recuerdo, y en Guipuz-
koa pegaron fuego a la ciudad de San Sebastiin. ;Por ¢so
los guipuzkoanos y los nabarros habian de aliarse c¢oan ¢l
¢jército francés y combatir a los ingleses?.... No,—me
responderin los espanolistas cuerdamente —convenia en-
tonces sufrir y esperar a que, restablecida la paz, se mar-

(1) El citalo manifiesto o carta circular, puc.le verseen el
Arch. de Tudela, libro 12, num. 20, doc. ined.
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charan los cjércitos extranjeros.....; pues apliquemos el
cuento a la guerra de 1521,

Que los nabarros ficles oian decir a los partidarios de
Castilla que la guerra se hacia en favor del Rey de Fran-
cia, no de D. Enrique.....; zacaso debian prestar atencion
a lo que decian los empenados en el fracaso de la guerra?
;Que vieron alguna vez al general francés, obrar mas
como lugarteniente de Franciseo 1 que como represen-
tante del Monarca nabarro...? También por aquellos dias
le habian visto jurar los fueros del Reino, y podian atri-
buir sus actos a ineptitud, de la que dio tantas muestras,
a orgullo, a su arrogancia gala; nadic probard jamds que
aquellos nabarros «veian v palpaban» que la guerra se ha-
cia en provecho del Rey Francisco 1. Los documentos de
la época, y de un modo particular las cartas de los defen-
sores de Maya, estdin probando todo lo contrario; estin
diciecndo gue los caballeros agramonteses no lucharon
sino por una causa doblemente santa, por ¢l honor de la
Patria nabarra y por el derecho de su legitimo Rey.

¢Que Francisco, Rey de Francia, tenia segundas inten-
ciones, desconncidas de los patriotas?. Volveré a decir que
no hemos de culpar por ¢llo a los valientes defensores de
Nabarra, servidores abnegados de unos ideales tan san-
tos y tan nobles. Aun suponiendo ¢n Francisco I, el de-
cidido proposito de anexionar Nabarra a Francia, nada
se probaria contra la insigne lealtad de los caballeros
agramonteses; jcuanto menos, hemos de poner en tela de
juicio su honor, ya que tal suposicion de las intenciones
del Rey de Francia, no deja de ser una hipotesis que care-
ce de pruebas indubitables.....! |

Continuemos pues nuestra narracion, desdenando las
alharacas del mal nabarro escritor, que retuerce datos
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para tejer falaces argumentos sin consistencia contra los
defensores de Nabarra independiente. Solo porque caiga
en el descrédito a que tiene derecho, nos entretenemos
en refutar las virulentas inepcias de su libelo.

Esc personaje no pasa de ser un nuevo <enano de la
ventar que vive merced al desprecio de los hombres sen-
satos y al miedo de los cobardes.

Batalla de Noain, su caracter

LA AL R A AL 2 Ll 4l 1]l

No tenian fin las equivocaciones lamentables del ge-
neral franceés; la estrategia militar aconsejaba que fortifi-
case bien el reino conquistado para defenderlo de los
proximos ataques del e¢jército imperial, como querian
varios conscjeros del Rey de Francia (1). «Sit los vence-
- »dores—dice Bordenave —se hubieran contentado con lo
»que acababan de conquistar y hubieran, como c¢ra su
vdeber, fortificado, avituallado y provisto de gente de
»guerra las plazas defendibles, los herederos legitimos
»de Juan de Albret aun poseerian este reino» (pig. 12).

Pero Asparros cerré sus oidos a la prudencia abrién-
dolos a la avaricia; por conscjo del coronel Santa Colo-
ma licencié muchas tropas, concediendo esta licencia a
cambio de la paga de un mces; y no contento con haber
mermado su  infanteria, marcho a sitiar la plaza dc Lo-
groiio, ora «por esperanza de botin» como dice Martin
du Bellay, ora por orden del Rey francés, como asegura
Pedro Martyr. Estaba la ciudad castellana muy bien de-

(1) Cfrs. el doc. p. p. Paul Raimond, ya anteriormente ci-
tado.




— 177 =

fendida, pero Asparros creyo, segun dice Boissonnade,
eque SUS puertis se le abririan si se presentaba como
aliado de los Comuneros, y fue con sus tropas a ponerse
debajo de los muros de la ciudad gritando «vivan la flor
de lis v las Comunidades de Castillas. Era ¢l medio mas
.SLL’IUI‘D de excitar a la nobleza castellana que habia de-
rrotado ¢n Villalar a los Comunceros (pdg. 533). La pla-
za se defendid co heroismo, para dar tiempo a que fue-
ra socorrida. No e¢sperd ¢ balde; como dice Campion;
«El odio al francés, siempre latente en Espana, excitado
por la invasion, revento coa incontrastable furias. Por
aquellos  dias, escribia el Condestable Velasco, a un hijo
del Margqués de Falces: «La destruccion del Reino de
Navarra, de tal modo nos ha conmovido a todos los se-
nores de Castilla, que nos hallamos dispuestos a dejar
todo lo de aqui para marchar a socorreros». Las ciuda-
des espanhlas armaban gente de guerra: Valladolid, Pa-
lencia, Sevovia y otras diecron cada una 1,000 hombres;
Medina del Campo 800 y Avila 500. Esperaba el Condes-
table poder llevar a Logrono 15.000 hombres y 2.500
lanzas. En Aragon, las Cortes escribian a los Goberna-
dores de Castilla «ascegurindoles su concurso, como con-
venia en una circunstancia tan grave».

Asparros, viendo que se acercaban el Duque de Nije-
ra y el Conde de Lerin con 4.000 hombres, levant6 el
cerco el 11 de Junio, y volvio a Nabarra, seguido por el
ejército imperial que se componia de mds de 30.000 sol-
dados a los que mandaban los Gobernantes de Casti-
lla (1).

(1) Todo el relato de la campana estd fundado en las obras
d2 Boissonnade (pag. 552 } sig.); Sandaval (libro X, cap. ‘Ur

siguiente); Bordenave, pag. 12 y siguientes: Aleson, tomo VI
pag. 401 y siguientes; etc., etc.
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Conforme se replegaban las hucestes de Asparros, ¢l
Reino iba cayendo en poder de los castellanos. La fiel y
nobilisima Tudecla ¢ra excitada, por una carta de 1os Go-
bernantes de Castilla, que venian con las tropas, a vol-
ver a la obediencia de Carlos V (1). Las villas y comar-
—Ccas de Cintruénigo y Corella, eran obligadas por ¢l ¢jér-
cito castellano a dar mil ducados: «Hazemos os saber
»—dccia ¢l requerimiento-—que el emperador y o orey
»ntro. Sr. 4 e¢embiado aqui su exercito, y tambicn por
» otra parte ban los scnores gobernantes con todo el
»poder despanya; los franceses ban huyendo y nos-
»otros bamos tras ellos y porque pues soys  basallos
»del emperador... . (aqui viene la peticion, anadiendo que
esto) scria causa de¢ no ser saqueados y destruydos, lo
qual (dc otro modo) no sc¢ podria excusar» (2). Luis Diaz

_de Armenddriz intimaba la rendiciona la villa de Ar-
guedas; y ésta, viendo perdida toda esperanza, ya que
los castellanos habian tomado a Milagro, aun escri-
bio a Tudela pidiéndole conscjo en tan apurado
trance (3).

El general francés llego a Puente la Reina y de alli
marcho a Tiebas para colocar sus tropas sobre la Cuenca
de Pamplona, ¢n las faldas de la sierra del Perdon
0 de la Reniega. Tenemos que reprocharle, con justo
motivo, ¢l no haber pucsto en practica las leyes mas cle-
mentales de la estrategia. «Ni supo distribuir a los solda-
»dos ¢n las plazas, para obligar a los espanioles a dividir
»sus fuerzas; ni supo concentrarlos para dar una batalla

(1" Sc conserva en el Arch. de Tudela, libro 19, nim. 23,
doc. inéd.

(2) Archiv)de Tudela, libro 19, nim. 25, doc. iné¢d.

(3) Id. libro 19, num. 25, doc. inéd.
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»(Boissonnade, pdag. 333); wi paso recado a las tropas
shearnesas que aguardaban en la frontera [a orden de
spresentarse; y ni siauiera se digno advertir al Rey de la
snecesidad en que se hallaba .

Las tropas de Carlos V llegaron a Puente la Reina el
dia Mm, v enseguida  quisieron luchar con las de
Asnarros, tres veces menores, como afirman Bordenave y
Boissonnade. Los castellanos estimaron muy ventajosa la
posicion del cjército franco-nabarre, acampado en las al-
deas del pic de Ta sierra y en el collado de Subiza, por
donde iba ¢l camino de¢ Puente a Pamplona; y dando
vuelta por detrds de las montanas, que franquearon por un
estrecho pasaje, llegaron a los pueblos de Noain y Eski-
roz a una legua de Subiza, con el ticmpo suficiente para
cortar a los franceses la retirada.

Con mucha valentia y cscasa prudencia se determind
el general Asparros a dar luego la batalla. «Para mayor
»prucba de su ceguedad,—esceribe Aleson -no mird a que
stenia en Tafalla dos mil gascones v navarros conducidos
»por ¢l Senior de Olloqui (1), y mucha mas gente en Pam-

E——— = mmomow  m ——

(1) Margarita de Yatsuy Atondo, hermana del padre de
S. Francisco de Xabier, casod con el Sr. del Palacioy pueblo de
Olloki en el valle de Esteribar, y tuvo dos hijos, kamon y Juan,
los cuales, haciendo honor al mote de su escudo «Prius mori

quam fadari» (antes morir que faltar), llegaron a ser capitanes.

de los Reyes de Nsbarra, y desempeniaron este cargn como pa-
triotas valientes y fervorosos, segln indico en varios lugares
del presente libro. Juan estuvo en el Konkal y en Atienza, lucho
en la guerra de 1521 como arriba digo, y mas tarde le veremos
hacer lo mismo en la defensa del castillo de Amayur.

El palacio de Olloki, situado cerca de Huarte, segun frase de
Pedro de Iribas (s. XVI) «es casa muy antigua y renombrada,
»de la primera nobleza y de cabo de armeria; he oido decir a los

—
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»plona: no quiso acuardar a otros scis mil hombres del
»mMismo reino, que ¢l dia siguiente venian a juntarse con
«€l; n1 vio tampoco que todo esto vy mucho mais habia
»menester para igualar al numero de los enemigos.

L.a lucha comenzo6 bien para los franco-nabarros, que
dominaban la Ilanura con sus piezas de artilleriu: pero
luego s¢ hizo sentir la falta de soldados, que las licencias
del funesto Sainte-Colomne habian producido. Después
de un combate muy empenado, la victoria fué de los cas-
tellanos, y los restos del ejército frances tuvieron que huir,
dejando en ¢l campo varios miles de muertos y prisione-
ros y toda su artilleria. Segiin refieren los historiadores,
el general francés combatio con mucho denuedo, pero le
hirieron y tuvo que rendirse al capitin D. Frances de
Beaumont «Dicen que enfermo de la vista y quedo ciego
—escribe Campion—pero sin duda lo c¢staba antes de la
batalla, quien fué tan valiente soldado cuando incxperto
gencral y torpe politico.

Muchos autores nos han hablado de la batalla de
Noain, como de una de tantas ocurridas ¢n la guerra

sancianos—prosigue dicho testigo—que fué una de las doce ri-
»cas casas dc este reinos; su seifor gozaba del derecho de pa-
tronato sobre las Iglesias de Olloki, Zabaldika e Iroz, segin de-
claracion de otro testigo de aquel tiempo. Todavia se conserva
en pi¢, cnon sus cuatro torres, una en cada esquina, y su patio
central muy espacioso, encima de la puerta se ven esculpidas
las barras, armas de los Olloki, con el rotulo que antes indiqué.
Me hizo saber su actual propietaria, D.® Fidela Zalba—a quien
agradezco las muchas deferencias que para conmigo tuvo, cuan-
do visite el Palucio—que no hace mucho, lo poseian y residian
en ¢l, personas que llevaban el apellido de la casa, las cuales

por tanto, descendian del capitan defensor de la independencia
de Nabarra.
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franco-cspaiola, sin darle la otra significacion que tuvo
ademis de la ya citada; me refiero a la de lucha en pro de
la secular independencia de Nabarra. (1)

Tal adulteracion de la verdad de los sucesos, data de
hace mucho ticmpo. Segtin escribe Campion, «a poco de
la batalla de Noain cantaban los tercios castellanos y con
¢llos los beaumonteses:

«En aquesta de Navarra
»donde fué la de Nain
»Era llegado tu fin
»S1 piedad no lo estorbara.
» Francia, di como pasara?
»iPar mon armeé! jyo no lo sé!
« Pues yo te lo contarés.,

También las canciones—prosigue dicho autor—cam-
bian el alma d¢ los pueblos». (2)

Si consideramos atentamente la batalla de Noain, so-
bresale muy luego su significacion nabarra. En ella pe-
lcaron muchos ilustres hijos del antiguo reino, por conse-
guir, no la preponderancia de Francisco I sobre Carlos V,
sino la libertad de su patria querida; por defen-

(1) Todavia recuerdo como se indignaba mi espiritu, nutri-
do con la lectura de Alesodn, Iturralde, Campidén y Olériz, cuan-
do, estudiando tercer curso de bachillerato, leia yo las especies
que sobre aquellas luchas contenian los libros de texto. Habla-
ban mucho de asuntos que no interesan, y callaban otros como
la santa rebeldia que mantuvieron muchos nabarros en favor de
la indepeneencia de su Patria; este silencio y el disfraz puesto
al caracter de los hechos matan el patriotismo en el alma de
nuestro pueblo.

(2) Nabarra en su vida historica, pag. 511, La copla fué pu-
blicada por Barbieri en su cancionero musical de los siglos XV

y XVI, n." 342.
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der los derechos de su Rey legitimo D. Enrique de Al
bret. Los campos de Noain, Eskiroz y Barbatain, queda-
ron encharcados con la sangre de D. Carlos de Mauledn
y Nabarra, Sr. de Rada y Traibuenas, (1) de D. Juan de
Sarasa, de D. Carlos de Nabascués (Nabaskotze), del Ca--
pitin San Martin y de¢ otros muchos caballeros nabarros
que, después de luchar como valientes en aquel porfiado
combate, murieron, al decir de D. Juan Iturralde, <abra-
zados a la roja bandera de las aureas cadenas».

(1) Ni aun después de muerto le perdonaron, pues ex-
ceptuado del perddn (?) de Carlos IV, fueron confiscados sus
bienes. Era hermano de D. Victor de Mauledn-que también lu-
ché en los campos de Noain y después en Maya y en Fuenterra-
biay de D.? Ana de Mauledn, esposa de Juan Belaz» de Medra-
no, tambi¢n defensor de la independencia de Navarra, segun
puede verse en varias paginas de este libro. Cfrs el Nobiliario
de Argamasilla, cuad.* 3.°, pdg. 144.
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(1521 y 1522)

«iMaya!, nombre que encierra un su-
»blime poema casi desconocido, o—lo
»que todavia es mas triste—jdespre-
sciado!. Rincén humilde, templo piso-
»teado de la lealtad tradicional de
»esta hidalga tierra... desamparado is-
»|lote que amenaza y combate y anega
»por fin la fangosa inundacién caste-
«|!ana»

J. ITurraLDE Y Suit. (El Castillo de
Maya)
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Sumisién de Nabarra y empresa

del Almirante Bonivet
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Dice muy bicn un escritor, que la batalla de Noain
«fué la sentencia definttiva que borro a Nabarra del nua-
mero de las naciones»; conseguido aquel triunfo, los cjér-
citos imperiales terminaron enseguida la ocupacion del
Reino.

Tencrlo sojuzgado no era cosa muy dificil; habia quie-
nes, cansados de guerra, suspiraban «por la venida del an-
gel de la paz», (1) y que, plenamente convencidos de cuidn
estériles habian de ser todos los intentos de restauracion
de la Dinastia legitima, estaban resignados o dispucstos a
soportar ¢l dominio castellano.

Hay un hecho sucedido en este tiempo, vergonzo-
so por ser demasiado servil, nada conforme con la viri-
lidad nabarra, triste, pero no menos cierto. Ya vimos en
otro lugar la conducta que los pamploneses observaron
en tiempo de la invasion del ejército francés, mandado
por Asparros; pues bien, el 13 de Julio de 1521, escribie-
ron a Carlos V «los Alcaldes y Regidores de la muy insig-
«ne y fidelisima ciudat Cesdrea de Pamplona» una carta, (2)

(1) Con esta exclamacion: «jQuiera Dios enviarnos el Angel
de la paz!» terminaba sus cartas, en 1521, el patriota Miguel de
Afiués, del que hablé anteriormente. e - h

"(2) Arch. de Simancas. Estado, leg. 158, fol. 62.
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manifestindole que habian pedido socorros a tiempo y he-
cholo posible por defenderse, smobida(laciudad) solo por
»zelo de conserbacion de su fidelidat y tanbien inzitady
»y mandada, en nombre de vra. magestad, por ¢l duque
»de niagera su visorrey lugarteniente en cste su reynos,
Terminan diciendo que, pues «<ha plazido a Dios, con sy
»buena mana esfuergo y diligengia de recobrar este Rey-
»n0 a su obediencti..... suplicamos a vra. magestad pro-
sbea de gente (y) dineros para la defension del dicho
+Reyno y mande quedar la artilleria que se tomo para de-
»fension de la dicha ciudat porque defendida esta, estd
»defendido todo ¢l Reynos. (1)

Carlos V quiso tomar algunas medidas que e tuvie-
ran sometida y en paz a Nabuarra. Mando que se¢ hicieran
investigaciones para saber «quienes lueron culpables de
»la entrega del reino en manos de los franceses»; nom-
bro Virrcy a D. Francisco Zuniga y Avellaneda, Conde
de Miranda, y ¢l 22 d¢ Noviembre de aquel ano, por una
cédula dada en Bruselas, le ordeno  que hiciera demoler
algunas fortalezas y murallas que habian quedado en pié
después de los mandatos tirinicos de Cisneros. «El moti-
»vo que ¢l Emperador tuvo—ucescribe Aleson—quicren de-
scir que fué ¢l temor de nuevas rebeliones en Navarra
»por los muchos que seguian clara y ocultamente al Prin-
»eipe de Bearne, teniéndole por sucesor legitimo de sus
rantiguos Reyes». (tomo VI pigina 424).

Pero Nabarra no quedo subyugada por completo; va-
rios hijos lcales y probados en su adhesién a la di-
nastia, pertenecientes a las mas nobles familias del

(1) Consigno esto para que mis lectores vayan parango-
nando estas bajezas con la santa e irreductible fidelidad y con
entercza cjemplarisima de los herdicos defensores de Amayur.
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restauracion, marcharon a Francia para juntarse allt con
su Rey amado y para fraguar nuevos planes de recon-

quista. _

Muy pronto realizaron sus descos. Prosiguio la lucha
entre Francisco 1y Carlos V, y a fines de Septiembre de
aqucl ano 1521, llego con ¢l cjercito frances a San Juan
de Luz, Guillermo Gufiet, Sr. de Bonivet y Almirante de
Francia. Penetro en el reino de Nabarra con el proyecto
de llegar hasta Pamplona (1), y después de haber tomado
la fortaleza del Penon de Roncesvalles, camino por las
montanas hasta llegar al pucblo de Amayur. Enscguida
que hubieron llegado, Bonivet mando plantar los caiio-
nes en frente del castillo que, seetn Aleson, se hallaba
«totalmente desprevenido», y que se hubo de rendir con
«honestas condiciones».

En vez de seguir hasta Pamplona, los francescs toma-
ron ¢l camino de San Juan de Luz, y habiendo descan-
sado e¢n este pueblo durante dos dias, fueron sobre
Fuenterrabia, que esperaban tomar por sorpresa, y no lo-
grindolo, la sitiaron (2). Dejémosles alli para volver a
ocuparnos luego de sus hechos.

(1) D. Antonio de Peralta, hijo del Marqués de Falces, que
habia luchado en la batalla de Noain, logro esta vez «un manda-
sniiento de D. Enrique con el qual lebanto la bal de roncal y la
sbal de aezcoa y estubo con ellos diez dias creyendo que los
»franceses vernian sobre Pamplona» (Denuncia de Charles de
Gongora y de Francés de Ayanz.)

(2) Todo lo que antecede estd resumido de Alesédn, obra

citada, tomo VII, paginas 417 y siguientes.




El castillo de Nlaya

Doscientos caballeros nabarros quedaron presidian-
do la fortaleza de Amayur, que Bonivet, Almirante fran-
cés habia conquistado. En clla tremolaron la bandera del
vicjo reino, con tenacidad santa, por espacio de diez me-
ses, enfrente del pais irredimible; la ensena de las cade-
nas y lises, fué alli arriada, segun dije antes, para no vol-
ver a ondear ¢n minguna fortaleza nabarra.

«Coincidencia singular:— escribe Juan  lturralde —
»Maya 0o Amaya— quce también con este nombre se le co-
»noce ¢n antiguos codices y documentos —significa en
*nuestra veneranda y protohistorica lengua cuskara, el fin;
»y en efecto, en aquella fortaleza se desarrolla el tltimo
»acto del lamentable drama de la perdida de Navarra,
»y c¢se fué ¢l postrer baluarte de su secular indepen-
»dencia.....»

«;Maya! nombre que encierra un sublime poema ca-
»si desconocido o—1lo que todavia es mds triste—;des-
»preciado!. Rincon humilde, templo pisoteado de la
»tradicional lealtad de esta hidalga tierra, donde en
»medio de la deshecha tempestad de infortunios y per-
»fidias, se refugian los 1ltimos depositarios de la no-
»bleza, del honor y de la fidehdad..... que mantienen
scnhiesta y tremolan la gloriosa ensena de Navarra, en
»aquel desamparado i1slote, al cual amenaza y combate y
»anega, por fin, la fangosa inundacion castellana.....!»

El insigne literato, cuyas frases acabo de citar, quiso
realizar un cstudio sobre los defensores del castillo de
Amayur: «Asunto-dice su amigo D. Carmelo de Echega-
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»ray—cn el cual se sumaban todos los motivos poeticos y
ssentimentales que pudieran mspirar al tlustre escritor na-
svarro con mds intensidad y eficacia ... La hermosura del
»paisaje baztanés, la poesia inmensa que se desprende de
»los sucesos historicos, la melancolia honda y penetrante
»que Nnos produce la caida y derrumbamiento de las ins-
>tituciones seculares, sobre todo cuando esas stituciones
»sON carisimas a nuestro corazon, hubieran inspirado a
slturralde paginas de belleza msuperable. Por desgracia
spara las letras, no pudo llevar a cjecucion el pensaniien-
»to, que mds de una vez, le tento a narrar ¢n una leyenda
sen que diese vado a los cfectos de amor a las glorias y
stradiciones de Navarra que hervian en su pecho, los su-
»frimientos y las angustias de Velaz de Medrano y de los
»que con el sostuvieron en el castillo de Maya la causa que
»habian dciendido sus antepasados. Solo nos quedan el
»plan de la leyenda, unas notas y un fragmento». (1)

Ya que D. Juan Iturralde y Suit no pudo narrar los
hechos de aquellos valientes y abnegados caballeros, in-
intentaré yo hacerlo, smtiendo que aquella epopeya glo-
riosa no tenga mejor y mas digno cantor. Para recons-
truir la historia de los sucesos, me valdré de las pocas no-
ticias que nos dejaron QGaribay, Aleson, Avalos y otros, y
sobre todo, dela correspondencia que mantuvieron los
dcefensores de Amayur, conscervada en ¢l Archivo del
Reino de Nabarra. (2)

(1) Prologo a cTeri'c:unes y Leyendas navarrasr» de J. Itu-

rralde, pags. CXCVII y CXCVIIL
(2) Con mucha razon sospecha el P. Cros que estas cartas

se conservan, porque cayeron e€n manos de los espias antes de
llegar a su destino, y_otras en poder de los castellanos cuan-
do fué tomada la fortaleza (Nouveaux docs., pag. 204).
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Antes de comenzar esta gratisima labor, serid justo que
revistemos a los defensores del castillo; que dizamos al-
go, d¢ lo poco sabido, accrca de los ultimos v senala-
dos campeones de la hibertad nabarra, de los fieles y
preeminentes caballeros que sunieron sostener cit esu for-
taleza, con heroismo que raya en lo sublime vy con arrojo
insuperado, su amor a la Patria nabarra y a la dinastia jc-
gittima de Albret.

El P Aleson S, ], en el tomo VI de los Anales, pigi-
nas 420 y 428, dice que eran <doscientos caballeros nava-
»rros de los agramonteses despojados de sus bienes y fu-
»gitivos de su Patria, que estimaron esta retivada mis pa-
»ra mostrar su fidelidad antigua, que su descanso.» A ¢s-
ta frasc del P. Aleson se juntan otros datos: para permi-
tirnos afirmar que muchos de 10s defensores de Maya
cran de nobles familias del remo 1). Por desgracia, igno-
ramos Ins nombres de la mayoria; ¢l perdon de CarlasV
‘Thabla dc los que se «pasaron al el exército de los france-
s¢s» cuando estos evinieron sobre mayas, pero sus nom-
bres estian mezclados en ¢l documento con los de otros
héroes de la lealtad nabarra. Nos inducen varios motivos
a sospuechar que los capitanes Grao de Echauz y Franceés
de Ezpeleta, los Olloki, (2) Bértiz y algunos otros, defen-
dieron ¢l castillo, pero no quise poner en la Lkipida que

(1) Asi, por ej. lecmos en una carta de Sancho de Yesa, que
luego publicare integra, estas palabras dirigidas a Miguel Jde
Xabier: «¢Jayme Velaz y V. M. y todos essos jentiles ho:nbres de
nuestra nacion y linaje....»,

(2) De Juan de Olloki sabemos con toda seguridad que por
Marzo de 1522, estaba con Jaime Belaz en la fortaleza de Ma.
ya, pucs existe una carta del Mariscal Saint André; fechada el
10 del citado mes y dirigida a «<Messieurs les capitaines James
Vire (Velaz) et Seigneur d* Lilheoqui» V. Cros N. D. pag. 219.
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yo diseié para ¢l monumento de Amayur, sino siete nom-
bres: Juan de Orbara, Abad de Urdax; Juime Belaz de
Medrano, Alcaide del castillo de Maya; Miguel de  Yatsu,
Sr. de Xabier; Luis Belaz  de Medrano, Juan de Yatsu y
Azpilkueta, Victor de Mauleon; y Juan de Agerre, de Et-
xalar. ,

El primero de los citados es digno de tigurar en esta
lista, porque, con cartas llenas de amor a Dios y a Naba-
rra, supo alentar a los defensores del castillo e hizo en su
favor todo cuanto le fué posible. De los dos siguientes,
subemos con toda certeza que se hallaron en la defensa
de Maya, y de los tltimos, Juan de Yatsu. Agerre y Mau-
leon, podemos afirmar otro tanto s1 juzgamos por algu-
nos indicios que lucego mencionaré. Reconstituyamos
ahora las hojas de servicios de estos insignes y leales
caballeros patriotas.

Juan de Orbara, los Belaz y Yatsu,
Victor de Tlauleén y Juan de Agerre

PSPPI PPPPLP PP 0000000

El Abad de Urdax, por su caridcter sacerdotal, merece
figurar ¢l primero en esta gloriosa lista. Consuela mucho
ver en aquellos tiempos, en que tanto figuran el Arzobis-
po de¢ Zaragoza y los Cardenales Cisneros y Adriano de
Utrecht, (personajes tan funestos para nuestro pueblo) a
sacerdotes nabarros que amaban a su patria y a sus reyes.
Este D.Juan de Orbara, Licenciado en Cinoncs, fué, como
s¢ ve por ¢l perdon (?) de 1523, Canonigo de la Santa
[glesia Catedral de Pamplona; y segiin consta por varios
documentos, pertenecio al glorioso numero de los «muy
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magnificos abades» del Monasterio de premostratenses de
San Salvador de Urdax, pucblecito que hay iunto al Baz-
tan, al pié y al otro ludo de la montana d¢ Otsondo. Co-
mo Abad de dicho monasterin, podia usar y usaria mitra,
biculo y demds insignias episcopales, a) y tenia Jurisdic-
cion nullius sobre los pucblos de Urdax vy Zucarramurdi.

Fué dicho Sr. muy intimo de¢ D. Pedro, Mariscal del
Reino y trabajo mucho en favor de los sittados  de Maya
como tendremos ocasion de ver en las paginas que si-
guen. Una carta suya, que D. lenacio Baleztena, Diputado
Foral ¢ investigador del pasado glorioso de nuestro pue-
blo, ha descubicrto ¢n ¢l Archivo del Reino de Nabarra,
nos da noticias dc las vejaciones que tuvo que sufrir. En
estc dncumento, fechado en Pamplona, ruega ¢l abad
con mucho interés a su amigo Vertol de Vayo, servidor
del Mariscal, que trabaje cerca del Rey de Francia y de un
secrctario del Cardenal de Médici, (1) para que le restitu-
yan en su cargo; pues «estando en possesion, en vida del
»Abat viejo y enpues su muerte,—dice Juan de Orbara—
»el Duque ma echado de mi casa y possesion por fuerza
»de soldados y aqui me tiene arestado en esta ciudat y
»Sufriendo en muchas penas y aziendo todo el mal que
»me puede». La carta, segun hace notar mi buen amigo
D. Jesis Etayo, revela inquietud y decaimiento profundos,
pucs contrasta su Ietra temblorosa con la mds firme usada,
por ¢l Abad ¢n otros documentos que se conservan, Tam-
bién me hace notar dicho amigo, que quizi no llegé a su

(a) Esta comprobado por un escudo en piedra traido del ex-
monasterio de Urdax al Museo arqueoldgico de Nabarra.

(1) Julio de Médici, elegido Papa en Noviembre de 1523.
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destino, pues debio de ser interceptada por Juan Rena, (1)
famoso acgente del Rey de Castilla, ya que, entre sus pa-
peles ha sido hallada.

Pasemos al csforzado alcaide de la fortaleza, Jaime
Bélaz de Medrano; de cardcter marcial, eneérgico y algun
tanto agriado por los suirimientos, como veremos des-
pucs. En 1512, sc¢ hallo en la defensa de la fortaleza
de la ciudad del Ega; tomo parte con ¢l Mariscal de
Nabarra en ¢l intento desgraciado de 1516, y repi-
tio siempre los prodigios de valor que sus abuelos don
Inigo y don Juan de¢ Belaz de Medrano, hicieron en
las Cruzadas y en la defensa del castillo de Viana res-
pectivamente.  Joaquin Argamasilla de la Cerda califi-
co a éste y a su hermano D. Juan Beélaz, de «varones
»heroicos, mardiires de la libertad nabarra, modelos de
»fidelidad y de caballeros, cuya memoria debe ser tenida

(1) Este Juan Rena que habia nacido en Venecia, fué cape-
lldan de D). Fernando, familiar de Carlos V y Vicario General del
Obispado de Pamplona, por algiin tiempo. Los castellanos le
trajeron a Nabarra para consolidar la usurpacidn. «<El famoso
sveneciano —escribe Arigita—obtuvo en Nabarra lo que nunca
shabria pensado conseguir en su tierra. Abadias, parroquias,
»capellanias, beneficios, canongias, dignidades y por dltimo la
smitrda, todo lo consiguiv, no sucesiva sino simultianeamente,
»disfrutando todas las rentas a un mismo tiempo, habiendo ob-
»tenido previamente bulas de Leon X, Adriano VIy Clemente
v VIl para poder aceptar todos los beneficios que le dieran. Ade-
»mas, tenia el cargo de veedor o sobrestante de las fortificacio-
»nes que se hicieron en su tiempo, en Pamplona, Maya y otros
»puntos de Nabarra, juntamente con los oficios de Oidor del
»Consejo Real de Navarra, juez de finanzas y proveedor general
»de las armadas, cuidando él mismo, directa e inmediatamente,
»de todo lo concerniente a las cuentas y manejo de dineros.....
»Por espacio de cerca de 20 afios, fué en realidad el amo de Na-
»varrar. (D. Francisco de Navarra, pag. 153.)
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»y reverenciada por una de las glorias mds puras de
»aquella nobleza» (ob. cit. cuad. I pig. 221).

De su hijo Luis Belaz de Medrano, tenemos tambien
escasas noticias, pero su glorioso fin, que le hizo inmor-
tal para Nabarra, vale mis que todos los laurcles que
pudicra cosechar durante su vida. Es el 1ltimo guerrero
del vicjo reino;conquistada la fortaleza de Maya, no quiso
rendirsc y lucho con santo frenesi hasta que lograron
desarmarle.

Miguel, Sr. de Xabier y Juan, su hermano, fueron hi-
jos de D. Juan de Yatsu y Atondo y D.* Maria de Azpil-
kueta y Aznirez de Sada; los dos eran de mdés edad que
su hermano Francisco, nacido ¢n 1506 y clevado a los
altares ¢n 1022; tendrian en este ticmpo del sitio de
Maya, unos 27 y 25 anos respectivamente (1). Miguel, he-
redero de la casa, contrajo matrimonto con dona Isabel
de Goni (2) y Peralta, hija de D. Martin y sobrina del cé-
lebre doctor D. Remiro de Goni; tomo  parte muy activa
en la guerra de 1521, y lucho con gran perseverancia en
la de 1522, como tendremos ocasion de ver. El capitin
D. Juan de Azpilkucta, lucho unido a su hermano Miguel,
y después que terminaron aquellas guerras y obtuvo in-

(1) V. Cros Nouveaux documents, pag. 87.

(2) De esta casa era don Teodosio de Goili; segiin refiere la
tradicion. «San Miguel Arcangel fu¢e siempre el patrono del
Castillo de Xabier y de sus habitantes; la alianza con los Goiii,
unia los Xabier a S. Miguel con un lazonuevo. Mas deuna vez,
sin duda, Francisco, niflo, escuchd a su madre que le contaba la
historia del caballero de Goiii, y he aqui que la historia que ha-
bia encantado a su corazon y a su fantasia de nifo, llegd a ser
para €l como una leyenda y una tradicién de familia; no pudo
hacer otra cosa (al saber este casamiento) sino alegrarse»,
Cros. S. F. de Xabier, t. |, pdg. 118.
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dulto, se caso con D Juana de Arbizu, v marcho a su
palacio dv Obanos. Juan era cl preferido de su hermano
D. « Francés de Xabiers, (1) y cuando éste hacia sus estu-
dios ¢n Paris, con ¢l sostenia correspondencia. <Enco-
mian—dice Campion—Ila amabilidad de su trato y la
bucna administraciéon de su haciendas; juntas con estas
cualidades, tenia otras morales de subidisimo precio. El
Doctor Nabarro Azpilkucta nos pone de mamfiesto su
alma de valiente capitin; eseribe dicho senor que «el es-
-pectiaculo de una lucha de toros y toreadores no es dig-
sno de hombres de valors, y anade: « A este proposito
srecuerdo una frase del capitin Juan de Azpilkueta y Xa-
bier, hermano del muy ¢élebre Francisco de Xabier.....
»Los dos a su manera fueron soldados, y Juan no mane-
»fo con menos valentia la espada corporal que Francisco
»la espada espiritual. Este capitan Juan no quiso nun-
»caq asistir a corridas de toros, y cuando se le preguntaba
zla razon, no tenia sino una respuesta: «<Alli se aprende
»y s¢ acostumbra, no a atacar al enemigo, 0 al menos a
»esperarle, sino a huirle». (2)

El capitin de los Reyes destronados, Victor de Mau-
leon, era hijo de D. Ladron de Mauledn, Alcaide del cas-
tillo de Miranda y de D.? Juana de Nabarra y Enriquez
de Lacarra, hermana del fidelisimo D. Pedro, Mariscal del
Reino. Su historia es la de otros varios caballeros naba-
de aquel tiempo; siguid al destierro a su Monarca D. Juan
de Albret; luché al lado de D. Carlos de Mauledn, su her-

(1) Asi firma en una carta que desde Paris escribié con fe-
cha 25 de Marzo de 1535 a su hermano <el capitdn Azpilcuetar;
doc. p. p. Cros, S. Fco. de Xavier t. |, pag. 135 y siguientes.

(2) EI pasaje del Dr. Nabarro fué publicado por Cros en la
pag. 119 del tomo y obra que acabo de citar.
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mano, ¢n la triste batalla de Noain y Esquiroz; peleo des-
pués ¢n Maya y en Fuenterrabia y merecio con su noble
conducta ¢l honor de ser excluido de perdon en ¢l famo-
so cdicto del Emperador Carlos V. (1)

Nos queda Juan de Agerre, que vivia en la hermosa v
antigua villa de Etxalar, en aquel poético rincon cercado
de verdes montanas, del que guardo recuerdos altamente
gratos. Era corresponsal y amigo del Abad de Urdax don
Juan de¢ Orbara, y ¢n una carta fechada en 11 de Julio de
1522, y a uste dirigida, revela su corazon amante de
T‘marra; ¢l documento, en vez de llegar a su destino,
cay6 ¢n poder de algin espia castellano, ¢l cual, al dorso
escribid esta delatora frase: «De Johan de Aguirre v.2 de
»Echalarr ,clqua le scribe al Abad de Urdax las nuevas que
»avia. Este, seria bien hacerle prender secretamente (a) ¢
»castigarlo» (Cros. N. D. pag. 206). D¢ la familia y de 1a
vida de patriota nabarro tan esclarcecido, posecimos estas
otras noticias: por una carta que desde Pau eseribio ¢l 19
de abril de 1522, a Jaime Belaz de Medrano, sabemos que
tenia parientes en Santesteban de Lerin y Cinco  Villas,
(V. Cros N. D. pdg. 222.) Quizad vivieran él y sus descen-
dientes en una casa de Etxalar que tiene por nombre
«Agerrea», situada cerca de la Iglesia. El edificio que hoy
existe no ¢s de aquella eépoca, pero bien cabe suponerse
que en este mismo lugar estuvo cmplazada la casa sola-
ricga de dicho Sr., posteriormente retocada y aun reedifi-
cada.

(1) V. Argamasilla de la Cerda ab. cit. cuad. 3.°, pigs. 143 y
144. Fué indultado al fin con otros nobles nabarros en 1524, y
se puso entonces al servicio del Emperador.

(a) «Secretamentes, Ellr refleja muy bien el alma ende-
ble de los invasores. |
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Redactadas ya las anteriores cuartillas ¢ impresa una
buena parte de este volumen, recibo noticias de una con-
ferencia dada en la capital de Nabarra por quien siste-
maticamente y de poco tiempo a esta parte, no ceja en
sus vanos csfuerzos de velar la honra inmaculada y el
bien merccido prestigio de los héroes de nuestra libertad.

En esta ocasion, los aplausos que recibio el Maestro
de los nabarros por su msuperable conferencia sobre la
familia de San Francisco de Xabier, son, a lo que parece,
los que al obeecado ditamador han impelido a injuriar a
los guerreros, hermanos del glorioso Apostol, con false-
dades que, pronunciadas por otros labios, serian afrento-
sas y denmigrantes.

Veamos el extracto no rectificado que hace un perio-
dien afin a los ideales del orador antinabarro y como tal,
nada sospechnso de deformaciones que redunden en per-
juicio de ese senor a quien rinde fervoroso culto: «Si al-
guien en aquellos tiempos (de los siguientes a la conquis-
ta de Nabarra) se hubiera levantado contra la nueva di-
nastia (la cspanola) no cabe que se levantaran los que de
ella cobraban». Sc¢ ha de notar que, la frase por lo que
del contexto se desprende, hace alusion a los individuos
de la tamilia de Yatsu, que fuceron partidarios de la inde-
pendencia de Nabarra. jjLos que cobraban.../! ;Pcro se ha
fijado ¢se hablador en que D. Juan de Yatsu, nada cobro
que no le fuera debido; que no hizo, despues de la con-
quista sino continuar desempenando un cargo compati-
ble con ¢l afecto a los \lbret, y bien ganado con sus tra-
bajos y con su ciencia...? ¢Ha parado mientes ¢l difama-
dor en que, muerto D. Juan, su esposa no percibio de
Castilla sino ¢l sueldo que a su marido correspondia por
haber desempenado ¢l cargo en los meses que a su fa-
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llecimiento precedieron; y que cobrd esa cantidad. yn
ano despues de la debida techa.? jLos que cobrg-
ban...!! Cuando, ¢l Gobernador castellano, mandé de-
rrocar todo entero ¢l PPalacio de Xabier; cuando a don
Juan de Yatsu, no obstante su reclamacion, se le confis-
caron sus tierras de Sos y de Sangiiesa; cuando se des-
troz6 y destruyo ¢l Castillo de Xabier, fucron tala-
dos su jardin y sus campos, y demolidas por completo
la casa-palacio, la torre y la borda de Azpilkucta; cuando
no s¢ quiso pagar a D.® Maria n1 siquiera una parte de las
sumas considerables que debian a su casa los anticuos
reyes de Nabarra; (1) cuando no se le abonaron los des-
perfectos causados en su proniedad, a pesar de las recla-
maciones que hizo; (2) cuando para dar largas a cste
asunto de la paga, sc le injurio con una dce las afrentas
mayores que le podian hacer, exigiecndo que probara ser
hija legitima de D. Martin de Azpilkueta y esposa legiti-
ma del Dr. Yatsu; (3) cuando se condeno a muerte y
confiscacion de bienes a ocho individuos de aquella fa-
milia; cuando el Palacio de Xabier se arruiné por cfecto
de la conquista de Nabarra...!!

«NO CABE—prosigue dicho conferenciante —QUE LOS

(1) Estas deudas de [os Monarcas nabarros a sus stibditos,
babian sido reconocidas por D. Fernando V de Aragodn. (Bois-
sonnade, obra cit., pag. 402).

(2) Véase Cros;, nouveaux documents, paginas 175 y Si-
guientes. Veintiun anos despucs del fallecimiento de la sefiora
de Xabier, en el afio 1550, cobro D.* Isabel de Goii, viuda de

Miguel de Yatsu, una indemnizacion, que los castellanos sin
razon redujeron a capricho.

(3) Véase Cros; obra citada, pag. 250. De estos hechos ha-

blé D. Arturo Campidon en su ya citada conferencia(pdginas
26 v 26).
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DOS  HERMANOS DE  SAN FRANCISCO  JAVIER  FUFRAN
EQUIVOCADOS, SINO QUE COMO TRAIDORES (marcharon?
A OCUPAR LOS REDUCTOS DEL CASTILLO (de Maya) con
la gente que queria ver a Navarra convertida en feudo
de Francia, antes que reclinada en ¢l recazo amoros ) de

Espana».
Gran listima seria que los enemigos de Nabarra, nos

presentasen a Miguel vy Juan de Yatsu, como personas que
no se daban plena cuenta de sus proyectos, como afilia-
dos insconscientes al partido de los Albret, como gentes
cquivocadas. Cuanto mds pregonen que los hermanos de
San Francisco de Xavier lucharon por su Rey, sabiendo
muy bien lo que hacian, mis les honran y favorecen; pues
los vocablos «traidor y viliano» del diccionario muladi,
corresponden a éstos otros del comun léxico de las gentes:
<leal, patriota, caballero perfecto y honrados. En orden
al «feudo de Francia» ya se dijo en los ultimos parrafos
de la segunda parte, lo necesario para refutar semcejante
patrana; y acerca del «regazo amoroso» podrian darnos
mformes muy abundantes, los navarros que vivieron en
tiempo de¢ Villalba y los ocho miembros de Yatsu, que
que fueron condenados a muerte y pérdida de haciendas.

Hay, diré para concluir, traiciones nominales que e¢n
realidad son actos herodicos del mis encendido patriotis-
mo y de la lealtad mds acrisolada; pero también hay frai-
ciones efectivas y reales que 1o son y lo scerdn por mis
que se cubran con ¢l pomposo nombre de «amor al re-
gazo de la madre». Pertenecen a csta clase, las de aque-
llos que, vituperan a los hijos mis preclaros de su nacion,
que no se cansan de recordar en casa y fuera de ella, las
antiguas y malditas divisiones entre sus hermanos de raza,
para evitar que se unan; y que marchan a las cimaras pa-
ra lograr aplausos de los enemigos de su pueblo.




Primeros hechos de los defensores

de Amayur

Como dije antes, Bonivet, Almirante de Francia mar-
cho a tomar la entonces villa, hoy ciudad gipuzkoana de
Fucnterrabia; para conseguirlo, vadearon sus tropas ¢l rio
Bidasona y después de apoderarse del fuerte de Behobia
s¢ presentaron delante de la plaza que hubo de capitular
el dia 18 de Octubre de 1321,

Carlos V alarmado ¢ c¢stas noticias proyecto en  se-
guida concluir la guerra del N. de la Peninsula. Ya varios
dias antes de la toma de Fuenterrabia, cuando los cespa-
noles vieron la maniobra del ¢jército francés comenzaron
a preparar el suyo. Juan de Elizondo, notario del pueblo
de su apellido escribio una carta ¢l mismo dia 18 de Oc-
tubre «al muy noble senor el sefior de Xavierr en Maya-
(1) con el fin de notificarle que se aproximaban los ejér-
citos espanoles:

«n nombre del Virrey s¢ nos ordena que prestemos
»obediencia y marchemos al c¢ncuentro de 'a artilleria
»para ayudar a conducirla. Nosotros hacemos toda la re-
»sistencia posible y en tanto que la fortaleza de Maya se
»sostenga en pic ne nos reducirdn. Mas he aq i, que esta
»tarde llegan tropas y de buen 6 mal grado tenemos que
»hacer lo que quicran. Suplicamos por tanto a V. M. todos
»los vecinos de csta tierra que, a ser posible, seamos so-

(1) Por esta carta sabemos que el desprendido caballero
Miguel de Jasso, estuvo en la fortaleza de Amayur desde que
fué recuperada por los nabarros.
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scorridos. Ellos (los espanoles) traen scis piezas de artille-
sria de plaza del mds grueso calibre y trece pequenas,
yarrastradas cada una por dos parcjas de bucyes. Esta
starde llegarin a Berrueta. Se habla de ochocientos esco-
speteros arcabuceros, y de ocho gentiles-hombres cas-
stellanos, de diez mil peones entre los cuales hay pocos
scastellanos; trescientas usca]uﬁ_ﬁnr las que cinco hom-
»bres pueden subir de frente; Vo M. dard aviso de esto al
»Sr. Capitin Jaime Velaz y nos prestard algun socorro,
»sin  menoscabo del servicio de S, Magestads. (1)

Los defensores del castillo no tenian entonces por queé
temer, puesto que las tropas aludidas por D. Juan de El-
zondo, una vez pasado ¢l puerto de Belate dejaron la
ruta de Maya para marchar ¢n direccion a Gipuzkoa. Sin
embargo, los caballeros nabarros estaban muy alerta; el
Mariscal Saint André, Gobernador de la Guicna, al que
Jaime Bélaz habia remitido la carta del Notario de Eli-
zondo, le decia en su respuesta: «Vigilad siempre a fin de
»que los enemigos no puedan sorprenderos, porque yo
scren gue por esta vez no os hardn mucho mal de otra
»maneri..... st puedo hacer alguna cosa por vosotros ya
ssabeis que la haré con mucho gusto. Rucgo a Dios, ca-
»pitan Jaime Bélaz, que os dé lo que deseais»., (2)

A juzgar por las cartas del Almirante Bonivet y del
Mariscal Saint André que se conservan, estos senores
abastecian a Jaime Bélaz, alcaide de Amayur, de las vi-

(1) No publico el original de este documento gue es muy
largo pero el resumen lo hizo con sn acostumbrada pericia
el R. P Cros sn su libro S, Frangonis de X.--Nouveaux docu-

ments.

(2) Carta fechada en 6 de Noviembre de 1521, y p. p. Cros
en la pag. 210 de sus: «Nouveaux documentss.
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tuallas y dincro que necesitaba; no andarian muy sobra-
dos de tales cosas o juzgaria Bonivet que la fortaleza no
corria ningun peligro al encarcar este general francés gl
gobernador del fuerte de Mava que «redujera ¢l nimero
»de sus amigos hasta unﬁtcnur (1 no sabemos como
cumplio la orden ¢l valiente y probo capitin de la for-
taleza.

No arrojan tanta luz como quisiéramos sobre la con-
ducta de Ins esforzados cuerreros de Maya los documen-
tos de aquel tiempo. Con ¢l fin de completar en 1o que
cabe las noticias encontradas diré que, D. Pedro de Na-
barra, hijo del Mariscal prisioncro, paso a mediados de
rm.c.im&:_p{:_r‘ﬁ_id:gcgn y no pudiendo ir a visitar a los
defensores de Maya escribio a s caudillo «¢l noble Se-
for Jaime Bélaz» una carta en la cual, después de trazar
la scnal del cristiano decia lo siguiente:

«Noble Senor.—Mi partida para la corte se a ofrecido
»lan de rebato que (no) nos es posible, y porque la buel-
»ta scrd muy brebe, plaziendo a dios, asta clla no dire
»mas de suplicaros recibais en buestra compania a mar-
»tin de ainda mi criado, hasta que yo buelba. Cuid (ad) le
stratcis como yo aria a los buestros sies (te) caso sc
»ofreciese, con lo que hago fin, rogando a nuestro Se-

»fior su noble persona guarde y prospere. de bidaxen—

E e — i —

(1) Los escritos que el Mariscal Saint-André dirigio con es-
tos motivos al integérrimo patriota Bélaz, nos dan a conocer el
gran carino que le profesaba: «0s doy gracias, decia en una
carta fechada en 30 de Nov., por buenas perdices que me habeis
mandado y repetidamente os suplico que no dejéis de darme
vuestras noticias..... Capitdn Jaime Vélaz, os advierto que todo
lo que pueda hacer por vos, Io hare si me avisais, y que siempre

me encontraseis amigo vuestror. Véanse los documentos publi-
cados en el apéndice.
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soy lunes_a XVj de deziembie (152i)=alo que, senor

e —

smandaredes.—don Pedro de Navarras,

Carta de Jaime Bélaz al Vicario de

Espinal y su respuesta.

La ocasion era propia para que algunes nabarros par-
tidarios de Castilla murmurasen de la conducta obscrva-
da por los guerreros de Amayur. Alguien fue al goberna-
dor de la fortaleza diciéndole que ¢l Vicario de Espinal
manchaba su honor con una calumnia; y Jaime Beélaz muy
celoso de su honra y creyendo que esa falsa imputacion
habia de perjudicar a la causa por ¢l defendida, escribig
con fecha 29 de¢ Diciembre de aquel ano «al vencrable
srector de Espinals csta carta breve pero rebosante de
indignacion:

»Venerable senor: dicho mie an que abels serdo abi-
»sado que vendo este castillo en cuatro mil ducados 'y
»que vos me lo direis cuando serd menester quien os lo
sha dicho. Yo os ruego y requicro que vos me lo digais o
»agais saber porque de otra manera yo diré que vos me
»lo lebantais y os ago juramento a Dios que st no lo
razeys y os puedo alcangar que os lo are decir mal grado
»de vuestra lengua suzia; que nunca en my honrra hallé
»quien ablase sino vos. De Maya a veinte nueve y Di-
sciembre.— Jayme Velaz».

No faltan quienes tomando pie de esta carta pregun-
tan que diria Jaime Bélaz si oyera hoy a cierto mal naba-
rro que a el y sus valientes companeros les moteja con
denigrantes y calumniosos epitetos. Yo creo que no sal-
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dria por su honra contestando al atrevido y repugnante
difamador; que si repli-0 antes por varios especiales mo-
tivos, ahora despreciaria los ultrajes de los renceados
como despreciamos los insultos de algin gitano csquila-
dor que nos liena de improperios por haber denunciado
sus fechorias. Unicamente si Bélaz de Medrado lograba
convencerse de que tales dicterios estaban apoyados en
calumnias y falacias muy aptas para enganar al puceblo
sencillo y por tanto muy dainosas para la causa de los
buenos nabarros, desataria con claras y breves razones la
urdimbre de sofismas pero sin tomar en la boca ¢l nom-
bre dc su adversario, al que con dignidad y entereza de
caballero, envolveria en ¢l desprecio y el desdén mis pro-
fundos.

Cerrado el paréntesis, diré que al sicuiente dia y qui-
za sirviéndose del mismo correo que le llevo la carta res-
pondio ¢l Vicario al: «Magnifico Senor Velaz» goberna-
dor de Maya. En vez de sentirse molestado por el escrito
que Medrano le habia dirigido, contesto el Rector negan-
do haber asegurado tal cosa y agradecicndo a Bélaz las
palabras r cosas quc Ic¢ habia dicho.

Con::iuctd del 3r. de Xabier

SRV 4R 0 R0 000y

Migucel de Yatsu, que nada lograba con estar encerra-
do en ¢l castillo, dando satisiaccion a sus deseos de lu-
char por Nabarra, salio a las montanas de Baztdn, y el-
gi6 a Elizondo capital del valle para centro de operacio-
nes. Desde alli se cartecaba con ¢l Mariscal Saint André,
con su amigo Sancho de Yessa, con Jaime Bélaz de Me-
drano y con ¢l Abad de Urdax, del que nos consta que
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les lleeo a mandar viveres a el y sus valientes guerre-
rros (1). -

Hay sobrado motivo para sospechar con ¢l P. Cros,
que hubo intercambio de mensajes y de cartas entre Xa-
hier y ¢l valle de Baztin. La triste D.® Maria de Azpil-
kucta y su hijo Francisco, que ya tenia 15 anos, no po-
drian vivir ¢n aquellos meses de la defensa de Amayur,
sin saber noticias de Micucl y de Juan, mas por desgra-
cia, no nos ha quedado ningtin rastro de aquellos escri-
tos en los que veriamos las frases empleadas por la in-
signe dama nabarra para expresar sus amores de madre
tierna y de patriota fervorosa. Muy ficil serd comprender
que tanto D Maria como su hijo tuvicron que sufrir
miucho. «Entonces debicron de amontonarse ¢en el alma
»de Francisco—dice Cros—tesoros de sentimientos no-
»bles y una medida colma de esa seguridad enmedio de
»los peligros, de esa facilidad para conmoverse, apasio-
»narse y entusiasmarse, y tantas otras riquezas naturales
»que la gracia de Dios no hizo después sino transfomar,
ycompenetrarse con cllas, para que Francisco llegara a
»ser uno de los mids encantadores y admirables tipos de
»la santidad .

Miguel, como he dicho, trabajaba sin descanso. Algu-
nos de sus billetes a Jaime Bélaz, nos dan noticia de que
hacia lo posible con el fin de cazar a varios enemigos
fortificados en una iglesia y e¢n una torre. Para conse-
guirlo rog6 al alcaide de Amayur que le enviara pronto
a su hijo Luis Bélaz con todos los hombres disponibles

(1) Véase una carta del Abad Jaime Bélaz de Medrano, fe-
chada el 2 de Marzo de 1522, y publicada por Cros en la pagi-

na 218 de sus «Nouveaux documents:.
(2) San Francisco de Xabier, sa vie ct ses lettres. pag. 86.




—206—

y algunos arcabuces y municiones, dirigiéndole a cste fin
[a sicuiente carta: )

«Senor; Martin de Ursua (beaumonteés) ha llecado
sesta noche. Han echado fuma que con ¢l vienen tres
»(veintes) escopeteros pero creo que no; son  ballesteros.
»Hacen grandes guardas porque nadie sepa nucbas de-
»llos y fortifican dia y noche la torre y la iglesia..... Le
»pido que venga aqui ¢l senor Bélaz (D. Luis) con ¢l mis
qnuamero de gente que pueda para que con el vamos (va-
»yamos) a tomar la parte que tanto conviene para la des-
»truicion dellos. 'Y mande traer enuna acémily cuatro
sarcabuzas a crochcet con su municion y barraillero y el
»cosere (7). V. Mcerced mande de buen hora pues asi es
»menester a mi no vagar de hazer las diligencias que
»cumplen para en este caso asit de gente como de tomar
»l0s pasos para que no scan avisados de nadie. Senor;
»aqui nos parece que st hazer se pudiese seria mucho
»bien al traer pues e¢s cosa traer una media colobrina ¢n
»vuestrn paso de ordenanza porque sera para matar de
»solo espanto a los que se retruyeren (a) la iglesia y
»forre y tamicn algunos picos. De todo esto le suplico
»mande hazer respuesta.»

Si los compatriotas de Miguel de Yatsu hubieran re-
conocido lo meritorio de su labor, y le hubieran c¢nsal-
zado por sus indiscutibles proezas, el amor a Nabarra de
¢ste caballero podia muy bien haberse mezclado con al-
gunas pasionces y motivos humanos. Lejos de suceder
asi, los padcecimientos del Sr. de Xabier por su Patria y
su Rey, ademds de ser estériles, pasaron por ¢l crisol del
desengano, del desprecio de algunos amigos, del sufri-
miento sin recompensa; como dice muy bien ¢l P. Cros,
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en este genero de luchas, el mayor trabajo no consiste en
sacrificarse, sino en ver pisoteado al sacrificio.

Se conserva una carta de Miguel a Jaume Bélaz, en la
que da cuenta de los disgustos a que me refiero; serd
quizis algo parcial ya que su autor ¢s uno de los ltigan-
tes, pero no tenemos otra fuente de informacion para
juzgar de aquellos hechos. Miguel de Xabier, segiin ¢l
mismo refiere, habia tenido un encuentro con los espa-
noles y en el dia que ocurrio, habia mandado al senor de
Zozaya un prisionero que pidio éste con reiteradadas
instancias y promesa de devolverlo. Dicho senor por con-
sejo de algunos amigos, no quiso cumplir su palabra, aun
cuando Miguel enviole infructuosamente varios recados,
¢l tltimo, valiendose de su hermano Juan.

Hago gracia al lector de diversas gestiones ¢ inciden-
cias de este asunto e¢n obsequio a la brevedad, aunque
posco los comprobantes.

Los disgustos producidos por cstas causas debieron
terminar sin mds graves consecuencias, pues ¢n li-otra
carta dirigida al emuy noble scenor, ¢l Sr. Jaime.Bélazy,
Miguel de Xabier se lamenta amargamente de que adver-
sarios suyos estén en Bayona; «yo crco—dice Yatsu—
que dardn respecto a nosotros informes que podrian per-
judicarnos. Que V. M. considere qué conviene hacer para
la defensa de nuestro honors» (1).

A pesar de tales contraticmpos, aquel intachable y
perfecto caballero por cuyas venas corria la misma sangre
del Apostol de las Indias, no quiso abandonar el campo
del honor y prosigui6é trabajando con igual entusiasmo

(1) Esta carta del Sr. de Xabier y otra que mentamos a lue-
go de estas lineas, constan en la muy citada obra del P. Cros,
S. J., sNouveaux documents», pag. 216 y siguiente.
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que antes. Prestaba su atencion a todo aquello que pudie-
ra perjudicar a la santa causa, y no dejaba de senalar g
Capitin Jaime Bélaz, con todo el respecto que como a
jefe e debia, la indiscrecion y ¢l peligro de algunos actos.
Un billete del Sr. de Xabier escrito en Elizondo me val-
drd para probar mi asercion: «Sefor —dice Miguel a Jaime
»Bélaz—en una de vuestras cartas me ordenais que deje
apasar cierto vino que se transporta en vuestro nombre,
»Yo lo haré por serviros, esta vez y las otras, pero os
»hago saber que, este transporte de vino nos causard per-
»juicio. He recibido aviso (y la cosa ¢s muy creible) de
sque las personas que transportan los vinos son gentes
»escogidas por alld, a fin de que averigiien lo que pasa
»entre nosotros». Este desinteresado y noble proceder de
Miguel de Yatsu, estos sacrificios por un ideal sin trazas
de realizarse, no dejarin de ser quijoterias y romanticis-
mos para las personas que se fien de tales abnegaciones
para aquellos cquorum Deus venter est» como diria San
Pablo; y los reputaran dignos de la horca (1) los renega-
dos que apartan su vista y su espiritu de Nabarra, para
ponerlos en otro lugar.

iFeliz suerte la de nuestra Patria si todos fuéramos
quijotes, villanos y traidores como ¢l Sr. de Xabier y me-
recieramos con esta conducta, que los muladies pidieran
a gritos para nosotros un patibulo.....

(1) EIl Gran Sicofante o Hermano Mayor de la Cofradia de-
tractora, hizo saber a la Diputacion gipuzkoana que los agra-
montescs de Maya fueron traidores a Espaiia, traidores a Naba-
rray traidores a Gipuzcoa (!'... sic.); y dignos por lo tanto, no
de un monumento glorificador sino de un patibnlo. Con ese puila-
do de cieno lanzedo sobre los Yatsu, ha contribuido el difama-
dor a los esplendores del centenario de S. Francisco.
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Los cuatro primeros meses

del ano 1522

La guerra entre Carlos V y el Monarca Frances, prose-
guia con ardor ¢n los campos de Francia y de Italia, y la
suerte, sobre todo en el segundo frente, era compancera de
los ejércitos del Emperador. En el Norte de Nabarra las
luchas cstaban casi paralizadas y reducidas a pequenas
escaramuzas; por tanto no es extrano que pocas cosas
dignas de mencion ocurrieran en la fortaleza de Amayur
en los meses de Encero 4 Mayo del ano 1522,

A fines de Marzo, los animosos guerreros del castillo
tuvieron cl gusto de saludar al escudero del Rey, Sr. de
Gelas que vino a Maya para darles noticias de D. Enrique
y para tracr «al caro y bien amado Jaime Velaz» una car-
ta de su Senor fechada en Mas de Agen a 26 de Marzo. En
¢lla se decia «Os ruego que os empleeis como mejor po-
dais en e¢sto que os hablo, y me sirvais segun la confianza
que pongo en vos. Yo lo reconoceré de manera que ten-
gais ocasion de estar contento. Nuestro Senor os guardes.

Mcjor que muchas explicaciones podrd informarnos
del estado de Nabarra, esta breve carta de Mauleon -<al
Senor Capitin Jayme Bélaz» fechada en Ciga (Baztin) a
5. de Abril y escrita con mucha sencillez, sin grandes ele-
gancias en ¢l estilo; a un guerrero vasco de aquel tiempo
no le podemos pedir cosa mejor.

«Me a llegado un mensajero de panplona. D¢ nuebas
sdice, que el biso-rrey (Miranda) estd en Tudela y ¢l pa-
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»dre Santo (1) y ¢l conde de Lerin y todos los Principa-
vles biamonteses. Los soldados, que hestdn en panplona
»todos; sino (excepto) los nuebos que estin aposentados
»por las aldeas. Dize que se fortitica la ciuda de rezio, v
»que tracn probision de trigo y cebada de castilla. f.)u;;
»esperan jente de castilla para guarda de la ciudid, mas
»que hes benida asta (a) gora; los alemanes, dize que ban
»con ¢l papa; a lo que se dize, ¢l papa que ba yua su cami-
»no para rroma. Esta noche espero otro mensajero; yo
»seré ai (en Maya) manana sin falta si a Dios plaze; de lo
»de¢ acd, no (le) de cuidado, que yo le are saber si algo
»ubierc de hora a hora. Nucstro Senor acreciente la bida
»y hestado de su. (Merced) (2) -.

Como se ve los castellanos traian de su tierra gente y
provisiones, haciendo todo lo posible para fortificar la
capital, mas todavia no se habla de que proyectaron ofen-
sivas contra la plaza de Amayur; ¢stas vendrian después
dc¢ que hubieran pertrechado lo conveniente.

Los ticmpos ¢ran muy peligrosos para los defensores
del castillo y creyeron estos que se debia proceder con
mucho rigor. Bien sea porque sospecharan que algunos
les hacian traicion, bien porque quisieran castigar algunas
faltas, ¢l hecho es que los guerreros de Amayur apresa-

(1) Adriano de Utrecht, Cardenal Obispo de Tortosa, Con-
sejero de Carlos V y Giobernante de los reinos de Castilla. Fué
clegido Papa el 9 de Enero, y supo la noticia cuando se hallaba
en Vitoria con Yos éﬁ'ﬁ"ﬁﬁmdnres sus colegas. De alli salio para
Nabarra, llegd a Tudela el dia 2 de Abril y prosiguié su viaje
para embarcarse con direccién a Italia. Cfrs. Alesén, t. VII, pa-
gina 427.

(2) EI P. Cros publico un facsimil de esta carta en la pagi-
na 222 de sus «sNouveaux documents».
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rona gentes de aquella comarca. (1) Los montaneses en
g de sublevarse pidiunaﬁ socorro a Castilla recurrieron
4 su Monarca D. Enrique de Albret, el cual, por mis que
fuera desnacionalizado, frances; etc., para ciertas perso-
nas, escribio sin pérdida de tiempo a Jaime Bélaz y a Mi-
gucl de Yatsu, cartas que revelan el carimo que a sus na-
harros profesaba. (2) De los dichos escritos, unicamente
hemos logrado hasta ahora ¢l dirigido al gobernador del

castillo que ¢s ¢l siguiente:

«Queremos que sean bien tratados como buenos y
»leales sibditos, nuestros muy amados los vecinos y ha-
sbitantes de las Cinco Villas y de la tierra de Baztin y
»Santesteban de Lerin, que nos han hecho pleito-home-
»naje y juramento de fidelidad. Y si algunos de cllos se
»hacen reos de excesos o de crimenes, descamos que el
»conocimiento de los hechos, nos sea remitido. Hemos
»sido informados de que procedeis mal y sin razon; de lo
scual no estamos contentos. En consecuencia os ordena-
»mos que no hagais nada semejantes,

Con la carta de D. Enrique de Albret vino de Pau a
Jaime Beliz de Medrano alcaide de Amayur, otra de Juan
de Aguirre que puede darnos alguna luz en el asunto de
las quejas de los montaneses:

«Muy magnifico e noble Scnor—escribe Aguirre:—Yo
»me encomiendo a vos. ElI Rey nuestro sefior os escribe
»por todos essos mis paryentes y allegados de Santesste-
»ban y toda e¢ssa tyerra. Tanbicen escribe al Senor de Cha-

(1) Es muy dificil por no decir imposible, mientras no tenga-
mos otros datos, precisar si estos hechos tienen relacion con las
quejas del Sr. de Xabier por causa del prisionero que no le de-
volvian.

(2) Esta fechado en 19 de Abril de 1522.
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»bier que los tenga por encomendados y no les haoa nin-
»guna quosa de mal. Tambicn le escribo yo que los quic-
»ra goardar. Si ellos an ¢ccho alguna quosa para contra ¢]
»Rey escribitme con el presente portador que si es me-
»nester yo mismo me yré alla por azer el casticuo con
»vosotros. Rueguo os Senor que me querays azer tanto
»plazer que vos senor los querays tratarlos bien como
»VOS querays (querriais) que yo- hiziese por vos o por
»vuestros parientes. Rogando a nuestro Sefior que os de
»(lo) que (vos) Senor deseays..... EI que ¢std presto a
»vuestro mandar—Johan daguirre. »

Ctravez,en Mayo del mismo ano recurrieron el «alcalde
y algunos diputados de la bal de Baztin a su Rey D. En-
rique para quejarse de la violacidn de los fueros y cos-
tumbress» que cometian con ellos los de Amayur al hacer-
les pagar la entrada del vino y dc los granos que venian
por ¢l puerto y ¢l poner a alguno en la carcel. De nucevo
fueron atendidos a juzgar por una carta (1) que Saint An-
dre escribio a Jaime Bélaz en la que l¢c ordena que a nadic
coja prisionero a no ser que sc trate de un espia o de un
traidor. Nuestros mismos enemigos sc¢ verin obligados a
confesar que los delitos de los guerreros de Maya no eran
de mucha gravedad sobre todo, si tencmos en cuenta los
anormales tiempos que corrian.

(1) Publicada en los apéndices de esta obra.
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Los castellanos proyectan la toma

del castillo de Tlaya.

LA A S RS ST XTI YT L AL Ll dl )

Después de bien fortificada la capital del Rewno, pen-
caron los castellanos en tomar la ofensiva. Esta noticia
llcoo pronto alos delensores de Amayur pero muy exa-
jerada como se¢ puede ver por la siguiente carta gque a 235
de Abril de aquel ano escribio ¢l guerrero Gracidin de
Echauz al capitin Jaime Belaz:

«Hago saber a vuestra merced como me han dicho que
»los castellanos hazen grandes aparejos para venir contra
»N0s otros; y una gruesa armada assi de caballo como de
»pre diz que se faze en Castilla y coando nos otros menos
»pensaremos (pensemos) nos acometerin. A lo que yo he
»podido sentir, vernin sobre vuestra merced primero que
»i otra parte y an traydo treinta piezas arcabuzas a croxet
»de vitoria a panplona o de San Scbastian no sabria de-
»zir de qual. Pero dizen que han muy excellentes maes-
ytros que fazen stremos yngenios y ¢n panplona stan dos
»casas llenas de farina y de triguo. E dizen que agora an
»de traer diecesiete mil fanegas de tricuo a panplonay
»esto ma contado un honbre de alla los puertoss.

IPor entonces nada llevaron a cabo los castellanos que
andaban muy alcanzados de dincro, pero supo ¢l Virrey
D. Francisco de Zuniga, dos meses mas tarde, procu-
rarsc la cantidad que nccesitaba. Aunque sca un hecho
muy triste nos obliga la verdad a confesarlo; gran parte
de las sumas que s¢ gastaron para conquistar la plaza de
Maya, fueron prestadas por hijos de Navarra, o arranca-
das en cantidad de anticipo.
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Segan cuenta Fray Martin de Labayen (1 del Conven-
to de Sdﬂtd Eulalia de Pamplona, r:lut-} dia dcl mes de
Junio de 1522, ¢l Virrey Conde de Miranda llama {4 Cin-
cuenta vecinos de la capital y a sus rejidores y cuando ¢s-
‘tuvicron reunidos les dijo: «Es absolutamente necesario
»recobrar la fortaleza de Maya que los iranceses ocupan:
»el servicio de su Majestad y ¢l bien de tedos exigen gue
»¢sa plaza esté en noestro poder; pero-yo no tengn ¢l di-
MEro (Ue Seriy necesario para comenzar csta campana.
»Os ruego pues gue me presteis las sumas aqui senaladas
»(tenia la lista en la mano). Yo promceto que os serin de-
»vueltas en el proximo mes de Juho». Con este discurso
logro que varios becaumonteses le prestaran hasta cuatro
mil ducados, cantidad que se reclamo y fué devuelta des-
pu¢s de la rendicion del castillo de Amayur.

Estas noticias de la proxima ofensiva del ¢jéreito, se
recibicron ¢n las montanas, como la vez anterior, muy
exageradas, produciendo gran alarma entre las gentes. El
capitin Jaime Beélaz c¢scribio enscegaida una carta dando
a conocer a Saint Andre lo que pasaba. Yo creo que no
»sera nada» le replico éste con mucha confianza ¢l _dia 25

de Junio; la vispera, Miguel de Xabier habia escrito a Bé-
laz desmintiendo las primeras noticias: «No ¢s verdad
»que la artilleria castellana ha salido de Pamplona—decia
»—ni que las gentes encargadas de los aprovisionamien-
»tos han marchado a San Sebastidn». (2)

Sin embargo, las precauciones eran de todo punto ne-

(1) Fué testigo del hecho. Martin Cruzat, Martin de Echay-
de protonotario y clgunos otros que se hallaron presentes dicen
lo mismo que el citado religioso. Cf. Lros Nouveaux documents
pag. 225. Echayde y Cruzat eran beaumontes de mucha cuenta.

(2) Cros. «S. F. de Xavier» N, D., pag. 125.
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cesarias y ¢n esa misma carta, fechada 24 de Junio, decia
Migucl de Jasso al capitin de Amayur: « Por orden de
»vucstra merced, Victor de Mouledon marcha a vos con
«los hidalgos de su compania. Yo os ruego que tengais la
sbondad de devolverlos cuando hayan hecho lo que tienen
»que hacer; aqui la necesidad es grande mientras que ahi
»nada falta. Cuando los tiecmpos lo extjan iremos todos
»N0Sotros.» (1)

Convenia también hacer a ticmpo necesarios prepara-
tivos. El Mariscal Saint-André habia remitido a Jaime
Belaz dos meses atrids cincuenta ducados para pagar las
reparaciones que habia que hacer en el castillo; ahora en
30 de Junio escribio dicho general francés a «Madame de
Ezpceletar, una carta ¢n la que se habla de un intervergor
y de otro comisario que itban a Maya con el fin de hacer
las cuentas de los guerreros del Capitin Bélaz y segtin
parcce a llevarle dinero. Saint Andre pedia en ese billete
a la senora citada que mandase un recado al Gobernador
del Castillo para que salieran gentes al encuentro de sus
enviados, y le rogaba también que les proporcionase guias
de confianza para conducirles hasta Urdax, paueblo en el
que habian de aguardar los soldados de Bélaz de Me-
drano. _

En otra carta de la misma fecha escrita por Saint An-
dré al honrado capitin de Amayur, después de advertirle
que los ejércitos franceses habian sufrido alglin descala-
bro ¢n las fronteras de Guiptizcoa, le recomendaba que
s¢ pertrechase bien.

(1) Cros. «<S. F' de Xabier» N. D. pdg.126.
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Preparativos del enemigo.--Carta del

Abad de Urdax

Los denodados guerrcros de Maya no dormian, pero
el Virrey castellano tampoco descansaba. Scgiin propia
cnilfuaiﬂn, ¢l 28 de Junio comenzd a caviar cartas por to-
do el rcino con orden de levantar gentes que fueran a si-
tiar a la plaza. Se dirigio al Conde de Lerin, Condestable
de Nabarra, a D. Teobaldo de Beaumont, a los capitanes
de las companias dc¢ Luis Herrera, Meneses y Bobadilla
que se encontraban en Tatfalla, al capitin Donamaria etcé-
tera. El dia 3 de Julio sc pusicron en marcha «los carpin-
teros» con objeto de preparar el camino por donde habia
de pasar la artilleria; D. Francisc) de Ziidiga sin tomar
punto de reposo, en igual fecha dirigio cartas a los prin-
cipales cabecillas beaumonteses, Arbizu, Gongora, Ozkii-
riz, Esparza, ctc. y a los pueblos de Tafalla, Urrcz, Oba-
nos y otros a fin de gue hicieran levas de tropas muy ne-
cesarias para tomar a la fortaleza. (1)

El siguiente dia, viernes 4 de Julio, salieron de Pam-
plona las tropas que habian de realizar la empresa. En
aquel ejército no faltaban castellanos, pero una gran par-
te lo componian los beaumonteses amigns del extranjero.
Con el Conde de Miranda, Virrey castellano, iba D. Luis
dce Beaumont y Manrique, hijo del Conde de Lerin; con
los Llanos, Mencses, Hernandos, Bobadillas y Herreras;

(1) Los documentos de donde yo he sacado todas estas no-
ticias fueron publicados por el P. Cros S. J. en las pags. 226G y
228 de su obra «S. F. de Xabier—Nouveaux documents.:




—217—

marchaban los Esparzas, Gongoras, Donamarias, Larreas,
Arzes vy Lodosas. jTriste sucrte para Nabarra la de haber
engendrado tanto hijo parricida!

Como la hora del combate supremn se acercaba, los
constantes defensores de Amayur, llenos de santo coraje,
s¢ iban retirando de las montanas al mterior del castillo,
para luchar y morir como bucnos en la defensa de aquel
pedazo de tierra de su Patria. No necesitaban alientos de
nadic para obrar asi, pues tenian mais que suficientes con
los prestados por los corazones nabarros que latian en
sus puechos. Lo comprendio con seguridad Juan de Or-
bara, digno sacerdote, fiei amigh y nabarro leal pero no
quiso perder la ocasion de dar algunos conscjos a los
guerrceros de Maya, y con este fin escribio a Jaime Bélaz
su alcaide, una preciosa carta que no puedo menos de
transcribir; mis lectores apreciarin por st solos, ¢l pro-
fundo carmmo que respira todo este documento:

«Muyr noble Serior: bien creo V. M. sabeys de como
ren ¢l biernes partieron siete piezas de artilleria de pam-
»splona para quontra vos y vuestra fortaleza. De los mds
santiguos nobles y caballeros de toda espafia descendie-
yron los vuestros y pues soys seguro y cierto del socorro
»que aveys de aver tan presto como lo sabcys y ABEYS DE
»SER EL MAS RENOMBRADO O PERDIDO DE TODA VULS-
»TRA GENERACION. Mirad por vos o por lo que debeys
»ser. No mireys ni tengais pensamiento de la abaricia wi
»0s duela el espender (gastar), pues ba mas en vuestra
»vida y en la honrra. Hos suplico muy caramente que-
srays dar parte o abiso al senor de Zozaya a mi sobrino
»y consejeis lo que debe hazer. Apellido ticnen (los cas-
»tellanos) en todo el Reyno de nabarra; de cada casa un
»shombre. Y biencn sobre vos el conde de miranda y (el)
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»condestable de nabarra, y esto me lo a dicho persona
»que bien lo sabe y manana sercys sabedor antes de
»comer, de nuestro comun amo monsieur de Saint An-
»der.

«Y plegue a Jesucristo os quiera endrezar como que-
arrya dios a my me endrezase y pensad mi amistacion
»(amistad); aunque sea ¢l poder poco no faltaré en vues-
»tro servicio a my posibilidad. Y sca Dios nuestro Seior
avuestro amparo y goarda. De mediodia que voy de par-
»tida may nana al punto del dia para Vayona. Si algo
»quereys para ¢l Senor de Saint Ander. A VI de julio.
»Servirid a vuestra merced.—EI Abat de Urdax.»

Las cuentas del Virrey Duque de Miranda firmadas de
su mano, podrian darnos algunos detalles, bien laconicos
en verdad acerca de aquellos tristes dias de la muerte de
la independencia de Nabarra. Para ¢l 7 deJulio, las tro-
pas estaban ya ¢n el campo de Lanz; un dia después, or-
denaba Miranda que se pagasc a cierto hombre del pais,
por haber guiado a los artilleros en su ascension a las
montanas de Belate. Varios parrafos de esas cuentas del
Virrey nos hacen saber que las provisiones no llegaban,
ya fucse porque los puceblos se resistian a proporcionarlas,
por patriotismo o por desconfanza. D. Francisco de Zii-
niga mandaba recados al Conde de Lerin, y éste a su
vez instaba mucho a los encargados de procurar viveres
al ejercito (1).

(1) Véanse los despachos P. Cros, en las pdaginas 230 y 231
de su citada obra.
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Rasgos patridticos

TEEPERRE IR L ERROOED

Aungue son pocas, en realidad las cartas de guerreros
patriotas fechadas en aquelia epoca, que han llegado
hasta nuestros dias, en cambio, no carecen de interes y
s¢ reficren al ultimo acto de la lucha que los bucnos y
agobiados hijos de¢ Nabarra desde diez anos atras, venian
sosteniendo con ¢l usurpador extranjero. PPor ¢sta causa,
en vez de resumir y mezclar las noticias que nos dan
para reconstruir la historia de este penoso tiecmpo, voy
a publicarlas integras o casi integras, a continuacion.

La mads antigua es, quizd, una carta del simpitico
Juan de Aguerre, de Echalar, «al muy Reverendo Scenor
¢l Senor Abad de Urdax en Bayona» (1) que suministra
datos de gran valia composicion y elementos de combate
del ¢jército castellano.

«He enviado dos hombres al interior de Nabarra pa-
»ra saber algunas noticias; ¢l uno, yo no sé si ha sido
»apresado o ha muerto; ¢l otro me acaba de llegar. Ha
»visto la artilleria que los castellanos conducian ayer a
»Arrayz cerca de Olagiie. Hay doce piezas; una es arras-
strastrada por doce pares de bueyes; nuceve pares tiran
»de otra y cinco de una tercera. Las otras nueve son pie-
»zas menores de campana, y esto es todo. Viene el Go-
»bernador que reside en Pamplona y le acompana el
»hijo del Conde de Lerin; se dice que traen mucha tropa.
»La verdad e¢s que los castellanos son poco numerosos

(1) Ya se recordard que. Juan de Orbara, segiin lo manifies-
ta en su carta del 6 de Julio, tenia propdsito de marchar a Ba-
yona el dia siguiente.
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»y que no vienen sino las geates qu los  beaumonteses
»han podido levantar ¢n Nabarra. Sin embargo, ¢s tam-
sbién cierto que los gobernadores del Reino han orde-
,nado que s¢ hagan levas de tropas; pero, agramonteses,
»no podrédn reunir, sino ¢n €scaso nimero y por fuerza,
»en los alrrededores de Pamplona. Asi, pues, teniendo
»tan poca gente y no siecndo ésta de guerra /vendrin so-
+bre Maya?..... No se¢ sabe.»

«En Santesteban no hay mds tropas que las de antes,
»a saber, 700 hombres y una docena de caballos. Tienen
»en Guiptizeoa lo que ya he escrito a vuestra Reverencia
»y nada mis. D. Beltrin (de la Cueva, gobernador de
raquella provincia) gue tiene alli guarnicion no  dispone
»de mas caballos ni de miis infantes que los que anterior-
»mente tenia.»

«Al Sr. de Vertiz le roban tierras todos los dias. Quie-
sren, segln se dice, arruinar su casa; pero el se sostiene
»y defiende y creo que podria resistir sise le enviara
spronto un socorro. Yo le he escrito hoy para esforzar-
»le, dando esperanzas de  que verd llegar sin retraso
»a nuestros potentes auxiliares.»

»Que Nuestro Seior conserve a V. R. y acreciente sus
srentas.—De Echalar a 11 de_Julio.—Johan de Aguerre.»

Esta carta dc Juzmﬂc_lru Aguerre lleva una postdata
sencilla, como escrita por un hombre del pueblo, pero
muy bien sonante para los oidos no tapiados por la
sordera muladi, ya que¢ demuestra en su autor gran
entusiasmo por la noble causa de Nabarra y de sus
Monarcas proscritos. Dice Agerre: «a Jayme Vélaz le
s(he) inviado algunos companeros daqui muy bue-
»nos y le (he) inviado a dezir que ponga buena dili-
sgencia, que si ha mas a mi que en persona vara
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seomo soldado, que TODOS MORIREMOS POR DEFENDER
»AQUEL CASTILLO».

iCruzado valiente de Nabarral.... Tienes motivos para
decir con gallardia y arrojo: «emoriremos todos por defen-
der aquel castillor..... Si, sereis martires de la Patria; con
vuestro sacrificto—ultimo conato de restauracion de la
dinastia proscrita—morird la independencia de Nabarra:
la bandera gloriosa y bendita del Reino sera vuestra mor-
tajal.... Moriréis, pero ha de ser para vivir ¢n la memoria
de la Patria que os tendrd siempre como hijos leales y
aunque los hombres pierdan alguna vez c¢l recuerdo de
vuestros hechos, llegard dia en que Nabarra despierte con
ansias de recuperar su libertad y sus derechos conculca-
dos; y entonces..... 1os hijos de vuestros hijos levantarin
del polvo la ensena incorruptible de su nacion y al hallar
entre sus plicgues vuestras cenizas, las besarin junto con
la bandera y se postrarian reverentes delante del castillo-
tumba de Amayur,en donde ahora se pone con creptisculo
de sangre y en donde renacerid entonces con nuevos  es-

Miguel & “Tatsi otre st teca' Rey sus nobles proposi-
tos en alguna S Caval paredida, cegun lo indica este bi-
llete del Sr. de Santandres (1) fechado en ¢l mismo dia que
la carta de Juan de Agucrre.

«Senor de Xavier: He recibido vuestras cartas y por
»cllas veo el gran afecto que profesais al servicio del Rey.
»Os doy palabra d¢ que he dado cuenta al Rey y al Almi-
.»rante de las cartas que me habeis escrito. Espero en Dios
»que tendréis buena respucsta, de modo que os deje sa-

(1) Doc. p. p. Cros en la pag. 205 de su obra «S. F. de X;
nouveaux_ documents»,




.

»tisfecho. E1 Sr. Mariscal de Chastilllon cstard ¢l lunes o
»martes en Aguiz. Viene acompanado.

«Espero en Dios que los espanoles no eonducirin
»artilleria a Pamplona. Os rucgo que me hagais saber no-
»ticias de por alla. En cuanto a vuestro hermano v oo sus
»companceros debo deciros que me ocuparé de ellos y ha-
»r¢ que sean bien recompensados. Acerca de esto, que
»Dios os de lo que deseals.

sEscrita en Bayona a 11 de Juho.— Todo vuestro.—
Santandreso. -

Son muy estimables los documentos que acabo de tras-
cribir pero no les va en zaga la carta que con fecha 12 de
Julio, escribié, desde Bayona, D. Sancho de Yesa, célebre
patriota pamplonés y amigo de los Yatsu, «al muy noble
e muy magnifico scnor el Senor de Xabiers, Es trabajo
supcrior a mis fucrzas ponderar las bellezas contenidas
en esa carta, el ferviente amor a Nabarra, ¢l carino hacia
los patriotas de Amayur, la clarividencia respecto al ho-
nor que estos ganaron a su nacion con sus admirables
proczas y expresion que se advierte asimismo en el es-
crito del abad de Urdax.... Tan solo diré que todas estas
cosas forman un canto sublime a los guerreros patriotas,
un himno que los muladies jamas podrin apagar con sus
estridentes graznidos.

He aqui ¢l aureo documento, leido en una fotografia
del original que me ha suministrado ¢l Sr Altadill, Vice-
presidente de la Comision de Monumentos de Navarra:

Muy noble y muy magnifico Sr.

»Yo he visto la carta que vuestra merced me escribe y
»{a otra para el Sr. de Sant André. Yo Sr., veo que es tan
sgrande la virtud que en el corazon de vuestra merced
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scabe quanto Jué algun tiempo en Cipion el Romano, y
»pues, Sr, en esto os abeys puesto, SED CIERTO QUE EL
»SR JAIME VELAZ Y VUESTRA MERCED Y TODOS ESOS JEN-
»TILES HOMBRES DE NUESTA NACION Y LINAJE GANARLYS
»TANTA HONRRA QUANTO JAMAS NACION GANO; y pues la
vfortaleza es buena, y el aparejo de della tambien y so-
»bre todo, los nobles coragones que ay (ahi) se ponen,
stenyo por muy firme lo dicho.

«La carta que vuestra merced a mi escribio 'y la de
»Sant Andre, anoche en posta fueron inbiadas al Rey v
sal almirante (Bonivet). Soy cierto que seran contentos,
sen que sepan que dos personajes tan notables como vo-
ssotros v tan honrada compania se hallen (en Maya),
spues del remedio del socorro, yo, Seitor le promefo que
rsera tal y tan presto quato sea menester....

«EI Sr Vytor de Mauleon a seido aqui y ha dado cuen-
vta de si, ¢l Sr de Sant Andre y (este) queda satisfecho; y
»l¢ ha puesto en hbertad que agua (haga) lo que mas le
sparczca asi ¢n la fortaleza, si se quiere poner; sino, con
Jlas gentes que quedaron de Francia ¢n ¢ssas montay nas

podia azer su dcber, como soy cierto lo ard. Yo le di
»razon al dicho Vitor de una cedulica que me enbid vues-
stra merced. Yo creo que la primera cosa que se hard se-
«rd azer (levantar) mil navarros con sus capitanes en essas
»montaynas; y vuestra merced sea cierto que no se olbi-
»dard el Sr. capitin su hermano (Juan de Yatsu) y su
»bando.

«My muger y fija bessan las manos de vuestra mer-
»ced, y crea, que con sus oraciones y lagrimas no cesa-
sran de rogar a Nuestro Sefior para la vitoria de
»pP0sotros.

«Mon Seiior Dios todo poderoso prospere y goarde
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»su vida y estado como por vuestra merced es deseado.
»De bayona a XII de Julio. De vuestra merced servidor
»que sus manos bessa.

SANCHO DE YESSA.»

Cuan negra fue la nube que obscurecio, durante ese
tiempo, la morada ya sombria dc Maria de Azpilkueta,
—dice Cros comentando las tltimas frases—el lector lo
verd mejor que nosotros. Siun extrano escribid desde
Bayona «Mi mujer ¢ hija, con sus oraciones y ligrimas no
scesarin de rogar a Nuestro Senor por la la victoria de
»v0sotros», ccuales debicron due ser las oraciones y ligri-
mas de¢ Maria y de Francisco, de la madre y del hermano
menor de¢ dos condenados a muerte?,

Desamparo

En Francia, como se ve por la carta del Sr. de Santan-
dres, no creian tan proxima la venida del ejército caste-
llano. Con todo, preparaban tropas que habian de soco-
rrer a los de Maya.

D. Juan de Orbara, integérimo patriota y fiel amigo
que acababa de llegar a su abadia de Urdax procedente
de Bayona, escribio con fecha 12 de Julio «al Sr. Alcayde
de Maya» una carta ¢n la que le daba muchas noticias
acerca de la proyectada expedicion:

«Sabed (que) hoy—deccia el Abad a Jaime Bélaz—ha-
»zen muestra (revista) en Vayona dos mil y quinientos
»hombres. Domingo o lunes hardn cuatro o cinco mil a
»donde han de ser el Senor de Andons (Andoins) y ¢
»Bardn de Bearne, Mosen de Vayona y otros mds. Lunes
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»y martes por todo ¢l dia han de entrar cuatrocientas
slanzas ¢n Vayona y la primera de todas viene la del se-
»nor de Asparrot. Maynana y despues de maynana e¢n el
ylunes o martes sin falta ninguna el Mariscal de Chastillon,
yentrard en Vayona. Anoche empueés de oscurecida llego
xen posta Gabriel el hijo del Chanciller de Nabarra ¢l
»qual ha dejado dieciocho mil suizos a diez leguas de
»Tolosa, los quales han de ser por toda csta semana en
»Vayona. Mas tienen apellido (1) en toda Guiana... y par-
»te de cllos ya son llegados en Ax en Bearne, sola (soule)
»ticrra de bascos (7) y labort (Laburdi). Todos ticnen ape-
»llido y sé cierto (que) antes que os veais en afrenta vereis
vlo que desedis..... Mirad por vuestra casa porque os va
»ymds que al Rey de Francia y nabarra a donde va vuestra
»vida y de toda vuestra compaynia. El Scnor de Sant An-
»der se pena muy grandemente de no poder saber a don-
»de queda o viene la artilleria y gente de los espanoles. Y
yen hazerle saber si podeis e hareis grandisimo placer....
»Scea Dios guarda y os conserve vuestra persona y com-
spanc con la honra que descais. Al Sr. de Xabier hard
sparte de la carta y la presente haya por suya. De esta
svuestra casa de Urdax a XII de Julio.»

No llegaron ala fortaleza de Maya las tropas de que
habla D. Juan de Orbara en la carta que acabo de trans-
cribir; los franceses procedieron esta vez con la misma
lentitud y poca oportunidad que las anteriores. En cam-
bio, los ejércitos enemigos franquearon ¢l puerto de Be-
late y atravesando el valle de Baztan por Berrueta, Iru-
rita, Elizondo y Arizkun, se acercaron al castillo de
Amayur.

(1) Apellido equivale segtin el fuero a reclutamiento.

e




Las cuentas del Virrey nos dan muy pocas noticias de
aquel tiempo. Una nota que lleva fecha de 14 de Julio,
nos habla de pagos hechos a los canteros que venian de-
tras del cjército para minar ¢l castillo y despues demoler
¢l rebellin de la iglesia de Ziga, las casas de Bertiz y
Jauregizar, ctc.; (1) jno s¢ habian saciado todavia con las
6rdencs inexorables del Regente Cisneros!..... Por otro
apunte del Virrey, fechado el 15 del mismo mes «en ¢l
campo de Maya» sabemos que para este dia, las tropas
castellanas habian llegado al término de su viaje.

;Que pasaba dentro del castillo?. Como la carta del
Abad Juan de Orbara que lleva fecha de 12 de Julio, es
tltima de la serie, por documentos nada podemos saber.
Es licito y l6gico suponer que la documentacion oficial
del Castillo caeria en poder del Virrey; no se halla ¢n Si-
mancas y sc ignora su paradero.

Juan Iturralde y Suit, insigne lterato nabarro ha c¢s-
crito unas paginas bellisimas para reconstituir imaginati-
vamente una conversacion entre ¢l Gobernador del Cas-
tillo y su hijo D. Luis, la vispera del ataque del ejército
enemigo, ¢n las cuales retrata muy al vivo ¢l sentir de
aquellos patriotas csforzados; piginas que constituyen un
fragmento de su obra no terminada sobre la conquista
del fucerte de Maya, y que voy a reproducir, seguro de que
agradarin a mis lectores.

(1} Véase el documento: «(Gastos del derribar de la fortale-
za de Maya y casas fuertes de bal de Baztan» (Archivo de Na-
varra, leg. de papeles de Amayur). Micer Juan Rena, era el en-
cargado de pagar a los carpinteros y canteros. Mas tarde, se-
gun ese documento, fué con ellos a derribar la fortaleza de
Maya.»
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La vispera agel ataque.

IR LRI L AL LR,

Habla dicho literato del diilogo scstemdo por Jaime
Beélaz con un lenador nabarro gque trada cartas para los de-
fensores del castillo y terminada Ia narracion de ese epi-
sodin, coutinua diciendo:

«Salio ¢l honrado lenador, cerrando temblorosamente
»la ferrada puerty; apoyo en la mano su cabeza venerable
»Jaime Vélaz, meditando durante largo rato, y rompio
»por fin ¢l silencio diciendo a su hijo, que pensativo tam-
sbien miraba con ojos distraidos las verdes montanas
»que se descubrian por una de las angostas sacteras:

«—Luis, creo que no te hards ilusion alguna respecto de
»la sucerte que nos espera, ni dudaris un momento de lo
»que debemos hacer. Nobleza obliga, y ese buen Pie-
»rres (el lenador) nos ensena que a falta de la que los re-
»yes conceden, y por encima de clla, esti el amor a la
» Patria; ese amor, culto el mas grande que después del
vamor a Dios puede anidar en el corazon del hombre bien
»nacido, y que atesora con frecuencia lo mismo cldel po-
»bre pastorcillo de la sierra que ¢l del poderoso magnate.
»Esperar ¢l triunfo, supuesto ¢l desamparo en que nos en-
»contramos, ¢s sonar; ¢l enemigo llegard a las puertas de
»esta fortaleza de un momento a otro; trae recursos abun-
vdantes, grandes bastimentos, y a la sombra de sus ban-
»deras, envilecidas hoy por la traicidn, (a) se agrupan ter-
»clos aguerridos, y jhorror causa el pensarlo! hijos valien-
»tes de nuestra propia y nobilisima raza, hermanos extra-

(a) Alude evidentemente a la traicion de muchos beaumon-
teses.




»viados, caines obcecados indudablemente mids que cri-
»mina-les, que a las ordenes de la tropas castellanas, v
»enardecidos por palabras pronunciadas en castellana lr.;nl
»gua, van a combatir contra sus hermanos mayores, que les
»contestardn en nuestra milenaria lengua. ;Cudnto debe-
»mos envidiar a los que muricron antes de contemplar
»semejantes miscerias, tamanas defecciones....! Pero en fin,
»la verdad es que a sus poderosos medios de ataque solo
»podemos oponer pobrisimos recursos; al anchuroso pais
»de que disponen, una estrecha circel, y a sus millares de
»soldados, doscientos guerreros apenas, ancianos y debi-
»litados ya muchos dc cllos....!

»— Aun queda algo que el enemigo no puede arreba-
»tarnos: brios para morir—dijo con su habitual vehemen-
»cia D. Luis.—

»— Tienes razon—contesto su padre con solemne acen-
»to—pero deben dominarse los impetus fogosos de la ju-
»ventud. Cuando, como yo, hay que responder no solo
»de la propia vida, si no de la de tantos otros gue
»en miconfian,qué resultado ha de obtener nues-
»lro Reino navarro porque muramos tndos comolos
numantinos? ¢ Escribir nna nueva pagina en su histo-
yria? fAcaso queda sitio para ella? No pueden ma-
»nana hacer falta estas vidas para recuperar lo que villa-
»namente s¢ nos ha furtado?. La vida ¢l hogar, la patria
»misma dcbe sacrificarse antes que la honra, pero con-
»servando esta, y ante la imposibilidad de conservar ¢sos
sgrandes y sagrados bienes, débese vivir para volverla a
»exponer y perderla en su defensa.

—»Que ¢s lo que yo, senior padre, preferiria desde
»[uego».

—«Y yo tambien, si como he dicho, no respondiera
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sde las vidas, y por ¢nde, de las familias de todos estos
snobilisimos y leales navarros que en mi contian y en
»mi esperan, 'y quizd de la suerte venidera de nuestra
»desgraciada tierra. EI ticmpo vuela, y urge consultarlos,
sexponiéndoles la verdadera situacion en que nos encons=
stramos. Ordena que se les convoque en la sala de ar-
» TS, »

Hasta aqui, Juan Jturralde. St ¢s que se junto ese bat-
zarre, todos acordaron aceptar una lucha que «habia de
demostrar su lealtad y aquilatar su honors. Se veian so-
los y desamparados, pero sentian mucho  gozo «en
smedio de su critica situacion, al pensar que el daltimo
vbaluarte de la resistencia de Nabarra, el postrer refugio
sde la lealtad, el castillo de Amayur, solo estaba defen-
»dido por navarros» (1).

L

Lucha desesperada; rendicién

de la fortaleza @

El Virrey, Conde de Miranda, comprendié que sitiar
a la fortaleza por hambre, ademiis de ser procedimiento
muy largo, cra muy peligroso porque las tropas france-
cesas podian venir de un momento a otro y creydé que lo

(1) Las frases encerradas entr¢ comillas, son de D. Juan
Iturralde. «<Por navarros», no «por franceses» como dijo cierto
pobrete aspirante a aprendiz de historiador «jpor intuicidon!»

(2) No queriendo imaginar lo que no consta, procuraré que
mi relato se conforme con el del P. Alesén (Anales, tomo VII,
paginas 428 y 429), autor el mas extenso de los que se han ocu-
pado de la materia.




mejor seria minae ol castilio con e 11 de abrir vna bre-
cha que permiticra la entrada: los canones y las espadas
podian ¢ncarzarse de I restante,

La cmpresa no cra muy difici’; ¢l ¢jéreito de Castilly,
bastantc nuincroso, (1) tenia miciios y buenos Canongs,
estaba ¢n comunicacion con la canital del Reino, v bien
provisto de viveres y omuaniciones (2); por ol contrario,
los defensores del castillo eran escasns, 200 a 1o mls: no
podian recibir ningin vénero de bastimentas por hallar-
s¢ completamenic cercados, 1l poscian actitleria alouna
frente a la del ejército enemign,

«La plaza—dice Alesan —fué embestida con erun co-
»raje, pero atn fue mayor ¢l esfuerzo de los agramonte-
»teses que estaban deatros. Los canones y [as minas pu-
dicron horadar ¢l muro del castillo y abicrta la brecha,
por la cual se querian precipitar los enemigos, «fué tal la
sbizarria y arrojo con que los sitiados repelicron diver-
»sos combates, que ¢l Virrey quedo admirado» (Aleson,
lug. cit.); no podia figurarse que cerraran ¢l boquete con
sus hidaldos pechos. D. Luis de Beaumont que, segiin dije,

(1) &nlacarta de Juan de Agerre se supone paco numeroso
al ejército castellano; sin embargo, tenemos otros datos que
nos perimiten afirmar terminan:emente que era muchisimo mas
numeroso. En esa misma carta do Juan de Agerre se habla de
700 hnmhres que habia en Sante<teban, Gracidan de Arze, se-
gun consta por otro documento, luchd en Amayur, como capi-
tdan de mas de 500 hombres: Juan de Andueza lo fué de 140;
ademas tenemos noticias de otros- varios capitanes navarros y
castellanos, y por poca gente que bajo su mando tuvieran, siem-
pre resultara un numero muy respetable.

(2) De los calibres de los cailones puede juzgarse por el ni-
mero de parejas de bueyes que los arrastraban. Veéase la carta
de Juan de Agerre.




-231-

venia con ¢l cjército sitiador, declaro al Virrey la expli-
cacion del valor de los acosados guerreros, diciendole
cque no tenia por qué admirarse siendo navarros los
defensoress (Idem). Habian callado los afectos y pasio-
nes de aquel amigo de Castilla, y hablaba la sangre na-
barra, la sangre de D. Sancho Abarca, de D. Sancho el
Fuerte, del Cruzado Teobaldo, del Infante D, Luis Con-
de de Beaumont y Dugue de Durazzo, la sangre de los
Monarcas del anticuo Reino que los Condes de Lerin,
Condestables de Nabarra llevaban en sus venas. (1) {Bien
hablaste, aungue no te dieras plena cuenta de 1o que de-
cias, y tus palabras que archivo la Historia para vergiien-
za de los muladies de hogano, explican a satisfaccion el
heroismo de los defensores de Amayur!; fueron valien-
tes, nobles y herdicos, porque fueron nabarros, porque
en cllos encarno ¢l viejo espiritu de la Patria moribunda,
porque fucron los altimos nabarros!

Tal frase de D. Luis debio de gustar muy poco al
Virrey de Castilla que, segun refiere Aleson, «entro en
«mayor colera y sana; y por mias que los pricticos de la
»ticrra—prosigue el autor—Ie¢ decian que mudase la ba-
vteria a otra parte mas flaca, que c¢llos le  senalaban, hizo
»punto de proseguir por donde habia comenzado sin ser
»suficiente Ja brecha. Pudole costar cara su pertinacia
»que ¢l llamaba honra; porque ¢n uno de estos combates

(1) Los Condes de Lerin procedian del Infante de Nabarra
D. Luis, Conde de Beaumont o Bellemont ¥y hermano de Car-
los 11 el Malo. No tuvo este D, Luis hijos legitimos y le suce-
dio en condado su bastardo D. Carlos de Beaumont, reconocido
por &l como hijo, y por el Rey que le colmd de honores, como
pariente. Fué padre de D. Luis de Beaumont, primer Conde de
Lerin y Condestable de Nabarra.
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»a que se hallaba siempre presente pa a animar o los sy-
»yos, quedd heridn en un brazo. Pero, no siendo grave
»la hur?d:-l,‘du'spués de su curacion volvio con ¢l mismo
»empeno a la porfias. (1) El castillo fué atacado con ma-
yor empuje por las numercsas tropas de Miranda, pero
tanta fuerza material no lograba imponerse al gencroso y
admirable valor de los sitiadns.

Hay quienes alirman que los cobardes asaltantes, vien-
do cuidn dificultosn era domenar a corazones tan valien-
tes, enérgicos y abnegados, pusieron fuego a una mina
la cual derribo gran parte de uno de los cubos (el casti-
llo; mas no- pudieren conseguir ¢l éxito que codiciaban
porque los snldados patriotas, dignos descendientes de
los héroes de Calahorra, las Navas y Roncesvalles, se
presentaron enseguida, como antes en ¢l boquete abierto
por los canones castellanos, con ¢l fin de impedir ¢l ac-
ceso a la fortaleza. Los aceros y arcabuces del enemigo
lograron arrojarles de alli, pero los guerreros constantes
y leales que de ningin modo querian perder aquel trozo
de su amada patria, sin darse por vencidos y desprecian-
do a la muerte, se lanzaron a la brecha muy pronto, con
arrojo, no diré mayor porque csto es imposible, y des-
pués de¢ un combate largo, tenaz y sangriento, consiguic-
ron recuperarla. Tal hecho, aunque parezca increible, se
repitio por tres veces en el mismo dia, segiin escritores
cuyo testimonio fué recogido por el P. Aleson, analista
de Nabarra (2).

(1) Alesdn, loc. cit.

(2) Enla obray lugar citados. Afirma dicho escritor que
«viendo el Virrey la dificultad insuperable de rendir por aquella
sparte la plaza, desistio de su empefio y mudé sabiamente de
»de parecer y de emplazamiento a sus baterias, enfildndolas
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No cesaba ¢l estruendo de los canones y arcabuces y
las espadas continuaban tintas ¢n sangre, pero los defen-
sores del castillo no se rendian. «Poco a poco—dice un
amigo mio ¢n un precioso articulo sobre Amayur - iban
cayendo los héroes; nobles pechos destrozados por la me-
tralla, envian su ultimo latido a la amquilada patria; gar-
gantas roncas, invocan a Nabarra y enmudecen para siem-
pre, y almas limpias, dejando sus deshechos cuerpos,
vuclan a Dios para recibir la recompensa de los leales.»

Atin quedaban hombres con danimo de luchar hasta el
ultimo trance pero viendo Jaime Bélaz que dada la enor-
me brecha abierta por los canonces del enemigo, toda re-
sistencia era inutil; y «considerando bien—cscribe Aleson
»—Ila gran falta de viveres y la mayor de toda esperanza
»de¢ socorro; y sobre todo, compadecido de tantos nobles
ncaballeros, cuyas vidas QUE MERECIAN SER INMORTALES,
»quedaban expuestas al vengativo acero beaumontés, tra-
2t0 de capitular; y conviniendo todos en cllo, menos su
m—fﬁis Vélaz, que hizo sus protestas, s¢rindieron
»al Virrey, salvas las vidas, por prisioneros de guerrae,
Iimﬁiljmu con un heroico rasgo, digno del
buen soldado nabarro «no quiso entregar 1+ espada, sino
»que se defendio con ella contra todos los que le querian
»prender, hasta que, rodeado de ellas, quedd también
»Prisionero.....». (1)

Ya no fué de los nabarros la fortaleza de Amayur y la
bandera de lises y cadenas desaparecio arriada de su torre

»contra la parte que le decian ser la mas flaca, haciéndola rezo-
*nocer primerv muy de prop9dsito; con lo que presro tuvo el
»efecto deseado. Porque se abrid otra gran brecha muy capaz y
»tan baja, que se padia entrar a caballo por ellas.

(1) Alesdn, loc. cit.
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principal. Pero ain subsistian dos emblemas de antiguo
Reino: sobre las piedras de suyo bermejas del castillo,
salpicaduras y charcos de la sangre que los soldados na-
barros no quisieron escatimar a su Patria ni a su Monar-
ca; y en las manos de los supervivientes, cadenas con las
cuales fueron amarrados los que en épica lucha ganaron
en dura lid ¢l dictado propio de caballeros, nobles y pi-
triotas por excelencia.

Ruina del Castillo; suerte que co-

rrieron sus defensores.

LA LI AL I AL I R YT YL ]

No consta con certeza la fecha de la rendicion del
castillo de Maya; parece ser, y esta ¢s la opinion mis co-
rriente, que acaecid ¢l sibado 19 de Julio del afo 1522
El domingo, dia 20 «D. Luis de Beaumont y Tos senores
del Consejo, cnviaron mensajeros con cartas a Vitoria
para-anunciar a los gobernantes del reino la conquista del
Fucerte de Maya», y tres dias después el mismo seiior «en-
vio mensajeros por todo el Reino para hacer saber al
toma dc dicha plaza y la venida del emperador». (1)

D. Francisco de Zuniga recibié de su Monarca, or-
den de concluir ¢n el castillo de Maya, la labor des-
tructora que los canones habian empezado. «No se per-
di6 punto» para cjecutar este mandato. «La hobra—dice
»el Virrey en una de sus cartas al Emperador (2) —es fan

(1) Doc p. p. Cros, S. F. de X.. n. d. pag. 231,
(2) Fechada en Pamplona el 4 de Agosto de 1522. Archivo
de Simancas, Estado, leg 158, n." 92: orig. inéd.
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-graade y dificultosa para derrocar y peligrossa para los
wque lo han de hazer, que ha habido necesidad de mi-
rarse bicn, especialmente porque don pedro de navarra
(hito de! Mariscal prisionero) evtd a una legua de alli
ccon mil y quinicntos hombres 1) v no querria que, en
vacabando e derribarse, diese ¢n los gentiles hombres
que «(exé en ella y en los oficiales que han ydo a derro-
ccarla v los maltratasen y asi para esto como para que
-se ponga cobro en el artilleria menuda que quedo en la
sfortalega y otras cossas como para dar la orden de de-
srrocar, enbio a micer juan rena capellan de v. m.y vi-
searfo general d2 este obispalo a entender en ello, que
stoda cosa enticnde muy bier y sirve a V. al. con entera
svolunta:d y aficion - (2). Los descos de Carlos 'V pudie-
ron realizarse, pues leemos en las cuentas de Zuniga que
odel 2 al 12 de azosto los albantles estuvieron emplea-
dos en dem tler lo que quedo de la fortalezas.

El Monarca nabarro se disgusto mucho al saber la
noticia de la prision de los defensores de Amayur, y qui-
so hacer por cellos enseguida, todn cuanto estaba de su
parte. Il dia siguiente al de la toma de la fortaleza es-
cribio ¢l Sr. de Santandres al Virrey de Nabarra, una
carta ¢n la que le decia: «Habéis hecho prisioneros a
«Jaime Vélaz y a un gentil hombre que se llama el sefior

(1) Constituian probablemente un cuerpo de socorro envia-
do a Maya. que !lego cunndo los encmigos habian tomado a la
fortaleza.

(2) Sobribin'e motivos para ser lacayo del Emperador a
este Rena que medro con los bienes eclesidsticos de la pobre
Naburra. En este mismo cscrito dice el Conde de Miranda al
Emperador: «Vuestra magestad me enbie una curta para ¢él
agradeciéndole sus serbicios y ofreciéndole mercedes que bien las
merece segun lo que ha serbido y sirbe».
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»de Xavier. Decidme enseguida qué pedis por ¢l resca-
»te y yo os lo mandaré. Son hombres de guerra, han
.cumplido con su deber; han servido bien al Rey mi Se-
»fior. Estas son cosas, Sr. Conde, que vos poddéis mejor
»comprender que yo escribir.-. El Virrey le contesto:
+Ellos tendrdn la vida salva..... He cserito a este pro-
»pOsito a Su Majestad. Observo solamente que estos pri-
»sioneros son subditos del Emperador nuestro Scior:
»a su Alteza toca ¢l aisponer de cllos como le agrade,
»quedando salvo lo que yo antes hic prometidos (1),

El Virrey juzgo que lo mis acertado, mientras Ilega-
ban las ordenes del Emperador Carlos V, era tenerles a
buen recaudo. Jaime Bélaz, ¢l Sr. de Xabier y cuatro pri-
sioneros mils, fueron llevados con miichas precauciones
al castillo de la capital del remo. Soldados de Castilla
les vigilaban de dia y de noche, segun lo atestiguan las
cucntas de Miranda; un apunte del dia 23 nos dice que
«s¢ pagaron a Dicego del Heria caboscuadra de la capita-
»nia de Mossen Fernando, cuarenta y ocho tarjas (2) por
vorden del Senor D. Luis de Beaumont, por ¢l trabajo
sque €l y sus companceros han tenido en guardar a Jaime
»Velaze; y en otro del siguiente dia, 23 de Julio, afirma ¢l
Virrey que «D. Luis de Beaumont le ordena pagar a Sce-
»deno, cabo de escoudra de la capitania de Pedro de
»Llanos, veinte reales para él y sus compaiieros que ve-
»laron la noche precedente, y tenian que velar esta no-
»che en la guarda de Jaime Veélaz y de otros prisioneros
»de Maya». Esteban de Akerreta, vecino de Pamplona
estaba encargado de mantencerles: en un billete del Virrey

(1) Documentos p. p. Cros; Saint F. de X., s¢ vic et ses le-
tres, t. 1, pigs. 88 y 89. _
(2) tieza de cobre que valia dos cuartos.
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fechado en 23 de Junio se manda que le paguen mil qui-
nientos tres maravedis, por dar de comer a los prisione-
ros de Maya. «El Sr. D. Luis de Beaumont—prosigue
»Miranda en este billete—me ordend que se les diera de
scomer a tanto por dia, scgun la tasa que ¢él fijara» (1)

Los Bélaz de Medrano fallecieron en la prision a los

catorce dias de haber sido encarcelados. Pudieron morir
Flm{:m de los sinsabores o por cualquier otra causa,
pero es bien raro que sus muertes ocurrieran ¢n el mis-
mo dia con sintomas misteriosos, pero harto frecuentes
por aquellos tiempos.

Dos versiones hay que explican lo sucedido; Esteban
de Garibay y Zamalloa, escritor muy espanolista de aquel
tiempo, dice que los Bélaz «murieron no sin sospecha de
veneno» (2) y lo mismo en ¢l tomo VII de los Anales repite
Aleson (que se distingue por su cordura), Favyn, es-
critor poco amigo de Castilla. y a veces mal informado,
ascgura que los castellanos degollaron a los Belaz, sin que
Aleson «ie de entero crédito». Casi nadie ha scguido a
Favyn, pero la mayor parte de los historiados han hecho
suya, la citada frase de Garibay, escritor que, como antes
indique, no se distingue por su afecto a la destronada ca-
sa de Albret y a sus defensores.

Los companeros de los Bélaz continuaron en la for-
taleza de S. Nicolds de Pamplona. Se debi6 de pensar en
trasladarlos a Castilla pues leemos en una carta (3) del
Virrey al Emperador, estas palabras, «<en lo de los pressos,
receby las cédulas de V. M. para los alcaides de logrofio

(1) Documentos p. p. Cros, «Nouveaux documents» pag. 232

(2) Cronica de Navarra, lib. IV cap. V.

(3) Fechada el 4 de Agosto y conservada en Simancas, co-
va dije.




y de atienza». El conde de Miranda no quis» dar a4 ouras
personas que a sus criados el encargo de custodiarles; co-
mo se ve por un documento fechads ¢l 16 de Ocuibre de
aqucl ano y publicadn por el P. Cros, (1) eran lus citados
guardiancs: Pedro de Villarrcal, Garcia de Cosceo, Inivo
Beltrin, Francisco Bacz y Gabriel de Limpias. Debian de
guardar a 1os cautivos con mucha precaucion, pues ¢n ese
documento s¢ afirma que, cierto dia, cuando los criados
del Virrey sc iban a acostar, Gabriel de Limpias quiso
echar los hierros a los presos. Era biea triste la suerte de
aquellos desgraciadns. E1 conde de Miranda escribio a
Carlos V pidi¢ndole «ana patente en que me prometa—
son palabras dcl Virrey—de guar lar a estos presos lo que
les prometi guando me entregaron la fortaleza»; (2) pero
al no recibir contestacion, tuvo de retterar la suplica.

Dios oy6 los gemidos y las oraciones de la madre y
del hermano del Sr. de Xabier, y este, cierto dia, pudo
escaparse gle la carcel distrazado de _mujgr como cscri-
bieron ¢l P. Aleson y Garibay. (3)

Fugitivo de Pamplona march:5 a Xabier para besar y
abrazar a su madre y a su hermano, y de alli corrié a bus-
car asilo a la ciudad de Fuenterrabia en donde se hallaban
ya su hermano Juan, su primo Valentin de Yatsu y algu-
nos otros caballcros desterrados de su patria. It

A principios del mes de Octubre de aquel ano 1522,
vino ¢l Emperador Carlos V al ya pacificado reino de Na-
barra, después de haberse detenido algdn tiempe en los de

(1) Saint Francois de Xavier, noveaux documents pags. 232
y 233. :

(2) Doc. cit.

(3) «Se salio por entre todos (sus gu.ardianes) sin mirar en
ello; se salvod por las ldgrimas y oraciones de su noble madres,
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Castilla, pues queria «extinguir del todo las centellas que
»pudieran quedar del incendio levantado por los comu-
.neros». En su viaje, favorecid y visito, segiin Alesén
(pig. 446) varios pueblos, haciendo su entrada en Pam-
plona ¢l dia 9 de Octubre, «con dnimo—prosigue dicho
sescritor—de residir de asicnto en esta ciudad que sin
»duda era la Tnds cémoda para la ejecucion de sus pro-
»yectos contra la Francia», pero nunca llevo a la prictica
este su deseo. No es extrano que los nabarros le hicieran
buen recibimiento; el pueblo estaba cansado de luchas
infructuosas y los principales enemigos de Castilla que
pudieran agitarlo, sc veian desterrados y condenados a
muerte, como despues con detalle demostraré; aun entre
los mismos caballeros agramonteses habia quienes deses-
perados por no poder ya llevar a cabo la restauracion de
la Casa de Albret, esperaban un momento oportuno que
les permiticra, sin desdoro de su honra, entrar al servicio
del Emperador Carlos V.

La visita del Monarca no trajo ningin consuelo a los
desgraciados cautivos que continuaban presos a mediados
de Octubre segtin hem-s visto poco antes.







weee CUARTA PARTE wone

Los caballeros proscritos
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Es propio de hombres valientes
cuando sufren alguna injusticia, dejar
la paz por la guerra, y cuando es tiem-
po oportuno dejar la guerra para vol-
ver a la pazs.

Tucidides.
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Presagios y muerte de Wlariscal

D Pedro de Navarra.-La informacion

judicial.

EEREFRIES

Mientras ocurrian estos sucesos en ¢l Reino de Naba-
rra, ¢l Mariscal D. Pedro cuya entereza nadie pudo que-
brantar, sufria en ¢l Castillo de Simancas, eon teson ad-
mirable las penas del ano sexto de su cautiverio. El infeliz
habia perdido ya toda esperanza de libertad, y se hallaba
triste y abatido. Por un curioso documento del que des-
pués haré mencion, sabemos lo que declararon a fines de
Noviembre los celadores y criados del Mariscal, acerca
del estado de¢ dnmimo de tan msigne patriota y procer
nabarro.

Fucron estos Pedro de Guzmin, Pedio de Trias, Ber-
gara y Diego Temino, los cuales punto mds o menos
dejaron traslucir las angustias del Mariscal, privado en
absoluto de noticias del mundo ni aun de sus mds que-
ridos sercs; los recelos del ilustre personaje acerca de «las
determinaciones que un poder tirdnico podria tomar de
improviso», la falta de esperanzas al cabo de seis arios de
riguroso cautiverio, el ejemplo de su comparnero Pedro
Maldonado Pimentel ajusticiado en Simancas, el nada
nuevo quebrantamiento de tramites y formalidades lega-
les para terminar en la obscuridad de la noche, los proce-
sos politicos, el sistema entronizado de utilizar el sueno
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due los encausados segun publicos rumorces para alejar las
torturas de la ¢jecucion, la falta de rectitud de las aciua-
ciones, los presentimientos del prisionero, no sin funda-
mento albergados en su imaginacion, las deduciones ob-
tenidas a virtud de prolongadas obscrvaciones, las
reiteradas suplicas de que rezasen algun dia por su dnimg
si le hacian «morir comn judio y no como bue¢no» (cris-
tiano), la prevision de recomendar el lugar de su enterra-
miento, son los temas de las declaraciones expresas y
citas de esos testigos; pero en medio de sus sospechas
jJamas dio lugar ¢l Mariscal a que alguien pensara ¢n un
intento de suicidio, ni se le vio entregado a la desespe-
racion, antes bien con «el temor de que le¢ habian de ma-
tar o degollar», lamentando le dieran emuerte de judios,
sin duda por lo que padeceria su firmeza de buen cristia-
no, si ocultindose un asesinato, s¢ rodeaba su memoria
ante la posteridad con ¢l detestable velo del suicidio, in-
digno de un tan pcerfecto caballero como él lo fué siempre.

« Afligianle dice Campion, la tristeza, ¢l temor—no ¢l
»miedo, impropio de tan buen caballero—cl recclo, diria-
»mos ahora, a las determinaciones que un poder tirinico
»en cuyas manos habia caido, podria tomar de improviso;
»y sobre todo, la falta de esperanza, mustia flor nacida en
»un cautiverio de seis anos. Esa y no otra ¢s la significa-
»cion recta del participio pasivo desesperado: «desespe-
»rar es perder la esperanza».

El agobiado Mariscal fallecié en el mes de Noviembre-
d¢ aquel ano pefasto 1522; sobre su muerte se divulgaron
las versiones més divergentes y absurdas, contradictorias
entre si y antitéticas con la manera cristiana de ser de
aquél hombre. Alvar Gomez y Esteban de Garibay escri-
bieron lo que se decia, ¢n aquellos dias que D. Pedro se
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suicido: El P. Aleson continuador de los Anales de Moret
S. J., trabaj ) por defender al abnegad > caudillo patriota,
de 1a mancha de suicidio, valiéndose para ¢llo de ciertas
memorias, escritas por un autor nabarro «muy afecto a
las cosas de Castilla y mds beanimontés que agramontess,
(1) «El Muariscal—escribe dicho senor—fué muy bucn
scristiano y murio como tal, recibrdos todos los Sacra-
smentos de la Iglesia, segun se [o oi contar a un ecle-
wsidstico de mucha virtud que A SU MUERTE SE HALLO»,
Favyn, aseguro que le habian degollado porque no que-
ria entrar al servicio del Rey de Castilla.

\'arios autores castellanos afirmaban que se habia dado
la muerte con un cuchillo, y ¢n ¢l calendario del Monas-
ferio de Leire se consignaba que una manana le hallaron
extrangulado. Tampoco estaban de acuerdo los cscritores
acerca Je la fecha de su muerte. (2)

«Asi continuaron los autores repitiendo los unos
»los dichos de los otros, segun la aficion espanola o na-

(1) <Elautor de esas memorias, segun buenas conjeturas, ©s
¢l licenciado Reta, varon eruditisimo, Abogado del Real Conse-
I de Navarra, y que (como el mismo dice) acabd su obra en cl
ano de 1550 y Ia escribio provocado por la hiel y poco tiento
con que a veces refiere las cosas de Nabarra Garibay, quien
p co antes habia dado a luz la suya tocante a este reinos. (Ale-
son, t. VII, pdg. 6). La cita de estas memorias fu¢ publicada
por ¢l mismo autor en la pag. 390 de ese tomo.

(2) Liegados a este punto no podemos menos de re .omen-
dar o nuestros lectores, creyendo que les prestamos un buen
servicio, vean integro el maravilloso estudio critico que sobre
cste proceso realizod el maestro D. Arturo Campion. Fuc puabli-
cado en «Euskariana» 5.2 serie, pag. ) y en ¢l «Bolctin de la
Comision de Monumentos» tomo X pags. 29, 108, 177 vy 2406. La
amplitud de este trabajo, ya tres veces dado a la imprenta, nos
autoriza a extractarlo aqui, sin publicarlo integro.
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»barra de cada cual, sin apurtar nueves datos para el es-
»Clarecimicnto del caso», hasta que ¢l Dr. D Mariano
Arigita, canénigo de F"tun]:n]nn,, exhumo del Archivo de
Simancas y publico en su obra D. Franciseon de Nava-
rra 11) un curioso docvmento: «La informacion de la
muerte del Mariscal de Navarra D. Pcdro de Navarra
en la fortaleza de Simancas- (Patrorato Real. Capitu-
laciones con Aragon y Navarra, legajo 2 ).

En esa larga informacion que Mendo Nogucerol, al-
caide del castillo, mandé abrir ¢l dia de la muerte del
cabullero Ildb"il'l'ﬂ s¢ dice que en la manana del dm 24 de
Noviembre de 1522, le hallaron muerto en su cama, con
dos heridas hechas con arma punzo-cortante, 1 una en
¢l cucllo seccionando la carotida derecha y la otra en ¢l
brazo 1zquicrdo previamente ligado con un cordoén «co-
»Mo que se avia atado para sangrar; cada una de las fe-
»ridas era bastante para morirse ¢ pasar desta presente
rvidas.

El escribano Francisco Jordin, al que Mendo Nogiie-
rol habia pedido que hiciera la informacion, después de
haber inspeccionado ¢l cadiver y oido las declaraciones
de los testigos, que fueron recogidas en el documeiito,
declard con gravedad adecuada a las circunstancias y con
admirable credulidad: «que por todo lo sobredicho y por
»justas y razonables causas que para esta determinacion
»mueven animos habia epresuncion (de) averse ¢l (D. Pe-
»dro) muerto segund que por las dichas heridas parescius.
Cicrtamente: jhabia muerte el Mariscal D. Pedro de Na-
varral; pero suicidado, como se afirma en esas lineas?

(1) Paginas 401 y sigs
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Sicuio con la mas tranquila y comoda inocencia don
Mariano Arieita la senda trazada por el Juez Jordin y
no se le ocurrio la mas leve observacion al transcribir csa
informacion e su obra «D. Peldro de Navarra» (pig. 401

Pero D. Arturo Campion, habiendo analizado con
mucho reposo ¢l documento que nos ocupa, escribio y
publico ¢l largo trabajo magistral ya mencionado, sobre
la muerte del Mariscal D. Pedro de Nabarra sacando con-
clusiones muy diversas. Afirma dicho autor que lo conte-
nido e¢n esa informacion, «no cautiva su entendimiento
scon tan incontrastable fuerza como ¢l del Dr. Arigita;
»eS Una escritura, vista por la corteza, decisiva; y lo seria
»sin duda, st no hubiese podido haber razones de politi-
»ca que pidicsen ahimcadamente la muerte del Mariscal y
»la denigracion de su memoria, y st los gobiernos de en-
stonces no hubilesen tenido demasiado arraigada la cos-
»tumbre de eortar los nudos con aceros homicidas .

NO u¢s preciso resumir sus observaciones atinadas
porque no las dariamos mids valor; tampoco s¢ pue-
den trascribir por que alargarian demasiado este capitulo;
me contentare con recomendar a mis lectores que lean la
monografia citada, en donde podrin hallar las prucbas
concluyentes de mi afirmacion.

El preclaro escritor navarro después de haber estudia-
do ¢l hecho de la muerte, demostrando muchos conoci-
mientos en medicina legal; después de haber examinado
con todo escrupulo las deposiciones de los testigos: y de
hacer notar algunos defectos de importancia que se¢ ad-
vierten ¢n ¢l proceso, da su opinion como fiscal y como
historiador. Como fiscal asegura que «los indicios y
»presunciones, unicos fundamentos juridicos del auto del
» Alcalde, le persuadirian a pedir la revocacion del sobre-
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sseimiento y la prictica de nuevas indagaciones suma-
»rialess. Como historiador sienta la hipotesis de que
Carlos V sabiendo muy bien que mientras viviese ¢ Ma-
riscal no disfrutaria de «la pacifica posesion de la corona
»robada, habria dispucsto que lo matasen. Sustanci; 1”1
»0iria y decretaria la causa en ¢l tribunal de su mel.n-
»Cla, en virtud «de su poderio absoluto» y debajo del
»dictamen de la razon de Estado. Asi eran los Reyes y las
scostumbres de entonces».

Varios casos dignos de atencion, presenta dicho escri-
to ¢nn su bien razonada monogratia; ¢l del comunero don
Pedro de Ayala, que se hallaba en la circel de Burgos y
a quien abrieron las venas por orden del Emperador Car-
los V; ¢l del Secretario Escobedo que nos demuestra que
«la e¢jecucion capital sin forma de juicio, fué mancjada
no ya por un Monarca corrompido y despreciable como
Enrique [1I contra ¢l Gran Duque de Guisa, sino por un
Felipe 11 digno de reverencia; hace notar por ultimo, que
la «razon de cstado, causa de tantas muertes secretas, in-
»Citaba de paso a armar la tramoya que las desfigurases»
de lo cual da un ¢jemplo fechaciente la historia del mis-
mo Rey Don Felipe; se condend a muerte al Baron de
Montigny, pero no conviniendo que tal noticia se divul-
gara, lo ¢ejecutaron en la fortaleza de Simancas, con gran
misterio, siguiendo las instrucciones del Monarca (1) y al

(1) En aquellas instrucciones se decia que «Pasada la media
noche una o dos horas.... se podra hacer la ejecucion de la sen-
tencia.... y hase de advertir mucho que la ejecucion se haga de
tal manera que en cuando sea posible, los que le hobieren de
amortajar después de muerto, no habiéndolo de ser de los que
se hallaren presentes (a la ejecucion), si1 parecicere que lo hagan
otros para mds disimulacion, no conozcan haber sido en muerte
violenta.
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pueblo se le hizo creer que habia fallecido de muerte na-
tural: «sucedio también—escribia Felipe I al Duque de
»Alba—que «hasta agora todos tienen creido que murio
sde enfermedad, v asi se ha de dar a entender alld, mos-
wira1do descuidada y disimuladamente dos cartas que
s»irdn de aqui, de Don Eugenio de Peralta, de quicn se fio
sel secreto, como de mi alcaide».

«De estos ejemplos—dice Campion —rectamente  se
»inficre que no desdeciria de los procedimientos de la
»Casa de Austria, que ¢l Mariscal de Nabarra hubiera si-
»do condenado a muerte con sigilo, por algun tribunal o
»por ¢l Rey mismo; que la pena capital hubiese consistido
ven abrirle las venas y que [uego «usando de la disimu-
»lacion» instada por Felipe 11 en el suplicio de Mon-
»tizny, el alcaide de Simancas Mendo Noguerol. amaiia-
»Se unas diligencias judiciales, echando sobre el feo
srostro del asesinato, la careta del suicidio».

« Las mias son vehementes sospechas sobre varios in-
»dicios graves; pero guirdeme Dios de vender por ¢l pre-
»cio de una certidumbre, una hipotesis que puede desva-
rnecerse con ¢l hallazgo de nuevas noticias. Mas las hasta
»ahora publicadas, no me parcecen bastantes para declarar
«insubsistentes, las aseveraciones propias 0 ajenas del
»[°. AlesOn. Entre las ajenas por el analista recogidas, sc
»lleva la palma una del autor manuscrito anénimo. y es
»que el Mariscal murio como gran cristiano, después de
»recibir todos los sacramentos de la Iglesia, segiin 1o oyo
»contar dicho autor a un eclesiistico de mucha virtud que
»le asistio en la muerte,

«La prudencia aconseja suspender el juicio definitivo
»e inapelable, y mientras suenc la hora de dictarle, man-
»tener al Mariscal en la posesion de su buena fama de
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»caballero cristiano, aunque la de leal vy buen patrioty —
»menos importante de suyo—no se la arrebatari ng-
sdie.» (1)

Este desco de vindicar Ia fama de nuestro primer ¢y-
ballero del prototipo de la honradez y fidelidad naba-
rras, del jefe de los defensores de nuestra libertad, me
ha llevado a ocuparmce del asunto quizis con amplitud
exagerada. Sobre 1a limpia y brillante honra del Mariseal
ha pasado una calumnia negra, Gue autores nabarros han
querido siempre desmentir. Se le acusaba de suicida vy de
cobarde; un continuador de la Histona del P Muariana,
s¢ cebo e¢n su honra con sana venenosa, diciendo QU
D. Pedro de Nabarra <estuvo en Simancas hasta ¢l aio
»1523, ultimo de su vida y de su fama, pues con indig-
»no y barbaro despecho se dio la muerte con un peque-
»iio cuchillo; desacreditando el antiguo valor, porque
»Solo un corazon cobarde busca en la mucrte el fin de
»las desgracias que no puede sufrir en la pusilanimi-
»dad». (Continuacion de 'a Historia General de Espana,
tomo [, pigina 10).

El cuerpo del infeliz y noble caballero, fué sepultado
en ¢l Convento de Franciscanos de Abrojo, que sc halla
en ¢l término de Laguna, provincia de Valladolid. Diré
con Aleson: «Heredodle en la fidelid.d, que ¢ra lo tinico
»que en su casa habia quedado después de perdidos to-
»dos sus bicnes y estados, su hijo D. Pedro de Navarry,
»de quien presto se hard la Wencion que pide ¢l buen
»orden de la Historia» (Obra cit., pig. 389 del tomo VII).

(1) Campidn en su obra citada: «<L.a muerte del Mariscal don
Pedro de Nabarra. publicada en sEuskariana», 5. serie, y re-
producida en el «Boletin de la Comision de Monumentos de Na-
varran, tomo X (anfo 1919), paginas 29 y siguientes.




LLos nabarros, como antes mdigque, han ensalzado
sicmpre laicaltad v la honradez de aquel insigne caballero
patriota. Los tltimos Reyes de Nabuarra le dieron cuando
s¢ caso, la cantidad de res mul ducados «considerando
afirman en ¢l documentn «Ilns seaalados, grandes, et
saceptns servicins qite ¢l earesio noble ¢ bien «mado
sMarichal nuestro D. Pedro de Navarra ticne a nos e a
snuestra corocia real, ¢l qual y no menos sus antepasa-
»dos con niucho derramamiento de sanzre postpossado
»el temor de la muerte y con grandes gastas y esposition
»de sus propios bicnes en los negocios concernientes a
snuestro estado, stemore se an fiidelisimamente emplea-
»do, defendiendo las cosas de nuestro honor y serbicio
ren este Reyno tantoa en absencia nuestra y en 1os  tiem-
>pas de mucho periglo y diferencias que en ¢l se han
»offrescido quanto en nuestra mesma presencia 1y qual
»a muchn ayudado para ¢l estado pacilico que de pre-
»sente en el se falla por 1a qual causa queda su casa gas-
»tada empenada ¢ mucho damiada mas que otra alguna
»este dicho nuestro Reynoo.

« Para reparar su casa, y porque ¢s «cosa condigna
»justa y razonable que los tales caballeros que con fide-
»litat e constancia sirben a sus Reves e Seiiores en los
stiempos de adbersitat sean Recosnoscidos y Remunera-
»dos» les conceden esta cantidad ¢a fin (de) que Resce-
rbiendo algtin galarddn de sus servicios, con mejor gana
»¢ voluntat ¢n adelante se pucda emplear o otros a facer
»lo semejante s2 combiden a si en exemplar» (1 .

(1) El documento se conserva en el Archivo de Ia Cimara
de Comptos, papeles sueltos, legajo 18, niimero 2, y fué publi-
cado por -rigita en los apendices de su obra D. Francisco de
Navarra, paz. 385 y siguientes.
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El sapientisimo Dr. Nabarro Martin d¢ Azpilkueta,
hizo también cumplidos elogios de tan excelente caballe-
ro; dechado perfecto de virtudes civicas: «muy alabado
» fué siempre—dice—aquel muy esclarecido vardn Pedro
»de Navarra, Marischal y Casta Real dclla; padre del que
»agora ¢s, que nunca en Navarra ni en Castilla ni en
»Francia, le oyeron decir villano al que [o era, aunque
»en todas aquellas ticrras mucho tiempo se vio muy subli-
»mado y humillado». (1) ;De qué modo tan difcrente se
portan algunos de sus calummadores! Don Pedro no que-
ria decir villano a quien lo era, y cstos califican de villa-
nos y colman de agravios por ¢l c¢stilo a los caballeros
mis nobles y patriotas de Nabarra.

El P. Aleson encomia su rara fidelidad y «suma cons-
»tancia, que no fueron bastantes a quebrantar los reciosy
scontinuados golpes que a ese fin le dieron», EI Sr. Arigi-
ta le llama «buen cristiano y cumplido caballero, modclo
»de fidelidad y lcaltad para con sus Reyes); en c¢stos y pa-
recidos términos han hablado Yanguas, Oloriz, Argama-
silla y todos los demis escritores nabarros, ensalzando a
boca llena la honradez y abnegacion de aquel perfecto ca-
ballero.

He querido reunir tales testimonios, aun pecando de
proligidad, para que¢ comparen mis lectores ¢l modo de
hablar que los nabarros han usado siempre, con el de
ciertos charlatanes, difamadores sistemiticos en nuestros
dias.

(1) Conmento en Romance..... al capitulo inter verba Il. gm.
Conclus VI n.® 84 (Coimbra 1543),
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El perdon (?) del Emperador

QQueria contribuir D. Carlos a un apaciguamiento de
Nabarra, que le asegurase la quieta posesion de aquel
Reino, pero temeroso de que los navarros ntentaran su-
blevarse de nuevo, no quiso perdonar a los patriotas miis
exaltados que podian agitar al pueblo ya sometido, ni aun
de entre estos, a varios que habian fallecido. ;Rencores
hasta ultratumba: desventurados expoliadores!

Con fecha 15 de Diciembre de 1523, publico un largo
documento reproducido en ¢l Boletin de la Comision de
Monumentos (tomo 12° ano 1921, pag.® 94) plagado de
conceptos pintorescos sino fueran serviles y alternativa-
mente calumniadores, otorgando un ridiculo perdon con
muy numerosas excepceiones en las que se incluyen a va-
rios difuntos (!!!), lista que nosotros calificamos de hon-
rroso cuadro de honor de la lealtad, nobleza y heroismo,
catilogo de grandes dimensiones, verdadera demostra-
cion de las antipatias sentidas por Navarra contra ¢l inva-
sor. L¢ omitimos ¢n obsequio a la brevedad y por haber-
se publicado con antelacion.

Ese libro de¢ oro de la lealtad y del patriotismo naba-
rros comprende mds de ciento cincuenta nombres de vivos
y difuntos porque sc¢ ha de notar que tampoco a varios
mucertos perdond «el clemente piadoso, misericordioso y
cristianisimo Rey Emperador por la divina clemencia».
Estin mezclados en esa lista los apellidos ilustres de
canonigos y caballeros de casas nobles que se distinguie-
ron por sus proezas con los vulgares de humildes menes-
trales; voy a publicar unos cuantos,
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[l Clero nabarro tiene digna representacion: alli Lpi-
recenn los Canonigos patriotas de Pamplona, Dr. Remiro
de Goni, Tesorero de la Catedral; Licto. Juan de Orbuara,
Abad de Urdax; y Juan de San Pzo; ¢l Dr. Martin de Rada,
despucs Abad del Monasterio de la Oliva: Mosen Lope de
Eulate, que Hego a ser Prior de S, Juan de Jerusalem: y
varins clérigos de Sangiiesa v de Ciseda.

También figuran en esa lista la valiente dama D [sa-
bel de Peralta Sra. de Ablitas y caballeros de la mis dis-
tinguida nobleza. D. Pedro de Nabarra (1) Capitin Gene-
ral de D. Enrique; D. Antonio de Peralta y Velasco, hijo
del Margués de Falees; Miguel de Yatsu Sr. de Xabier,
hermano del Santo Patrono de Nabarra S. Francisco Xa-
bier y Juan de Azpilkueta su hermano: Juan de Olloki,
Sr. del palacio de su apellido: Martin de Goiii: (2) Carlos
de Maulcon; Juan Ramirez de Baquedano «cabo  de li-
naje de los Baquedanos»; Franecés de Ezpceleta y Nabarra;

(1) Hijo del Mariscal que murio en el Castillo de Simancas.
*Nacido en una ¢poca turbulenta y muy triste para su l‘atria;
»aprendio en la escuela de su padre a sacrificarse por ¢l honor
»y ¢l deber, siendo desde muy joven su companero de armas y el
simitador mads ficl de sus virtudes-; Las noticias de su vida se
pucden encontrar en varios lugares de la presente lubor. Des-
pues dc la derreta de Noain, marcho a Pau, v fué nombrado
por D. knrique en 12 de Febrero de 1522 sy «Lugarteniente ge-
neral, en Nabarra, titulo meramente honoritico. En 1516 casé
con D." Ladrona Enriquez de Lacarra-Nebarra hija de D. Juan
Enriguez y de D.® Isabel de Peralta, Srs. de Ablitns. V. Arga-
masilla, cuad. 2.", pag. 60,

(2) Era Senor de Tirapu y Liberr:, v de los Palacios de Goiii
Vidaurre, Salinas de (ro y Peralta y descendiente de D. Gar-
cia Arnault de Goiii, famoso caballero nabarro que vivio en el
siglo X; fué padre de D*. Isebel de Goiii, casada con el Sr. de

Xabier. (V. Arigita, Historia del Santuario de S. Miguel in Ex-
celsis, y Argamalilla, ob., cit., cuad. 2., pag. 8Y),
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\ictor de Mauleon, Sancho de Yesa; Alam, Sr. de Bertiz y
sy hermano; los hijos de Pedro, Sr. de Erasun; Bernardino
de Lizarraga, hijo de D. Luis, Sr. de Larraga; Valentin de
Vatsu: Martin de Yatsu; Juan de Yatsu y su hermano Este-
bau, parivntes de 5. Francisco de Xabier (1); Gaspar de
Ezpeicta Sr. de Ziligiicta y de laspechas de Gallipienzo,
Merino Mayor de Sangiiesa (2); Tristin de Beaumont hijo

. ="

(1) Juan, Valenrin y Esteban de Yatsu fueron hijos de Pedro
Justicia de Pamplona, licrmano de D. Juan Jde Yatsu: los tres por
consiguiente, fueron primos carnales de San Francisco Jde Xa
bier. El Capitdan Valentin, se hallo en la guerra de 1521, y enla
defensa de la plaza de Fuenterrabia: después de ser indultado y
de reconocer a Carlos V., se caso en el ano 1526, con una viuda
noble y rica, D.* Maria Cruzat y residio en Pamplona y en San
Juan de Pie del Puerto. Juan su hermano Sr. de los Palacios de
Sagiics y de Gazolaz, fud de costumbres licenciosas; vivio en
Orthez v en Gatesting, Maria de Azpilkueta recomendaba en el
afto 1505 a sus ninos que «no imitaran al hijo de su tio Pedros.
Esteban; el mas joven de los tres, queria <cantar misa» y para
ello comenzd la carrera eclesiastica pero cusand ) empezo la
gucrra por la independencia de Nabarra, dejo los libros para
empunar la espada, y murio en el sitio de Fuenterrabia. (Véase
Cros «Nouveaux documents» pag, 164 y siguientes).

Como se ve, 2asi lodos los parien;es de S. Feo. de Xabier,
fueron partidarios de la independencia de Nabarra. Cierto difa-
mador de buenos patriotas que ha publicado un catdlogo de
amicos de Castilla, con el fin de zaherir a varios nabarros con-
temporaneos, ha incluido en €1, a Valentin de Yatsu, por hechos
acaccidos en fecha posterior a la de su juramento a Carlos V.
Ha incluido también—esto indica en el almidonado autor, cierta
vis comica inconsciente que debe cultivar para el mayor regocijo
de los lectores—ua Magdalena de Jasso, hermana de San Francis-
co, porque fué Dama de honor de Isabel la Catdlica, varios aflos
antes de la conquista de Nabarra (!I!'!!).

(2) Gaspar de Ezpeleta era hijo de Cristidn, Merino Mayor
de Sangiiesa y de D.* Jimena de Pardelana, Dama de la Reina
D.2 Catalina. Siguio en el destierro a sus Monarcas, no querien-
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de D. Juan; Pierres Sr. de Zozaya (Baztin): Juan Carlos
de Sarasa; Roger de Agramon; InigHy de Azkona; Gaston
Sr. de Garro; Hernando de Sada, Sr. d¢ Echarren; Arnau
de Ozta Sr. de la casa de Olcoz; Charles de Nabaz y
Charles de Erbiti, Alcalde y justicia respectivamente de la
ciudad de Tafalla.

Junto a los nobles, aparecen letrados entie  las excep-
ciones del perdon; Martin de Jauregizar, protonotario del
Reino; ¢l doctor sangiicsino Pedro de Arielz; Castel Ruiz
y Esteban de Garro, notarios de Tudela y de Ciiseda res-
pectivamente; Pedro y Martin Ximénez, bachilleres cas-
cantinns, ctc.

Por ultimo, ¢n ese glorioso catilogo, como antes in-
dique, figuran hombres de humiide cuna, que supieron
amar a Nabarra con mas carino que muchos personajes
de la nobleza; son entre otros, ¢l portero Juan de Onate,
el calcetero Pericon de Garro, el labrador estellés Juan
de Urra, ¢l pelaire Fernando de Arraona, el panadero
Maitin de Aranaz, y los herreros de Elizondo y Ronkal.

La lista se alargaria demasiado publicando los nom-
bres que quedan para terminar; diré que hay centre c¢llos
personas de la capital del reino, Sangiiesa, Tudela, Tafa-
lla, Estella, Ciseda, Lumbier, Cascante, Liédena, Mon-
real, Baztin, Olte, Falces, Abdrzuza, Ronkal, Salazar,

do imitar a su padre que se hizo amigo de D. Fernando, y reci-
bio entre otros cargos el de'Maestre hostal de dicho Rey "Ara-
gonés: D. Gaspar se casoen Franciacon D.® ‘Ana de Brechard
hija del Barén de Chamaunet, y en segundas nupcias con dofia
Graciana de Agunerre. Véanse las paginas' 165 del cuad. 2." de la

obra de Argamasilla y las adicciones al articulo «Ezpeleta» del
Diccionario de Yanguas.
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Sumbilla, Bertizarana, Leatxe, Salinas ne Oro, Lukin, Di-
castillo, Zemborain, ete., ete. (1).

Son dignos de¢ conocerse los comentarios que a este
documento hizo ¢l escritor nabarro D. Mariano Arigita y
[asa: dice asi en la biografia de D. Francisco de Nava-
rra (pag. 117):

«No deja de tener gracia el ver al Emperador Car-
»los \' convertido ¢n predicador, sobre todo en aquellos
»primeros anos de su reinado, declarando ex citedra el
»oran pecado que habian cometido los navarros leales a
»eu legitimo senor y la gravisima ofensa que hacian a
»Dios por guardar ¢l juramento de fidelidad que habian
sprestado a sus Reyes. Deducese de este documento que
sno era tan claro para los navarros ¢l derecho de con-
»quista con ¢l cual poseia el Monarca castellano ¢l reino
»de Navarra, sobre todo al ver que las principales fami-
»lias del mismo, notables por su religiosidad e hidalguia,
sjurisconsultos y canonistas consumados como ¢l doctor
»D, Juan de Jaso, ¢l Dr. Navarro, ¢l Dr. Remiro de Goni,
»titulos y senores como los Peraltas, Xavieres, Ezpeletas,
»Mauleon y tantos otros, clérigos y seglares que con pér-
»dida de sus intereses llevaban ya mds de _diez anos ha-

- —

»ciendo esfuerzos inauditos por volver el reino de Na-

- = . — ——

»varra a su duefio. Ah estd la lista de tantos apellidos
»ilustres que persistian ¢n su empefio, y a los cuales, por
»poco que les concedamos, hemos de suponerles ins-
»truidos en ¢l negocio de la ocupacion del Reino por los

»castellanos, en los tratos y manejos que mediaron para

(1) El documento se conserva en el Archivo de la Cdmara
de Comptos, cajéon 169, numero 23, y ha sido publicado también
por Arigita en la pagina 18 y siguientes de su obra <D, Fran-
cisco de Navarras.

9
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»que los Reyes de Navarra fucran despojados de su legi-
»tima posesion. Y esto sin contar con otros muchos que
vsin ser adictos al Rey catolico ni al Empcerador, se
»quedarian en sus casas por conveniencia, por pusilami-
snidad o por interés después de la conquista del Duque
»de Alba, como sucede ¢n todos los tiempos y lugares
»que stempre abundan los que con la mayor factlidad se
»apartan del sol que ya no puede calentarles.»

Los defensores de Fuenterrabia entran

en la obediencia de Carlos V.

L I 2RI IS TSR L

Estas rigurosas penas que Carlos V impuso a los na-
barros ficles a su Senor, duraron muy poco tiempo como
vamos a ver cnscguida; se cayo en la cuenta del absurdo
proceder.

Ya sc¢ recordard que varios de los nabarros leales que
vivian lejos de su Patria, se habian refugiado en la plaza
de Fuenterrabia, conquistada en ¢l ano 1521, por el Al-
mirante francés Bonivet y «mantenida con sumo valor en
»medio de las estrechas dificultades y sitio estrecho, que
»tuvo que padecer (Aleson). Tenianla los franceses—pro-
»sigue dicho escritor—en nombre del pretenso rey de
»Navarra D. Enrique de Labrit, quien logro la fortuna de-
»scada de sus padres y abuelos de tener algiin puerto de
»mar como los tuvieron los Reyes mds antiguos de Naba-
»rra hasta D. Sancho el Fuerte, en cuyo tiempo se¢ enajené
»Quipuzcoa; pero fué cuando ni él tenia reino ni traza de

_»tenerle». (Anales tomo VII pig. 422).
Que horror—exclaman ciertas gentes...! La plaza de




259 —

Fuenterrabia era de Gipuzkoa, nada tenia que ver con
Nabarra v los agramonteses ayudaban a Francia que la
usurpaba; no solo eran traidores a Nabarra y a Espana,
cran «traidores a Gipuzkoa» (1) ! No hay quc hacer
aspavientos sin causa ni motivo. Los Reyes de Nabarra y
de Francia luchaban unidos ¢n contra del Emperador que
injustamente retenia la corona del primero;  Gipuzkoa
estaba aliada con Castilla y le prestaba su ayuda para lu-
char contra los franco-nabarros; lueeo, rotas las hostilida-
des podian los franceses y nabarros patriotas, conquistar
una plaza de sus enemigos. Yo soy ¢l primero en lamen-
tar aqueltas luchas entre dos hermanas de raza; quisiera
no acordarme de sucesos tan deplorables; pero he de dar
a cada uno lo suyo, y vindicar a los nabarros leales, de las
calumnias que sin razon alguna les han reservado gentes
indoctas y ligeras.

Después de tener a raya por espacio de dos anos a los
¢jéreitos imperiales, decidiéronse los nabarros a capitular.
«Habian hecho para dejar a salvo ¢l honor de sus casas y
»de su pais—dice Cros—(2) mds de lo que ¢l honor pedia
»y tuvieron al fin la honra de poner a los castellanos en
«trance de pactar con cllos». D. Pedro de Nabarra, hijo
del Mariscal, entablé negociaciones con el Condestable
de Castilla D. Inigo Fernidndez de Velasco, jefe de los si-
tiadores, y ¢en virtud de lo concertado en ellas, los orgu-

(1) Parece mentira que haya quien afirme tal cosa; la pala-
bra traidor envuelve aqui, la significacidn de «persona que falta
a la lealtad o fé juradar y los nabarros no habfan prestado a
Gipuzkoa, ningin juramento de esa naturaleza; si le invadian
sus tierras, sin motivo, serian ladrones, como D. Fernando, de-
tentadores de lo ajeno, pero nunca traidores.

(2) Saint F. de Xavier, nouveaux documents pag. 248.
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llosos imperiales tuvieron que humillarse a conceder a los
valientes nabarros el indulto de la pena de muerte que so-
bre ¢stos pesaba y la inmediata devolucion de sus biences
confiscados. «El hijo del Mariscal—prosigue Cros—el hi-
»jo de Juan de Yatsu, no tuvieron por que humillarse;
»muy bien pudieron sonreir cuando. ¢l 29 de Abril de es-
»te aiio, Carlos V les otorgd su perdon». Estipuladas las
condiciones de la entrega, el 19 de Febrero de 1527, ocho
dias mds tarde, salieron de la plaza los franceses y naba-
rros que dentro se hallaban, «hibres y con sus armas y
»banderas desplegadass. (2) No se podia concluir de un
modo mais honroso y mas digno.

Muchos de los patriotas que habian defendido la pla-
sa y de los demas que vivian desterrados en Francia,
viecndo que sus nobles intentos no daban resultado, y
que «al Principe de Bearne, a quien tenian jurado por
»heredero del Reino, no le habia ya nada dentro de él, ni
»en Espana» resolvieron ponerse a la obediencia del Em-
perador Carlos V. (2) El consejo del historiador griego
Tucidides: «Es propio de hombres valientes, cuando su-
»fren alguna injusticia, dejar la paz por la guerra y cuando
»es tiempo oportuno, dejar la guerra para volver a la paz»
tenia en este caso, aplicacion muy adecuada. Las resis-
tencias de Amayur y Fuenterrabia, cstériles como todos
los proyectos de restauracion, constituyeron el dltimo

B e

esfuerzo de los abnegados caballeros patriotas. Habia
desertado la victoria de las banderas de la casa de Al-
bret; habian pasado a la categoria dc¢ irrealizables sue-
nos, los planes de reconquista de la Patria; para seguir

(1) Alesén, Anales de Nabarra tomo VII pag. 450.
(2) Aleson, obra citada, tomo VII, pag. 453.
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a D. Enrique de Albret, era necesarto pisotear los inte-
reses de la familia, vivir condenado a muerte, Iejos de
Nabarra, en un pais cxtranjero; y todo cllo, como digo,
sin esperanza alguna de triunfo. Convenia mis a los in-
tereses de la Rehigion y de la Patria que los valientes ca-
balleros, dejando a Francia cuyas salpicaduras podian
mancharles, volvieran a sus antiguos palacios de  Na-
barra.

Los gencrasos patriotay, a su debido tiempo, des-
pucs de haber dado a la Patnia y al Rey cuanto esta po-
dia exigirles, y trabajado como bucnos y valerosos, aten-
dicron a lo dicho, vartos anos atris, por ¢l doctor Ni-
varro, (1) tamibien agramentes y partidario del Rey don
Juan. Segun el mismo Azpilkueta refiere en su carta al
Dugue de Alburquarg e, «persuadido de que Francia se
»habia d¢ arruinar pronto, aunque no tanto y con aqguel
sgénero de ruinas que sufrior, (las luchas religiosas) ha-
bia dichn al hijo del Maniscal, a su hermano D. Francis-
¢n de Nabarra después Arzobispo de Valencia y a otros
«que redundarta en honor de Dios, en provecho de Na-
»barra y de sus mismos parientes y adheridos y en bene-
»ficio del Rey D. Juan, hombre pacifico por naturaleza,
»1 quien servian de gran carga, que volvicran a su Patria
»en la primera ocasion justa que se presentase, y sin
+ofender al Monarca francés g cuyo servicio se hallaba cl
» Mariscal» (2).

A todo esto ha de anadirse lo que asevera el P. Ale-

——

(1) «On ne pourait plus noblement finer, ni donner plus (ard au
docteur Navarro la récompense de ses sueurss dice Cros a estoe

propésito. Obra citada, pagina 218.
(2) F pistola apologdética ad llustrissimum D. D. Gabrielem a

Cueva, Ducem Alburquerquensem.
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son ¢n Anales 1) de Navarra: “Algunos ticnen por cier-
to que (=1 los caballeros nabarros entraron al servicio de
Carlos V) fué eon beneplacito del Principe de Bearne,
y s¢ fundan en buena conjelura, porque muchos de los
companeros que andaban esparcidos en Irancia, vol-
vieron libremente a Espana e hicie-on [0 mismo: y no
se¢ ve que los escrtores franceses los motefe:: por esto
de infieles a este principe a quicn antes seguian-,

Fl dia 2‘[ de Abril del mism» ano 1524, ¢l Emperador
conced:n -*pfrdtirr gen.ral> smoexcepcionges, para todos
los nabarros que vinieran a su obediencia ¢n el término
de dos meses, mduit o ae habia ya prometido ¢l Con-
destable castell v a Ios sitiadys de Fuenterrabia, Dice
D. Carlos (2):  Cumpliend» 1o contenido en dicho es-
~crito (¢l del Condestable) y considerando ¢l bien piiblico
»del dicho nuestro remno de Navarra, y por qguitar pasio-
anes y parcialidades, discordias, ¢cnemistades, segunt se
spodrian entre los naturales y subditos nucestros que en
snuestra obediencia y servicio han venido, y vendrian en
»¢l dicho nuestro reinn, queriendo poasr en ¢l, pacifico
»cstado y sosegado modo de vivir.. perdonamos al dicho
»D. Pedro de Navarra, y al seitor dc favier, [ohan de
»Azpilcueta su hermano, y el capitan Valenirn de fJaso, y
»a Bertol del Vayn y a Vitor de Mauleon v al capita.:
~Petri Sanz (3)e Martin de Goini; e a todrs los oftros
sagentiles hombres, caballeros e hijosdalgo que cstaban

(1) Tomo VII, pagina 453

(2) El documento se conserva en el Archivo de Comptos
papeles sueltos legijo 23, nimern 76, y fué publicado por Ari-
gita en su obra <D oo i-co de Navarray. Apondices, paginas
425 y siguientes.

{(3}) Ronkalés, natural de Garde. C,,
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sen Fuenterrabia, vy a D. Antonio de Peralta y al Sr. de
» Ablitas, v al doctor Remiro de Goni, y al doctor Martin
“de Rada, v a Francés de Ezpeleta, v a Mosén Lope de
«Fulate, y al Protonotarro Martin de faureguizar, y a
.Miguel Pérez de Caseda y a Miguel de Murillo v a
o Johan de Lesaca (1) y a Tristan Dozta, y a Arnaut
Dozla, v a Maria Dozta viuda y a Gaspar de Ezpeleta
.y a todas las otras personas eclestasticas, caballeros,
soentiles hombres e hijosdalgos, y de otra cualesguiera
squalidad y condicion que sean, personas navarras, nues-
stros stibditos y vasallos, del dicho reyno, que estabades
sdentro de la dicha villa de Fuenterrabig, y a los que esta-
»ban de fuera della en nuestro descrvicio, y fuera de nues-
stra obediencia, de Ia parcialidad azramontesa, con tanto
»quie dentro (del plazo fijado).... seais obligados de venir
va vuestras casas y hacer la solepnidad vy juramento que
sserequiere, como dicho ¢s, todos y quoales quicre cri-
rmenes, delitos y excessos y casos en los autos sobredi-
vchos, quanto quiera que sean graves y enhormes y feos,
sque hayats cometido.... y restituimos in integrum al di-
rcho Don Pedro de Navarra, marichal defuncto, y a vos
sl dicho D. Pedro susodicho, y a todos los sobrenom-
wbrados de la dicha parcialidad agramontesa, que ha-
»Oéis de gozar de este perdon, en vuestras buenas honras
»y famas en vuestros primeros nascimientos y nalturales
squalidades y habilidades, segunt y como estabades an-

— e

(1) Juan Martinez de Lesaka era procurador y =y amigo
de los Yatsus. Fué uno de los procuradores que Francisco de
Nabier nombrd en el ano 1531, cuando quiso lograr un titulo
auténtico de su nobleza. (V. Cros «Nouveaux documents« pdg
291, y «S. Fco. de Xabier s avie ctses lettres» t. . pag. 120 y
126G).
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»les e al tiempo de las cosas y procesvs Vv sentencias y
nauctos sobredichos, quitando toda mancilla, infamia,
(nhub lidad cn quoalquiera manera que hobiese preve-
~nido; lo ¢guoal todo guitamos y alimpiamos y totalmen-
»fe abolimos.....»

El Reino después del indulto de

Emperador.

2904422 00000000

Supicron aprovecharse los caballeros nabarros del in-
dulto que Carlos V les concedia y marcharon a Burgos
unos cuantos de los principales; allt en nombre de los
demis, como Aleson refiere, le juraron por Monarca y

Seiior de Nabarra. Con esto—prosig. ¢ dicho historiador—
»les fueron restituidas sus casas, haciendas y pucstos; y
»¢n lugar de lo que no podia restituirseles, les dieron sus
vequivalentes». (Anales, tomo 8.9, pig. 453). Devolvio
Carlos V a Don Pedro de Nabarra la Mariscalia de su
desgraciado y valeroso padre, martir nobilisimo, y al her-
mano de dicho Sr. Don Francisco de Nabarra, le dejo to-
mar poscsion de su Priorato de Roncesvalles. (1) « Del
«mismo luvor y cquidad- -escribe Aleson, ¢n su obra—
»uso también su Majestad Cesirea con los demis nobles

. e

(1) Este.D. Francisco era hijo del Mariscal prisionero en Si-
mancas. l.eon X le confirio en el ano 1518, el beneficio de Prior
de Roncesvalles, pero “arlos 'V no’le permitio .que tomara po-
sesion, ¢ intento privarle de su cargo pora ddrsclo aun favorito
y erente suyo en el Reino de Nabarra, al veneciano Micer Juan

Rena, del cual antes hablé. (Arigita: D. Fco. de Nabarra, pagina
152 y sigs).
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sagramounteses: en que dio bien a entender que si habia
wsentido verlos enojudos de su obediei.cia, rio le habia
.parecido mal el teson de su fidelidad a los Reyes a g uie-
»ries primero colo solemne juramento la tenian daaa.

»No pudicron los agranionteses (uedar mids noble-
smente vengados de los agravios gue de los beaunie nite-
.ses, sus contrarios tenian recibidos; pues vema la veni-
sganza de una tan scberana y hiberal mane». (Pig. 453).

No cesaron con esto las luchas entre ambas parciahi-
dades, pero ya no fueron por causas tan nobles como la
imdependencia de Nabarra y de la dinastia proscrita, y en
¢llas eno tuvicron parte las espadas, en que la justicia po-
»derosa ya, tenia puesto entredicho; sino las plumas ue
1o sacan sangre». (Idem).

Casi todos los nabarros que vinmeron a la obediencia
de Carlos V, se retiraron a vivir en sus hogares por tanto
tiempo abandonados, pero algunes de cllos como D. Pe-
dro de Nabarra, su hermano D. Francisco y D. Juan Be-
laz de Medrano aceptaron de su nuevo Rey, cargos que
les obligaron a residir fuera de su patria; no sabemos a
ciencia cierta si D. Carles procedia con maquiavelismo
al alejar asi del Reino Nabarro a personas que tanto ha-
bian figurado en las guerras y discordias anteriores. Hu-
bo también agramontesces que ni vinieron al servicio del
Emperador ni mucho menos quisicron aceptar mercedes
de su mano; a este género de «los absolutamente irreduc-
tibles» pertenecen Juan y Ramon de Olloki parientes pro-
ximos de San Francisco Xabier, que jamis intentaron
conseguir el indulto y que, naturalizados ¢n Francia nun-
ca volvieron de alli para visitar a su tierra nativa. Juan,
Sr. del Palacio de su apellido murié en Abbeville «donde
testd en 30 de Diciembre de 1545, dejando c¢ncargado al
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mismo D. Enrique v a fa Reina su esposa, que reparticsen
sus bienes, muebles entre sus hijns 1nos cuales después de
muerto ¢l padre vinieron a Ollogui  (Yanguas, Historia
pig. 431).

L1 conducta de muchos de los principales agramon-
teses que vinieron al servicio de Carlos A habia de con-
fribuir como es natural,a borrar las diferencias entre ven-
cedores y vencidos; (1) a ella se juntaban otras causas que
indico ¢l Sr. Campion en su obra «Navarra en su vida
historica pag. 311 y siguientes, y que yo nn he de repetir
aqui. Mas no obstante 1 mfiltracion del espiritu castella-
no, ¢l pueblo de Nabarra tuvo gran dfecto a sus tltimos y
desgraciados Re.es a los <indignos, desnacionalizados,
traidores a su pais ete., ¢tc.» cotio ha dicho el seudo his-
tortador que confunde a la historia con ¢l libelo, pero gue
sin base alguna presume de conocer los sentimientos de
los nabarros de aquella época. FEste carino a la dinas-
tia proscrita, duro much» ticmpo como luego demostrare,

Fueé sucesor de D. Juan de Albret en sus derechos a la
corona de Nabarra, su hijo D. Enrique de quien hemos
hablado muchas veees en el presente libro; este Rey se
casO cnn la hermana de -rancisco |, Margarita de Angule-
ma y paso la vida fraguando planes inttiles (2) y valién-

(1) «l.a cuarta y ultima época, que empieza a raiz de la con-
quista, imprime a la Nobleza nabarra el caracter espanmol, que
era natural adquiriese concurriendo, como lo hizo, a las grandes
empresas de Austrias y Borbones». (Argamasilla ob. cit, cuad.
1.° pag. 44).

(2) Sin embargo, ein durd bastante tiempo en algunos
nabarros, el amor a la libertad absoluta de su Patria junto con
el deseo de verse libres de la intromisiéon del extranjero. Se
conservan unas instrucciones dadas por varios nabarros en ¢l
aifio 1640 a su Monarca D. Enrique con motivo de un proyecto
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dose de manejos diplonuiticos que le¢ devolvieran La usur-
pada coromi. Mucerto D. Enrique de Albret en el ano
1555, le sucedio su hija D Juana casada con Antonio de
Borbon Dugue de Vendome, defensora entusiasta del
calvinismo con lo cual dio a la causa de sus padres un
golpe de muerte, y logro que se levantaran en armas con-
tra ella los senores catolicos de la Baja Nabarra. Heredd
a st muerte, los derechos de la Casa de Albret, su hijo el
Rey D. Enrique de Nabarra que sin ~dejar este titulo ni
»las cadenas, armas de este reino, vino a ser Rey de Fran-
»cia, dignamente cognominaio Enrique IV ¢l Grande.»
Hablemos algo acerca del afecto que los nabarros tu-

oy

vieron a la dinastia legitima. El escudo que usaban los

de boda entre D.* Juana de Albret v Felipe 1l (todavia Principe)
que consigo traia la restitucion de 12 usurpada corona de Naba-
rra. En ellas, entre otras cosas refercntes al modo y condicio-
nes de la entrega del Reimno (que -ha de ser—para poseerlo—
de la misma manera que lo poseyan los !timos Reyves de Navarra
padres de V., Alteza») a la coronacion en Sta Maria de Pamplo-
na cte., dicen los patriotas a 1. Enrique cestas frases que
transcribn:

«Es cosa muy necesaria, assi p:ura el servicio de dios; y ser-
vicio de V. Alteza que este Obispiado sea proveydo por mano
de V. Al y que el Emperador (Carlos V) al que agora le tiene dé
en recompensa dél otra cosa en Castilla..,. Es menester que en
todas maneras el titulo y possesion del Obispado le tenga per-
sona acepta a su voluntad y servicio. Porque de otra manera
seria no tener el mando entero que es razon en este su Reyno.
y por quitar el respecto que se habria de tener a los strangeros es
menester qua V. Al porfie mucho svbre esto y sobre otra cualguiera
cosa que tengan strangerus castellanos.... Tan bien ¢l abbadia y mo-
nesterio de nra seriora de Iracit esta ocupado por strangeros muy
cautelosamente (y) es muy necesario, buclva a su primera orden
y que V. Alteza le pueda probeer a vassallos y servidores sit-
Y05 sin que strangeros mas le ocupen.» (Archivode Nabarra pa-
peles sueltos, leg. 32 carp. 6, doc. inéd.)
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Monarcas de dicho Reino a partir del entronizamicento de
la Casa Condal de Evreux rama de la real de Francia, es-
taba formado por cadenas y flores de lis (1); con la union
a Castilla desaparecicron las segundas y tan snlo queda-
ron las primeras.

El simbolismo de¢ las flores de lis todavia s¢ hizo ma-
yor cuando Juana de Albret casé con Antonio de Bor-
bon padre del Rey de Francia D. Enrique, pues como to-
dos saben, la citada flor ¢s ¢l emblema de la casa de
Borbon, heredera de todos los derechos de 1os Reyes le-
gitimos de Nabarra.

LLos habitantes del viejo reino, en tiecmpo de los Aus-
trias, muchos anos antes de que fuera entronizada en
Espana la casa de los Borbones, tenian mucho cariiio
hacia la simbolica flor de lis, como vamos a verlo por
algunos cjemplos (2). ,

En ¢l ano 1617, reinando en Castilla Felipe 11, ¢
Obispo de Pamplona Sandoval (3) dirigio a las Cortes de
Nabarra un escrito ¢n el cual afirmaba que dicho Reino
«es ¢l mis antiguo y solar de todos los reinos de Espana»
y que otros prelados anteriores «fueron sin duda mejores
rque ¢l, pero no tales—dice—en ¢l amor gque desde mi
»juventud he tenido a la flor de lis y cadenas». En un

———— o s

(1) Asise puede ver en las monedas acufiadas en tiempo de
dichos Reyes.

(2) lLos documentos que voy a citar fueron hallados por el
culto archivero de N:.barra D. Jesiis Etayn. Me consta que don
Arturo Campion, dara extensa cuenta de ellos en su trabajo
«Reyes navarros en ¢l destierros.

(3) El Ubispo historiador Fray Prudencio de Sandoval, na-
cio en Valladolid y fué religioso del convento de Benedictinos
de Ndjera. Se comprende que con sus palabras, no querria dis-
gustar a los diputados del reino, sino al contrario, lisonjearles.
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memorial que los Capuchinos nabarros cscribicron en ¢l
afio 1673, consta que sus hermanos aragonesces Ies acusa-
saban de¢ «gabachos..... que tienen la flor de lis en el co-
razon». Por ultimo, en un curioso folleto que se atribuye
a D. Pedro Fernindez de Castro, Conde de Lemos y
Virrey de Nipoles, folleto publicado en los comienzos
del siglo XVII y que lleva por titulo «El buho gallegos,
se ccmparan los reinos de la peninsula cada uno a un
pijaro. Al reino de Nabarra le compara con el cernicalo
«que s lo mismo que cierno y callo; cosa que esta na-
scion (sic) hacia de ordinario, de Norte a Sur cerniendo
rde Francia a Espana va francés va espainiol; y el nom-
sbre de su patria asi nos confirma que navarro es lo
»mismo que no barro, 0 no veto que es decir no ser viejo
s francés ni viejo espanol. St bien se dice que en cual-
squier corazdn de Navarro se halla estampadua una flor
»de lis, cte., etc.

Mucrto ¢l Rey espanol D. Carlos II, altimo de la Ca-
sa de Austria en ¢l ano 1700, y declarada la guerra de su-
cesion entre Carlos Archiduque austriaco y Felipe de
Borbon, Dugue de Anjou y nicto del Monarca francés
Luis X1V, que a su vez era nieto de D. Enrique de Bor-
bon y Albret, los nabarros se declararon en favor del se-
gundo, y cuando su casa s¢ hubo consolidado en el tro-
no, sin dejar de ser partidarios y muy ardientes de la
uniéon a Castilla, se mostraron alegres de que un sucesor
de los Albret, cinera la corona de sus mayores.

El P. Alesén—continuador de los Anales de Moret—
que compuso por aquel tiempo su obra, dice al terminar
el capitulo 21 del libro 35, que Dios quiso que los ulti-
mos Reyes de Nabarra pagaran las faltas de sus ascen-
dientes anadiendo que «como los juicios divinos son
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»justos y Dins, Rey de 1os reyes y Senor de 1os senores,
ssiecmpre iguala las medidas sin dejar pecado por cuasti-
»gar ni obra buena por premiar, parece que al cabo se
»di0 por satisfecho de esta tan larga y dspera penitencia
»de la Casa de Fox; y quiso que la postertdad  de [os Re-
»yes D. Juan de Labrit y D.# Catalina de  Navarra fuese
wexaltada a lo sumo del poder y del honor, como en
»realidad ha venido a suceders. Porgue su hijo ¢l Princi-
pe de Viana, tuvo por nicto al Rey de Francia D. En-
rique y éste a suvez, al «rey Cristianisimo Luis XIV,
»que hoy vive y reina en Francia; v lo que es mas admi-
srable, el segundo nieto de Enrique 1V, y tercero del
»despojado principe D. Ernirique, que es ¢l Rey, Nuestro
»Seitor, D. Felipe V de Castilla y VII de Navarra, ha
svenido a restablecerse en la Corona de Navarra; en-
»frando a poseer con legitimo derecho y grande gozo
»auestro y mayor gloria suya, no solo el reino de Na-
svarra, sino también los reinos de la gran monarquia
»de Espana. (1) Asl deshace Dios los agravioss.

El Licdo. D. Baltasar de Lezaun y Andia, ceasor de
la obra del P. Alesdn por encargo del Conscejo Real de
Nabarra, dio con fecha 24 de Septicmbre de 1782, un
informe que contiene ideas semejantes. Despueés de haber
defendido con empeno «a los tan buenos como infelices
»Reyes D. fuan y D Catalina» y de decir que < fueron
sesclarecidos en piedad y religidn» anade: «1o cierto es
»que en la union con Castilla logro cste reino su mayor
»felicidad y el P. Alesdn en este tomo V hace las mads

(1) Al transcribir estos pdrrafos, no es mi danimo ensalzar a
Felipe V rey centralista de tan infausta memoria para Catalu-
na, ¥y cuyo reinado abunda en negruris y esci..sca en esplen-
dores.
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wnobles exequias a los reyes ultimos despojados de Na-
svarra, de curas cenizas renacio como nuevo feénix para
sllenarles de glorias, su sexto nieto vy nuestro amado rey
»D. Felipe VII enlazando lises y cadenas, como descen-
sdiente legitimo de los reves de Castilla y Navarra, de-
sbajo de cuyos Reales auspicios debe esperar este reino
»Si1 mayor prosperidad>».

Muy justo es, que las atrevidas, iracundas y necias
cotorras del moderno y falso criticismo, los pretensos
historiadores con infulas de sabios, que levantan argumen-
tos sobre la base de datos sacados del archivo de su 1ma-
oinacion tencbrosa y antinabarra, callen ¢n presencia de
testimonios tan claros y concluyentes.

Los daltimos nabarros

S50 0% %

He referido sucintamente con apoyo de citas autoriza-
das, la historia de Nabarra en cuanto atance a los ultimos
defensores de nuestra independencia, que brillan como
estrellas de primera magnitud en ¢l ciclo de aquella luc-
tuosa época. De dicha historia se desprende que los me-
jores y la mayoria de los nabarros no se opusieron a la
restauracion de la dinastia legitima, y que los agramon-
teses en general fueron leales en esta ocasion, escribiendo
con csta lealtad extraordinarii, la Gltima péagina, bien glo-
riosa por cierto, de la historia nacional de Nabarra.

Quizi digan algunos, que siprocedicron asi, no fué
por amor a sus Reyes, ni a la independencia de Nabarra,
sino por enemistad con la faccion beaumontesa, por espi-
ritu de partido. A esto replicaré que tales motivos pudie-
ron infiuir ¢ influirian en algunos actos, y ¢n algunas per-
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sonas. Ya se sabe que al principio, los detensores de los
Reyes, no ceran todos del bando agramontés, que hubo
muchos beaumonteses que marcharon al Bearne con don
Juan de Albret, pero al fin de la lucha, todos o casi to-
dos c¢ran agramonteses. Aqui decimos que [os micmbros
de dicho partido, unos por lealtad, otros mcenos nume-
rosos, por espiritu de faccion, sostuvieron una causa
muy noble; nosotros clogiamos, no lo que aquellas lu-
chas tuvicron de partidismo (en casi todas las erandes
causas mmfluyen, algo, o mucho, scgun los cusos, intereses
y pasiones vituperables), sino la valiente defensa de la
Jatria y de la legitimidad; aqui loamos la conducta de
muchos nobles caballeros que pudiendo sin molestia
ninguna, y sin dejar de ser agramonteses, admitir ¢l
nuevo régimen, al igual de varios de sus compancros (1),
prefirieron soportar ¢l destierro, la confiscacion de bie-
nes y la pena de muerte, antes que traicionar a su Rey;
ensalzamos la patridtica y noble conducta de D. Pedro
de Nabarra, que pudiendo ser Mariscal y disfrutar de sus
honores y rentas, opto por vivir en la ciarcel, y morir en
ella, lejos de su Patria; erigimos un monumento al pro-
ceder de Juan de Orbara, de Miguel de Yatsu, de aquel
punado de valientes hasta la temeridad, que defendieron
el Castillo de Amayur; conducta que se halla muy por
encima de cualquicer partidismo, de toda banderia poli-

(1) Entre otros, D. Alonso de Carrillo v Peralta, que des-
pués de haber estado con sus Reyes en ¢l Bearne, volvio a Na-
barra y se puso al servicio de D. Fernando, el cual le recom-
penso, como vimos ¢n otro lugar; los Ezas. que sirvicrona Car-
los V antes de 1521, ¥y 'ucharon en la guerra de Comunidades,
algunos hijos del Marqués de Falces, que obraron de igual mo-
do, etc., etc.
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tica; proceder que scgin demuestran documentos de
aquel tiempo, era debido tinica y exclusivamente al amor
a Nabarra y a la dinastia proscrita.

Muchos me acusarin de no decir cast nada del parti-
do contrario; bisteme declarar que en Nabarra hubo ene-
mivos de la independencia de Nabarra, y que figuran
entre ellos, personas muy cahlificadas; pero no he querido
ocuparme de esas gentes, ni de los actos que llevaron a
cabo, porque solo me propuse narrar ¢l heroismo de los
altimos nabarros, no la vida de los amigos y servidores
del ursupador.

El undnime sentir de MNabarra

LIS EA LR LR LAY

Al defender estas cosas, vamos del brazo de todos
los escritores nabarros; no nos apartamos de la tradicion
de nuestro puceblo, expresada por hombres de tanto re-
liecve como Martin de Azpilkueta, los PP. Aleson y Eli-
zondo, Gongora y Torreblanca, Yanguas y Miranda, Na-
barro Villoslada, Iturralde y Suit, Campion, Landa, Ol6-
riz, Arigita..... en una palabra, por todos los intelectuales
nabarros que se han ocupado de tales cuestiones.

Vengamos al Dr. Nabarro Martin de Azpilkueta, Pe-
nitenciario Mayor de Roma, profesor de Salamanca y de
Coimbra, Consultor de Papas y Reyes, gloria de Naba-
rra y de toda la Iglesia. Quiso el Pontifice S. Pio V, su
amigo, nombrarle Cardenal, pero algunos espiritus mez-
quinos forjaron varias acusaciones que le desacreditaran
a los ojos del Papa y del Rey Felipe 1I; el tercero de los
cargos que contra él acumularon, estaba fundado en «que
»¢ra nabarro y descendiente por las dos lineas paterna y
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»materna, de los dos palacios de Azpilkueta v Jauregi-
»zar, cuyos duenos siguicron al Rey D. Juan de Labrir,
»cuando emigro a Francia, juntamente con ¢l Mariscal don
»Pedro de Nabarra, que le acompano, y a los cuales ala-
»baba ¢l afamado doctor frecuentementes.,
El Dr. Nabarro tomo la pluma para vindicar su honra
y en Agosto del ano 1570, escribio al Duque de Albur-
querque, D. Gabricl de la Cueva, Gobernador de Milin
y antiguo Virrey de Nabarra, una larga y famosa carta
apologzética (1) de la cual son estas valientes palabras:
«Lo confieso, y mas aun, me alegro de ser nabarro i
»eantabro, (vasco) de aquella antigua gente tan obser-
»vadora de la fe prestada, principalmente a sus Reyes,
»puecs seetn dice Platina (en la vida del Papa Juan VI),
»los cintabros y los astures que fueron los ultimos de
»espanoles que se agregarcn a los romanos, fuceron tam-
»bién los postreros que los desampararon. Y no hay una
»historia que yo haya visto, gue afirme que alguno de
»los nabarros (de lo que deben dar gracias a Dios) hasta
sel dia de hoy, dejara la Fe, que por San Saturnino, dis-
»cipulo de San Pedro, recibieron; ni que pasara a las im-
»plas facciones de los judios, sarracenos y luteranos, aun-
»que hubiese sido de ellos cautive, atraido con diadivas y
»violentado con tormentos. Cornfieso también y con ale-
»gria, que sov descendiente de los dichos palacios de
»Azpilkueta y fauregizar, por otro nombre Baztin... los
»cuales aunque no sean muy ricos, estin construidos en
»tiempo anterior a Carlo Magno, y por la gracia de¢ Dios,
»n0 han sido contaminados por la sangre de una sccta

(1) Publicada por Arigita en las paginas G13-633 d2 s bio-
grafiz del Dr. Nabarro.
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scondenada, y uno de los dichos palacios, ¢s de los doce,
rque fueron destinados a gobernar cuando nacio ¢l reino
vde Nabarra. Todo lo cual es tan notorio que guizd in-
»fluyo para que mis enemigos no pusieran objeciones a
da pureza del linaje de mis cristianos antepasados.
»Conficso también y lo tengo a mucha honra, que los
»Sefores de dichos palacios, a una con su jefe el [us-
strisimo Mariscal de Nabarra, pariente de tu Excelencia,
sdejados sus lares siguieron al citado Juan de Albret,
»su Rey en aquel tiempo, jurado por ellos; y aungue no
rcondene a los que por causas para cllos conocidas obra-
«ron de otro modo, alabo a estos que despreciando a los
»SUY 03, devolvieron a Dios sus jli[’ﬂﬂlﬁﬂlﬂi, lo cual a
»D. Fernando gran Rey, que obtuvo el primero ¢l sobre-
snombre de catdlico, NO SOLO NO LE DESAGRADO, SINO
»QUE ALABO a ¢stos, porque imitaban a sus progenito-
rres, que defendieron a su padre Rey de Nabarra y Ara-
»gon, contra ¢l Principe, hijo propio que se¢ le habia re-
vbelado, y ESPERABA (D. Fernando) que TALES PERSONAS,
»DESPUES DE QUE SE LE HUBIERAN ADHERIDO CON  JU-
»RAMENTO, NUNCA SE LE HABIAN DE SUPARAR. La cual
resperanza. de ningin modo fallos. Aqui hace un recuen-
to de los nobles agramonteses que sirvieron con fideli-
dad a Castilla, después de haber jurado por Reyes a
Carlos V y a Felipe I «Con todo lo cual—concluye—
»se satisface plenamente a la objeccidon tercera de mis
sémulos». Y nadie acuse al Dr. Nabarro de hallarse ce-
gado por la pasion; ya hemos visto el elogio que hace
de D. Fernando, y sabemos que aunque fué partidario
del Rey D. Juan, suplicé a los nobles agramonteses que
vinieran a servir a Carlos V: diré ademas que atendiendo
a las conveniencias de los reinos espanoles, y teniendo
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en cuenta la doctrina comun sobre la retencion de bie-
nes ilegitimamente adquiridos, afirmo que podia Foli-
pe Il conservar la corona de Nabarra.

El P. Francisco de Aleson, S. |., continuador de la obra
del PP Moret, hombre nada parcial, que segtin el criterio
de su tiempo, llego también a clogiar a D. Fernando V
de Aragon, habla con todo respeto de los tltimos defen-
sores de la independencia de Nabarra. He citado varias
veces las palabras que usa para calificarlos: incluso dijo
(segun se vio en su lugar), que los defensores de Maya,
merecian ser INMORTALES.

N1 Elizondo nit Yanguas pusicron jamds en duda, la
noble conducta de los defensores de la dinastia de Albret.

El renombrado literato D. Francisco Nabarro Villos-
lada, comenzd a escribir una novela historica basada en
los temas de la obra mcompleta de Juan Iturralde, acer-
ca de las postrimerias del Reino pirendico (1).

D. Mariano Arigita y Lasa, Canénigo de Pamplona,
dedico grandes elogios a las proezas de los nobles caba-
lleros nabarros; adicionaré a los parrafos de sus libros
que ya he citudo, uno que s¢ halla en la pigina 80 de su
«D. Francisco de Nabarra»; ocupandose del proceder de
las casas de Lerin y de Nabarra en tiempo de la conquis-
ta del viejo reino, execra la conducta de la primera, y

.

(1) «No fué lturralde el tinico escritor de su tierra, a quien
las postrimerias de la Monarquia navarra se ofrecieron como
materia a propdsito para una obra en que la Historia se presen-
tase en forma novelesca y palpitante. El insigne Navarro Vi-
lloslada hubo de acariciar en algun tiempo la idea de componer
una novela historica basada en esos motivos, ¥ hasta hubo de
trazar algunos capitulos.» (Carmelo de Echegaray, en su prolo-
go a las ¢«l.eyendas de lturralde», pagina CC.)
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dice que la «critica severa ¢ imparcial concederi sicmpre
»a los Navarros los titulos a que se hicicron acreedores
ypor st lealtad acrisolada y por su amor sin limites a
> Navarra» y concluye afirmando que de la Casa de los
Mariscales quedan recuerdos de nuestra patrnia y «sobre
»todo queda la memoria de sus virtudes y de sus me-
sFItOs».

D. Nicasio Landa en su hermoso trabajo «Los gue-
rreros cuskaldunas—Una vision en la nieblas, estampo
el siguiente parrafo: «Y vienen por fin los defensores de
»la autonomia de Navarra: los que gloriosamente sucum-
»bieron resistiendo a la usurpacion de Fernando el Ca-
»tolico: alli van los cinco mil valientes que en ¢l dia de
»San Andrés (1521) murieron en los campos de Barba-
stain defendiendo la dinastia de Labrit: entre cllos, veo...
»a Carlos de Mauleon, a Juan de Sarasa, a Ezpeleta, la
»flor de la caballeria navarra».

De todos son conocidas las opiniones que sustenta-
ron lturralde y Oloériz; del primero he transcrilo y aun
he de citar cilidos pdrrafos en honor de los caballeros
que defendieron la plaza de Maya.

[Por motivos ficiles de comprender, no haré mencion
de varios autores nabarros que viven todavia. Quicro,
sin embargo, transcribir aqui algunas frases (1) de un
historiador y literato alejado de recientes polémicas,
D. Joaquin Argamasilla de la Cerda y Bayona, Marqués
de Santacara y autor del «Nobiliario y Armeria General
de Navarra». Dice asi en la pdgina 40 del cuaderno pri-
mero d¢ su obra, refiriéndose a la conquista del vicjo

(1) Podia llenar muchas paginas con frases encomiasticas
para los caballeros patriotas, sacadas del libro a que aludo, e)
cual se halla cnajado de tales alabanzas.
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reino: «La nobleza dio en esta ocasion muchas pruchas
»de fidelidad, llegando mucha parte de ella hasta a aban-
»donar sus casas y Estados oor seguir a sus Reyes queri-
»dos; pero la verdad obliga a sentiar como excepcion
»tristisima, la conducta del Conde de Lerin D. Luis de
»Beaumont, uno de los que mis contribuyeron al desas-
»tre, favoreciendo de thdas Tas manceras posibles, las ma-
»ntobras de D. Fernando, del que por ser cunado y es-
sperar grandes ventajas, se convirtio ¢n obcediente ins-
strumento. En oposicion a cste proceder, ¢s digno de
»notarse ¢l Mariscal D. Pedro de Nabarra, que, habiendo
»sido apresado en una de las tentativas que los nabarros
»hicicron para recuperar su independencia, murio en el
»Castillo de Simancas, sin querer reconocer a los nvevos
»Reyes de su patria. D. Jaime Veélaz de Medrano defen-
»diéndose con doscicentos caballeros en el Castillo de
»Maya, hasta ¢l dltimo cxtremo, y muriendo luego en-
»venenado en la plaza de Pamplona, representa la pos-
»trera resistencia de aquella nobleza al poder colosal
»del Emperador Carlos V.

Todos los escritores nabarros han vencerado, pucs, la
conducta de los defensores de nucestra independencia na-
cional: nadie mucho menos, blasfemo ante sus nombres
ni cruzo por mente alguna la sombra de la traicion, nun-
ca imputable a quienes honradamente dan su vida por la
Patria, acto ¢l mds glorioso y ¢nvidiable del cual los
hombres puedan legitimar titulo de nobleza.

Ya sabemos que hoy por desgracia, existe una excep-
cion verdaderamente ignominiosa, un escritor nabarro de
nombre, se ha permitido lanzar sobre los ultimos defen-
sores de la independencia del viejo Reino, los denigrantes
y viles adjctivos de traidores, villanos vy dignos de un pa-
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tibulo, que nunca jamis los nabarros usaron para calificar-
les, ni nunca jamas los profirieron los enemigos de nues-
tra nacion y de nuest o * ueblo,

No he de descender al terreno, de quien tales injustos
improperios vocifera, cual si la historia fuese un tendido
de plaza de toros; para vergiienza suya quedan escri os, y
los nabarros cuando pasen cestas luchas que hoy tanta
indignacion producen, serin los jueces del desacato
cometido. Me contentare con repetir en voz may  alta
una y mil veces, que la gloria inmarcesible de los defen-
sores del castillo de Amayur, solo puede parangonarse,
con las grandes glorias historicas de otras naciones; y que
cuantos autores capacitados han mencionado a Amayur,
todos sin excepcion han reconocido y proclamado la fi-
oura sublime de aquellos insignes patriotas, de hidalguia
insuperada, sin que a nadie mas que a algun traidor de
verdad se le haya ocurrido para encubrir su propia trai-
cion, arrojar a mansalva y sin fundamento ni autoridad
alguna. ese injurioso apelativo, sobre quicnes no han de
salir de sus tumbas para arrancar a los parleros difama-
dores su lengua envilecida.

Dejo para el epilogo Ia refutacion final aplastante de
¢sa villana calumnia, bastindome aqui expresar mi intimo
convenchniento de que el tiempo hari pronto volver las
aguas a su cauce natural, pues no en vano la tradicion es-
crita, ¢l sentir y discernir de tantos historiadores y cro-
nistas, citados y por citar, a una voz han reconocido la
verdad que sustentamos, y que no es mas verdad por ser
hoy nuestra la defensa de aquellos valientes; sino porque
verdad indiseutible, de publico dominio, verdad en his-
toria, verdad en Nabarra y fuera de Nabarra ha sido, es
y serd que los ultimos defensores de !a independencia de
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naestro suelo procedieron como intachables y nobles cq-
balleros, espejo y ejemplo honrosos de dignidad y valor,
modelos de heroismo y de lealtad, llegando en el cumpli-
miento de su deber, hasta la abnegacion en términos ig-
les, que la defensa de Amayur se sale de las pdginas de
la historia para entrar en las de la epopeya.

Cuando los nabarros vean los insultos referidos tan
afrentosos al honor de su pueblo, lean también esta prc-
testa de un coraz6n que ama a Nabarra con idolatria, y
que no se resigna a callar oyendo tan inmundas frases,
tan repulsivas injurias, mas deshonrosas para quien la.s.
pronuncia que para quienes se fermulan.
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EPILOGO

Deccia en cierta ocasion a Enrique IV un zascandil ma-
riposeador de la corte francesa: «Majestad: hoy he de-
mostrado la cxistencia de Dios; pero s1 os place, Senor,
manana probaré lo contrario».

El discreto Monarca midié de arriba a abajo al
gran bellaco con mirada francamente desdenosa, y sin
desplegar los labios le volvio la espalda, recordando al
profeta Isaias que escribio lo sizuiente: «<;Ay de vosotros,
los que a lo malo decis bueno y a lo bueno malo, po-
niendo tinieblas por luz y luz por tinieblas; poniendo lo
amargo por dulce y lo dulce por lo amargo!s

Cuidn cierto es que los presuntuosos dejan la tarjeta
de su necedad en sus escritos, almanaques de la risa para
lius personas sensatas!

iCuin cierto también que desahogados como ¢l zascan-
dil del cuanto derraman su estulticia, encaramados en la
publica tribuna, emborronando papel en la prensa o vo-
mitando discursos infamantes en las torturas de una di-
gestion laboriosa!

Cicrtamente, deberia reconocerse algun grado de
irresponsabilidad a quiences en esas condiciones se ven
comprometidos, sin documentarse de antemano, a tratar
puntos cientificos de los cuales ignoran hasta los rudi-
mentos y, sin embargo, desprovistos d¢ meditacion y
aplomo, se lanzan en alas de su nsadia a disertar, tal vez
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confiados ¢n la ignorancia del auditorin, obligado 2
aplaudir por cortesia.

A vindicar ¢l buen nombre de personajes injustamen-
te agraviados con infamante apelativo, se encamina este
libro, ¢n el cual crecemos queda por superabundante ra-
zonamiento, demostrado ¢l mconcebible error ¢n que
incurrié un difamador, aplicando ¢l calificativo de traido-
res a personalidades dignisimas de la nobleza nabarra,
venceradas ante nuestra Historia, ilustres caballeros me-
recedores de loa cterna, quienes rindiendo culto y vida,
sin vacilacion nmi regateo, al amor de la Patria, al jura-
mento de fidelidad a su bandera y a sus Reyes legitimos,
cumplieron su deber, defendiendo ~almo a palmo ¢l s ¢-
lo nacional; resistiendo herdicamceate en L postrera for-
taleza, ofrendando su hacienda y derramando  su sangre
¢n holocausto al voto hibremente otorgado, doctorindose
de modelos de patriotisiiio, 1o cual les permite codearse
con los héroes de Numancia, Sagunto y Calahorra.

Calificar de traidores a csos personajes autorizi a
pensar en anormalidades cercbrales o e¢n supino desco-
nocimiento del léxico; firmemente convencidos de c¢llo,
esperamos que una vez conocido el presente libro, todos
los nabarros sensatos han de¢ proclamar y afirmar con
nosotros la cvidente injusticia de tamana calumnia, la-
mentando que esa falsedad haya surgido de quien al pro-
ferirla, ha traicionado inconscientemente a la tierra en
que nacio y al cielo primero que vieron sus 0Jos.

Hubiera el leguleyo, con aquel apclativo denigrante,
hecho relacion al siglo anterior, juzgando la conducta del
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bando acramontes c¢n las intestinas discordius del si-
glo XV, que prepararon la muerte del reino nabarro, y
habriase puesto a tono con el sentido comiin y con la
totalidad de los historiadores; pero huérfano de toda
nocion del asunto, habia oido campanas sin saber donde
ni con qué referencias, de la traicion  agramontesa; y con
deplorable irreflexion, impulsivo, errando la punteria, pe-
glie 0 no pegue, se la emplumo, a tontas y a locas, a los
nobles, ficles y honrados, caballcros, dignos y leals
agramontueses del siglo XV, con la consiguiente sorpresa
¢ indignacion de cuantos, sabiendo lo que en Nabarra
desde ninos aprendemos, nos haciamos cruces de 1gno-
rancia tal, de confusion tan asombrosa, de la frescura
con con que un profano en estas cosas, s¢ hubia propa-
sado erronéamente, atropellado y aturdido, a lanzar ¢l de-
merante apelativo que le ha de amargar toda su exis-
tencia.

Sc dijo en la famosa polémica, y lo repetimos cuantos
hemos saludado los rudimentos de la Historia de este
antiguo Reino, que los ficles del siglo XV traicionaron en
el XVI a sus legitimos Reyes (bando baumontes); y que
reciprocamente los que en ¢l siglo XV fueron desleales a
sus soberanos, lavaron su mancha en el XVI (bando agra-
montés), cumpliendo como buenos, como muy buenos,
como patriotas ejemplares no superados, ¢n el Castillo de
Amayur, nombre ante ¢l cual todo nabarro debe des-
cubrirse con veneracion.

Dce invertir los términos, de ser cierta la desatina-
da especie, la inconsciente y absurda afirmacion que ha
sentado el calumniador, forzosamente habria de procla-
marse por reciprocidad al mds vil de los beaumonteses
del siglo XVI (el villano y miserable Conde de Lerin)




-286 -

comn ¢l dechado y espejo de  caballeros, desatino super-
lativo que hasta los muertos rechazarian desde sus se-
pulturas.

Hay que sujetar como a los potros a los sutiles sofis-
tas, para que con farandulerias al uso, con galimatias y
falacias, o escabulléndose entre montonces de hojarasca
leguleya, no se marchen por la tangente. Por mis que ¢l
difamador quiera escurrirse y aungue apele a todas las
cunalescas artimanas y conocidos cubileteos, forzosa-
mente habrd de reconocer—el no 1o contesarid de buen
grado—que Ins defensores de la Rema DA Isabel 11 en
Alcolea, tenian en su apoyo la legalidad, la fe juraday,
guardada, ¢l cumplimiento del honor y la caballerosidad.
La Historia contemporinea y la no contemporinea decla-
rara stempre, que ¢l deber y la fidehidad fuceron vencidos
en el historico puente cordobés, por la fuerza de las ar-
mas;—digimoslo sin ambajes—por los sublevados, por
los insurrcctos, a los cuales no librardn los siglos, del
apelativo de traidores, aunque triunfantes; como nunca
jamds los hombres de bien reconocerin la supremacia de
la fuerza sobre el derecho, que es piedra angular del edi-
ficlo social, ni guardaremos miramiento, ni tendremos
palabra buena para quienes, como Caifds, rasgan sus
vestiduras; como Judas vendan a Cristo; o como infa-
mes, olviden ¢l juramento prestado a sus Reyes, a su Pa-
tria y a su Bandera.

El caso ¢s el mismo e¢n Alcoleaque en Amayur: quien
intente sellar de traidores al capitan D. Jaime Bélaz de
Medrano y a sus compaicros, habrd escarnecido también
la honrada memoria de los generales Novaliches, Pavia y
Lacy, y de cuantos caballeros integérrimos pelearon con
desgracia en Alcolea. *’ para que no pretenda enredar-
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nos con trapisondas vy Juegos de manos chapuceras algun
nuevo traidorzuelo, hacemos constar que nos cenimos
en este momento al hecho historico y no a las relaciones
del mismo con la politica, a la cual, ni poco ni mucho
hace referencia ¢l presente libro.

Elijan ahora los incautos aspirantes a bordada casa-
ca, la postura que les plazca. Vanamente rebuscarin sub-
terfugios. Los términos son claros, precisos y concretos:
;Era o no Reina de Espana en 1868 Dona Isabel 117
(¢. p. d.). ;Debian lealtad al trono los sublevados Prim,
Serrann y Topete?. ;Guardaron éstos a su Soberana la fé
jurada?. ;Si o no?. ¢Quienes fueron los traidores?. Con-
teste quien sc atreva y veamos donde hay un hombre con
convencimientos. Hacer ahora ante el dilema un quicbro,
serd hipocresia, broza, sofisma, en una palabra ;huida!
y por mucho que se proclame vencedor (?) quedari usu-
fructuando cl lugar de un payaso, ni siquiera ¢l de ca-
caballero de la triste figura. ;Ah de los que traicionan!
cQué garantias pueden ofrecer a las altas esferas donde
lo menos que se ha de pedir es lealtad? Quieren gencra-
lizar la traicioOn para que su vergiienza sea menor, pero
habrin de apurar el ciliz hasta las heces, las que cllos
mismos depositaron en ¢l con pasmosas ingratitud y tor-
peza, delatoras de que algiin dia les podremos hallar en
adoracion ante un triptico del perjuro triunvirato.

De Maya cabe decirse como de Villalar: «Contienda
»en verdad lastimosa en la cual vertieron su sangre los
»vencidos y no alcanzaron los vencedores ¢l honor del
»triunfo, del heroismo, ni los laureles de victoria costo-
»sa.» (a) Guerra a muerte fué aquella (la de los Comune-

(a) Conferencia dada en la Real Academia de Bellas Artesy
Ciencias historicas de Toledo por el Académico numerario don
H. G. el 24 de Abril de 1921.
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ros) centre la libertad y ¢l despotismo; guerra a muerte fya
esta (la de Nabarra desde 1512 a 1322) entre la indepen-
dencia y el atropello, entre L muerte y la vida, entre la
lcaltad y la perfidia, entre la sinceridad v el maguiavelis-
mo. jGuerras providencialmente andlogas en su fondo, y
gemelas en su cdad, idénticas en su injusticia'; ;e ambas
¢l derecho fué atropellado por las armas; pero ahi queda
¢l juicio inexorable de la Historia, reparador eterno de
toda lesion!

Bien proclamo un mvestizgador de nuestra bibliogra-
fia, que los traidores a su patria «¢llos mismos sc¢ colocan
¢n la picota.y

cEn qué se distinguen los defensores de Numancia, de
Sagunto y Calahorra, sacrificindosce con la mayor de las
abnegaciones frente al extranjero potente y tenaz, ¢en qué
se distinguen—pregunto—de los mirtires de la indepen-
dencia que¢ en Amayur, desamparados, abrumados por
enorme superioridad de sitiadores, agobiados por sobre-
pujante poderio de tormentaria y elementos bélicos, ofre-
cen, convictos de su impotencia, al enemigo los pechos,
a sus Reyes la sangre y a la Patria sus vidas? ;Donde esta
la traicion de éstos ni de aquellos? ;Existird algtin codigo
tan solo conocido por ¢l infortunado lorito en el cual s¢
imponga ¢l deber de abrir los brazos al invasor? ;Fueron
acaso locos o traidores los que lucharon y vencieron en
Covadonga? ;Lo fué Boabdil el Chico defendiendo a Gra-
nada hasta el ultimo extremo?

Resistieron cuanto es humanamente posible resistir,
hasta ¢l mayor de los sacrificios, los numantinos, sagunti-
nos y calagurritanos, con heroismo que la Historia jamdis
cesara de encomiar, la literatura de ensalzar y de cantar la
pocsia, frente al poderio abrumador de las legiones de Ro-
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ma o de Cartago. Y qué otra cosa hicieron los defenso-
res de Amayur ¢n siglo mas cercano?

Prucbe el calumniador a lanzar ¢l cahficativo de trai-
dores sobre aquellos tberos de Sagunto y Numancia y se
alzaran contra ¢l airados, hasta los minos que deletrean la
Historia de Espana.

Pruiebe el calumniador a tratar de traidores a los cus-
karos de Calahorra (a) y sc le mofarin hasta las piedras.

:Qué menos en consecuencia, hemos de hacer sino
piadosamente matricular de dementes a quienes padezcan
la monomania de tomar por traidores a los nobles, he-
roicns y honrados caballeros defensores de Amayur?

El admirable Lanuza, el perfecto caballero Justicia de
AragOn, que por amor a su pais no vacilo c¢n arrostrar
con heroismo todos los peligros, en resistir a todas las
amenazas y termino por dar su cabeza al verdugo y su vi-
da a la Patria, antes que vender a ésta, poniendo a los
pies de Felipe Il el Fuero de Aragon, la ley privativa, en
cicrto modo la independencia del Reino aragonés, cme-
rece también—vuelvo a interrogar—D. Juan de Lanuza
los denigrantes calificativos de fraidor y villano? Su caso
¢s perfectamente similar al de los caballeros de Maya.
cOsard algiin calumniador insultar al héroc aragonés,
modclo de patriotismo, con los mismos adjetivos? De ha-
cerlo, no seria sin escarnecer nuevamente la Ley de Dios
en su octavo precepto.

No hay extravio, no hay pasion, no hay motivo ni aun

(a) Sepa—y no se moleste en comprobarlo—que Calahorra
formo parte durante muchos siglos del territorio vasconico,
donde nuestra raza escribio, no en vano, con sangre hasta ago-
tarse, el codigo del honor patridtico, tan fielmente practicado
mas tarde por los héroes de Amayur.

10
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indicio ¢l mis remoto, que constentan la infamante noy
de traidores, estupidamente aphicada a los guerreros de
Amayur. Ni pequenez de espiritu, ni personal cooismo,
ni amor propio, nada, absolutamente nada permite, sin
herir al sentido comun, tolerar con bencevolencia, discul-
par en forma alguna, dislate semejante; solo un novisimo
caso de insolita ceguera mental en su grado mixinmo, po-
drian mover a compasion y disculpar ¢l descabellado
desatino.

Por ¢sa graderia de calumnias infundadas y apasiona-
dos agravios, tan solo conseguirid despenarse ¢l desventu-
rado sonambulo, mutihzandose para siempre y sin lograr
mas que el general desprecio en vez del sonado encum-
bramiento y los ansiados uniformes bordados.

Prosigutendo ¢n la inconcebible mania de denominar
«traidores» a quienes defendieron cual debian ¢l terruno
patrio, alcanzaria también ¢l calificativo de traicion a la
entereza de la Marquesa de Falees, D.2 Ana de Velasco,
que se nego con toda arrogancia a entregar su castillo
al repugnante coronel Villalba, de negra  memoria
en las gucrras de la conquista de Nabarra. :Podria-
mos saber si también ¢sa noble dama fué traidora? ;Que
opina de este caso historico ¢l omnimodo superhombre?

Siguiendo ese mismo difamante y absurdo criterio,
forzoso seri que en 1o sucesivo mcluyamos en ¢l indice
de los traidores historicos a la celebérrima heroina que-
mada viva por sus enemigos, la doncella santa, Juana de
de Arco, cuya candidatura a la santidad tantos partidarios
contd y robustecio el bdirbaro martirio valerosamente so-
portado, que puso fin a su cxistencia. Juana de Arco fué
otra victima sacrificada en ¢l altar de la patria, por su
amor a ésta, su abnegacion y su heroismo. (Qué dirian
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NUCStros Vvecinns sus compatriotas st se enteraran de que
mientras ellos logran la canomzacion de la libertadora de
st tierra, tenemos por acit un descendiente de franceses,
por cuyo torpe juicio, esa misma excelsa mujer, que éllos
creen (v con éllos, nosotros) refulgente mirtic historica,
elevada por la iglesia a los altares, resulta una miserable
traidora digna del patibulo, como los nabarros inmolados
en Amayur?

Para mayor cvidencia, comparemos los defensores de
Madrid en el ano 18 )8, luchando desesperadamente por la
libertad de su pueblo frente a la mvasion y agresion de
de nna nacion vecing; comparémosles—vuelvo a decir—
con los defensores de Amayur en 1322, luchando por la
independencia de su puceblo, sin esperanza de auxilio, te-
merariamente, contra la invasion y agresion de otra na-
cion también vecina. Unos y otros, los de Madrid y los
de Amayur muy inferiores en clementos bélicos a sus
encmigos, en manifiesta desproporcion numeérica, ambos
cmpenados en titinicos combates, ambos enardecidos
por ¢l mds puro y noble de los sentimicntos de amor a
su patria...... ambos vencidos.

De aceptar ¢l irracional calificativo que hombres de-
mentes reservaran para los héroes de Amayur, ninguna,
absolutamente ninguna consideracion podria libertar a
los de Madrid del mismo denigrante apelativo. Atrévase
cualesquiera de aquellos dementes difamadores, atrévase
a tanto, sin apelar a sofismas, ni farandulerias, y con ra-
zon lo mandariamos enhoramala, por imbécil.

Si: tratar de traidores a los héroes de Amayur, vale
tanto como declarar felones y malvados a Padilla, Bravo
y Maldonado, a Pelayo, a Lanuza, a la Marquesa de Fal-
ces y a Novaliches; traidores a los defensores de Numan-
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cia, Sagunto y Calahorra; traidores a los hijos de Madrid
que, defendiendo a su Patria y-a sus Reyes en 1803, dic-
ron sus vidas con generosidad y heroismo por i causy
indiscutiblemente mais buena y 1ogica, justa y noble, hon-
rada y santa, caballerosa y digna.

Tratar de traidores a los defensores  de Amayur ¢s
mentir tanto, como calificar de traidor al admirable, no-
bilisimo y generoso hasta lo  sobrehumano, puceblo
belga de 1914-1918. ;BENDITA MIL VECES, BENDITA
TRAICION, BENDITA Y HONROSA, BENDITA VY
ADORABLE, ENVIDIADA'Y APLAUDIDA Y ADMI-
RADA! por todos los puceblos sensat)s y nobles que con-
servan en su espiritu arraigada la idea del deber, de la
palabra e¢mpenada, de la promesa solemnemente dada,
del juramento libremente prestado.

Quien sostenga esa traicion, traiciona al lenguaje,
traiciona al alma, traiciona a Dios, sacrificando a la mis
hermosa de las civicas virtudes, en ¢l hornillo donde se
amalgaman la soberbia y la necedad.

En ¢se mismo irreflexivo ensanamiento no se ha va-
cilado en injuriar a la honrada familia de San Francisco
de Xubier, condenando nada menos que «al patibulo»
—iestupida sentencial--a los dos hermanos del colabo-
rador insigne de San Ignacio de Loyola, por ¢l delito (?)
de ofrendar sus vidas a la Patria; todo ello, para entorpe-
cer la construccion del obelisco dedicado en Maya a los
héroes de la independencia de Nabarra; y en efecto.....: el
monumento se construyd, donde, cuando y como los
buenos nabarros teniamos proyectado. Mas no sin que
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luego, cierto muladi se revoleara en mmunda espuerta de
improperios, delatores clocuentes de la stnrazon de una
causa perdida, por calumniosa para la venceranda fami-
lia de San Francisco Xabier, para la Patria de este
Santo que ¢por su grandeza cast no cabe ¢n los cicloss
(com decia ua tustre Preladn); para el linaje del Apos-
tol d¢e Cristo, con cuyo parentesco se honra la nobleza
de Nubarra y no poca de Espana, la cual se ha adherido
gozosamente al homenaje rendido por la Penmsuly, y
con e¢sta, por ¢l Jefe dei Estado espanol; para Nabarra
entera cityos buennos hijos vieron con repugnanciia, como
ante ¢sos entusiasmos  desentonaba una voz tan solo,
escarncciendo a la ¢jemplar, noble y cristiana familia de
San Francisco de Xabier. ;Quién podri reputar scensata
esa ofensa dirigida a los heroicos hermanos (1) del gran
Apastol del Japon y de las Indias?..... y si el noportuno
calumniador ¢s nacido en Nabarra: ;que juicio ha de me-
recernos ¢l desventurado que, precisamente en el tercer

(1) No somos unicamente los nabarrous, quicnes hablianmos
asi. El R. P. Cros, S. J., historiador insigne de la familia de
San Francisco de Xabier, escribid entre otras las lineas siguien-
tes: «En la fortaleza de Maya fu¢ donde se atrincheraron los
siiltimos amparadores de la libertad del pais. Un punado de va-
«lientes se mantuvo alli por espacio de un ano: al frente de él
»estaban ¢l capitan Jaime Vélaz y ¢l Sr. de Xabier, Miguel de
»Yatsu». Y en otro lugar: sLos defensores de Maya se acorda-
sran de todo lo que les dijo el Abad de Urdax: no entregaran la
»fortaleza hasta que la vean desmantelada. Rodeados de nume-
»r0s0s enemigos ya duenos del castillo, los ultimos soldados
»de Navarra, lucharan todavia, querran morir», <A tantos her-
»mosos cantos que la fe y el patriotismo han inspirado a don
sHermilio de Oldriz—escribe dos paginas mas adelante—¢éno
safadiria este sefior un himno a la memoria de los héroes de
»Mava...,.?» (Nouveaux documents paginas 203, 204, 230 y 232.)
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Centenario de la Canonizacion de Xabier, incurre en 1y
torpeza de vituperar a los que Nabarra ensalza en tan
memorable fecha?.....

Entre los coscorrones que esa Fornarma politica, se
viene causandn a diario ¢n su cronica ceguera, ¢n su o=
lopce a través de ignotos vericuctos de la Historia, cse
tropiczo ¢s de los que marcan época y desacreditan para
in cternum. Mas no haya cuidado; firme con su norma
desventurada, ¢l volverd a titularse friunfante ! y a co-
ronarse de laureles, en sus suenos de jinete sobre fantis-
tico clavileno al que con descomunal fuclle, sople algin
orondn satélite, doctor en fidelidad.

Y :qué pensar dcl antagonismo cestablecido con si-
multancidad, entre la dedicatoria de cierto libro a San
Ignacio de Loyola, y las injurias rescervadas en ¢l mismo
a los hermanos de San Francisco de Xabier? La memo-

rable frase de «el pofro loco en la cacharreria» sc hizo,
“sin duda, para ocasioncs comoe la presente y para libre-
jos tan miscrables.

Entre las muchisimas ignorancias del importuno cen-
sor, s¢ cuenta la del origen del monumento de Amayur.
La idea de honrar a los patriotas de Maya, botd en ¢l seno
de la Asociacion Euskara, cuya revista (1879-1883), diri-
gida por don Juan [turralde y Suit, lanzé la primera pro-
puesta en tal sentido; y creo recordar que de élla sc hizo
eco La Euskalerria poco tiempo después. Asunto mas im-
portante como fué «la gamazada», desvio la atencion
del monumento de Amayur hacia el de los Fueros. En los
comienzos de este siglo y cuando el senor Iturralde escri-
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bio su incompleta monogratia « El Castillo de Mava -, ve-
mos renacido el desceo de dedicar un recuerdo a los hieroi-
cos defensores postreros de la independenciay libertad de
Nabarra, proyecto que vuelve a evocarse en el ano 1911,
cuando ¢l Sr. Altadill escribio Ta Geografia General de
Navarra, en cuyo tomo Il, pdgina 243, aparece una nota,
resurgicndo ¢l patriotico pensamiento, vuelto a recordar
cuando en 1920 insistio sobre el mismo creyéndolo de
justicia y sometiendo a la Comision de Monumentos la
la mocion sigulente:

«Todos los pueblos cultos han recogido en sus cro-
«nicas los hechos miis culmmantes de su vida historica,
shan trasladado al lienzo sus mais notables episodios;
»han simbolizado ¢n piedra los recuerdos salientes de su
spasado. Lipidas, ¢stituas, grupos escultoricos, hallamos
»por doquier evocando recuerdos de acontecimientos re-
»sonantes: sin salir  del pais Vasco navarro, Moraza,
»Qquendo, Elcano, Sarasate, Iparraguirre, Gayarre, Vi-
»lloslada, tienen su vida en piedra, como la Biblia la tie-
»ne en los timpanos y en los capiteles de nuestras Cate-
»drales. La batalla de Vitoria, ¢l sitio de San Sebastidn,
»trazados estin e¢n marmoles y bronces. ;Del extinguido
sReino navarro, ni una lkipida nos hablal.....

«Allid en los septentrionales bordes del que fué pire-
»ndico Reino, en una leve eminencia sobre la pintoresca
»villa baztanesa de Maya (Amayur ¢n lengua vasca) reso-
»no vibrante desde las aspilleras de un castillo antes de-
»rruido que vendido, el 1ltimo grito, el hdlito postrero
»del Reino navarro; alli los Jasos, Ios Vélaz de Medrano,
»s¢ sacrificaron dignamente c¢n aras de la fidehdad a su
»Patria.

«Estamos en deuda, deuda sacratisima con éllos; a re-
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»pararla tiecnde y contio tenderd esta Comision, tomando
»sobre si, para llevar a término feliz v honroso, Ia tarea
»de erigir en ¢l montecillo o en la villa de Maya, un sen-
»cillisimo monumento, que aungque modesto puede ser
selocuente: un obelisco de piedra, en ¢l cual debajo de
»la Cruz, sc ostenten Ios escudos de las seis Merindades,
»basta; y en su basamento, en dos lenguas, la dedicatoria:
»A [os ultimos defensores de la independencia de Na-
»varra.

~ ~Tres individuos de esta Comision podrian estudiar
»la realizacion de esta propuesta, st mis dignos y respe-
»tables companceros la encuentran oportuna y razonable.

«Entiendo que nada se opone al proyecto; creo asi-
»MisSMoO que ningun reparo alcance a mi propuesta, por-
»que a cesta iniciativa no preside otra idea que la de ren-
»dir un sencillo tributo de justicia; ¢se mismo tributo
»rindio Madrid a sus hijos que se cubricron de gloria al
»inmolarse por la independencia de su Patria ¢l 2 de Ma-
»yo de 1808.—Pamplona 15 de Mayo de 1920.—]JuLio
» ALTADILL.>»

Desde luego, sin la menor discrepancia, se admitio
por unanimidad la mocién; y de como fué acogida por la
opinion publica, daran idea las transcripciones que a
continuaciéon insertamos:

El Pueblo Navarro, nimero 1.622, fecha 18 de May»
de 1920, dando cuenta de la sesion celebrada por la Co-
mision de Monumentos, ¢l dia 15 de dicho mes, decia lo
siguiente: «Se¢ designd una subcomision compuesta de
»los senores Altadill, Marichalar, Esparza y Ruiz de¢ la
»Torre, para gestionar la realizacion del patriotico pen-
»samiento expresado en la mocion»; y después de co-
piarla integra, la juzgo dicho periodico en los términos
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Siguientes: ~La digna Comision de Monumentos, acep-
stando la oportunisima y elocuente moacion del senor Al-
stadill, ha interpretado exactamente el sentir de Navarra.
»Es verdad: el hecho immolvidable cuyo recucerdo quiere
sperpetuar el amor que el culto publicista ya citado tiene
»a s tierra es de tal indole, tiene para todo navarro tal
ssignificacion, que un aplauso cerrado, un c¢logio unini-
»me subrayarin sin duda en toda la provincia, iniciativa
stan fehiz.

«Modesto o majestuoso ¢l monumento que se pro-
yyecta, ha de ser,ante todo, concrecion entusiasta del sen-
»tir navarro; por ¢so entendemos que el pueblo ¢en masa
»querrd cooperar a su ereccion.

«Si la respetable Comision de Monumentos abriese
»una suscripcion publica con tal objeto, estamos seguros
»de que el éxito mds completo habria de alcanzarse.

El Pueblo Navarro, dentro de su modestia, tendra
»un honor en cooperar al mejor resultado de cuanto  se
sproyecta; y en cestas lineas, exteriorizacion sincera de
»nuestra felicitacion entusiasta al Sr. Altadill, y a la Co-
»mision de Monumentos, por su acuerdo, queremos en-
scarecer la significacion patriotica, ejemplar, de la reme-
vinoracion que se intenta; para que teniéndola presente,
»toda Navarra se disponga a hacerla suya, prestindola la
»cordial efusion que merece».

Diario de Navarra, no fué menos cxplicito, como po-
drd ver ¢l que leyere, observando al propio tiecmpo que
ambas publicaciones iniciaron la suscripcion ¢n sus co-
lumnas y la encabezaron con verdadera esplendidez, tes-
timoniando asi cuan intima simpatia habia despertado el
proyecto. Vean ahora los lectores cOmo se expreso este
periddico en su nimero 5.760, del 23 de Mayo de 1920:
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No creemos tener necesidad de anadir una sola Dit-
»labra a c¢ste hermoso mamticsto firmado por tan ilustres
«personalidades navarras.

«Con decir que ponemns nuestra modesta firma al
»Picy que aceptamos gustosisimos ¢l encargo de recibir
en nuestras oficinas y publicar ¢n nuestras columnas dea
»nativos para la patriotica empresa, creemos que cum-
splimos nuestro deber hoy.

cPucde anadirs: en amor a Navarra y en justeza de
»expresion algo a ese documento?

»Nosotros al menos ni sabemos ni debemos hacerlo.

Lo que st nos creemos ¢n el caso de decir, ¢s que
»sentimos una alegria grande al ver que se evoca nuestra
»historia, la gloriosa historia del viejo Reino Pireniico,
»la historia ilustre de Navarra, porque a nuestro pobre
»JUICIO ¢§ una necesaria y hermosa obra de navarrismo
scvocar lo mis frecuentemente que sca posible, la histo-
»r1a del pueblo navarro, del pais navarro, tan grande, tan
»antigua, tan insigne.

« Tienen razon los firmantes del manifiesto; lo menos
»que debemos a los ultimos defensores del Reino de Na-
»varra, es una piedra que evoque sus nombres.... y ates-
»tigue nuestrag gratitud.»

Simultincamente El Pensamiento Navarro inscrtd
integra por aquellos mismos dias la repetida iniciativa,
encabezindola con la titulacion siguiente: «Por unos hé-
roes navarros.— Justo homenaje»;y después de transcri-
birla integra, expresaba su adhesion en los términos si-
guicntes:

«La Comision de Monumentos ha acogido calurosa-
»mente tan plausible mocion y ha designado para que la
»lleve a la prictica, una comision de su seno. Nosotros
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saplaudimos sin reservas el espiritu y la letra de esa mo-
scion del senor Altadill. El suceso cuvo recuerdo se
strata de perpetuar mercece la admiracion de  todos los
»buenos navarros y de todos los que amen, o simple-
smente respeten, la verdad historica. Maya fué ¢l 1altimo
shaluarte armado de la independencia patria de Navarra.
»Alll acabo una cra de nuestra histovia y se consolido el
scomienzo de otra. Los que escribieron aquella pagina
»postrera de lealtad a la dinastia legitima de Navarra y
vla libertad de nuestro Reino merecen nuestro recuerdo
»fervoroso de amor. Debemos admirarles y debemos
shonrarles. Asociémonos, p.ies, todas al homenaje ini-
»ciado por ¢l senior Altadill, y que la Comision de Mo-
snumentos va a rendir a la memoria preclara de aquellos
»patriotas cxcelsos, de aquclios bravos y leales legiti-
»mistas.,»

Consignemos, por ser muy oportuno, que todavia no
habia estrenado el Maroto de este siglo sit nuevo traje de
Picrrot politico; no hubo entonces protestante aleune en
¢l proyectado homenaje, y fud necesario que poco des-
pués la Fornarina politica maugurara una nueva danza y
desbarrase ¢n irreflexiva charla, para que le siguicran en
reata algunos de los que habian demostrado con su bol-
sillo, reconocer justo y honrado ¢l tributo de admiracion
que nos ocupa.

Mal podia, por consiguicnte, fracasar la empresay no
guardo para la verdad los debidos respetes el que se
.atribuyd haber frustrado el éxito de la publica suscrip-
cion. Ni por él ni por nadie, podria haber fracaso: antes
al contrario, la actitud antinabarra y ¢ntibasca del calum-
niador recrudecido el entusiasmo; se constituyeron es-
pontineos grupos que postularon con gencrosidad y ¢n-
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tusiasmo obteniendo brillantes resultados; y éstos v aqué-
[1ns desminticron al pobrete presuntuoso, quien unte la
unianime excecracion, debio enmudecer abochornado.

Oportuno ¢s, también, consignar gque hubo de refrenar-
sc ¢l publico desprendimiento, senalindose en cierto pe-
riodico una exigua cuota maxima; no sc busco, por tan-
to, cn das Diputaciones de Gipuzkoa y Bizkaya un auxi-
lio, antes bien sc¢ cumplié un delicado deber de cortesia,
ya que con sus firmas y presencia sancionaron los cuatro
estados hermanos ¢l acto de colocacion de la primera
piedra, y entendicron con aciertn los iniciadores, que
constituia un honor real ¢l ficurar en las histas de sus-
cripcion.

Conste, por tanto, que no ha habido tal fracaso, ni el
pais ha ncgado su cooperacion; conste que ha errado
quicn profetizo que ¢l monumento no se haria; conste
que lo mis sano y granado de Nabarra ha aplaudido la
ercccion del homenaje rendido a los héroes de Amayur;
conste que a ningun castellano, catalin, andaluz, valen-
ciano, aragonés ni gallego, sc¢ le ha ocurrido vituperar
esa exaltacion publica tributada a los nobilisimos hérocs
de Amayur; y conste, finalmente, que ¢l unico que ha
desafinado en esta universal armonia, ha sid> un conoci-
do basidobo, un destemplado nabarro, al que retiraria-
mos nucstra conmiseracion, sino recordasemos aquellas
augustas palabras del Redentor en la Cruz: «Perdonalos,
Senor, que no saben lo que hacenw,

La ceremonia del 22 de Julio de 1920, con motivo de
la colocacion de la primera piedra del monumento, re-
vistio caracteres de excepcionales entusiasmo y solemni-
dad. Acordada sin discrepancia alguna, con real y cfecti-
tivo cariiio por la Junta organizadora del segundo Con-
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oreso de Estudios Vascos, presidida por don Xabier
:ﬂsrrﬂizu, sirvio para estrechar mas y mids los vinculos fra-
ternarles de la famihia vasconica, rindiendo unidas  Gui-
ptizkoa, Bizkaya, Alaba y Nabarra, entusiasta y debido
homenaje de admiracion a los guerreros de Amayur que
cuatro siglos antes, defendieron el baluarte postrero de
la Patria, aniquilada ¢n desoladora lucha de doce anos.
La prensa del pais dio minuciosa cuenta del acto sen-
cillo y conmovedor, entusiasta y atrayente; transcribio cl
acta levantada alli mismo, sobre ¢l lugar que ocupd ¢l
castillo; nombro a los firmantes de la misma, entre los
cuales se halla toda la gama politica; (a) y publico el
vibrante bellisimo  discurso pronunciado en la historica
colina por ¢l vicepresidente de la Diputacion Foral senor
D. Lorenzo Oroz, que trasladamos a estas piaginas y dice
asi: ;A cudn tristes reflexiones se presta para nosotros
reste lugar historico! Aqui, en este mismo paraje, donde
»nos hemos hoy congregado muchos amantes de nuestra
»Historia, exhalo su hilito postrero la independencia de
»Nabarra. Aqui recibicron sus mortales heridas aquellos
»ilustres antepasados, en cuyos pechos anidaban la leal-
»tad, ¢l amor y la nobleza patrias. Aqui,la roja ensena de
»los Sanchos, Carlos y Teobaldos, salvaguardada por
»Otsando ¢ Izpegui, acariciada por estas dulces brisas
»montanesas, enarbolada durante varios siglos por los

—

(a) Entrelos firmantes del acta entonces extendida figuran
los diputados de Gipuzkoa seniores Rezola, l.askibar Pagua-
gua, los bizkainos sefores Zabala y Villachica, el alabés, se-
nor Miguelona, los nabarros seniores Oroz, Guelbenzu, Juan-
martifiena, Badardn y Usechi; y al lado de éstos, las autorida-
des de May#s, representantes de la Sociedad de Estudios Vas-
cos. de la Comision de Monumentos, Colegios de Alsasua y Le-
kdroz, y por 1a prensa nabarra un enviado del Diario de Navarra,
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»vigorosos punos de preclaros varones, fué abatida nor
»la sagacidad, la astucia y la perfidia. Aqui, antes de-
srruido que vencidn, el Castillo de Amayur, cobijo a los
»iltimos defensores de nuestra libertad y autonomia.

«<Rodaron por las vertientes de esta colina los pétreons
»sillares, almenas y barbacanas del baluarte final de Na-
»barra; y entre ¢l choque de los aeeros, ¢l estrépito del
»hundimiento de la fortaleza, ¢l estampido Jde la artille-
sria y ¢l clamoreo de la lucha, la sangre de los Jasos,
»Maulcones y Medranos, con la de otras estirpes vy ficles
»soldados defensores de su Rey, corrio tinendo  estas la-
sderas, testicos del valor, del heroismo, de la lealtad
rnabarras.

«No recordemos hechos que cayeron bajo la critica
»historica, la cual fallo mexorable soabre los sucesos de
»aquellos dias y sus resultas. Bien patentiza que no igno-
»rdis ni habeis olvidado aquellos acontecimientos vues-
»tra presencia en este acto solemne,

»A semejanza de lo que es ¢l Calvario para los cris-
»t1anos, este lugar sagrado, santificado y regado con Ia
»sangre de nuestros ascendientes, ha de ser para nos-
»otros, paraje de fervorosa y patriotica veneracion, la
»Meca de nuestros amores y respetos, a donde acudamos

»para rendir homenajes a los hérocs y tributarles una
»Qracion.

«La energia mdomable y fideliaad de aquellos insig-
»nes vascones, han de quedar aqui perpetuadas en ol
»mdarmol que pregonard a las sucesivas genceraciones el
»honor, la fidelidad y el valor indéomito, evidenciados en
»la defensa del Castillo de Amayur. EI monumento que
»aqui erijamos sea testimonio eterno de la admiracion y
»gratitud que nos merecen los esforzados que sobre es-
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as penas supicron inmolarse bajo la Cruz que venera-
.ron, ¢l escudo que ostentaban, la bandera que tremola-
sron vy la corona del martirio que serenamente sopor-
»taron.

«Antes de regresar, arrodillemonos, clevando al cielo
»en favor de aquellos inclitos hijos de Vasconta, un su-
fragin, firmemente convencidos de que Dios le acogeri
»y €llos lo c¢stimarin desde la eterna mansion que sus
svirtudes les habrin deparado.

<Y permitidme, finalmente, recomiende a todos, que
»jamds la discordia racial tenga asilo ¢n nuestros cora-
»zones; pernanezcamos unidos y asi honraremos digna-
»mente la memoria de nuestros antepasados, excelentes
»caballeros cristianos y patriotas cjemplares.

«;Viva Nabarra!»

Segtin cierta publicacion nabarra que describia el acto
frenética salva de aplausos siguio a las clocuentes pala-
bras, cuyos parrafos, uno a uno, habian merecido clarisimas
scnales de aprobacion por los «bravos» de la concurren-
cia. Otros dos discursos e¢n lengua euskara.pronunciaron
los seniores D. Cruz Goyeneche y ¢l P. Ddamaso de Inza,
Capuchino, micmbro de la Academia de la Lengua Vas-
ca, sicndo 1gualmente aplaudidos. Terminé aquel acto
con un responso fervorosamente rezado por la numerosa
concurrencia, no sin antes haber bendecido con las ritua-
les preces, la caja metdlica que fué alojada en el centro
de la primera piedra, conteniendo diferentes monedas de
la época, el acta de la cerem~nia suscripta por treinta de
los presentes y «Diarios de Navarra» de la misma fe-
cha»,

-Es creible que, atestiguando una vez mis su aversion
hacia el nativo suelo, cierto inventor de sentencias del
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Supremo Tribunal tuviese la osadia de afirmar que la
idea del monumento de Maya «habia caido en ¢l vacios>
Ascveracion tan gratuita, es una higereza que vamos con
toda sencillez a desmentir, para que nuestros lectores de-
duzcan si «c¢l vacio» estd en ¢l meollo de donde broto 13
especie, porque en verdad se requiere ser tonto perfecto
para no guardar mayor respeto al octavo precepto del
decilogo.

Aunque la prueba plena la reservamos para aplastar
al mentecato s1 persiste en su voluntario crror, (ya que
por sus proporciones no debemos incluirla aqui), dare-
mos tan solo algunos indicios que pueden descubrir la
equivocacion aviesa, a menos de haberse mformado mal:
figuran en la suscripcion promovida, c¢ntre otras Corpo-
raciones de Nabarra, 1a Exema. Diputacion Foral, ¢l Ex-
celentisimo Ayuntamicento de la capital, varios de ciuda-
des y buenas villas, titulos nobiliarios tan prestigiosos
como los de Guendulain, Vado, Lizarraga, Rodezno, Ce-
rrajeria, Arana y otros; personalidades oficiales, repre-
sentantes en Caortes, el Circulo Maurista entre otras socie-
dades similares, un dignisimo Cabildo de Nabarra, centros
de ensenianza, y muy numerosos apelhides respetados vy
conocidos ¢n Nabarra, como Baleztena, Irigoyen,Vengoe-
chea, Irujo, Arraiza (D. Javier y D. Juan Pedro, ambos ex
alcaldes de Pamplona), Lizarraga, Campidn, Mocoroa, Za-
baleta, Navarro Villoslada, San Juliin; Cunchillos, Salazar,
Zalba, Goyeneche, Echalar, Larrdinzar, Jauregui, Iturralde,
Aldave, Ugarte, Aramburu, Zabala, Ibarra, Echegaray,
Mugica, Apraiz, Azkue, Aranzadi, Goni, Landa, Sagasti-
belza, Azcona, Aldaz, Bidaurrcta, Zibelti, Goicochea,
Armendariz, Azpilkueta, Bilbao, Marichalar, Esparza, Ar-
bizu, Elizondo, Zorrilla , Biurrun, Lacarra, Galdcano
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Ozcoidi, Ferrer, Arcelus, Arana, Garate, [maz, Bereciar-
tiia, Unzuceta, Legarra, Aldecoa, Zala, Arregui, Arteaga,
Sanz, Aramendia, Diaz de Cerio, Zubillaga, Zulategui,
Acuirre, Allende Salazar, Garcia, Leoz, Reta, Oroquiceta,
Escribano, Eusa, Urmencta, Fuentes, Gortan, Plaza, Vi-
degain, Etayo, Lizarza, Beunza, Archanco, Ezkaray, Be-
rasiain, Aquerrcta, Peralta, Lacabe, Bescansa, Arozarena,
Barasoain, Larrache, Dutor, Huarte, Irurzun, Olaso, Az-
queta, Altadill, [raburu, Arilla, Carceller, Larumbe, Oroz,
Apesteguia, Azcarate, Guillen, Pcelairea, Ribed, Blanco,
Lazcano, Mangado, Revestido, San Martin, Urrutia, Ain-
ciburu, Tellechea, Ariztia, Arrivillaga, Belzunegui, Aro-
cena, Echeverria, Salaverria, Apecechea, Iriondo, Beloso,
Artola, Lezaun, Negrillos, Amichis, Huici, Octavio de
Toledo, Eguileor, Elgorriaga, Berruczo, Larreta, Redin,
Madinaveitia, Altube, Ortiz, Eizaguirre, Solano, Larrea,
Guimon, Uriarte, Alzaga; y perdonen los omitidos que
SON Mayoria immensa.

Asi tambien contribuyeron al mismo pensamiento al-
gunos Pierrots, adictos (?) al que hizo ¢l ridiculo en sus
«Pinitos» teatrales; y cngrosaron las listas, verdadero
cuadro de honor, muchos bucans nabarros residentes
en el extranjero, en la Corte de Espana, ¢n Ultramar, ¢n
los tres estados hermanos; como tambien la muy be-
nemeérita Sociedad de Estudios Vascos y muchisimas per-
sonas distinguidas, damas inclusive, arquitectos, abo=
gados, eclesidsticos, militares, catedriticos, hombres se-
nalados ¢n el cultivo de las Artes y la Historia, de las
Ciencias, de la Agricultura, de la Industria, del Comer-
cio, de la Piblica Administracion, todos los amantes de
verdad su Nabarra querida, todas las clases sociales y
la prensa local, completando la unanimidad, cual broche




306~

deslumbrador, demostrativo de la excelente acogida dis-
pensada a esa idea tan noble como  patriotica. Hemos ci-
tado con orgullo a la prensa local: realmente, ésta fué el
porta-cstandarte del proyecto y lo fué por declaraciones
unanimes, espontinceas y entusiastas, no todas transcritas
¢n las precedentes piginas.

El'17 de Junio de 1922 se efectuo la recepcion del
monuinento, reconocido ¢l cual y declarado admisible
por el distinguido arquitecto y generoso autor del pro-
yecto D. Scerapio Esparza, fué felicitado éste por todos los
concurrentes, como lo fué ast mismo ¢n vista de la afor-
tunada y c¢smerada cjecucion, el constructor D. Martin
Zabalcta. La propiedad del monumento pertencce a la
Excelentisima Diputacion Foral desde el instante de la
Inauguracion, la cual sc llevo a cabo con gran solemnidad
y entustasmo de la comarca cl-dia 30 del mismo mes.

Relatar esa conmovedora fiesta alargaria este ya ex-
tenso epilogo, por lo cual me concreto a recomendar la
resena del acto, publicada por un testigo en ¢l Boletin de
la Comision de Monumentos de Navarra, (tomo XIlI,
paginas 242 y siguientes . El cielo quiso asociarse al acto,
visticndo su azul purisimo con refulgentes celajes, y al
clevarse por las manos del sacerdnte oficiante sobre las
gradas del monumento, la Sagraia Forma, cn aquel ve-
nerado ¢ historico paraje, que ¢s ¢l Calvario de Navarra,
el sol 1lumind con sus rayos ¢l hermoso especticulo, mien-
tras las campanas inundando ¢l espacio con sus metilicos
sonidos ¢vocaban los estampidos de la artilleria que cua-
trocientos anos antes alli desgarro nuestra santa libertad;
y los cohetes cruzandose en todas direcciones, recordaban
ala arcabuceria que alli asesind a nucestros nobilisimos
hermanos. Al miamo tiempo la multitud arrodillada ante
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el Dios de ciclos y tierra, en ¢l altar presente a nuestra vis-
ta, elevaba a lo alto ferviente oracton en sufragio de nues-
tros héroes antepasados, que en aquella lucha se corona-
ron de gloria ante ¢l Supremo Juez, ante la posteridad y
ainte la Historia.

De la expresada resena tan solo entresacare los si-
guientes parrafos: «La mids caracterizada persona de los
alli presentes, ¢l senor D Arturo Campion, indiscutible
depositario de las verdades historicas de Nabarra, uni-
versalmente venerado en el solar foral, la autoridad su-
prema por todos reconocida y acatada, dirigio con elo-
cuente persuasion arrebatadora, su emocionante palabra
a la numerosa concurrencia, explicando la significacion
del acto ante Dios y la dedicacion del monumento, por
los que sobrevivimos a aquellos heroicos nabarros.

Un venerable vascofilo, el sapientisimo pdarroco de
Maya S. D. Cruz Goyeneche, vertio al vascuence las vi-
brantes palabras del Sr. Campion, recalcando las excita-
ciones que éste habia pronunciado, para que nunca jamas
postergue Nabarra la milenaria lengua vasca que hablaron
nuestros descendientes, y entre ellos los valerosos prota-
gonistas de Amayur.

Un responso solemne con ¢l acompanamicento de mii-
sica y nutrido coro que durante fa misa funcioné tam-
bien, puso digno remate al religioso acto.

El rey del firmamento se asocié a la hermosa fiesta
presenciindola desde el inmenso cielo, como queriendo
dar fé de clla y acrecentar con sus explendores, ¢l ardo-
roso entusiasmo de los alli congregados.»

Con el alma sacudida por la emocidén, vamos luego
descendiendo de la veneranda colina autoridades, comi-
siones, clero, invitados, vecindarios de Maya, Elizondo,
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Errazu, Arizcun y cascerios de la comarca: violentamente
palpita nuestro corazon, de una parte por la satisfaccion
del deber cumplido, pero otra por ¢l horrendo episodio
que la imaginacion reconstituye, ideando ¢l emplazamien-
to de la artilleria castellana; el lugubre tanido de la
campana que pronto caerd envuelta entre los ensangren-
tados sillares de las almenas y barbacanas; ¢l volein
de fuego que en su desesperacion vomita la fortaleza; ¢l
formidable estampido de los caniones imperiales arrojan-
do llamas y metralla; ¢l huracdan castellano abrasando las
fauces; la inmunda sed de saqueo que anima a la extran-
jera soldadesca; ¢l ensordecedor griterio en las brechas de
la fortaleza cubiertas con nabarros pechos; ¢l rodar de los
sillares monte abajo y ¢l hundirse los muros del castillo
a impuiso de los formidables clementos aportados por el
cnemigo:; las entranas destrozadas por ¢l acero, ¢l débil
latido de los que restanan sus heridas empapando en
sangre la bandera de la patria, sonriendo a Dios con la ¢s-
peranza del eterno premio; ¢l macabro monton de los que
ya cumplido su deber enmudecieron para siempre; ¢l es-
trépito de esta loca y fiinebre escena, repetida por ¢l eco
de las montanas circundantes; todo c¢llo unido a las vi-
brantes frases del orador incomensurable que con maes-
tria arrcbatadora ha cantado las excelencias de los marti-
rcs de 'a Patria desolada, me arrenca ldgrimas que tan
solo se enjugan cuando concibo la espcranza de que
«los buenos vascos peregrinaran a Amayur y beberdn en
su pura fuente la esencia embriagadora de dulces confian-
zas que han de brotar de aquellos marmoles, renucvo de
vida futura».

Amayur serd como Gernika, la Meca de los vascos
de sano corazon; y la nitida blancura de aquellos mar-




moles, ¢l emblema de la lealtad con que nos amarcemos
los unos a los otros.

Todavian perduraban en mi alma las ¢mociones de
aquella gratisima fiesta, veinte dias mas tarde, cuando
llegd a mis manos un cjemplar de cierta obreja, reple-
ta de mjurias a los ultimos monarcas nabarros don
Juan de Albret y Dona Catalina de Foix, y a los am-
paradores del derccho de nuestro puceblo en aquellos
luctuosos anos de dolorosa recordacion. Formando re-
pulsivo contraste con dichos vituperios, ¢l mismo libre-
jo contenia parrafos laudatorios y encomios de toda es-
pecie para los extranjeros que usurparon la hbertad de
nuestra patria; lisonjas delatoras de crasa ignorancia o, a
lo sumo, de raquitico barniz historico, y de un desafecto
manificsto a la raza y a la patna de ese calumniador, que
son también las nuestras.

{Qué sensacion de asco me produjeron esos insultos a
los martires de la independencia de Nabarra, junto a los
aduladores conceptos reservados para ¢l usurpador.

Las injurias contenidas en ese libro y alguna otra
produccion semejante, rebatidas quedan ¢n su mayoria
¢n esta obra a la cual seguirdn otra y otras, hasta desin-
fectar al pais de los deletéreos miasmas propagados;
porque he de anunciar a los buenos patriotas que no
se agotardn los impugnadores del antinabarro desboca-
do y que, por cada injuria de éste, brotarin nuevos es-
critos de los amantes de Vasconia, e¢n reparacion del ho-
nor de Nabarra ultrajado. De esta suerte se divulgard més
y mais ¢l prestigio de los insignes, nobilisimos y leales
guerreros de Amayur, resultando asi contraproducente la
vituperable conducta del calumniador.

Contando desde luego con que no se nos agradczca
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¢l conseyo, dire al ditamador que sus denuestos a4 los
martires de nuestra independencia, nos dan lugar a sos-
pechar que ha rencgado para siempre de su origen,
accion repugnante, pues el muladismo jamds estuvo em-
parentado, ni formo amalgama con la lealtad ni el honor,
ni la caballerosidad; y con ¢l mismo tundamento podre-
mos recelar que tan empalagosas adulaciones dirigen su
punteria hacia 1o obtencion de inmerccidas mercedes,
pues por algo esti repetidamente demostrado que ol
adulador servil suele ser la vanguardia del mendigo mi-
scerable, cuando no caminan los dos del brazo.

Los talentos malogrados son y serdn tantos, micentras
no acierten a prescindir de su propia obstinacion en en-
diosarsce los muchos pctulantes egolatras que viven ha-
ciendo piructas sobre pedestales de carton, los tinicos que
han sabido crigirse con los materiales de su ignorancia.

No se forje ilusiones: desde ¢l nobilisimo Mariscal
D. Pedro de Nabarra todos los patriotas de generacio-
nes pasadas, presentes y futuras, han abominado y se-
guirin abominando de los procedimientos y maquiavé-
licos empleados para consumar ¢l scecuestro de nuestra
santa libertad, de nuestra idolatrada independencia. Los
Yatsu, Mauleon, Mcdrano, Orbara y compancros, ten-
dran un altar en ¢l pecho de cada buen nabarro, y seran
proclamados hasta enronquecer, MARTIRES DEL DE-
BER Y DE LA FIDELIDAD.

No se forje ilusiones: mientras haya buenos nabarros,
a cada calumnia que en la casa de la traicion levante un
traidor para calificar de traidores a los nobles y leales
guerreros defensores de Amayur, millres y millares de
voces estentoreas protestarin en desagravio, ahogando la
destemplada vocecilla del descastado hijo de Nabarra.
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No se forje ilusiones: la Historia, la verdadera Histo-
ria ha de ser ¢l reflejo de la sinceridad y la exactitud, sin
artimanas, argucias, enredos, sofismas, marrullerias, em-
brollos ni embustes. La Historia, en fin, ¢s como los
hechos fueron y de ninguna manera puede ser ni serd
como le venga en gana a cualesquiera pinche de esa
ciencia o le acomode para personales medros o vanido-
sas aspiraciones, a cualesquiera osado aventurerillo de
los inclusos en el aforismo nunca desmentido que dice
asi: “"STULTORUM INFINITUS EST NUME-

Mentem sancfam sponfaneam ef bonoeem Peo

et pafriae liverationes.
(Lema de la campana de Najera.)
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Carta de D. Juan de ilbre__t
a su_consejero Lope de
Lumbier (23 de Julio de
1512. - Archivo de Nabarra, pa-

peles sucltos).

Don Johan por la gracia de Dios Rey de Nauarra du-
que de nemox, de gandia de mont blanch y de penafiel,
conde de fox-Senor de bearn, conde de begorra, ete. Al
ficl y bien amado nuestro macestre lope de Lumbier del
nucstro conscjo: ya veys de quan mala forma y manera
ha entrado el exercito y gente castellana en este nuestro
regno por lo ocupar y a nos parecido, pues venian sobre
la ciudat de pamplona, no encerrarnos en ella, mas venir
aqut en esta villa por esforcar nuestro regno y pueblo y
probeyr en las cosas concernientes o la deffension y con-
seruacion de nuestro estado y subditos, y porque c¢s ra-
zon que donde nos fallamos scamos probeydos nos y la
gente que aqui entendemos juntar, de todas cosas y spe-
cialmente de pan. Por esto vos mandamos que bista la
presente luego vades a villa de casseday a la val de
ayuar y de alli fagais traer la provision de farina..... (1)

..... Dada en lumbier so ¢l sello de la chancilleria XXIII
dia de Jullio an d MCCCCCXII=Por mandado del Rey=
Miguel de Alli. (2)

(1) En el texto del documento se sefialan las cantidades que
habia de recoger en cada pueblo.

(2) He leido esta carta en un facsimil P. P. Cros en la pa-
gina 159 de «Nouveaux documents.»
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Carta de Gonzalo de Mira-
fuentes a la ciudad de T.u_-
dela dando noticias :Ie_l-:-_:
invasion casfellana. (23 de
Julio de 1512. - Archivo muni-

cipal de Tudela, ibro XIX, n." 17,

Y

T

Muy Magnificus ¢ virtuosos senores:

En esta villa de Tafalla abemos Licgado oy sibado en
amancciendo (en este campo Receby una carta suya vy
como quiere (quicra) que todo lo que puedo dezir abrin
sabydo por el segretario martin dalegria y por otros que
en ¢l campo abemos topado dyre lo que ¢ entido despucs
que aqui soy llegado y ¢s que don luys de beamonte ce-
no anoche en la casa de ara ¢uri y ¢l Real de toda la gente
castellana esta en ¢l dicho ara ¢uri y asyain y he supido
que el Rey nuestro Senor esti en Lumbyer y ¢ delybera-
do azer saber a sualteza como he llegado aqui en Taifa-
lla con la gente de caballo desa ciudat porgque me aparce-
cido no passar mas adelante sin que su alteza mande de
nosotros lo que mas fuere su serbizio.

Tambieén les ago saber como martin de Gory y mos-
sen Juan Velaz (de Medrano) entraron ayer en Pamplona
con mil y (quinientos) ballesteros; dizen estd la Ciudat
con mucha gente y muy buena y las puertas abyertas des-
de bytorya a sus altezas como sus Reales animos desean.
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Aca Senores allamos atan gran recabdo estas villas
que no parece SYyno (e todo ¢l mundo bicene, Nuestro
Senior vuestras muy magnificas (vidas?) guarde.

De Tafalla oy sibado a XXIII; de Julio. Alo que vues-
tras mercedes mandaren.

Gong¢alo de myryffuentes

Fucra: « *J* —a los magnificos y virtuosos scnores los
Senores Justicya y jurados de la ciudat de Tudcela, +

[1]

Real Cédula por la que se

ordena al licenciado Fran-
ciscoGalindoquetomede-
claracion al Mariscal don
Pedro y a los otros caba-
lleros nabarros presos en
el Castillo de Atienza.—25
de Abril de 1516.—Archivo de Si-
mancas, Patron Real, legajo 13,
folio 90. |

Licenciado Galindo: Nos vos mandamos que luego
vayars a la fortaleza de atienza en donde estin presos el
marichal y los otros navarros que vos llevasteis allid y re-
cabeys sus dichos ¢ deposiciones..... en forma devida de
derecho y les ynterrogueys que os digan por cuyo man-
dado entraron en dias pasados en la bal de rroncal don-
donde fueron presosy que gente truxeron consigo de
bearne y de francia y que pueblos y personas particula-
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res de la bal de rroncal v de otras partes del revno de
nabarra s¢ juntaron con cllos y que tratos e yntehaencias
tuvicron para la dicha entrada con las cibdades vy villas
y lugares del dicho reyno y con las personas principales
y particulares del y st travan fin de tomar algunas de las
dichas cibdadcs y villas ¢ lugares del dicho Reino o casti-
llos y casas fuertes del y para quien y como ¢ que pucblos
o pursonas del dicho Reyno tovieron tratos con cllos o
con alzuno dellos o otros en nombre del Rey don Juan ¢
de la Reyna dona Catalina su muger o dellos y que partido
fazian cllos a los tales puceblns o personas y que se ofre-
cian de fazer por ellos los tales pueblos y personas y si
lo cumplicron ¢n todo o ¢n parte o por que sabii quan-
do de sc¢ conplir y executar y todas las otras cosas quc
vicrdes ser necesario para ser mejor ynformado y saber
la verdad de su fin e tratos ¢ ynteligencias ¢ la dicha yn-
formacion avida ¢ la verdad sabida firmada de vuestro
nombre ¢ signada del dicho excrivano la traed o enviad
ante nos para que la mandemos ver ¢ prover lo que ager-
ca dello deba ser probeydo ¢ vos damos poder e facultad
para que durante ¢l tiempo que en lo suso dicho vos
conparecierdes podays traer vara de la nuestra justicia
como alcalde de nuestra casa ¢ corte e mandamos a los
dichos presos que digan ante vos sus dichos e depusicio-
nes acerca de lo suso dicho al tiempo e segund por vos
de nuestra parte les fuere mandado y so la: psnas que
de nestra parte les impusyeredes las quales nos por las
presentes se las ponemos ¢ avemos por puestas ¢ vos
damos poder ¢ facultad para las executar cn los que re-
misos ¢ ynobedientes fueren y en sus bienes para lo que
todo que dicho es e para cada una cosa ¢ parte dello vos
damos todo nuestro poder conplido con todas sus ynci-
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dencias ¢ dependencias diversidades ¢ conexidades ¢ no
fagades ni fagan en de al fecha en madrid a beynte ¢ cin-
co dias del mes de avril de quinientos ¢ diczeseys anos.
+ cardinalis adrianus ambasator por mandado de la Rey-
na ¢ del Rey nuestros senores los governadores en su
nombre / pedro de quintana.

IV

Carta del Licenciado Ga-
lindo al Cardenal Ximenez
de Cisneros dandolecuen-
ta de las declaraciones
delMariscai y de otros ca-
balleros navarros presos
en Atienza.—(Arch. de Siman-
cas; patron real. capit. con Nava-
rra leg. 13, fol. 92, doc. ned.)

t

Muy ilustre y Rv.mv Senor

En lo que se resuelve los dichos y deposiciones del
marischal y de¢ los otros caballeros que con ¢l estin
presos en el castillo de Atienga que por mandato  de
Vra. S. Rma. le tome es lo siguiente.

Cuando por ¢l muy poderoso e catolico rey don Fer-
nando de gloriosa memoria fué ganado el regno de naua-
rra hizo a su alteza ¢l marichal de nauarra ¢n logrono ju-
ramento de fidelidad, constrenido segun el dice y fuera de
su libertad syn jamds tener intencion de faltar a su pri-
mera obligacion y si alguna ovo por virtud del dicho ju-
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rametito dize Que espird por la muerte de su alteza des-
pucs del goal juramento se tue a servyr al rey doa Juan y
biuyo con ¢l rey de Francia sin licencia ¢ mandato de su
alteza como quier que ge la pidio.

[Pocos dias antes agora aci que entrasse ¢l dicho ma-
richal, en milan y después en valencia pidia licengia al
rey de francia para venir a servir al rey don Juan y no le
dixo especificadamente a que venia por que ¢ntonces no
sabla ¢nsa de lo que huviese de hazer, y no supo otro con-
cicrto entre ¢l rey don Juany ¢l rey de francia mas del
que hubno ¢n paris quando ¢l rey don Juan fué alli a jurar
la "delidad que deve al rey de Francia por las tierras que
tiene en su reyno y a confirmar como se confirmaron las
aliangas que avia entre ¢l dicho rey don Juan y el rey luys
¢l passado y entonces en presencia de los ebaxadores del
rcy don carlos ntro Senor siendo principe se¢ hablo en
concierto sobre ¢l reyno de nauarra y su alteza despacho

un contino de su casa para el senor rey don fernando
sobrello.

Venido el marichal a salvatierra de bearne donde cs-
tava el rey don Juan, sabida la muerte del senor rey don
fernando por ciertos correos que prendieron les parecio
oportunidad y aparejo para cobrar el reyno de nauarra
porque se esperauan discordias entre los caualleros de
castilla sobre la gouernacion ¢ sobre los maestradgos e
otras cosas y sabian lo de don pedro giron y que en
nauarra ¢l conde de leriny el marqués de falces aulan
sido maltratados por el vi sorrey e que facilmente se le-
vantarian por el rey don juan todos anssi los de una par-
cialidad como de la otra. Fué concertado que cierta gente
cercasse a san juan de pie de puerto y cierta gente se pu-
siesse ¢n roncesvalles y el mariscal entrase por ¢l bal de
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roncal ¢ reboltasse el reyno y recogiesse toda la gente
que se juntasse conel y pudiesse allegar asy y que tres mil
bearneses viniessen ¢n socorro, esto no fué si supiceron el
estado de las cosas por aviso ni consejo de persona de
castilla ni de navarra, y no esperauan socorro del rey de
francia por cntonces porque estava la mayor parte de su
gente en milan y trezientas langas bretonas que estauan
de aposento en guiayna, las mas estavan en sus casas en
bretana.

Por mandado del rey don juan partio ¢l marichal de
salvatierra de bearne y quando movio trahya mil y do-
zientos onbres, y quando passo ¢l puerto del val de rron-
cal no venian conel mas de seycientos porque los otros se
bolvieron escondidamente, los que entraron eran bascos,
bearneses, y franceses y navarros de tierra de lanbort ¢ de
ticrra de missa e de tierra de sela e de ticrra de ezpeleta e
de mazparratua ¢ de camon ¢ de salajusan y de garro, los
principales que trayan cargo desta gente ceran el dicho
marichal, el sefior de garro, ¢l senor de mazparratua, cl
senor de salajusan, el senor de camon, el lugarteniente de
espeleta e venian assi mismo los que estin presos y Jay-
me velez ¢ Juan de Goni y ezpinaleti y sania y vergara y
el senor de licarraga y fernando de ayanes y martin de
jasso y rrodrigo de Alcgate.

Entrado cl marichal por el val de roncal vinieron a
dar la obediencia en nombre del rey don Juan los del val
de roncal e ofrecieron de dar le dozientos onbres ¢ die-
ron ciento y veynte el val de salazar vinieron a dar la
obediencia e prosineronse a dar trezientos onbres y des-
pués no le dieron ninguno los de val de aezcua vinieron
a ofrecer gente otros trezientos onbres e quando vieron
quel coronel villalva e los otros capitanes que con ¢l es-
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tauan avian canado la csa de rroncesvalles o @ ase
todos con ¢l dicho coronel; gue otrecian esty ehed en-
cia v gente eran 1os alcaldes y los capellanes, a fos guales
prometia ¢l marischal no atra cosa salvo buen trataien-
to y de tenerlos en justicia.

Tenia pensado el marichal de yr se amcter en sangie-
sa ¢ a lunbicrre para hazer se alli fuerte y esperar socorro
del rey dom Juan e de los grie quisierren seguir su propo-
sito. ¢ quando llego al puesta enb1o espias a panplona y
a sanguessa y a lunbierre y a reonces valles por saber s
avia aluun juntamiento de gentes. y no bolvieron algunos
dellos y los que bolvieron de roncesvalles truxeron rela-
cion muy :qpressurada que se fuesse ¢l marichal a junta
con ellos en roncesvalles donde vernia de son juan alguna
mas jente para poder rresistir a la gente gue venia de
panplona.

Cuando el Marichal Tlego a roncesvalles hallo que era
ida la gente del rey don juan ¢ dexado la casa e que los
nuestros venian poderosos. procuro de passar un pucrto
y hallo le cerrado de nieve. y anssi por c¢sto como por
cobrar cierta gente que avia enviado a cerrar ¢l castillo
de burgui hovo de boluer al val de rroncal donde fué ata-
Jadn. y tomo assiento con ¢l coronel villalva que su per-
sona ¢ don antonio ¢ don pedro fuessen prisionceros del
rey don carlos nro senor e que la otra gente se fuesse syn
dano alguno.

En la corte del rey nro senor en tlandes ticne por
amigos a don Antonio de ¢uniga al conde de uarsot al
senior de sanpign a don diego de guevara y a otros de
quicn piensa ser favorecido.

Licenciado Galindo.
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Pragén que hizo Eublicar

el licenciado Francisco
Galindo en la villa de
Atienza.—06 de¢ Mayo de 1516.
—Archivo de Simancas, Patron
Real, legajo 13, folio 91.

Sepan todos los vecinosy moradores desta villa de
Atienza e de todos estos reynos de Castilla e los que alli
rijeren como la reyna e el rey nuestros senores y ¢l senor
licenciado Francisco galindo c¢n su nombre mandan que
ninguna persona del reino de navarra, ni ningunos cria-
dos del mariscal de navarra ni de don Antonio ni de los
otros presos navarros gnestan cn cesta fortaleza sean
osados de entrar en la dicha villa de Atienza ni en sus
ples ni cn ajenos, so pena que por la primera vez que
entraren les sean dados cient azotes e por la segunda le
corten un pie e por la otra muera por ello salvo pietres
de amatria criado de don Antonio eraso criado del ma-
riscal, los cuales pueden entrar en la dicha villa de Atien-
za, mas no entren en la fortalcza, SO PENA DE MUERTE,
ni salgan de la dicha villa de Atienza, m fagan mensaje-
ros a ninguna parte sin mostrar las cartasy el despacho
que traxere al alcaide o monteros que entran en la dicha
fortaleza e a cada uno de ellos so pena que salieren o de
otra manera embiaren mensajero les den cient azotes so-
bre lo cual la justicia que es o fuere en esta dicha villa
de Atienza ponga mucho diligengia so pena de perdi-
miento de biencs e privagion de los ofigios si en csto
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fueren negligentes ¢ reni.sos ¢ ansi mismo manda a to-
dos los vecinos ¢ moradores de la dicha villa de Atienza
que no acojan ni visiten a los dichos navarros que ansy
a esta villa vinicren so pena de veinte mil maravedis para
la camara e fisco de sus Altezas e de entrar en la carcel
dos meses, la cual dicha pena mandamos a los dichos
vecinos ¢ a cada uno dellos que supiesen en cualquier
manera que algund navarro es venido a la dicha villa de
Atienza que lo venga a decir ¢ manifestar luego en la
hora a la justicia de¢ la dicha villa e al alcaide de la dicha
fortalcza e ansy mismo manda a todos los vecinos ¢ mo-
radores desta dicha villa de Atienca que todas las per-
sonas que c¢n clla schallaren de diez ¢ siete anos arriba y
de sesenta abajo cuando oyeren algun repique de campa-
nas ¢n la dicha fortaleza que acudan y vayan luego a clla
con sus armas para defensa de la dicha fortaleza las di-
chas penas ¢ porque venga a noticia de todos e ninguno
pueda pretender norancia mandandolo a pregonar pil-
blicamente y a fixar esta carta de pregon en ¢l abduvrio
publico de esta villa que fué hecho en Atienca a seys dias
de mayo de mil e quinientos ¢ diez ¢ seys anos.-=Licen-
ciado Francisco galindo.-——por mandado del dicho senor
licenciado Baltasar Rodriguez, escribano.
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Informe del Consejo de
Castilla sobre la libera-
cion del Mariscal. —(Archi-
vo de Simancas, Estado, leg. 138,
lol. 27).

t

Muy alto y muy poderoso Cath.co Rey nro. Seiror:

Vimos la carta que v. al. mando escribir al Rmo. car-
denal sobre la deliberacion de la persona del marichal
que solia ser d navarra por la qual manda V. al que las
escrituras de pleyto homenaje ¢ carceleria y obligacion
que ha de hazer el duque de alburquerque para seguridad
de V. al. secan a nuestra vista y parescer sobre lo qual muy
poderoso senor se ha platicado en este vuestro Real con-
se¢jo largamente como convenia a negocio de tanta cuali-
dad y en que tanto va ¢n el.

Lo que paresce a todos en conformidad ¢s que no ay
ni puede aver escrituras ni seguridad que basten para este
caso y demas de la evidencia del hecho se ha visto ya por
expiriencia en la persona del mesmo marichal por que en
vida del Rey Catholico vuestro avuelo fué tomado del di-
cho marichal pleyto homenaje muy bastante y..... una e
aun dos vezes lo quebrantd aviendo la Reyna Vra. avuela
casado y dotado largamente ¢n su Real casa y ofrecién-
dole y haciendole el Rey catholico Viro. avuelo muchas
mercedes y buen tratamiento no crea vuestra alteza que
hay seguridad que baste ni satisfaga para mudarle el
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proposito que siempre ha tenido ni de hazelle de enemi-
go capital, servidor, antes en su animo mds sentido y
agraviado pensard que haciéndolo peor hace lo que de-
ve en seguir lo que hasta aqui ha seguido como muchas
veces en los tiempos pasados lo ha dicho v publicado
precidndose dello y pues vea V. al. s1 quedara su persona
a buen recabdo estando su voluntad tan danada para
vuestro servicio y para la paz y sosiegn de aquel Reyno,
razon natural es que la fianga no muda ¢l mal proposito
antes lo acrecienta para usar peor dende en adcelante, asi
que de parte de su persona no paresce para tan gran ca-
so que ay scguridad bastante y menos lo pucede aver de
parte del duque de alburqueque a quien s¢ a de entre-
gar ni su mayorazgo c¢s suficiente para asegurar tan gran
cosa porque ¢l mayorazgo del duque ¢s muy poca pren-
da para el Reyno de navarra antes dello se multiplicarian
ynconvinientes porque perderia vuestra alteza al duque
¢ a su casa y no ascgurava con ellos el dano y gran yn-
conviniente que ¢l Marichal traeria en el Reyno de¢ nava-
rra y vemos que hay cosas que son ficiles y buenas para
hablar y platicar ¢n derecho en e¢llas y no saben después
tales puestas en plitica (practica) ni resulta dellas ¢l clec-
to que de las premisas paresce que devria seguir porque
si ¢l marichal se soltasc no se podria asi tan ficil hazer
la execucion en la persona y bienes del duque de albur-
querque que no faltarian rrazones y ¢scusas por donde
v. al. quisicse hazer otra cosa syno sobre se llo y a los
que agora nos paresce que la fianga es bastante después
nos parescia que ¢l duque hera syn culpa o que no tenia
tanta para que contra él y contra su casa se deviese pro-
ceder con rigor y sin picdad como v. al. por su rcal cé-
dula ge lo manda certificar /. y si no se sobreseyese ni




usase de clanicnicht ¢onr el Serid pwradeile aoob v oSl
deudos por deservidores; y lo ano v Byoctre sarta en -

<3 v hart » danoso al servicio de ve al ooy gue todao esto
ﬁ?.i.::r-l..', las seguridades que se tienen por ids bhastan-
tes € eshos VHUSITES reines, iy senod, seaund T eane-
riencie o les nempas aatngues y o omodesios Booan mos-
trad -, soi ployto Boamenaje v entregar cisstlos v oortale-
zaas, oo estas nuonca Hegaron a satisfacer quasido av enie-
mice capital de Rev o de Reyno syno porgue gqnelle no
s¢ selisface sy con fener a buaen recendo fa nrisma
persona; ¥ quicn alcan;a que se hega con el esto, aun
lo deve de teer por ptay Jrand increcd, paes s¢ e hace
gracia ¢ ynduelzencia de la veda. Los yaconvinenies gque
SC SCULITIGN BAZicido (o contrin st muy fotorios y
probados por lo que ha hecho hasta agur; |m|" que  este
macichal en vida del rey don juan foe sa principal candi-
llo y ayuda, porque en (o ae mongelos ¢l vino alli como
principal 'y hizo todo el mal que pudo contra viuestros
stbditos athorotando aquel reino y stendo causa gue ni-
riesc mucha gente como allt murio y después, ne harlen-
do otra cabeca en aquel Reyno, bolvio otra vez coir mu-
cha gente de sus parienles Yy amigos y s¢ mostrd por
principal adversario en todo.y sy dios mylagrosamente
no lo guardase ya cstaba muy aparejado de se perder
aquel reyno, y agora no hay cabeca que ser o s¢ mostrer
ni pueda ayudar ¢n aquel reyno, siendo el subceesor niﬁn,
para en deservicio de vuestra alteza. Sino ¢l parescernos
ya ynconviniente no querer reconoscer ni gozar de la vi-
toria y prospero subceso que dios a vuestra alteza le ha
dado y tornar a poner en dubda lo gue tiene cierto y ¢s-
td claro con la prision, de que milagrosamente nuestro
senor traxo a manos de vuestra alteza las cosas de aquel
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reyno quedaron pactticas y asentadas ¢n vuestro servicio
y con su dehiberacion (hiberacion  y se tornarian a rebol-
tar y turbar. D¢ mas desto, como aquel reyno csti par-
tido ¢n dos parcialidades y dellos las  destos vuesiros
reynos de castilla, seguirse ya (hac) muy gran de-aso-
sicgo y turbacion de todas partes y tal que no vemos
como sc¢ pudiese sosegar ni apaciguar, por donde, aun-
que cl dicho marichal no continuase lo que hasta ayui
quisicra, gran maravilla, no se remediaban los srandes
danos e ynconvinientes que de le soltar se sicuirian a
todos vuestros reynos y aun créese que los nabarros se
Jjuntarian y serian a una contra vuestro servicio como
como ya lo han tentado, y tambien vemos que, mas de no
aver causa para le sollar sino por el contrario ningun
acrescentamiento nt utilidad se stgue a vuestra alteza ni
a sus reynos ni a su clemencia, usar de piedad donde no
se deve ny con quien no lo meresce sino grande qrucldad;
y s1 es per satisfacer ruegos de personas que ge lo avran
suplicado, deve vuestra alteza satisfacer asi primero y
mirar que por hazer plazer a otros no sea contra si y
contra la corona dc sus reynos y paz y sosiego dellos a
quicn es mis obligada; y asi mismo que aquel reyno es-
td pacifico y que costo mucho mds que vale a se ganar
Yy por poco no se deve de aventurar cosa de tanta esti-
macion y que tanto ynporta para todos estos vuestros
reynos de espana que los avre y cierra como puerta de-
llos y ¢s de tener ¢n mds el conservar lo ganado que ga-

narlo de nuevo ni aun vemos que otros reyes ni grandes
principes con semejantes personas que el marichal ni
aun de menos condicion usen ni ayan usado de otra se-
guridad ni cautela en tales casos ni los reyes vuestros
progenitores de gloriosa memoria la usaron aun con
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personas de ellos muy cercanas en deudo temiéndose de
lo que podria subceder, los tuvicron presos en jaulas y
fortalezas 'y con guardas muy estrechas y seguras y si
en reynos antiguos se a usado desto cuanto mas se deve
mirar en subcesion de muchos nucvos reynos que esta
subjeta a mavores ynconvinientes ¢ peligros. st que
muy poderoso senor, nosotros no hallamos escrituras ni
seguridad ni otra forma que satisfaga a lo que cumple al
servicio de vuestro alteza ny a lo que nosotros devemos
hazer ¢ conscjar para cumplir con ¢l lugar que vuestra
alteza nos tiene dado ni este ¢s casH que sea de termi-
nar por punto de dicho syno por larga experiencia y por
aver visto que semejantes negocios suelen recudir (2) pe-
ro bien nos paresce que siovuestra alteza es servido de
gratificar por algun respeto, que sea solamente en ¢l
buen tratamyento estando su persona a buen recabdo
como estd. St vuestra alteza otra cosa mandase que ha-
gamos, cumplir lo hemos a la letra como nos lo enbiase

a mandar.
\'11
Comisién del Sr. de Aspa-
rrés a D. Antonio Enrriquez
de Navarra Sr.de Ablitas y
Merino de la Ribera para
levantar toda la gente util
contra el Rey de castilla.
(23 de Junio de Junio de 1522-=
Arch. de Tudela lLib. XIX n.° 22;
doc. 1néd.)

In Dei nomine Amen. Sea a todos manifiesto cuantos
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preschiles oerati-et ovean Ggire en el anao de o satividad
de nuesiern seior Jesu Xpo mi! o guinient s ¢ beinte uno
dia e se cantava vante onzueno de! mes de Junio, en
la ciudad de Tudelas Ea presencit de mi ¢l notario ¢ tes-
Ligos yits) citados comparecio ¢ [l porsondimeinte cons-
tituydo el noble ¢ magaiiico senor don antoniy enrriguez
de nabarra Senor de abhitas merino de la ciudat de Tudela
¢ merindct de la Rivera y ante la presencia Jde los muao-
niticos senores pedro de ayvar alcalde, oger pasauier jus-
ticia, gonzalo de mirabnentes, " de avvar, ju.? guerrern,
martin de undiano, carcia custillo ¢ pedro ferndndez, Ju-
rados ¢ revidores de la dicha ciudat a los auales dio e
presciito un mandamicnto emanado del Senor lugarte-
nicnte ¢ capitan peneral de este reino que es del tenor
siguiente:

El seior de Asparros v conde luzarteniente ¢ capitin
general. A bas el noble ¢ bien amad»y nuestro el senor de
ablitas merino de la cindat de Tudela y merindat de 1Ia
ribera, salut. Yazemos vos saver por quanto la jente cas-
tellana se desmanda y ban entrando por c¢ste (reinn) ¢
fasiendo todo ¢l danny v rovos que en ¢l pueden 1y aual
¢s ¢n mucho cargo de tod» el reyno por esto abemos
mandado llebantar aquel y a bos ns dezimas cometemos
¢ mandamns que luszo vistas fas prescates discurriendo
por vas o vuestro lusartentente ¢ diputados fagais leban-
tar toda la gente vtil de Iadicha ciudat y merindat ¢ ben-
gadces con clln a doade fuere nuestra persona y ast mismo
de cadi puebly ¢ lurar fagais nos travgan todas provisio-
nes de pan (y) bino que cada pueblo pueda quirir. Car
pari tody ¢llo con sus dependencias y connexidades os
damns facultad ¢ poder y nuestras veces ¢ bozes por las
presentes por o las cuales et jus (bajn) incorrimiento de
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nuestra yra ¢ mercet mandamos que a todos los alcaldes,
justicias, jurados y concejos a cada uno sopena de  qui-
nientos ducados y cada un particular de veinte ducados
aplicaderos al hisco, 0os obedezean rejunten et bos sigan e
fagan 1o que les mandares. Car asst lo queremos ¢ nos
plaze non obstantes qualésyuiera cosas a csto contrarias.
dada en ¢l campo de miranda a bemtetres de junio anno
de mil quinientos bemnteuno—de la qual dicha gente por=-
neis en el castillo de Tudela la que serd menester ponién-
dolo a vuestra mano que lo encomendamos a la ciudat ¢
rigidores della quando nos prestaron la obediencia e assi
por las mesmas.... mandamos a los alcaldes, jurados ¢ re-
gidores de la dicha ciudat vos den y entreguen ¢l dicho
castillo en tanto en el acudieres con la otra gente. dat ut
s.. André de Foix; por el senor lugarteniente ¢ capitin
general. Martin de Jaureguizar prot.”

Et assi aquel presentado en virtud de aauel ¢ so las
penas en el contenidas rogo ¢ requirio a lo= dichos, alcal-
de, justicia ¢ jurados le den y entrézuen luego a la liora la
fortaleza et castillo de la dicha ciudat; los guales dichos
alcalde, justicia ¢ juradns, visto este mandato-e 1o en él
contenidn e aquel leydo por mi (¢l infrascripto notario,
cbedeciendo aquel 1o pusieron sobre su cabezy et clfec-
trando aquel luego, a la hora dicron las Haves del dicho
castillo ¢ fortaleza al dicho don antonito ¢ l¢ entregaron
aquel, ¢l qual dichoy don antonio recibio ¢ tomao las dichas
llaves ¢n sus manos ¢ poder e otorgo ¢ conoclo estir en-
tregado a su boluntad dal dichio castilic ¢ 1ortaleza ¢ tor-
no a st mano.... Testivos dello tueron presentes y assi lo
vieron ¢ oyeran ¢ otareadn ger por tales son a saver 10s
honorables pedro de cgués ¢ mateo de ayuar scuderos,
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ciudadanos ¢ bezinos de la dicha ciudat de Tudelsy -
P. copin, notarin.

\11]

Carta de los Gobernado-
res de Castilla a la ciudad
de Tudela excitandola a
que volviese a la obedien-
cia del Emperador. (21 dc

Junio de 1522=Archivo munici-
pal de Tudela lib. XIX n.° 19; doc.
med).

El Rey

Concejos, justictas, Regidores, cavalleros, escudcros,
oficiales y hombres buenos de la ciudat de Tudela de
navarra y villas y lugares de su merindat y comarcas: nos
imbiamos a essa ciudat y merindat y comarcas a don
francisco de puelles y luys diez darmendariz lenadores
desta pa que de nuestra parte os hablen de lo que el dird
sobre vuestra reduction a nucestro servicio (y). de otras
cosas tocantes a nuestro bien. Por ende nos vos encar-
gamos y mandamos les deys entera fé y creencia y aquello
pongays assi por obra como de vosotros. y de vuestra
fidelidad y affection a nuestro servicio lo confiamos; y 1o
contrario haziendo serd for¢ado prouer en el Remedio y
castigo dello pa (ra) cuyo cffecto mandamos entrar pode-
roso excercito esse dicho Reyno segun vos lo dirdn los di-
chos francés de pucllas ¢ luys diaz de armendariz a cuya
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decision (7) me remito. De logronyo a XXI de Junio de
1521 anyos —EI cardenal de tortosa (adriano de utrecht)
El almirante (Enriquez) Bl condestable (Velasco)  Su
acola Scerctario.

IX

Requerimiento del ejérci-
to castellano acampado
en Alfaro a las villas de
Corella y Cintruenigo y a
sus comarcas para que
entregasen mil ducados
en dinero. 22 dc¢ Junio de

1522 —Arch. municip. de Tudela
lib. XIX n.! 24 doc. inéd).

Concejo y justicia, caballeros y scuderos de las villas
de Corella y Cintruénigo y sus comarcas; hacemos o0s
sater que el emperador y rey nuestro Senor a enbiado
aqui su exército y tanbien por otra parte van los senores
gobernadores con todo el poder despanya; los franceses
van huyendo y nosotros bamos tras cllos. Y porque pues
soys basallos del emperador y como atales abeis deser
tractados / es necesario que lucgo bista esta deis horden
de enbiar mil ducados en dinero contado para esta gente/
Ariades serbicio a su Mag y seria causa deno ser saquea-
dos y destruydos lo qual no se podrd escusar. Oy en este
dia requerimos os una dos y tres bezes con dios y con
nuestra Senora que desde aqui os ponemos por testigos
que no serd nuestra voluntad si esto haceis. Y enbiamos




A

al capitan Salazar que os requicra de nuestra parte con
apercibimiento que no enbiaremos segundo mandamicen-
to. fecho en el nuestro real cabe alfaro oy Sabado abeinte
dos de Junio de mil y quinientos beinte w anos.

X

Carta de Luis Diez de Ar-
m_egdariz a la villa de Ar-
guedas intimandole su

rendicién. (22 de Juwio de

1521=Arch. municip. de¢ Tudela
lib. XIX n.° 25; doc. inéd .

A los muy virtuosos senyores alcalde y jurados de la
villa de arguedas; hard 1o que mandaredes uys dicz dar-
mendariz. .

Muy virtuosos senyores, yo llegué esta manyana de los
gouernadores (de castilla) y traxeron mandato (de) el
qual llevan ay la copia.... ya sabeys la voluntat que stempre
yo he tenido a essa villa. Pidos y rucgos no scays locos
porque por dios no seri en mi mano poderos remediar
de que no seays perdidos y robados y quemados y pesar-
me ha de vuestro danyo / y haciendo lo que por cste
mandamicnto s¢ os manda vuestras haciendas y casas
seridn seguras. fecho en alfaro oy sibado a XXII de junio
de 1521 anyos.




Caria de los habitantes de
Argusdas a la ciudad de
Tudela pidiendole conse-
jo acerca de la &ctitud
que rabian de obssarvar
con las tropas de Castilla.
22 de Junin de 1521 -=Arch. mu-
nicip. de Tudela lib. XIX n.® 25;
doc. imed .

SeNnyores:

Agora en este punto havemos recebido una carta de
luys diaz de armendariz con una cédula collacionada de
los Gobernadores de castilla coppia de las quales les im-
biamos por donde verin con que rizor vienen. Mucho
suplicamos a V. M. nos mande imbiar a dezir que reme-
dio les parece que tengamos pues que saben la resisten-
cia que podemos facer a tan grande rigor; que dicho nos
han que han corrido y maltratado a Milagro. E assi nucs-
tro Senyor sus magnificas persouas guarde. De Arguedas
con prissa a XXII de Jumo de 1521.

Al mandar de V. M. los alcalde y jura-
dos de la billa de Arguedas.

Fucra: A los magnificos y nuestros virtunsos scnyores
los senyores alcalde justicia y jurados de la ciudat de
Tudecla.
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Carta de Juan de Orbara
Abad de Urdax a Bartol
de Vayo, criado del Ma-
riscal de Nabarra, pidién-
dole que trabaje para que
le sea devuelta su Abadia.
—(Archivo de Nabarry, leg. de pa-
peles de Juan Rena; documento
origmal medito).

v«-=Seior Vertol, Pidos por merced que vos pongays
diligencia a una con lo del senor Don Francés de Nuba-
rra sobre su Priorado de Roncesvalles se entienda en lo
de mi avadado de Vrdax, assi en fabores gne podeys aver
del Rey Xrisptianissimo (Fco. ) como de un sceretario
del Cardenal Medicis, ¢l quoal por mi de prunero ha es-
crito al Cardenal de Mcedicis su amo, dindoles a enten-
der como estando en possesion en vida del Abat viejo
y enpues su muerte al Dugque ma echado de mi cassa y
possesion por fuerza de soldados y agqui me ticne arres-
tado ¢n esta ciudat y sufriendo en muchas penas y azien-
do todo ¢l mal que me puede. Y pues saveys, seior, mi
persona y azienda es del Senor Marichal, pidos por mer-
ced trabajeys como por hermano vuestro, cardindome
Dios salut, algun dia en mi recibireis tanto servicio. Y
porque soy cierto por mas encarecer 1o areys mas ni
menos, sca ¢l Eterno sienpre vuestra goarda y os guie
como deseays y todos abemos menester. De Pamplona a
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XVII de Encero.—=A vuestro mandar ¢l heenciado de Or-
bara, Abat de Vrdax. -

Fuera : -+1 = Al Scior Bartol de Vavo, criado del
Senor Marichal de Nabarra».

XIII

Carta de Saint Andrée a
Jaime Beélaz de Medrano.
—-(30 de Noviembre de 1521.—
Archivo de Nabarra, legajo de
cartas de Maya).

Cappitaine Jame Velle. Jay reccu trois paires de let-
tres de vous et avez bien fait plaisir a monsicur 'admiral
¢t a moy de nous faire scavoir de vos nouvelles..... Au
surplus ladmiral scu va a bayonne, c¢t. moi avesques luy;
par quoy est besoin que menvoyez votre lientenant ou
ung homme en qui vous aurcz fiance par lequel vous
menvoyriez ung meémoire de ce que vous est necessaire
pour la garde de votre place. Ye vous mercye de bon
cueur de voz perdrix et vous prye de Rechief ne faillir de *
nous faire souvent scavoir des nouvelles. Priant Dieu
Cappitaine Jame Velle quil vous done que desirez. A
Saint Jehan de Luz le dernier jour de novembre.

Cappitaine Jame Velle je vous advise que tout le plai-
sir que vous pourray faire en men advertissant je le feray
de bon et me trouverez toujours votre ami. Cappitaine
James Velle jay fait bailler ou present porteur deux escus
du souleil par monsienr le qual (?) Le tout votre.=SAINT .
ANDRE.

(Transcripcion de D. Carlos de Muarichalar.)
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Carta d2 2. Enrique de Al-
bret a Jaime Bélaz. (2, de
Marzo de 1322 - Arch. de Navarra,
legajo de cartas de Mava; P.P. Cros
e las phags. 219 y 220 de -u obra
S. Fran. de Xabier-Nouveauy do-
cuments .

Cher et bien amé. Jay parlé 8 Monsicur..... de mes
affaires comme en serez averti par le sicur  de gélis, mon
grand écuycer, preseat portenr, lequel envoie  par-dela,
ainsi que fut dernizrement arr’ie. Je vous prie que vous
employez ¢n tout ce que pourrez, en ce dont vous parlai,
et m'y scrvicz coinme en vous ai fiance, et je le reconnai-
trai de mani“re qu’ aurez oczassion d'étre content.

Partant, Notre-Seignenr vous aie en sa varde.

Ecrit du Mas || d' agen le 262 de mars.

Henry.

L 4

AN

Caria uei dariscal Saint
André adaime Bélaz. (27 de
Abril 1522 —=Arch. de Navarra, leg.
de cartas de Maya; documento
medito).

Cappitaine Jame Vures (Bélaz). Jay veu ce que maucz
escript ensemble les lettres du Roy de Nauarre et du
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Sr. Dasparrote (asparrot). Vous scavez bien quel maistre
vOous auez gouuernez vous par cestuy la et ne vous sou-
ciez de tout le demourant; ¢t touchant agorrete ne luy
faites ne a tous les autres nulle responce. Touchant le
cheual que dictes qui est si bon, trouuez moyen de le
(tirer) le plus tort que vous pourrez; et touchant le seig-
neur de sayouicz (Xabier?) que me dictes qui a deux
chevaulx, je vous prie informez vous si veux de ceulx la
serait procurez ct si vous voyez que ce soit chose qui
vailles ¢t qui soit puissant sachez le pris et le me faictes
seauoir; vous scaucz que je ne demande point petiz che-
uaulx. Vous me faictes bien plaisir des advertissemens
que vous ¢t Victour de Mauleon me faictes scauoir. Je
vous prie continuer (?) tous deux et la plus grant diligen-
ce (?) que vous pourrez. Jay entendu quils font venir
joncte guetter ypusqua, byscaye et alaba. J¢ vous prie
mettre peyne de scavoiz que cest et a quelle fin 1l la font
et aussi de seavoir le nom du Scigneur flamant q i est
nomme (?) a la court des gouverneurs pour estre au lieu
du pappe et des geatils hommes angloys quon dit estre
venus auesques hun et de tout ce que pourrez entendre me-
aducrtiz bicn ¢n long.

Priant Dicu, cappitaine qui vous donne ce que desirez.
Escript a bayonne le 27 daunl.

Le tout votre=93int Andre.

(Transcripcion de D. Carlos Marichalar.)
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Carta del Mariscal Saint
André a Jaime Bélaz. (U d¢
Mayo de 1522=—Arch. de Navarra
leg. d¢ papeles de Maya: orig. ined.

Cappitin Jayme Velaz: el alcalde y algunos diputados
de la bal de Baztan an c¢stado aquy (en Bayona) y man
suplicado que yo quicera dar horden que sus fueros y cos-
tnmbres les sean goardados cspecialmente. Dizen que les
gzen pagar algunas goardas que hestan hoy en el puesto
tres tarjas porcada carga de trigo de entrada y dizen que
no deben pagar derecho ninguno de ninguna mercaderia
que entran e¢n esse Reyno segun las leyes y derechos de
ess¢c Reyno y porque no quiero que se quexen vos ruego
que no les aga pagar ninguna cossa de derechos de trigo
nl.... Nl vino que entraren para sus probysiones con (tal)
que no lo den a los enemigos y esto quiero que sea ata
entranto que yo sea informado bien de la verdad.

En lo que me han suplicado que es contrafuero que
tomeis vos pressos c¢n la tierra, Digo que si hallaredes
algun traydor o espia que dqitel tal lo tomeis y toda cossa
que tocare en esto de guerra; o demas lo remitais al co-
misario hordinario y al alcalde de la tierra para que ellos
agan la justicia hordinaria que conbiene.
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Carta del Conde de Miran-
da al Emperador Carlos V
dandole noticias del de-
derribo de la fo;taleza_gg
Maya, del préstamo he-
cho por algunos habitan-
tes de Pemplona, etc., etc.
—(2 dc Agosto de 1522.—Archi-
vo de Simancas, Estado, Navarra
leg. 158, nuim. Y2; orig. inéd.)

g{
5. & M

doss cartas de vucstra magestad he recebido oy sa-
bado a doss de agosto, la una de treynta del passado y
la otra de postrero y enlo que toca alo de fuenterrabia
yo esperé nueve dias despues de tomada_maya el manda-
miento de v. al. y como tardo tanto por las cabsas que
por otra carta tengo escrito no se pudo hazer otra cossa
syno venirme con toda la gente a esta cibdad de panplo-
na y en llegando aqui s¢ hizo el aposentamiento de Ia
gente de caballo lo mas gerca de la cindad que ser pudo
para que mas ayna puedan yr donde v. m. enbiarc a man-
dar.

vesso las manos de vra. mt. por la priessa que me
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escribe que da al ligenciado vargas para que enbie la
pagade la gente de caballo y de pic que en este Reyno
¢sta. [ dios ssabe con quanto trabajo la entretengo y cuan
tos cada dia se passan con ellos por la miseria que pasan
por pura nesgesidad con sus huéspedes y crea v oal. que
ya no se pueden sostener y que sy v. al. no probee luego
de paga que no vastard mana para que esta gente no ha-
ga alguna deshorden . [ y la paga que v. al. ha de mandar
prober ha de ser del tiempo aue tengo escrito porgue de
otra manera no la recibirin ny podrin tener con que po-
der se poner a punto de guerra para scrvir av. al. ny
pagar lo que deben y en esto suplico a vra. magestad
me crea..... ’ '

suplico a v. al. que syno a mandado probeer de en-
byar me los ocho mill ducados que debo que me han
prestado en este Reyno quea la ora me los mande en-
byar porque el plazo a que los avia de pagar hera en fin
del mess passado y nn son personas que pueden esperar
y no conpliendo con ellos caeria en mucha flta.

en lo de los presos (de Maya) receby las cedulas de
v. m. para los alcaides de logrono y de atienga; sunlico
a v. al. me mandce enbyar la patente que Ie he enbiado a
suplicar en que me prometa de guardar a estos presos lo
que les prometi quando me entregaron la fortalega.

no he sabido mis nuevas de la frontera de las que he
escrito a vra. mag. Cada ora estoy csperando unas cspias
que tengo halld; 1o que me truxicron comunicado lo he
a v. al. y porque francisco de guiniga hablara av. al. de
my parte remyticndome a ¢él, no tengo en esta mas que
dezir. de que suplico a v. mag. le oya y de de fee /. guarde
dios la muy real persona de v, al. con acrecentamiento de
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na a4 de agosto.
de v. m
pmilde servidor e sus

muy feales manes beso.
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ai.a de Juan Rena al
mperador Carios V sobre
08 procesas formados a

aglegiadsticos nabarros

Paiduarios de D. Enrique
= Aldret. (25 de May» de
1524 - Arch. de Stinancas, Estado.

Ny, Lo, 138 1ol 132; orig. in¢d).
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SS. Co M.

Por comision apostolica y como hordinario he proce-
dido en este Reyno contra las personas cclesiasticas que
an conspirado ¢t entendido en cosas de servicio de
v.mag. y de su corona Real ./. algimos procesos cstan
concluidos y para sentencjar y otros estan para conclu-
irse /. asimismo yo mandé secrestar «sccuestrar?) los
frutos de 1os beneficios de algunas de las dichas personas
eclesidsticos asi porgue me parescio por los meritos de
sus procesos que se podia y devia hazer /. como porque
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estauan ¢n francia en deservicio de val. agora con ¢l per-
don gencral que v. al. a hecho a los culpados deste rey-
no, an acudido a mi todas las personas eclesiasticas con-
tra quien yo procedia y me piden dos cosas. / launa que
de por ninguno de sus procesos [ y la otra que les alge
los arrestos de sus beneficios. conforme al perdon de
Vra magestad. y aunque me parecia que piden lo justo
que el perdon de v. m. es plenisimo yse estiende asi a
eclesyasticos como a seglares. no he querido determinar-
me en ello fasta cousultarlo con v. al. [ suplico a V. m. me
mande escrivyr con el primer correo que aca uenga. lo
que cerca desto tengo de hacer porque fasta tanto terné
suspenso este negocio . nuestro senor la ymperial y Real
persona de v. m, conserve y prospere con acrescentamien-
to de muchos mas Reynos y seniorios. De pamplona XXV
de mayo de 1524.
D.V.S.S5. C.C. M.
humilt sieruo que sus inperiales
y Reales manos y pies besa.
Joannes Renna.
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XIX

Carta del insigne_gatricig_
nabarro D. Juan lturralde

y Suit al maestrlo D. Artu-
ro Campibn. i de Diciembre
de 1908, (1)

Mi queridisimo amigo Arturo: No pucdes higurarte la
alegria y emocion con que lei tu bendita carta del 22 de
Noviembre. Cerca de un ano hacia gque estaba  querien-
do c¢scribirte; pero estoy enfermo desde Enero..... Voy,
pues, a dar punto en breve: pero antes he de decirte dos
palabras a proposito de otras que tt me has dirieido, y
que tal relacion tienen con mis pensamientos, que no son
las que menos emocion me produjeron al leerlas. Juzga
ti mismo de cllo.

Alejado de nuestra tierra, de nuestras montanas y de
nuestra habla milenaria; alejado de nucstros amigos que
piensan y sienten como nosotros—;bien pocos por cier-

(1) Publicada por el Sr. Campidn en su prefacio a las obras
de Iturralde (pags. XCVIIl y siguientes). Permitaseme trasladar
a estas paginas las preciosas lineas que nuestro mucstro, ami-
go entrafiable de D. Juan, escribid acerca de esta carta:

«El patriotismo de lturralde, lejos de decaer se vigorizaba
con la edad, como un roble de nuestros bosques..... £l terrible
lefiador, que a ninguno perdena, ha metido ya la segur en las
raices, y en la frondosa copa aun anidan los pdjaros; les paja-
ros de antaiio, que también son los de hogafio. Yo, que le sabla
entristecido por la enfermedad y la ausencia, le escribi una car-
ta comunicandole los trabajos de la Euskal Esnalea; el entusias-
mo de los meetings o batzarres de Auza y Elizondo en pro del




441

10} = ¢S para il un consuels redirrer algunas de ok g-
chos Libros de nuestra nstoria pasada que agui tengo v
leo de contimun..... Huace tiempo que me perscouia con
mayor tnsistencia que nunca el recucrde de una d.o los
epopeyus mds olvidadas, aun por fos grandes historig-
dores de Navarra: la defense herdica del Custilie de
Maya. Este verano, a pesar de i mal estado de sal:qd,
tuve grandisimo empeno en visiar silenciosamente las
ruinas de aguel Castillo, y ver quc es lo que podria ha-
cerse alli para recordar a las generactonss presentes v
futuras el espiritu indomable de Navarra y nuestro deber
de conscrvario. Emprendi el viuje tomando un coche Jcs-
de San Juen de Luz, v no quise avisarte hasta ver si mi
prayecto era reatizable; pero luve que volvernic untes de
llegar al término del viaje, aunque muy cerca de él, por
haberye recrudecido mis padecimientos. 'V comprendien-
do que me cra impostble por falta de fuerzas ejecutar
entonces e¢se proyecto, lo dejé para el proximo verano,
proponicndome que entonces hiciésemos la excursion
juntos.

Pucdes comprender cudl habria sido mi sorpresa al
ver por tu carta gue algan otro ha tenido una idea pare-

baskucence; las oleadas naaonahistas que fecundan los corazo-
nes de muchos jovenes nabarros, esperanza de mejores dias; ol
proyecto, ideado por cierta personn respetabilisima de Mayas
de trasplantar » las ruinas, el arbahito de Guernika arrancado
de Estella; y ool 7 de Diciembre de 1908 me escribid, mejor di-
cho, dicto a una mano filialinente piadosisima la respuesti,
donde resplandece tan viva la fe patridtica, que me siento mo-
vido a trascribir algunos parrafos para que todos la admiren,
violentando ¢l scereto de la intimidad y contrariando al dulee
coismo de rescervar pdara mi solo esa tierna cfusion de un
alma »
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cida a la mia, al querer resucitar ¢l recuerdo tan olvida-
do de Maya, casi en los mismos momentos que yo pen-
saba en ello.

Ceso por hoy; pues aunque no trazo estas lineas por
mi mismo, también mec fatiga ¢l dictarlas. Espero que si
continua mi mejoria, pronto podré contestar al resto de
tu carta.

St quedan aun—;jDios lo haga!—amigos de los que
nos ayudaron a la fundacion de nuestra Asociacion Eus-
kara de Navarra, que no se¢ aparten de nosotros, para
conservar el espiritu de nuestra vieja historia, hasta consec-
guir que resurja entre las generaciones nuevas. Si el des-
vio de los que tan aislado dejaron a nuestro grupo, hasta
verlo desaparecer con indiferencia, cesa ahora, como in-
dicas en tu carta, podra decirse de nuestra Asociacion lo
que dice el Evangelio del grano de trigo sembrado en la
tierra: que es necesario desaparezca y muera antes de
producir la espiga que dard el ciento por uno,

(1) <«Jnitil me parece comentar esas lineas que son todo el estado
de un alma—dice el maestro D. Arturo Campién después de
transcribir la carta—. Aquif aletean los primeros y postreros amo-
res de Iturralde: los pdjaros de antario que son los de hogaro tam-
bién. Herido de muerte, no aparta el pensamienfo de su patria,y
como las flores al caer de la farde, le envia sus mds exquisitos aro-
mas. EIl patriotismo en ese grado de exaltacién es virtud del ciuda-
dano y musa del poeta.»
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Inscripciones del Sur y Qeste en el monumento de Mauya.



El monumento erigido a los defensores de Amayur en el paraje mismo que

ocupo el Castillo.



Inscripciones del Norte y Este en el monumento de Maya.
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Estado actual del palacio de los Bélaz de Medrano en lguzkiza, Merindad de Estella.
(Fot. de D. L. Landa).



mﬁi_:&mn_ occidental del Castillo de Javier, restaurado.

(La Iglesia)
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Carta del Abad de Urdax al Alcaide del Castillo de Maya, D. Jaime Bélaz de
Medrano (6 Julio 1522)



Extremlidad oriental del castillo de Xavier, restaurado. (La residencia).




Vestigios subsistentes del castillo de Amayur.
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C.orta de Sancho de Yesa al Sr. de Xa-

vier, desde Bayona. i
Carta de D. Juan de Orbara, Abad de Urdax, a! Sr. Beriol del " ie:on Julin 10285

Bayo. (Sin fecha)
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Vista panoramica de la villa de Amayur y sus contornos.



Entrada a la villa de Maua
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Algo de historia (Volumen cuarto)
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